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Аннотация
От игры на публику до настоящей романтики? Сможет ли Алекс открыть свое сердце (и разум), чтобы впустить в него печально известного плейбоя Дэниела Керрингтона?
Когда компания ее родителей терпит крах, Алекс Вудс оказывается во власти миллиардера Гарри Керрингтона, готового выручить их, но за определенную плату, – она должна согласиться на помолвку с его сыном сроком на три года.
Три года жизни, поставленные на паузу. Три года, которые она должна притворяться. Три года она не вернется…
Дэниелу не нравится эта сделка, но он соглашается на нее пойти, чтобы доказать отцу, что он может управлять компанией. Поэтому, когда искры не просто летят, а разгораются в настоящее пламя, он готов сделать все, чтобы доказать Алекс, что достоин ее. Но дело в том, что она не знает, сможет ли когда-нибудь доверять ему или своему сердцу – и то и другое предало ее раньше…
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Глава первая

В моей новой квартире гудят трубы.
И это не тот вид гудения, при котором трубы слегка поскрипывают, после того как внутри скопилось немного ржавчины. Это звук, напоминающий крик банши, от которого у меня практически лопаются барабанные перепонки, заставляя меня выронить полную коробку туалетных принадлежностей, которые разлетаются по всему полу ванной комнаты.
–Кара!— кричу я своей лучшей подруге, что перетаскает коробки в гостиную нашей новой арендованной квартиры. Я чувствовала, что это место слишком хорошее, чтобы быть правдой, особенно учитывая ту арендную плату, которую назвала Кара, и столь удачное расположение — всего в двух шагах от кампуса.
Кара заглядывает в ванную, чтобы посмотреть, что за шум.
— Что? — Она невинно моргает.
— Ты обещала, — огрызаюсь я. — Обещала, что в этот раз все будет иначе.
— Так и есть!
— Совсем нет. Трубы издают странные звуки.
— Ой, да ладно тебе! Трубы вечно шумят.
Кара отмахивается от меня рукой. Я следую за ней по пятам из ванной.
— Неужели? Потому что я, насколько мне известно, не подписывала договор аренды на квартиру, внутри системы водоснабжения которой поселился демон.
— Ох, да брось, Алекс. Не будь такой мелодраматичной, — говорит она и передает мне коробку с надписью «Кастрюли, сковородки и прочее барахло». — Вот, отнеси на кухню.
Я выхватываю у нее коробку, недовольно скривив губы. Кара — моя лучшая подруга со времен старшей школы, и, хотя я люблю ее, как свою давно потерянную сестру, мы с Карой во многом отличаемся. Кара — весьма беззаботный человек, никогда не задумывающийся над мелочами жизни, девушка, живущая настоящим моментом, в то время как я предпочитаю разложить все по полочкам, не упустив ни единой детали.
Но я благодарна за то, что Кара не против иметь дело с этой стороной меня. Я люблю ее до чертиков. Когда мы только поступили на первый курс, мы очень расстроились, узнав, что не сможем быть соседями по комнате, поэтому в этом году решили арендовать на двоих квартиру, чтобы больше не разлучаться. Но я, естественно, совершила абсолютную, глупую ошибку, доверив Каре поиск квартиры. «Что может пойти не так?» — задалась я тогда вопросом.
Знаменитые последние слова, прежде чем все пойдет наперекосяк.
— Дело не только в трубах, Кара. Углы на потолке покрыты плесенью, — указываю я. — И я практически уверена, что один из светильников в моей спальне перегорел. Ты хоть осматривала квартиру перед тем, как сказать мне, что именно здесь мы будем жить весь второй курс?
— Конечно. Изначально все казалось нормальным, — настаивает Кара. Она бросает коробку, которую держала в руках, и неторопливо входит на кухню, проводя пальцами по своим светло-рыжим волосам.
Даже после нескольких часов перетаскивания вещей по квартире она все еще выглядит восхитительно, даже прическа не растрепалась. Кара проводит большим пальцем по своим надутым губам.
— Ты права, извини. Возможно, я действительно только посмотрела несколько фотографий на «Зиллоу»[1] и сразу решила оформить аренду.
— Кара!
— Ну прости, — хнычет она и обхватывает меня своими руками, пытаясь унять мое раздражение. — Я была так счастлива. Мы впервые будем жить вместе! То есть, когда мы в последний раз ночевали в комнатах друг друга? Я почти не видела тебя на первом курсе.
Я нахмурилась, столкнувшись с горькой правдой.
В прошлом году я и в самом деле была не такой уж хорошей подругой. Я большую часть года провела, запершись в своей комнате, как можно усерднее готовясь к лекциям и экзаменам. Я горжусь тем, что сдала все тесты и стала одной из лучших студентов на своем потоке, но часть меня понимала, что из-за этого пришлось пропустить все типичные для студента развлечения, которые я, вероятно, была обязана испытать. Вечеринки, похмелье, секс. Моих родителей это, наверное, порадует, но я, стыдно признаться, опыта в этих трех дисциплинах практически не имею.
Может быть, это мой год, чтобы наверстать упущенное. Если наберусь храбрости, конечно же.
— Знаю. И попытаюсь это изменить, ладно? — Крепко сжимаю ее руки в своих ладонях. — Я обещаю быть лучшей подругой, чем когда-либо.
— Я просто хочу, чтобы у тебя была насыщенная студенческая жизнь. — Кара нежно треплет меня за щеки, прежде чем отпустить. Она засовывает руку в карман джинсов и достает помятый флаер. — И я знаю, с чего мы начнем. — Она многозначительно шевелит бровями. — Какая-то девушка раздавала это в холле, и мне кажется, что мы обязаны туда пойти. Судя по всему, некий старшекурсник только что перевелся из Мадридского университета и устраивает безумно грандиозную вечеринку. Выпивки, очевидно, будет достаточно, чтобы вся толпа страдала от похмелья и тошноты всю следующую неделю.
— Звучит восхитительно, — отвечаю я с фальшивым весельем в голосе.
Кара бросает на меня многозначительный взгляд.
— Ты обещала быть открытой всему новому в этом году.
— Окей, ладно. Если хочешь пойти, я присоединюсь к тебе, — уступаю я, выхватывая у нее флаер и просматривая его содержимое.
Здесь нет ничего такого, что поведало бы о том, кто именно устраивает вечеринку. Но стоит мне прочесть строчку «Горячие девушки приветствуются!!!», как я громко фыркаю. Ясненько, у нас тут очередной печально известный вид под названием «парень-трахающий-все-подряд».
— Кто вообще этот парень? Да и кто переводится в другой колледж на последнем курсе?
— Он сын одного невероятно богатого чувака отсюда, из Бостона. Летом, во время поездки на Ибицу, он переспал с женой влиятельного политика Испании. Потому отец вернул парня домой, чтобы хоть как-то исправить ситуацию, — объясняет Кара.
«М-да».
— Похоже, славный малый.
— Не беспокойся, мы пойдем не ради него. Мы пойдем веселиться, пить и отлично проводить время!
— Хорошо. — Я покоряюсь ей, скрещивая руки на груди. — Тогда научи меня, как отлично проводить время.
— Для начала я сделаю тебе макияж.
Я киваю.
— По рукам. Но только после того, как мы разберемся со всем этим. — Я указываю на дюжину коробок, составленных перед нами в гостиной.
Мы с Карой долго таращимся на объем работы, с которой нам предстоит справиться прежде, чем доберемся до вечеринки. Как минимум две трети коробок нужно еще распаковать. Меня озадачивает то, что мы прозанимались этим все утро и почти никуда не продвинулись.
— Я забираю вещи обратно и возвращаюсь в общежитие, — тихо сообщаю я.
— Только попробуй. — Кара игриво пихает меня, и я невольно смеюсь.
* * *
Вечеринка, на которую рвалась Кара, находится всего в пяти минутах езды на такси.
Мы подъезжаем к Бикон-Хилл — престижному району, о проживании в котором большинство людей может только мечтать. Я обожаю этот район, потому что он всегда напоминает мне о Рождестве: вымощенные камнем дорожки, кирпичные таунхаусы и мигающие огни на колониальных фонарных столбах заставляют чувствовать меня так, будто я оказалась в романтической комедии.
Вечеринка проходит на третьем этаже таунхауса, который будто бы кричит: «Ты никогда не сможешь меня себе позволить». На лестничной площадке выстроилась огромная очередь тусовщиков, которые с нетерпением ожидают, когда их впустят внутрь. У большинства зажаты в руках красные пластиковые стаканчики, а несколько уже смятых скатываются вниз по ступенькам, когда все больше людей скрываются в главном зале. Я дергаю Кару за руку.
— Только посмотри на эту толпу, мы точно не попадем внутрь.
— Не волнуйся. Попадем. Я знаю одного парня.
Кара проталкивает нас выше и выше, пока мы не добираемся до входной двери. Там она обращается к высокому здоровенному вышибале и бормочет ему пару слов, которые я не могу разобрать. Он бегло оглядывает нас и кивает на дверь, отступая в сторону и пропуская нас внутрь.
«Вау, это было просто». Мне действительно нужно почаще выбираться в свет вместе с Карой. Похоже, у нее везде есть связи.
Центральный зал битком набит студентами. Здесь почти не протолкнуться; и, когда я оказалась в этом тесном пространстве, по моей груди тут же расползлось нервное, тревожное ощущение. Музыка в стиле тек-хаус разносится по всей комнате, а это — в сочетании с бесконечными, перекрикивающими друг друга голосами и разговорами — означает, что я едва ли слышу свой собственный голос. В толпе замечаю знакомые лица, некоторые из которых были моими однокурсниками, но они вряд ли знают меня, потому что у меня нет привычки с кем-то разговаривать во время занятий. Вместо этого я предпочитаю сливаться со своим местом в единое целое, насколько это возможно. Мое тело сталкивается с другими, пока Кара продолжает тянуть меня сквозь толпу людей, отчего я чувствую себя неловко.
Мы в конце концов протискиваемся к месту, где почти никого нет, и оказываемся в углу гостиной, которая превратилась в полноценный бар. Хозяин вечеринки действительно не пожалел денег. Хотя, будь я настолько богата, сделала бы точно так же.
— Я скоро вернусь! — кричит мне Кара. Но звучит как шепот среди какофонии звуков.
— Ты бросаешь меня? — Я не могу побороть беспомощные нотки, проскочившие в моем голосе.
— Я быстро. Нужно кое с кем поздороваться. — Она сжимает мою руку. — Меня не будет пять минут! Максимум. Обещаю!
— Хорошо, давай! — отвечаю я, подталкивая ее вперед. Мне, вероятно, следует выбраться из-под ее крыла и покинуть родовое гнездышко.
Мне почти стыдно за это, ведь я уже на втором курсе колледжа, а Кара до сих пор мой единственный друг. И, строго говоря, она даже не считается, потому что эту дружбу я завязала не в колледже, а задолго до него.
Я такая неудачница.
За барной стойкой расположены два окна во всю стену, распахнутых настежь, что позволяет полуночному ветерку проникать внутрь. Из квартиры открывается потрясающий вид на реку Чарльз, водная гладь которой блестит под шелковой дымкой лунного сияния. Это единственное, что здесь способно успокоить меня.
И хотя мне кажется, что большая часть моей жизни уже распланирована, я не могу отделаться от мысли, словно все должно было сложиться иначе. В детстве я разработала целый путеводитель к успешной жизни, который включает в себя степень в области архитектуры, чтобы однажды занять пост генерального директора компании моих родителей «Вудс энд Ко». Они являются одними из крупнейших подрядчиков недвижимости во всем штате Массачусетс. Родители внесли значительный вклад в благоустройство бостонского пейзажа, поэтому всякий раз, когда я смотрю в сторону реки Чарльз, во мне разгорается гордость. Мама и папа с юных лет готовили меня к тому, что после их ухода на пенсию я возглавлю компанию, и мне очень хочется оправдать их ожидания. Думаю, именно поэтому я так усердно училась в прошлом году, чтобы обеспечить себе хороший задел на будущее.
В этот самый момент меня с силой отодвигает в сторону особь мужского пола. Из-за темноты я не могу разглядеть его лица, только то, как он перегибается через стойку, чтобы выкрикнуть заказ бармену, показывая два пальца, в то время как его внимание полностью приковано к великолепной рыжеволосой девушке, почти вплотную стоящей справа.
— Никогда раньше не пробовала «Белый русский», — бормочет она с сильным египетским акцентом, пока ее пальцы обольстительно скользят по груди мужчины. — Но и американского плейбоя, кстати, тоже. Но я чувствую, что твой вкус мне понравится.
Когда он усмехается, потолочные стробоскопы на секунду освещают его лицо, но этого хватает, чтобы я узнала его.
Все мое тело напрягается.
Нет.
Нет, нет, нет, нет, нет, нет. Этого не может быть.
Только не он.
Я наклоняюсь, чтобы получше его рассмотреть.
Вот черт, я не ошиблась.
Его светлые волосы беспорядочными волнами спадают на лицо, отбрасывая тени на его голубые глаза, обрамленные длинными густыми ресницами. Те же самые скулы, широкие и хорошо очерченные. Легкая щетина, которой раньше не было, оттеняет волевой изгиб его челюсти.
Бицепсы выпирают под белой классической рубашкой, которая надета на нем, что привлекает внимание других девушек на танцполе. Они перешептываются между собой и хихикают, вероятно, думая о том, как избавиться от рыжеволосой, чтобы получить свою порцию общения с ним. Не могу их винить: он невероятно красивый мужчина.
Жаль, что нутро его полно дерьма.
Да уж. Мне нужно уйти. Сейчас же.
Если бы я только знала — боже, если бы я только знала, что перевелся именно он, что это его вечеринка…
Я поворачиваю голову в противоположном направлении и медленно пытаюсь отойти от него хотя бы на дюйм, но рыжеволосая продолжает подталкивать его ко мне.
«Я для них что, стена?»
Не буду врать, мне бы хотелось превратиться в нее прямо сейчас.
Его спина прижимается к моей, и я глупо задерживаю дыхание, чтобы проверить, смогу ли задохнуться и упасть замертво прямо на месте. По крайней мере, в этом маловероятном сценарии, — если он действительно случится, — я умру, зная, что мне не придется разговаривать с этим человеком.
— Ну, лучше пей до дна, детка, потому что «Белый русский» не единственное, что не даст тебе спать всю ночь, — рычит он рыженькой, его глубокий голос раздражает мою нервную систему. Бармен ставит перед ними два бокала с мартини, но никто из них не обращает внимания на напитки. Рыжая кокетливо смеется и притягивает мужчину к себе, впиваясь в его губы голодным поцелуем.
И-и-и-и-и это отличный момент, чтобы свалить.
Но когда я пытаюсь незаметно ускользнуть, он притягивает ее к своему телу, и они уже собираются прислониться ко мне, как мужчина чувствует, что «стена» куда-то подевалась, а буквально через несколько секунд…
…он и его спутница валятся на пол.
Толпа на пару мгновений замолкает, стараясь осознать, что происходит, пока парочка пытается подняться на ноги.
— Что за х?.. — По его лицу пробегает замешательство.
Я пытаюсь отвернуться, что совершенно бесполезно, потому что меня буквально поймали на месте преступления. Быстро исчезнуть все-таки не получилось, и я практически ощущаю, как его презрительный и полный узнавания взгляд испепеляет мое тело.
–Ты.— Он одаривает меня самым мерзким угрюмым взглядом, который я когда-либо видела.
Набравшись храбрости, я медленно оборачиваюсь.
— Эм… — Я запинаюсь. — Чо как, приятель?
Бог ты мой. Я вообще слышу себя?
«Чо как, приятель? Серьезно? Это лучшее, на что ты способна, Алекс?»
Он поднимается с пола и начинает приближаться ко мне, пока гнев вытекает из него весьма осязаемыми волнами.
— Ты та девица из ресторана. Стерва. — Его голос буквально сочится неприкрытой желчью.
–Что, прости?— Я абсолютно растеряна. — Как ты меня только что назвал?
Вместо ответа на мой вопрос он смеется.
— Ты слышала меня. Стерва-официантка, которая от скуки решила поиграть в героя, чтобы не чувствовать себя пустым местом.
Как он посмел так сказать! Когда его вины было не меньше моей.
— Иди к черту. — Я усмехаюсь, а когда остатки самообладания рушатся, хватаю его мартини со стола и выплескиваю нахалу в лицо.
И тут же бросаюсь прямиком к выходу.

Глава вторая

Два года назад
— Вы бронировали столик, сэр?
Я нахожусь за стойкой хостес, а мои пальцы зависли над клавиатурой компьютера. Немного натянуто улыбаюсь стоящему передо мной мужчине и стараюсь выглядеть максимально естественно. Натянуть маску дружелюбия, чтобы поприветствовать гостей ресторана, как правило, не составляет труда. Но этот человек, очевидно, исключение.
Бдительный менеджер, стоящий в нескольких футах от меня и приветствующий гостей, — единственное, что заставляет меня вести себя наилучшим образом. До меня доносятся тихие разговоры людей, отдыхающих в своих кабинках, и звон винных бокалов, и я ничего так сильно не хочу, как обслужить любого другого гостя, но только не его.
Я наблюдаю за мужчиной, что стоит передо мной. На нем как обычно идеально скроенный костюм — на этот раз темно-синего цвета, а не черного, который он носил большую часть времени. Его светлые волосы разделены на прямой пробор и зачесаны назад, оставляя несколько прядей спадать на лоб, чтобы придать ему образ молодого Брэда Питта, известного как «Я стараюсь всем понравиться, но не сильно». Хотя я почти уверена, что он провел не меньше часа, укладывая волосы, прежде чем приехал сюда.
Словно по сигналу, уголки губ мужчины приподнимаются, один из них дергается быстрее, демонстрируя фирменную улыбочку, перед которой женщины любят преклоняться. Однако улыбка направлена не на меня, а на привлекательную девушку, которая прижимается к его боку. Мужчина ладонью скользит за спину своей спутницы, спускается по ее позвоночнику вниз, вдоль талии и останавливается на заднице.
Истинный джентльмен, как я погляжу.
Физически невозможно бороться с раздражением, отображающимся на моем лице.
Когда он заговаривает, его голос низкий и ровный, но взгляда от своей спутницы он не отрывает:
— Да. Столик на имя Дэниела Кэррингтона.
Конечно же, бронь имеется. Она была на одно и то же имя каждый раз, когда он посещал этот ресторан. Не понимаю, почему он так зациклен на том, чтобы вести себя по-идиотски.
— Дэниел Кэррингтон, — повторяю я, притворяясь, что печатаю.
Пальцами слегка касаюсь клавиатуры, просто чтобы заставить их подумать, что я проверяю наличие брони. Но мне даже стараться не нужно, я и так знаю, что она есть.
Каждую субботу после обеда он звонит в «Бэйзил Китчен», чтобы забронировать столик на двоих на семь часов вечера. Он всегда просит угловую кабинку прямо у окна — самое лучшее место во всем ресторане, по моему мнению. Меня тревожит то, что он уже на протяжении полутора месяцев занимает один и тот же столик, из-за чего другие завсегдатаи заведения действительно недовольны.
Но я ничего не могу с этим поделать. Парень, которому принадлежит ресторан, ведет какие-то дела с отцом Дэниела, Гарри Кэррингтоном, поэтому мы следуем строгому приказу — окружить отпрыска Гарри тошнотворно исключительным обслуживанием.
Я несколько раз щелкаю мышкой, делая вид, что просматриваю нашу базу данных в поисках его имени.
— Ах да, Дэниел Кэррингтон. Столик на двоих.
Конечно же, он в курсе, что я его прекрасно знаю. Я работаю полную смену в «Бэйзил Китчен» уже целое лето, и мое лицо — первое, что он видит, заходя в ресторан. Либо он слишком глуп и не узнает меня, либо рассчитывает на мое молчание.
Судя по всему, мы оба любим носить маски.
Я просто удивлена, что он не узнал меня. Не только из-за «Бэйзил Китчен», но и из-за нашей с ним давней истории.
Я знаю о Дэниеле Кэррингтоне и его семейном бизнесе с тех пор, как научилась понимать сложносочиненные предложения. Мои мама и папа не самые большие поклонники предприятия Кэррингтонов. Они являются крупнейшими застройщиками во всем Массачусетсе, а на их счету не менее половины роскошных жилых комплексов Бостона. Если в Бостоне появляется новый перспективный район, который подвергается реконструкции, за этим, скорее всего, стоит «Кэррингтон Энтерпрайзес». Это делает их одной из самых богатых семей в этом городе, а возможно, и во всем штате.
Гарри Кэррингтон даже украсил страницу «Форбс» в прошлом году, заняв семьдесят шестое место в списке «400 богатейших американцев». Не так уж и плохо, хотя он ясно дал понять всем журналистам, что планирует превратить эту цифру в однозначное число в ближайшие пять лет.
Очень амбициозный человек, пусть и придурок.
А мой отец неимоверно его презирает.
В прошлом у «Вудс энд Ко» были непростые отношения с «Кэррингтон Энтерпрайзес». Мне было пять лет, когда они вместе начали работать над масштабным проектом, но где-то на полпути все пошло под откос, потому что Гарри захотел использовать более дешевые строительные материалы, дабы сократить расходы. Мой отец упорно отказывался экономить на качестве, и тогда Гарри увидел в нем помеху для проекта, избавившись в итоге от «Вудс энд Ко».
Из-за этого компания родителей потеряла большую часть своего дохода, но мой отец держался за свои принципы добросовестности и честности до последнего. Он действительно хотел, чтобы эти ценности укоренились в самом ядре компании.
С тех пор «Вудс энд Ко» не участвовала ни в одном проекте с компанией Гарри, но из-за общей сферы деятельности избегать друг друга они были не в состоянии. Я множество раз посещала отраслевые выставки и конференции вместе с родителями, которые также бывал и Гарри; своими собственными глазами видела, как обе стороны натягивали фальшивые улыбки и притворялись, что не ненавидят друг друга до глубины души, пока болтали о будущем земельной собственности Бостона.
Иногда на этих выставках я замечала Дэниела. Он же никогда не обращал внимания на меня, — совсем как сейчас, — а только крутился вокруг деловых партнеров своего отца, которые были более чем счастливы развлекать его в течение всего дня, просто чтобы расположить к себе Гарри.
Он сильно изменился с того времени. Конечно, я уже много лет не посещала подобные мероприятия вместе с родителями, так что у нас давно не выдавалось случая пересечься. Последний раз, когда я видела Дэниела, ему было лет пятнадцать или шестнадцать — еще совсем мальчишка с растрепанными золотистыми волосами и нестерпимо мечтательными голубыми глазами. Уже тогда все знали, что он вырастет в поразительно красивого и обаятельного мужчину.
Я замечаю, как спутница Дэниела смотрит на него: земля разверзнется под ее ногами быстрее, чем ей в голову придет отвести от него взгляд.
И то, как Дэниел смотрит на нее в ответ, вызывает у меня приступ тошноты. Его томный взгляд медленно и неторопливо скользит по ее телу, задерживаясь на груди, прежде чем снова фокусируется на лице. В его глазах блестит голод, как будто он знает, что собирается сделать с ней сразу после обеда, а она ему это позволит.
Так происходит всегда.
Дэниел Кэррингтон всегда добивается своего, и сегодняшний вечер не станет исключением.
Я прочищаю горло, сжимая в руках два меню, которые взяла со стойки.
— Пройдемте за мной, мистер и миссис Кэррингтон…
Его передергивает от возмущения.
— Вообще-то мы не…
Девушка от удивления смеется.
— Вау, мне нравится, как это звучит.
Едва ли она понимает то, что у Дэниела даже второго свидания с ней не будет, не говоря уже о шансе стать будущей миссис Кэррингтон.
По правде говоря, это были самые увлекательные несколько недель в моей жизни. Когда отец сообщил, что мне нужно поднабраться хоть какого-то опыта перед отъездом в колледж, я предположила, что буду работать в компании родителей. И каково было мое удивление, когда он сказал, что устроил меня на работу в «Бэйзил Китчен» — в один из ресторанов, которые он построил. Я, в конце концов, рассчитывала провести лето, изучая азы строительного бизнеса, поэтому устраиваться на работу простой официанткой показалось мне весьма не эффективным.
Но отец настаивал на том, что я еще слишком юна, чтобы беспокоиться о бизнесе. «Я хочу, чтобы ты наслаждалась летом,— сказал он тогда. — Еще успеешь поработать в компании. Все-таки это большая ответственность, и я хочу, чтобы ты с ней справилась, когда придет время. Кроме того, ты сможешь поднакопить немного деньжат на первый семестр в колледже».
Конечно же, он был прав. А я, естественно, волновалась, потому что это была моя первая работа, и она мне нравилась. Персонал в «Бэйзил Китчен» невероятно дружелюбен и делает все возможное, чтобы я вписалась в коллектив. Я всегда с нетерпением ожидаю наших небольших посиделок в подсобке кухни после окончания смены, чтобы поболтать и посплетничать о гостях, которые входили в двери ресторана.
А самый известный из них — Дэниел Кэррингтон.
Он всегда придерживался определенного порядка действий всякий раз, когда приводил девушку в ресторан. Во время свидания позволял девушке говорить, не замолкая. Изображал из себя заинтересованного слушателя, кивая в ответ на все, что она говорила, и делая вид, что понимает ее чувства и прислушивается к ним. Но на самом деле ее голос был для Дэниела не более чем непритязательной мелодией из лифта, а его внимание уже переключалось на следующий этап завоевания.
Свидания постоянно протекали следующим образом. Когда его спрашивали о себе, он выдавал минимум информации, вероятно, чтобы избавиться от назойливых трудностей, что возникали на следующее утро. Свидание обычно длилось около сорока пяти минут. Дэниел всегда старался заказывать блюда, которые не требовали больших затрат времени, но просил бутылку дорогого шампанского, дабы показать своей спутнице, что он серьезно настроен потратиться на нее, завоевывая тем самым доверие. После оплаты счета он брал девушку за талию, сопровождал из ресторана в свою квартиру, что находилась прямо через дорогу и, ну… наступало утро после.
Некоторые сотрудники даже являлись в ресторан пораньше, чтобы мельком увидеть их в начале следующего дня. Девушка выплеснет всю свою ярость на Дэниела, обвиняя его во лжи, которую он ей наговорил. А он даже не соизволит отрицать. Просто пожмет плечами и попросит ее — чаще всего в ужасно грубой форме — уйти. Слезы будут застилать ее лицо, пока она стоит на тротуаре, сердито тыкая пальцем по телефону, чтобы вызвать такси до дома, в то время как он возвращается обратно в свою квартиру.
Он даже не помогал им вызвать «Убер».
Чертовски жестоко.
Я не сомневалась, что во многом он похож на своего отца. Черствый, бесчувственный мудак. И хотя наши с ним разговоры затрагивают только то, что он предпочитает заказать из меню и не хотят ли они еще шампанского, я абсолютно убеждена в том, что он ужасный человек.
— Сюда, мистер и миссис Кэррингтон, — говорю я, продвигаясь по ресторану.
Дэниел и его спутница следуют за мной.
Сегодня одна из самых напряженных ночей: в летний период в ресторан стекается немало туристов, потому что «Бэйзил Китчен» является самым популярным местом в городе. Я была так занята сверхурочной работой, что у меня практически не оставалось времени видеться с кем-то вне ресторана, особенно с Карой. Бьюсь об заклад, она с удовольствием послушала бы о похождениях Дэниела: она буквально живет и дышит ради сплетен.
— Ваш столик, мистер и миссис Кэррингтон, — сообщаю я и взмахом руки приглашаю их к кабинке.
Он смотрит на меня, и его раздражение нарастает. Я изо всех сил борюсь с желанием хихикнуть.
Когда они оба, наконец, усаживаются на места, я вручаю им меню и отхожу в сторону, чтобы они могли определиться с заказом. Дэниел делает вид, что просматривает меню, как будто не делал этого сотни раз, и швыряет мне его обратно.
— Мне только салат, пожалуйста, — говорит он ровным тоном. — И лучшую бутылку вашего шампанского.
— Вот это да. Ты действительно знаешь, как правильно обращаться с девушками, — лепечет подружка, протягивая руку, чтобы накрыть его ладонь своей.
— Все самое лучшее для тебя, милая. Лучшие вещи для самой лучшей девушки. — Он подмигивает ей, и она выглядит так, будто вот-вот рухнет в обморок от счастья.
Господи, возьми себя в руки, девочка.
Если бы она только знала, чем все обернется…
«Не смей, Алекс. У тебя будут большие неприятности, если ты что-нибудь скажешь. Просто заткнись».
— В таком случае мне баранью рульку, пожалуйста.
Подруга Дэниела закрывает меню и возвращает его мне. Я записываю заказ и тороплюсь на кухню, чтобы внести его в систему. Прохожу мимо одной из официанток, Марианны, которая составляет тарелки на свой поднос.
Она бросает на меня озорной взгляд, увидев, что я отошла от столика Дэниела.
— Может, подкинешь ему что-нибудь в салат, — любезно предлагает она.
— Ну уж нет. Мне не нужны проблемы.
— Возможно, оно того стоит. Мы, девочки, должны держаться вместе, не так ли?
Она слегка подталкивает меня локтем. Ее взгляд прикован к новой пассии Дэниела, которая только что поднялась из-за стола и направилась в уборную, но не раньше, чем бросила в его сторону застенчивый и смущенный взгляд.
— Бедняжка. Прилипла к нему, как репейник, и даже не знает, что ждет ее поутру.
— Я в курсе. Но это не наше дело.
— Как скажешь. — Она пожимает плечами, хотя, кажется, хочет сказать что-то еще.
Шеф-повар ставит блюдо на сервировочную стойку, и Марианна передает его мне.
— Вот. Закуска для четвертого столика.
Место Дэниела. Я с подозрением смотрю на нее и принюхиваюсь к тарелке. Марианна смеется.
— Не парься, я не настолько злобная.
— Что-то я в этом сомневаюсь, — ехидно замечаю я, но все равно хватаю тарелку. Если на этой тарелке и есть что-то, чего там быть не должно, я не собираюсь торчать здесь и выяснять это.
Спустя еще двадцать минут моих дежурных обходов столиков с гостями, включая периодическое подливание шампанского в кабинке Дэниела, менеджер отзывает меня в сторону и пихает мне ведро со шваброй.
— Дежурство в уборной.
— Уже? Я час назад там все убрала.
— Кто-то пожаловался на протечку воды в одной из женских кабинок.
— Ладно.
Я выхватываю у него оружие санитарного уничтожения и направляюсь прямиком в женскую уборную.
В этот момент я замечаю, как спутница Дэниела покидает кабинку и приближается к раковине. Она не обращает на меня никакого внимания, пока я прохожусь вдоль кабинок, проверяя, в какой из них образовалась протечка. Она моет руки и напряженно смотрит на себя в зеркало. Ее тело дрожит от нервного перенапряжения, и она обхватывает свои плечи, чтобы хоть немного унять волнение.
— Все в порядке, ты сможешь это сделать, — бормочет она себе под нос. — Ты хочешь этого, а он такой крутой парень… Ты сможешь.
Внутри у меня все переворачивается. Она размышляет о том, хочет ли заняться сексом с Дэниелом?
«Хватит подслушивать! Это не твое дело, Алекс».
Я заглядываю в предпоследнюю кабинку, где и замечаю лужу воды под унитазом. Втиснувшись в узкое пространство, приступаю к работе.
— Давай, возьми себя в руки, ты сможешь сделать это, — снова слышу я. — Он уже сказал, что влюблен. Ничего страшного, если это твой первый раз, верно? Он не будет возражать… Наверное.
Бог ты мой.
Она девственница.
Гнев вскипает во мне, потому что я прекрасно осведомлена о том, чем в итоге все обернется.
«Но вдруг с этой девушкой все иначе. Может, Дэниелу она действительно нравится…»
А что, если нет? Я не знаю эту девушку, но при мысли о том, что она станет одной из тех бедняжек, которая завтра утром окажется на тротуаре с несчастным видом и со слезами, стекающими по щекам… Рядом с этим мерзавцем, который отвергнет невинную девушку так же, как и всех остальных. Как Гарри кинул моего отца и многих других.
«Это не мое дело».
Не знаю, смогу ли позволить этому произойти. Какая-то часть меня кричит хранить молчание, как и всякий раз до этого. Но другая часть, импульсивный внутренний голосок, пробуждает мои инстинкты, заставляя что-нибудь сделать, что угодно…
Возможно, оно того стоит.
«Но это не мое дело».
Прежде чем успеваю осмыслить свои дальнейшие действия, я отбрасываю швабру и ведро в сторону, толкаю дверь кабинки и стучу девушку по плечу. Она с недоумением во взгляде оборачивается.
«Не мое дело, не мое дело, не мое дело…»
— Привет, — немедленно говорю я. — Ты меня не знаешь, но я здесь работаю. И мне нужно тебе кое-что рассказать.

Глава третья

Она бьет его прямо по яйцам.
Какое зрелище.
Весь ресторан взрывается потрясенными вздохами. Мой рот приоткрывается от удивления. Марианна разражается смехом где-то на кухне.
Девушка отодвигается и выходит из ресторана, а на ее лице проступает истинное удовлетворение.
Дэниел издает сдавленный звук и корчится в ужасной агонии.
— Что, черт возьми, случилось? — гремит мой менеджер, а его тело содрогается от паники.
— Без понятия. — Ложь с легкостью срывается с моих уст. Как будто это не я провела последние десять минут, в мучительных подробностях рассказывая девушке об остальных пассиях, с которыми Дэниел входил в двери «Бэйзил Китчен» с начала лета, и о длинном списке лжи, которую он извергал только ради того, чтобы затащить их в постель.
— Он говорил, что не видел настоящей красоты, пока не встретил меня, — простонала она в уборной. — Говорил, мол, моя, как океан, бескрайня нежность и глубока любовь. Чем больше я тебе даю, тем больше остается, ведь обе — бесконечны.
— Дорогая, не знаю, как тебе это сказать, — смущенно отозвалась я, слегка похлопав ее по плечу, когда она вытащила из диспенсера салфетку, чтобы вытереть слезы с лица. — Но это написал Шекспир.
Она фыркнула.
— Шекспир?
— «Ромео и Джульетта». Величайшая история любви всех времен.
— О, имеешь в виду, как… в том фильме? С Леонардо Ди Каприо? — простонала она. — Поверить не могу, что он украл фразу у моего любимого Лео.
— Мне жаль, что все так вышло, — посочувствовала я. — Послушай, ты могла бы не говорить Дэниелу, кто именно разболтал о его…
— Конечно. Женская солидарность. Так что не беспокойся.
Я улыбаюсь ей. Женская солидарность… Мне нравится, как это звучит. Она швырнула салфетку в мусорное ведро, а затем сжала мою руку и с благодарностью улыбнулась.
— Спасибо, что рассказала мне.
— Никаких проблем. Хочешь я вызову тебе такси, чтобы ты могла добраться до дома?
— Нет, спасибо, — пробормотала она, поправляя платье. — У меня есть одно неоконченное дельце перед уходом.
Затем девушка выскочила из уборной и двинула ему между ног.
И я ненавижу себя за то, что насладилась каждой минутой случившегося.
Теперь же мой менеджер снует туда-сюда вокруг Дэниела, который пытается охладить свое хозяйство пакетом льда прямо посреди ресторана. Просто уморительное зрелище.
Как бы мне хотелось рассказать отцу о том, что именно я сделала с сыном его заклятого врага, но решила пока сохранить этот маленький секрет при себе. Не знаю, как он отнесется ко мне, когда узнает правду.
Марианна подходит ко мне сзади и протягивает мне кулак.
— А ты крута.
Неловко переминаясь с ноги на ногу, я отказываюсь смотреть ей в глаза.
— Понятия не имею, о чем ты.
— Да ладно тебе. Я видела, как ты входила в уборную вслед за девушкой, — сообщает Марианна, все еще сжимая кулак. — Я настаиваю, ударь своим кулаком, а то будет совсем неловко.
Я делаю, как она просит, изо всех сил пытаясь сдержать улыбку.
— Никому ни слова.
— Мой рот на замке, — говорит она, и в ее голосе сочится веселье. — Но, надо полагать, останавливаться он не собирается, да?
Не знаю, что на меня нашло, потому что я говорю ей с невероятной убежденностью:
— Если он не остановится, тогда мне придется проявлять должную осмотрительность.
— А что случилось с твоим «это не наше дело», а?
Помогая девушке высвободиться из когтей Дэниела, я чувствовала себя превосходно. И никоим образом не собиралась останавливаться на достигнутом: даже если смогу предупредить хотя бы нескольких, прежде чем в конце лета уйду с работы, то вполне удовлетворюсь и этим.
Кроме того, Дэниел Кэррингтон — выдающийся отморозок, который это заслуживает.
— Черт его знает, — холодно отвечаю я. — Теперь я, кажется, хочу разобраться с этим дерьмом.
На губах Марианны появляется ехидная ухмылка.
— Я знала, что мы наняли тебя не просто так.
* * *
На следующей неделе Дэниел как ни в чем не бывало возвращается в «Бэйзил Китчен» с очередной блондинкой под руку. Она, бесспорно, великолепна: плавные изгибы тела, роскошная задница и длинные стройные ноги. В ее глазах горит возбужденный блеск всякий раз, когда она натыкается на пожирающий взгляд Дэниела, а тело отчаянно цепляется за него, как будто он — единственный спасательный круг.
Господи боже, неужели в мире не существует ни единой девушки, которая не застрахована от его обаяния и смазливой внешности?
Даже не знаю, в кого он таким уродился. Потому что Гарри похож на мошонку.
Парочка сидит за столиком и надиктовывает свои заказы, в то время как я могу думать только о том, как застать эту дамочку наедине и рассказать ей что, черт возьми, происходит.
— Я когда-нибудь говорил тебе, что ты самая соблазнительная женщина, которую мне приходилось когда-либо встречать? — произносит Дэниел, пока я принимаю заказ у других посетителей поблизости.
— Оу, малыш, ты такой милый, — бормочет она в ответ, хихикнув.
— Если бы ты могла услышать мою душу, ты бы знала, что как только я увидел тебя, в ту же секунду отдал свое сердце служить тебе, — с хрипотцой в голосе отвечает он.
Ой. Мой. Бог. Поверить не могу, что он только что снова процитировал Шекспира. И в самой искаженной форме. Вот же напыщенный мудак.
Я выжидаю, пока не подвернется удачный момент. К счастью для меня, Дэниел вскоре извиняется, говоря, что ему нужно отойти ответить на важный звонок. Когда он исчезает из поля зрения, я быстро записываю в блокноте все, что ей нужно знать, отрываю листок и подсовываю ей прежде, чем уйти.
Девушка, пока просматривает содержимое сообщения, все больше хмурится.
— Бездушный козел!
Дэниел не успевает подойти к столику, как женщина бросается к нему и отвешивает пощечину. На его лице отражается замешательство, пока он провожает взглядом свою спутницу, вылетающую из ресторана.
Весь следующий месяц я продолжаю саботировать свидания Дэниела. С некоторыми было совсем просто, с другими возникали проблемы. Через неделю, когда он заявился с миловидной брюнеткой, мне приходится проявить немного креативности, потому что на протяжении всего свидания ни один из них не вставал с места. Поэтому, чтобы отвести от себя подозрения, я заставляю одну из официанток стащить из сумки брюнетки телефон, пока она неустанно строит глазки Дэниелу. Официантка передает устройство мне, и я наскоро набираю сообщение. Когда останавливаюсь рядом с их кабинкой, чтобы подать десерты, я возвращаю ей телефон, вскользь сообщая, что она уронила его под стол. Женщина окидывает меня благодарным взглядом, и, когда ее глаза сканируют информацию на телефоне, начинается настоящий ад.
— Ты бессердечный говнюк!
Она хватает свой напиток и выплескивает его прямо в лицо Дэниела, прежде чем в гневе удалиться.
Руководство «Бэйзил Китчен» никогда не пребывало в такой растерянности, поскольку проходили недели, а все больше и больше женщин продолжали беспрестанно подниматься и сбегать из ресторана. Марианна — единственная, кто знала, что за этим стояла я, и до сих пор не выдала меня.
Я же продолжаю заниматься своими делишками, подсовывая девушкам сообщения в кабинки туалета, или когда Дэниел отходил. Я чувствую себя своего рода мстителем, всегда скрывающимся под маской, прячущимся в тенях и ни разу себя не выдавшим. Спасаю женщин от зла и искушений главного злодея, словно Джеймс Бонд. За одним лишь исключением, что злодея вовсе не интересует мировое господство, а скорее… охота за кисками.
Не сказала бы, что горжусь своим маленьким клубом «Супергерои женской солидарности», в который входит всего один человек, но это по крайней мере дало мне цель в жизни. Осознавать, что мне удалось спасти некоторых девушек и уберечь их от горьких разочарований, чертовски приятно. Большинство из них были очень благодарны и обещали сохранить мой маленький секрет.
Но, естественно, мне не могло везти постоянно, и в какой-то момент Дэниел наконец-то осознал, что за всеми его любовными неудачами стоит «Бэйзил Китчен». Он ругался с моим менеджером о том, что диверсантом, возможно, был кто-то из работников ресторана. Поэтому я неохотно решила затаиться, пока шумиха не уляжется. Когда Дэниел в очередной раз приводит спутницу в ресторан, мне больно это видеть, но я абсолютно ничего не могу с этим поделать, кроме как беспомощно наблюдать за парочкой.
Спустя несколько долгих недель я в конце концов вновь приступаю к саботажу его свиданок.
В следующий раз, когда Дэниел прибывает в «Бэйзил Китчен» со своей очередной жертвой, я готова. Сняв колпачок с ручки, я быстро черкаю сообщение в своем блокноте, а когда поворачиваюсь к Дэниелу, чтобы вручить чек, незаметно передаю записку девушке. Я чувствую переполняющее меня самодовольство, упиваясь еще одним предстоящим успехом, что не сразу замечаю взгляд Дэниела, который врезается в меня с силой приливной волны, затопляя мое тело страхом.
— О, черт возьми, избавь меня от своих выходок, Алекс. — Лицо Дэниела искажается от раздражения.
— О чем вы, сэр? — отзываюсь я.
— Тебя же так зовут? Алекс? — Впервые за три месяца он обращается ко мне напрямую. Бросает взгляд на золотую бирку на моей груди, и из него вырывается глубокий смешок. — Думала, я не узнаю, что это ты вмешивалась в мои свидания?
Дэниел возвращает чек на стол и сует руку в карман, вытаскивая записку, которую я написала на прошлой неделе. Из меня будто весь воздух вышибли. Листок, должно быть, выпал из рук одной из девиц, прежде чем они вступили в словесный поединок, а он успел его подобрать.
— Я не понимаю, что вы имеете в виду, сэр, — бормочу я.
— Чушь собачья, — шипит Дэниел. — Мы оба знаем, что если я попрошу показать записи с камер видеонаблюдения, то тебя тут же уволят.
Вот дерьмо.
Внутри меня нарастает паника. Какого черта это ни разу не пришло мне в голову? Поверить не могу, что меня настолько поглотила ненависть к этому мужчине и желание спасти девушек, что я даже не подумала о возможных последствиях, если меня поймают.
Я влипла по уши.
Что отец подумает об этом? Не хочется представлять, как он отнесется к тому, что меня уволят из-за такого безрассудного поведения. Но, возможно, когда он узнает, что дело касалось Дэниела Кэррингтона, это смягчит удар.
Напряжение потрескивает в воздухе между нами, и некоторые из гостей с недоумением поглядывают на нас, задаваясь вопросом, из-за чего весь переполох.
— Но тебе повезло. Я сегодня в хорошем настроении, — спокойно сообщает Дэниел, взмахом руки подзывая менеджера. Затем он смотрит мне прямо в глаза, и на его лице растягивается усмешка. — Итак, я соглашусь на извинения. Очень хорошие извинения. Ты даже можешь получить бонусные очки, если будешь просить прощения, стоя на коленях, — продолжает он с жестокой насмешкой. — И сделай это на глазах у всех, чтобы каждый знал, что ты действительно сожалеешь.
Мой гнев настолько всеобъемлющ, что сжимает горло и заставляет руки дрожать.
Почему меня не удивляет его жестокость? Он именно такой, каким я его представляла — клон своего отца: бессердечный, черствый и лишенный сострадания к другому человеку. Мой отец пал жертвой подобного отношения много лет назад, а сейчас пришла и моя очередь. Думаю, мне следовало ожидать такого исхода, имея дело с Кэррингтоном, поскольку Дэниел никогда не давал мне повода думать иначе. Но он дурак, раз считает, что я буду стоять здесь, как послушная собачонка, и делать то, что он скажет. Он и его семья причинили достаточно вреда людям, и кто-то просто обязан что-то с этим сделать.
Я не знаю, что на меня находит, но слова вырываются из меня прежде, чем я успеваю их остановить:
— «Ты хоть знаешь, кто я?» — Я имитирую его претенциозный, напыщенный тон. — Ты сейчас серьезно? Насколько глубоко тебе пришлось залезть в свою собственную задницу, чтобы разыграть эту карту? — Мне почти хочется смеяться над абсурдностью своих слов. Как… предсказуемо. — Хотя чему тут удивляться? Конечно, ты не побрезговал бы использовать свою власть и баснословные деньги, чтобы поиздеваться над скромной официанткой, которая просто пыталась защитить женщин, которыми ты незаслуженно манипулируешь, чтобы затащить в постель. Так типично и предсказуемо. — Я постукиваю пальцем по подбородку. — Хм, кажется, я теперь знаю, кто ты. Коварный, эгоистичный, просто первоклассный кусок дерьма. И блестяще оправдываешь омерзительную репутацию своей семьи.
Дэниела, похоже, мои слова ничуть не смутили. Но он казался довольно-таки удивленным.
Менеджер подходит ко мне и опускает руку мне на плечо.
— Алекс, хватит.
— Да, прислушайся к своему менеджеру, маленькая дрянь. — Дэниел лениво дергает головой в его сторону, и бездушный смешок вибрирует в его груди. — И сделай всем одолжение, держи свой маленький ротик на замке. Ты выглядишь гораздо лучше, когда молчишь.
Его слова разжигают в моих венах огонь, и я так взбешена, что все мое тело буквально дрожит от гнева.
— Знаешь, мне нравится мой рот таким, какой он есть, спасибо большое за совет. — Я натянуто улыбаюсь ему. — А вот что мне не нравится, так это богатенькие, властолюбивые мужчины, которые думают, что им все сойдет с рук. Никакие деньги мира не скроют эту отравляющую, мерзкую грязь внутри тебя. Поэтому вот тебе маленький кусочек возмездия.
И я делаю то, чего никогда бы не вообразила и через миллион лет.
Я хватаю бутылку шампанского и выливаю содержимое на Дэниела.
Весь ресторан взрывается вздохами и ахами от ужаса и шока.
Я выливаю все до последней капли на его голову, а когда бутылка опустошается, значимость совершенного мною поступка становится осязаемой, погружаясь глубоко в мой желудок.
Дыхание вырывается из меня короткими рывками. Глаза Дэниела едва ли не плавятся, пылают раскаленной яростью. Мой взгляд перескакивает с Дэниела на менеджера, который смотрит на меня с полнейшим разочарованием.
Мои руки безвольно падают по бокам.
— Надо полагать, я уволена, верно?
Менеджер с разочарованием кивает, что только подтверждает мои слова. Сгорая от стыда, я развязываю фартук и вручаю ему. Медленно удаляюсь прочь, но, прежде чем покинуть ресторан, киваю напоследок Марианне, признавая свое поражение. Выходя через стеклянные двери ресторана, я в окнах замечаю пристально наблюдающего за мной Дэниела. Он заглядывает мне прямо в глаза, а его челюсть сжата так крепко, что кажется, он ее сейчас вывихнет.
Именно тогда я понимаю, что наша с ним история не закончилась. Нисколько.
«Это лишь вопрос времени».

Глава четвертая

Настоящее время
–Что ты сделала?
Шок наводняет глаза Кары, пока я тащу ее с вечеринки Дэниела и усаживаю в такси.
— Я запаниковала, ладно? Не знала, что еще делать.
Я прижимаюсь лбом к окну, на секунду прикрывая глаза, чтобы осознать произошедшее. Обычно я не выливаю выпивку на мужчин, но почему-то мужчиной каждый раз оказывается именно Дэниел Кэррингтон.
Он пробуждает во мне самое худшее. А мы ведь даже не знакомы.
— Эм, может, не выплескивать ему в лицо напиток в этот раз? Знаешь, это стало бы неплохим началом, — услужливо предлагает Кара.
После увольнения из «Бэйзил Китчен» я направилась прямиком к Каре, чтобы рассказать ей все, что произошло. Хотя она была действительно впечатлена тем, что мне удалось провернуть эти трюки, чтобы спасти девочек, она также прекрасно понимала, что Дэниел при желании может предъявить мне обвинения из-за инцидента с шампанским. Я знала, на что способна его семья, и, увидев собственными глазами немалый размер его эго, ни за что не собиралась спускать ему такое с рук. Помню, с какой нервозностью дожидалась появления копов на пороге своего дома или какой-нибудь судебный иск. Мои ногти стали короткими и обломанными из-за того, что я постоянно их грызла в ожидании худшего.
Но, к счастью для себя, с тех самых пор я ничего не слышала о Дэниеле. Возможно, он посчитал, что я недостойна его потраченного времени. В конце концов, я была всего лишь малозначительным, мимолетным воспоминанием в грандиозном и роскошном образе жизни.
— Ничего не могу с собой поделать, Кара. Стоит мне посмотреть на его глупое, самодовольное лицо, как тут же начинаю думать о том, как навсегда стереть его в порошок.
Кровь закипает, растекаясь по венам словно раскаленная лава, от одной только мысли о Дэниеле. Ему очень повезло, что я не вулкан. Я поворачиваюсь к своей лучшей подруге, сдвинув брови на переносице.
— Более того, какого черта ты не сказала мне, что это вечеринка Дэниела Кэррингтона?
— Да потому что я не знала, — отвечает она. — Я только взяла приглашение от девушки, которая знала какого-то чувака, который знаком с ним лично. Откуда мне было знать, что Кэррингтон и есть тот парень с Ибицы?
Пожалуй, могла бы и сама догадаться. Если подумать, то я смутно припоминаю, как отец рассказывал, что Гарри отправил своего сына в Европу, где он должен был завести некоторые политические и деловые связи для расширения «Кэррингтон Энтерпрайзес». Видимо, Гарри не подозревал, что его сын способен думать только своим членом, который, как правило, все портит. И мне даже вообразить сложно, какое количество журналистов он навлек на себя после всего того, что учудил Дэниел, будучи в отъезде.
Мои родители, вероятно, уже разузнали последние новости и о его переводе в Бостонский университет, и, без сомнения, я услышу об этом завтра во время нашей еженедельной встречи.
— Сама не верю, я проделала это с ним. Снова.
Бьюсь лбом об окно в очередном приступе стыда. Таксист бросает на меня осторожный взгляд через зеркало заднего вида, а я притворяюсь, что не заметила.
— Знаешь, тебя могут обвинить в нападении, — нахмурившись, сообщает Кара.
— Да знаю я, — бормочу. Мне кажется, что если бы Дэниел хотел выдвинуть обвинения, то сделал бы это сразу после того, как я унизила его в «Бэйзил Китчен» несколько лет назад. Так что это хороший знак. Но теперь он может передумать. — Будем надеяться, что он этого не сделает, — добавляю я.
— Серьезно, Алекс. О чем, черт возьми, ты думала? — резко спрашивает Кара.
— Не знаю. — Слова застревают в горле. — Наверное… он просто снова разозлил меня. Вещи, которые он наговорил мне… я хотела сделать ему так же больно, как он сделал мне.
Признаваться в этом казалось ребячеством, но это правда. Никогда раньше я не хотела кого-то ранить. Всегда сохраняла хладнокровие. Мне потребовалось немало силы воли, когда Холли Хиггинс из восьмого класса высмеивала меня из-за нулевого размера груди. Когда она беспрестанно дразнила меня, особенно в присутствии парней, мне каждый раз хотелось наброситься на нее. Но я сдерживала себя. С тех пор мне хотелось сорваться на многих других людях по самым разным причинам, но я всегда гордилась своей сдержанностью, когда дело касалось нестабильных и переменчивых эмоций.
Но стоило Дэниелу Кэррингтону войти в мою жизнь, как все это улетучилось.
Такси подъезжает к нашему многоквартирному дому. Кара помогает мне выбраться и подхватывает меня под руку, когда мы заходим в лифт. Единственное, что я хочу сделать, — это смыть с себя сегодняшние события.
— Не знаю, смогу ли когда-нибудь оправиться от этого, — издаю стон я, как только мы попадаем в нашу квартиру.
Гостиная по-прежнему забита коробками, потому что мы так и не распаковали вещи перед началом вечеринки. Не обратив никакого внимания на царивший беспорядок из упаковочной ленты, пузырчатой пленки и изорванной бумаги, которые разбросаны по всему полу, я падаю на диван и зарываюсь лицом в подушку.
— Эй. — Голос Кары становится мягче, в нем ощущается сочувствие, когда она присаживается на край дивана и слабо улыбается мне. — Есть и хорошая новость. Ты второкурсница. Он старшекурсник. Думаю, вы вряд ли пересечетесь еще раз.
Кара, наверное, права. Сегодняшний день, вероятно, стал обычной случайностью, и я надеюсь не видеть Дэниела до конца моих дней в БУ.
Я снова вспоминаю, что сделала после того, как выплеснула выпивку ему в лицо, и чувствую себя униженной.
После я взяла и убежала. Буквально, натворила дел и смылась.
М-да, происходящее действительно творит чудеса с моей самооценкой.
* * *
На следующий день кампус Бостонского университета кишит первокурсниками, пытающимися вовремя попасть на свои лекции. Из-за толпы студентов, набившихся в узкие коридоры, как селедки в банке, я не в силах сдержать растущее во мне беспокойство от того, что могу снова столкнуться с Дэниелом Кэррингтоном.
К счастью, он так и не попался мне на глаза, потому сегодня я могу спать спокойно.
Я должна была во время ланча встретиться с Карой, но подруга написала, что задержится в библиотеке из-за группового проекта, так что я решаю купить тыквенно-кокосовые лепешки в одном из ресторанов на территории кампуса и уютно расположиться в парке по соседству. Это прекрасный, уединенный оазис, находящийся вдали от всей городской суеты, — идеальное место, чтобы насладиться едой в одиночестве.
Листья над моей головой уже начали желтеть, и я чувствую, как подкрадывается слабый холодок, сражаясь с теплом, оставшимся после лета. Еще недостаточно холодно, чтобы закутываться в теплые одежды, поэтому я пока довольствуюсь кардиганом.
В этот момент я слышу сигнал будильника, оповещающий меня о запланированном разговоре с родителями.
Я понимаю, что заранее назначать звонки маме и папе несколько странно, но это издержки их напряженной профессии. У родителей вся жизнь буквально расписана по минутам. Я свыклась с тем фактом, что «Вудс энд Ко» — их любимое детище, и большая часть усилий направлена на его взращивание, пока из него не вырастет могущественный титан строительной отрасли. Все детство меня передавали от няни к няне, потому что родители проводили в офисе бесконечно долгие часы. И я отчетливо помню то чувство одиночества, которое жило во мне годами и от которого я никак не могла избавиться. Теперь же я научилась жить с этим — или, по крайней мере, стараюсь жить.
Я набираю номер отца и долго вслушиваюсь в монотонные гудки. В последний момент он отвечает.
— Джон Вудс. — В моих ушах раздается ровный, деловой тон папы.
— Привет, это я. — Я прочищаю горло. — Алекс.
— О, привет. — Кажется, отец удивился, услышав мой голос. — Уже понедельник? Куда только время бежит. — Он разочарованно вздыхает. — Мне так жаль, милая. Мы действительно застряли здесь.
До меня доносятся приглушенные голоса одного из сотрудников и человека, смутно похожего на мою маму, которые спорят между собой на повышенных тонах, нервно вышагивая по комнате.
Укол беспокойства пронзает мое тело.
— Что происходит? У вас там все в порядке?
— Да, тебе не о чем переживать, — подчеркнуто вежливо отвечает отец. — Но если найдется свободное время, мы с мамой хотели бы увидеть тебя на этих выходных.
Они никогда раньше так не говорили. Обычно я сама решала, когда возвращаться домой.
— Ла-а-адно… — Я делаю паузу. — Мне точно не о чем переживать?
Мой папа замолкает на другом конце линии.
— Мы все объясним, когда ты приедешь.
— Где мама? Могу я поговорить с ней?
— Она в данный момент… занята.
— Пап, ты заставляешь меня нервничать. — Я крепче сжимаю в своих руках телефон. — Я сейчас же соберу вещи и отправлюсь домой.
— Нет, Алекс, — резко говорит он. — Как я уже сказал, тебе не следует беспокоиться. Это твоя первая неделя в колледже. Ты должна сосредоточиться на учебе. Как справляешься?
— Ну, вполне неплохо, — отвечаю я, отрывая кусочек лепешки и закидывая его в рот. Я решаю не упоминать о том, что уже ощущаю себя перегруженной из-за количества лекций и занятий. Курсовая работа в этом семестре — огромный шаг вперед по сравнению с предыдущими, что подрывает мою уверенность в успешной сдаче остальных предметов. Но вместо обсуждения учебы я решаю переключить внимание отца на кое-что другое. — Ты знал, что Дэниел Кэррингтон перевелся в БУ?
— Сын Гарри? — спрашивает он. — Кажется, я где-то об этом слышал. А что? Он доставляет тебе проблемы?
Я решаю не рассказывать о вчерашнем происшествии хотя бы потому, что они с мамой явно погрузились в хаос, который царит сейчас по ту сторону телефонного звонка.
— Эм, нет. По крайней мере, пока нет. — Я сглатываю. — Поверить не могу, что его вернули домой после того, как он переспал с женой того политика. Вот же меркантильный придурок.
Я слышу, как отец усмехается.
— Считаешь, что будешь с ним периодически сталкиваться, да?
— Боже, надеюсь, что нет. Я скорее выдеру все ногти на ногах, чем заговорю с этим человеком.
— Эй, никогда не знаешь, что случится. Возможно, он порядочный парень.
Мой отец решил побаловаться наркотиками?
— Что ты такое говоришь? Мы годами поливали грязью его и всю их семейку. Никакой он не порядочный парень, конечно же.
— Послушай, Александрия, — начинает папа, и я понимаю, что он серьезен. — Я к тому, что, может быть, тебе не нужно вешать на него ярлык так скоро. Как знать, вдруг он будет полезен больше, чем ты думаешь.
Кто-то требует от отца положить трубку, и я слышу срывающийся от тревоги мамин голос, пока она бормочет, практически не останавливаясь, где-то на фоне: «Боже мой, боже мой, боже мой». Мое лицо искажается от замешательства, когда быстрый топот и крики становятся все отчетливей. Папа громко откашливается, чтобы заглушить шум.
— Слушай, мне нужно идти. На пять у нас назначена важная встреча. Увидимся на выходных и тогда я тебе все объясню, договорились?
— Договорились. — Я хмурюсь. — Пока, пап. Люблю тебя.
Он просто вешает трубку.
И я озадаченно смотрю на свой телефон.
Какого. Черта. Сейчас. Произошло?

Глава пятая

Я решаю отложить это до выходных, чтобы допросить отца о том, что происходило во время нашего телефонного разговора.
Мне прекрасно известно, что, если продолжить давить на него, вытягивая необходимые мне ответы, он никогда не сдастся и наградит меня вместо этого очередной вариацией высказывания: «Всему свое время, Александрия». Как только мой отец принимает решение, будь то деловое или личное, он никогда не отступает.
Раньше я восхищалась этой его чертой, потому что он выстроил компанию в кратчайшие сроки благодаря своей напористости и целеустремленности. Каждое принятое им стратегическое решение является частью его Большого плана с большой буквы «Б», который подразумевает достижение успеха как на деловом поприще, так и в семейной жизни.
Моя работа заключалась лишь в одном: доверять ему и верить, что у него все находится под контролем. Я так и делаю… наверное.
Не желая зацикливаться на этом и дальше, я собираю вещи и провожу остаток дня на занятиях, после чего возвращаюсь в нашу с Карой квартиру. Она разогревает в микроволновке две порции еды для нас, и пока мы обсуждаем планы после ужина, она протягивает еще одну пару пригласительных.
— Вот уж нет. — Я решительно качаю головой, отталкивая флаеры. — Никаких больше вечеринок.
— Ну почему? — хнычет она. — Ладно, я признаю, что последняя выдалась ужасно…
— Именно по этой причине я и не пойду никуда, — фыркаю я. — Думаю, что лучше ненадолго затаиться. Последнее, что мне сейчас требуется, — это очередная встреча с Дэниелом. Сомневаюсь, что он позволит мне сбежать, как в прошлый раз.
— Окей. — Она выглядит разочарованной. — Может, мы просто устроим вечер кино?
— Супер. Пойду приготовлю попкорн. — Я хватаю свою тарелку и целую ее в щеку, прежде чем отправиться на кухню.
Позже я позволяю Каре выбрать фильм «Из 13 в 30», нашу тайную слабость, и мы в сотый раз восхищаемся милыми костюмчиками Дженнифер Гарнер.
Хотя я пытаюсь не уходить в себя и наслаждаться фильмом, часто ловлю себя на мысли, а действительно ли мне стоит беспокоиться о том, что происходит с моими родителями прямо сейчас. Они не любят делиться со мной плохими вестями без крайней необходимости, и даже если я понимаю, что таким образом они поступают, руководствуясь моими интересами, сейчас это раздражает. Но, к сожалению, к этому мне тоже необходимо привыкнуть.
Я люблю своего отца и доверяю ему свою жизнь, но интуиция подсказывает, что что-то не так, и мне не по душе дожидаться субботы, чтобы разузнать все подробности.
Но, как ни странно, я действительно узнаю обо всем раньше, чем планировалось.
Три дня спустя я просыпаюсь, обнаружив на телефоне двадцать семь сообщений, четырнадцать пропущенных вызовов и одиннадцать голосовых.
Сперва я подумала, что они от Кары. Она, как правило, разрывает мой телефон, если хочет похвастаться своим последним завоеванием, с которым встречается. Но потом меня осеняет, что мы теперь живем вместе, и вероятность того, что она с визгами ворвется в мою комнату, в разы больше. Но разблокировав телефон и пролистав уведомления, я понимаю, что они не от нее.
Они от моих родителей.
Если они потратили свое драгоценное время, пытаясь связаться со мной, значит, вероятно, ад разверзся.
Я вскакиваю с кровати и направляюсь в ванную, чтобы принять самый быстрый в своей жизни душ. Натянув майку и шорты, спускаюсь вниз, чтобы поймать такси. Как только я оказываюсь в машине, тут же достаю телефон и нажимаю «Воспроизвести», чтобы прослушать голосовые сообщения от родителей.
«Нам нужно кое-что тебе сказать, Александрия. Это срочно».
Бип.
«Быстро приезжай в офис. Пожалуйста, поторопись».
Бип.
«С «Вудс энд Ко» случилось несколько важных событий. Пожалуйста, появись здесь как можно скорее».
Бип.
В моем животе все клокочет от паники и нервов, а в голове по-прежнему звучат взволнованные голоса родителей. Что такого произошло, что они решили срочно вызвать меня?
— Пожалуйста, прибавьте скорость, — с отчаянием прошу водителя.
Мои мысли мчатся, перебирая все возможные развития события. Мой отец вынужден уйти с поста генерального директора, провал одного из крупнейших строительных проектов, какое-то поглощение или слияние с другой компанией? О боже, надеюсь, это не финансовые проблемы.
Я отгоняю мысли, которые только усиливают мою тревожность, когда добираюсь до штаб-квартиры. Я выпрыгиваю из такси и мчусь ко входу в здание, направляясь сразу же к консьержу. Бизнесмены в бешенстве снуют по зданию, пытаясь разобраться в какой-то проблеме вселенских масштабов, о которой, похоже, не известно только мне.
— Привет, — задыхаясь, приветствую женщину за стойкой. Она со злостью в голосе разговаривает с кем-то по телефону, активно жестикулируя руками.
— Я тоже так думала, но они уже объявили об этом, — сообщает женщина, полностью игнорируя меня. Она откидывает свои волосы в сторону и продолжает говорить с человеком на другом конце линии: — Они не говорят о том, что Гарри им предложил, а только о том, что сделка уже свершена.
Гарри? В смысле Гарри Кэррингтон?
— Извините! — Я прочищаю горло, на этот раз немного громче. Женщина лениво наклоняется ко мне, но по-прежнему цепляется за телефон. Она возобновляет разговор, на этот раз шепотом. — О, да ради бога, — рычу. Я протягиваю через стол руку и выхватываю телефон из рук. — Отлично. Теперь я привлекла ваше внимание.
Она смотрит на меня.
— Я могу вам помочь?
— Да, пожалуйста. — Я стискиваю зубы. — Я здесь, чтобы увидеть своих родителей. Джона и Маргарет Вудс.
Она пару раз моргает.
— Вы их дочь?
— Единственная и неповторимая.
Консьержка тяжело вздыхает и жестом просит вернуть телефон. Я колеблюсь, думая о том, что она собирается продолжить разносить сплетни, но женщина бросает на меня раздосадованный взгляд.
— Мне нужен телефон, чтобы позвонить твоим родителям.
— О, точно.
Я возвращаю телефон, пока мои щеки заливает румянец.
Она что-то бормочет в трубку, а затем наклоняется и открывает один из ящиков, прежде чем передает мне ключ-карту.
— Сороковой этаж. Второй зал заседаний слева. Тебя ожидают.
Я выхватываю карточку из ее рук и спешу к ожидающему меня лифту. Когда двери закрываются, я чувствую, как бешено колотится сердце, грозясь разорвать грудную клетку.
Какое отношение «Вудс энд Ко» имеет к Гарри Кэррингтону?
Нет. Ни за что. Мой отец поклялся никогда не иметь с ним каких бы то ни было дел.
Боже, надеюсь, мои худшие опасения не подтвердятся.
Когда я достигаю сорокового этажа, двери лифта распахиваются. В отличие от вестибюля, на этом этаже безлюдно, а все офисные кабинки пустуют. Я двигаюсь по коридору и наконец-то замечаю маму.
Она в полном раздрае.
Сальные волосы густыми прядями спадают на лицо. Прекрасные карие глаза выглядят уставшими, а под ними залегли темные круги. Когда она поворачивается ко мне, я замечаю залитое слезами лицо.
— О, Алекс, — выдыхает она, и я тут же падаю в материнские объятия. Меня даже не волнует, что мы не разговаривали друг с другом целую неделю. Мы обнимаемся, кажется, целую вечность, и ее тепло окутывает меня, изгоняя тревогу.
Отстранившись, я наконец-таки интересуюсь, что произошло.
— Алекс. — Она за талию притягивает меня ближе к себе и целует в лоб: подобная нежность ей вообще не свойственна. — Мы действительно не собирались тебе этого говорить, но «Вудс энд Ко» обанкротилась.
–Что?
Это просто не может быть правдой. В «Вудс энд Кo» работает более сотни сотрудников и реализуется не менее десяти крупнейших коммерческих проектов в год. Только за прошлый год мы заработали около 100 миллионов долларов чистой прибыли. Как компания может стать банкротом?
Мама качает головой и просит следовать за ней. Мы двигаемся по коридору, пока не добираемся до зала заседаний. Я заглядываю в окно на двери, и сердце выпрыгивает из груди.
Мама сжимает мои плечи и ободряюще улыбается.
— Что бы они ни сказали тебе, пожалуйста, постарайся быть непредвзятой, Алекс.
«Но… Алекс все еще в шоке».
— Что, черт возьми, происходит? — шепчу я. — Ты пугаешь меня.
— Скоро ты все узнаешь. — Она целует меня в щеку и отправляет в конференц-зал.
Первым я замечаю своего отца. Он выглядит намного бледнее, чем обычно, а его хилое и хрупкое тело теперь представляет собой пустую оболочку того, чем оно было раньше. Когда подхожу ближе, замечаю осунувшееся лицо и испещренный глубокими морщинами лоб. Его тело напряжено, а нервы потрескивают, когда он тянется вперед, чтобы коснуться моего плеча.
— Александрия.
— Папа, что ты наделал? — бормочу ему, и все его тело замирает.
Возникшее между нами неловкое молчание — единственный ответ. Мой желудок скручивается в огромный узел, когда я замечаю двух других людей в комнате.
— Полагаю, это не то воссоединение отца и дочери, которого ты хотела, — раздается сухой голос.
Я переключаю свое внимание на мужчину лет пятидесяти, облаченного в дорогой костюм. Гарри выглядит в точности, как я его запомнила: темные вьющиеся волосы, волевой подбородок и глубоко посаженные темные глаза, критическим взором оценивающие присутствующих.
А рядом с ним расположился не кто иной, как человек, на которого пять дней назад я вылила мартини.
Дэниел Кэррингтон.
Мое сердце бешено бьется в груди.
Почему Вселенная продолжает сталкивать меня с этим ребенком-переростком в одной комнате, я никогда не узнаю.
Я чувствую болезненный толчок в груди, готовясь к тому, что очередная сделка, которую мой отец заключил с Гарри Кэррингтоном, без сомнений имеет какое-то отношение ко мне и Дэниелу.
— Я бы сказал, что рад тебя видеть, Алекс, но моя пропитанная мартини рубашка, отправленная в химчистку, говорит об обратном. — Дэниел недовольно хмурится.
«Господи, какой претенциозный засранец. И не просто засранец. А с преувеличенно картавой «р» и ударением на последнем слоге, подражающими фальшивому французскому акценту».
— Отрадно видеть, что вы знакомы друг с другом. — Гарри склоняет голову в мою сторону. — Александрия, присядь.
Я поворачиваюсь в его сторону и демонстративно обращаюсь к нему:
— Я лучше постою.
–Сядь, — огрызается он резким, как бритва, тоном.
Я сажусь.
— Итак, — продолжает он, выглядя более довольным. — На чем мы там остановились? Ах да. — Он делает несколько шагов вдоль огромного стола, расположенного в центре зала, и пальцем проводит по поверхности из красного дерева. — Пожалуй, я перейду к делу, поскольку ты знаешь, кто я такой и какой компанией управляю. Насколько тебе известно, компания твоего отца в настоящее время испытывает большие финансовые трудности. «Вудс энд Ко» погрязла в долгах, и инвесторы крайне недовольны. Думаю, мне не нужно вдаваться в подробности, как это случилось, потому что родители объяснят тебе все это позже, так что перейду сразу к тому, что интересует лично меня.
Я перевожу взгляд на отца, замечая, что его глаза прикованы к столу от смущения.
— Я предложил твоим родителям крупный строительный проект, чтобы поддерживать их бизнес на плаву в течение следующих двух лет. Это грандиозное предложение обойдется в пару сотен миллионов, и я верю, что «Вудс энд Ко» сможет извлечь огромную выгоду из данного проекта. Вы сможете расплатиться со своими кредиторами и даже вернуть часть упущенного дохода.
— И в чем подвох? — интересуюсь я, складывая руки на груди.
— Прямо к сути? Мне нравится. — Гарри наклоняет голову ко мне. — Уверен, ты знаешь, что мы с твоим отцом не в лучших отношениях. Ты даже могла видеть во мне своего врага. А теперь задайся вопросом, почему я пытаюсь помочь вам.
Я поджимаю губы.
— Эм, потому что, как говорится, друзей нужно держать близко, а врагов еще ближе?
— Не совсем. — Гарри облизывает губы, и неприятные ощущения ползут по моему позвоночнику. — Оказывается, у твоего отца есть что мне предложить.
Дэниел ерзает на своем месте и наклоняется вперед, в недоумении вскидывая бровь.
— О чем ты говоришь?
Гарри игнорирует вопрос сына. Вместо этого поворачивается ко мне, и медленная улыбка растягивается на его презрительно расчетливом лице.
— Я предлагаю свою помощь «Вудс энд Ко», Александрия. Но при одном условии: ты обручишься с моим сыном, Дэниелом.

Глава шестая

Сначала никто не проронил ни слова. Тишина окутывает каждого присутствующего в комнате, и ничто не смеет вырваться из моих уст.
Я абсолютно выбита из колеи.
Затем Дэниел разражается смехом. Замедленным, мучительным, ироничным смехом, прорезающим напряжение, накопившееся в этой комнате.
Когда он понимает, что никто вместе с ним не смеется, то резко останавливается. Взгляд Дэниела направлен на отца, который смотрит в ответ так, будто его раздражает, что сын — единственный человек в комнате, кто не понял сути дела.
— Нет. — Осознание серьезности слов Гарри поражает его, подобно пуле. — Нет. Это, должно быть, шутка. — Он указывает на меня, а его лицо искажается от ужаса. — Хочешь, чтобы я обручился? На этой девушке? Ты свихнулся? — Дэниел вскакивает с места. — Слушай, если это из-за Ибицы…
–Конечно, это из-за Ибицы, болван. — Гарри так сильно сжимает руки в кулаки, что костяшки его пальцев белеют. — Думаешь, это легко? Подчищать за тобой бардак, который ты устроил в Испании? Ты унаследовал многомиллионную компанию, Дэниел, чтобы испоганить нашу репутацию глупой интрижкой.
— Послушай, я… — начинает Дэниел, но Гарри снова перебивает его.
— Нет, это ты послушай, Дэниел. У тебя нет выбора. Тебе придется взять себя в руки и вести себя прилично с журналистами, чтобы скандал забылся, — рявкает на сына Гарри. — Акции компании в течение нескольких недель в минусе, и я не хочу давать инвесторам малейший повод усомниться в нас. Слишком многое поставлено на карту. И я не вижу иного решения для устранения того дерьмового шоу, к которому ты приложил руку, кроме как подправить твой имидж плейбоя, женив на этой девушке.
— Я не могу жениться на ней. Она и так уже превратила мою жизнь в ад, а я ее почти не знаю. — Дэниел бросает на меня неприязненный взгляд. — Да она ребенок. Чертова помеха.
–Извини? — выпаливаю я. Я сжимаю кулаки так сильно, что ногти впиваются в ладони. — Ребенок? Мне двадцать!
В ответ на это он хмурится.
— Ты выплеснула на меня шампанское. И мой мартини.
— Потому что ты заслужил! Нечего вести себя как полный придурок.
— Ох, брось. Просто признай, что твой поступок в прошлом году был совершенно не уместен. Ты даже не знаешь меня, — свирепо заявляет Дэниел.
Я вскакиваю с места, подпитываемая гневом.
— Я знаю тебя достаточно хорошо, чтобы понимать, что каждая женщина, с которой ты встречался, считает тебя отвратительным мудаком!
— Хватит. — Гарри ударяет ладонью по столу, и мы с Дэниелом вздрагиваем. — Меня не волнует, что там за история случилась между вами в прошлом. Единственное, чего я хочу, — это чтобы вы отбросили все в сторону и постарались придать этой помолвке правдоподобности.
— Значит, это конец? Все уже решено? — спрашиваю недоверчиво. Я переключаю свое внимание на отца, который практически не разговаривал со мной с тех пор, как я заявилась на собрание. Я смотрю на него совершенно беспомощным взглядом. — У меня вообще есть право голоса? Могу я сама решать, каким будет мое будущее?
В уголках губ отца пролегли морщинки.
— У нас не было выбора, Алекс.
Он действительно намерен довести дело до конца. И даже не спросил меня, согласна ли я.
— У вас не было выбора? А что насчет меня? — Его реакция почти смехотворна. — Кто я для тебя, отец? Я даже не чувствую себя твоей дочерью. Я просто очередной строительный объект, да? Который можно обменять и перепродать в удобное для тебя время? Ты даже не звонишь, чтобы поинтересоваться моей жизнью, а сегодня ты наконец-то соизволил позвонить мне только ради того, чтобы провернуть это дерьмо. — Мой голос срывается от отчаяния, и я тычу в отца пальцем. — Больше всего меня ранит то, что ты даже не спросил меня, даже не посоветовался. Ты просто взял и лишил меня выбора.
— Александрия, — хрипит отец, безвольно опуская руки по бокам. — Мне жаль.
Я усмехаюсь от его слов. Извинения ничего для меня не значат.
Сейчас я уже не в том состоянии, чтобы злиться. На самом деле, даже не чувствую злости.
Я чувствую только то, что меня предали.
Поверить не могу, что родители поступили так со мной. Не считаясь с моим выбором ни в одной из частей сделки.
— И это все, что ты можешь сказать? — Слезы застывают в глазах. — Не могу в это поверить.
Меня продают как какую-то рабыню. Всей семейке Кэррингтон.
Я глубоко вздыхаю и падаю на кресло, пытаясь разобраться во всем.
В голове крутятся всевозможные причины, по которым родители заставляют меня участвовать в заговоре Гарри и его сына. «Вудс энд Ко», видимо, находится в безвыходном положении, раз мой отец вынужден вновь иметь дело с Гарри. В глубине души я понимаю, что он ни за что бы не согласился на это, будь у него иной выход.
Но мне всегда казалось, что в чем-то должен был быть предел. Всегда казалось, что я и есть этот предел.
Видимо, я тотально ошибалась.
Я не знаю, что делать дальше. С одной стороны, родители лишили меня свободы воли и предали мое доверие. Но с другой стороны, бизнесу родителей и сотрудникам компании придется столкнуться с ужасными последствиями, если я не соглашусь на помолвку. Столько рабочих мест будет потеряно, и все из-за меня. Я не хочу, чтобы это лежало на моей совести. Вероятно, именно на это и рассчитывал мой отец, — чтобы вся вина легла на мои плечи, а не на его. Если в этом и состоял его план с самого начала…
Он сработал.
Глубоко вздохнув, я тихо пробормотала Гарри:
— Каковы условия помолвки?
Дэниел смотрит на меня, озадаченный моей уступкой.
— Ты ведь не серьезно. Ты не можешь рассматривать это нелепое предложение.
Я игнорирую его. Гарри поворачивается ко мне с довольной улыбкой на лице.
— Помолвка продлится три года. Этого времени будет достаточно, чтобы обелить репутацию бабника и представить Дэниела как идеального кандидата и достойного наследника «Кэррингтон Энтерпрайзес» после окончания колледжа. И это позволит мне вернуть доверие моих спонсоров.
Я прикрываю глаза и вздыхаю с облегчением при мысли о том, что сделка завершится без заключения брака. Но обратная сторона вопроса заключается в том, что мне придется разыгрывать этот спектакль целых три года. Я окончу колледж в статусе помолвленной девушки.
Я перевожу взгляд на Дэниела. Ему, похоже, ничего так сильно не хочется, как испариться сию же секунду.
— Почему я? — шепчу я. — Вы можете найти любую девушку для него. Поверьте, во мне нет ничего особенного. Зайдите на «Крейглист» и найдите ему невесту хоть сейчас.
Гарри сжимает губы в тонкую линию.
— Скажем так, Алекс, другие кандидаты доказали… свою непригодность.
Я сглатываю.
Ему явно нужна та, кого он сможет контролировать. Он не сможет управлять женщиной, на которую у него нет никаких рычагов давления. Что делает меня идеальным кандидатом.
Если я выйду за рамки, сделка развалится. И я уверена, что Гарри с легкостью избавится от «Вудс энд Ко» и отыщет другого подрядчика для завершения проекта. А это значит, что компания родителей потеряет свой единственный источник дохода, и у них не останется иного выбора, кроме как объявить о банкротстве.
На лице Гарри безучастная маска, пока он вытаскивает из портфеля целую пачку бумаг. Соглашение о неразглашении. Он бросает документы на стол и пододвигает ко мне, протягивая ручку.
— Это отличная возможность помочь своим родителям и избавить их от финансовых проблем на долгие годы, Александрия.
Я сглатываю. Никак не могу осознать, почему это соглашение полностью зависит от меня.
От моего выбора.
Или отсутствия такового, ведь мой отец уже настоял на том, чтобы я заняла в этом шоу первый рад.
Господи, я даже смотреть на него не могу, не чувствуя боли, пронзающей мое сердце.
Вместо этого мое внимание концентрируется на соглашении, что лежит передо мной. Если я соглашусь на эту фальшивую помолвку, то подарю им три года своей жизни. Стоит ли игра свеч?
Я окидываю взглядом окружающую меня обстановку. Все это — здание, в котором я нахожусь, — десятилетия самоотверженной и тяжелой работы моих родителей. Работа всей их жизни, их наследие заложено в фундамент стен. Еще будучи совсем маленькой, я поклялась сделать все возможное, чтобы мои родители гордились мной, и надеялась однажды унаследовать их детище.
Эта сделка — то, что все ожидают от меня, как от их преемника. Я должна быть в состоянии согласиться без каких-либо колебаний.
Но согласие на эту затею подразумевает, что мне придется принять и тот факт, что мои родители действовали за моей спиной и устроили подобное, предполагая, что я просто смирюсь с их решением.
Если не подпишу, не будет никакой финансовой помощи для «Вудс энд Ко», той самой компании, которой я поклялась посвятить свою жизнь. Родители будут вынуждены объявить о банкротстве и закрыться. Дело всей их жизни… все полетит к чертям. Моя кровь закипает при мысли о том, что именно они втянули меня в эту передрягу, но в то же время я не позволю, чтобы двадцать лет их тяжелой работы пропали даром.
Мой взгляд скользит по протянутой мне ручке.
Должна ли я подписать?
Да.
Нет.
Да.
Нет.
Да.
Нет.
В моем горле застревает ком горечи, когда ответ становится слишком очевидным.
Да.
Со слезами на глазах я задаю последний вопрос:
— Где расписаться?
* * *
Мы с родителями сидим за обеденным столом, и неловкое молчание окутывает нас.
Я ковыряюсь в своей тарелке, чувствуя тошноту только от одной мысли о еде. Это кажется слишком обыденным, учитывая тот извращенный нервный кошмар, в котором мы оказались сегодня днем. Отец тоже не ест: он просто бездумно накручивает спагетти на вилку, а затем отпускает их. Мама сидит рядом с ним, молча поглощая пищу, ни разу не оторвав взгляд от своей тарелки.
Напряжение в комнате зашкаливает. Оно выплескивается в воздух, потрескивая от напряжения и злости.
Я не выдерживаю. Не могу просто сидеть здесь и притворяться, что это не они только что поставили меня в безвыходную ситуацию ради собственной выгоды. Я пожертвовала тремя годами своей жизни, согласившись на помолвку с парнем, которого искренне презираю, а они даже не удосужились поблагодарить меня. Как будто согласие на эту помолвку подразумевалось по умолчанию.
Медленно выдохнув, я отталкиваю тарелку и бросаю на нее салфетку.
— Я иду спать. Спокойной ночи.
Губы моего отца дергаются.
— Алекс, подожди. Пожалуйста, сядь.
— Я не голодна. И смертельно устала.
— Александрия.
Раздражение берет верх надо мной.
— Чего ты хочешь от меня?
Отец выпускает покорный вздох.
— Пожалуйста, Алекс. Нам нужно поговорить.
— Мне кажется, время для разговоров давно прошло, папа. — Я, фыркнув, скрещиваю руки на груди.
Моя мама в конце концов решает присоединиться к нашему восхитительному разговору. Она упирается локтями в стол, сцепив пальцы между собой и пряча за ними рот.
— Алекс, пожалуйста. Не веди себя так.
«Что, простите?»
— Не вести себя как, мама? — шиплю я. — Как обычный человек с эмоциями? Короче, я сделала то, о чем вы просили. Спасла вашу компанию, и теперь мне придется пожертвовать тремя годами своей жизни. Поэтому, вместо того чтобы читать нотации о моем поведении, вам, вероятно, следует поблагодарить меня за то, что я спасла ваши задницы.
Я встречаюсь взглядом с ошеломленными лицами родителей. Они явно не ожидали, что я начну выражать свое мнение: ни разу за свою жизнь я не выразила им своего недовольства, потому что не хотела доставлять лишнего неудобства. Но в этот раз все иначе. Они вынудили меня согласиться на эти тяжкие условия, а хуже всего то, что родители даже не кажутся раскаявшимися.
— Я знаю, Александрия, что ты попала в непростую ситуацию, — начинает папа, откладывая вилку. — И, если честно, никто из нас не ожидал, что до этого дойдет.
— Почему ты не сказал? — вылетает вопрос из моих уст. — Почему вы оба не сказали мне, что у компании финансовые проблемы? Когда вообще это случилось?
Отец ненадолго прикрывает глаза, как будто не хочет вспоминать тот долгий путь, который привел их сюда.
— Сначала все шло хорошо. «Вудс энд Ко» заключила крупную сделку по застройке большого участка земли в городе, и от нее зависело очень многое. Ошибка заключалась в том, что мы вложили в проект больше ресурсов, строительных материалов и рабочей силы, чем компания могла себе позволить. Мы даже взяли кредит, чтобы осилить такой заказ. — Горькое раскаяние слышится в его голосе. — Но, к сожалению, финансирование сократилось, и правительству пришлось выйти из сделки, вычеркнув нас из уравнения. А теперь инвесторы изо всех сил пытаются вернуть свои деньги, и мы погрязли в огромных долгах.
— Ты должна понимать, что у нас не было другого выбора, Алекс, — мягко вмешивается мама. — Для бизнеса настали трудные времена. Поэтому мы не смогли отказаться от предложения Гарри, когда он пришел к нам.
— Мы все еще можем использовать кредит, полученный от банка, для финансирования нового проекта, который предложил Гарри. Это строительство квартала элитных апартаментов недалеко от судоходного порта, и, по прогнозам, это принесет в сотню раз больше дохода, чем должен был первоначальный проект с правительством, — отчаянно объясняет отец. — «Вудс энд Ко» нуждается в финансовом подкреплении, Алекс. Это действительно выгодное предложение, но решение далось нам нелегко. Мы обсуждаем, соглашаться или нет, уже несколько недель.
— Несколько недель? — я повторяю слова отца, раздраженная тем, что слышу. — Давайте-ка расставим все по местам: вы знали об этом в течение нескольких недель и просто решили молчать, пока не придет время подписывать соглашение? — Мои губы напряженно сжимаются, когда я пытаюсь сдержать свой гнев из-за их вопиющего пренебрежения в отношении меня в придуманной ими схеме. — Невероятно. Знаете что? Все обретает смысл. Особенно наш разговор в начале недели, когда ты фактически подталкивал меня к тому, чтобы я подружилась с Дэниелом. Ты знал. Все это время ты знал, но все-таки соврал мне.
Отец смотрит на меня со стыдом в глазах.
— Мы не хотели нагружать тебя принятием решения, тем более ты только-только начинаешь новый год в колледже. Это были не твои проблемы, Алекс.
— Но теперь это мои проблемы, не так ли? — бормочу я.
— Мы не хотели причинить тебе боль, дорогая, — говорит мама, и на ее лице проявляется печаль. Она протягивает руку через стол, пытаясь дотянуться до меня. — Но либо это, либо разориться.
— Нам очень жаль, — бурчит папа.
Слезы жгут мои глаза. Не только потому, что мне их жаль, но и потому, что они ничего так и не поняли.
— Значит, даже невзирая на то, что вы оба «сожалеете» о ситуации, в которую меня загнали, — начинаю я, — вы все равно заставляете меня пройти через это? Обручиться с сыном Гарри?
Родители потеряли дар речи.
— Не могу в это поверить, — произношу я.
Не знаю почему, но я начинаю смеяться.
Поверить не могу, что мне потребовалось столько времени, чтобы понять, что именно ими движет. Эгоистичность их поступков и отсутствие сочувствия к моему нелегкому положению. Не только в случае с этой помолвкой, но и в их отношении ко мне на протяжении всей моей жизни.
И на этот раз я не сдерживаю себя.
— Знаете что? К черту ваше «нам жаль». — Я вскакиваю со стула. — «Нам жаль» было бы уместно, когда вы пропускали родительские собрания или были слишком заняты на дорогостоящих ужинах с клиентами вместо того, чтобы посмотреть со мной диснеевские фильмы. И уж точно «нам жаль» не уместно в случае, когда вы, по сути, продали меня, чтобы спасти свою драгоценную компанию от долгов. — Я обвиняюще указываю на них пальцем. — Воспользовались подвернувшейся возможностью и моей безусловной любовью. Вы знали, что я сделаю все что угодно, чтобы угодить вам, чтобы быть идеальной дочерью, а вы требуете от меня все больше и больше. Принимаете меня как должное, а теперь, когда все зависит только от меня, притворяетесь, будто не разрушили мою жизнь, поставив бизнес на первое место. И даже сейчас вы продолжаете ставить свое дело выше меня, даже и глазом не моргнув.
Мама отворачивается и убирает руки со стола, тыльной стороной ладони смахивая слезы, покрывающие ее щеки. Отец, открыв рот от удивления, не отрывает от меня взгляд.
Я пытаюсь сморгнуть слезы, готовые вот-вот политься из глаз. Не хочу, чтобы родители знали, что им удалось сломить меня.
— Как насчет еще одной сделки, которые вы так любите? Я помогаю удержать «Вудс энд Ко» на плаву, согласившись на эту помолвку. Не поймите меня неправильно, я действительно сделаю это. — Я крепко сжимаю край стула и, стиснув зубы, добавляю: — Но как только выйду из этого дома завтра утром, я не хочу иметь с вами ничего общего. Никогда. Все понятно?
Мама, растерявшись от моего внезапного заявления, замирает.
— Алекс!
— Александрия, пожалуйста. Тебе не кажется, что ты слишком остро реагируешь? — Мой папа выдавливает из себя смешок.
«Ох, он думает, что это смешно?»
— Нет. — Я качаю головой. — Ты говоришь, что любишь меня, что не хотел ставить в такое положение. Но ты все равно сделал это. Поэтому да, я не думаю, что ты меня действительно любишь. Если бы любил, тебе и в голову не пришло бы заключить с Гарри эту нелепую сделку. И ты бы определенно не обесценил мои чувства, как сделал две секунды назад.
Отец захлопывает рот.
— Так что я в последний раз сыграю роль послушной дочери. И дело даже не в вас. Я хочу, чтобы каждый сотрудник этой компании сохранил хорошо оплачиваемую работу, которая сможет прокормить их семью. — Я задвигаю стул и отхожу от обеденного стола. — Но что касается нашей семьи… ей конец. Потому что я больше не хочу ни с кем из вас разговаривать.
* * *
Они пытаются войти в мою комнату.
Я не впускаю их.
Они разговаривают со мной, снова и снова повторяя, как сожалеют о том, что сделали, как сильно любят меня, несмотря ни на что.
Я не верю им.
Они говорят, что откажутся от проекта с Гарри, освободят от сделки, если это заставит меня выйти и поговорить с ними.
Я прошу их оставить меня в покое.
Они сделали свой выбор.
Я сделала свой.
* * *
Я покидаю отчий дом еще до рассвета. Мне не хотелось, чтобы они после пробуждения снова пытались переубедить меня. А прямо сейчас я предпочла бы быть где угодно, но только не здесь.
Держась за лямки сумки, я последний раз оглядываю дом.
Я не чувствую ничего, кроме душераздирающей боли в сердце.
Пора уходить.
Когда я в конце концов добираюсь до своей новой квартиры, солнце только начинает выглядывать из-за горизонта. Яркие полосы красного, розового и оранжевого оттенков медленно растекаются по темно-синему и фиолетовому небу. Ласковые солнечные лучи проникают в окна квартиры, окрашивая все вокруг в приятные тона. Несмотря на то что официально я прожила здесь всего пять дней, это место больше напоминает дом, чем то, где живут мои родители.
Поставив сумку на пол, я включаю свет в гостиной и плюхаюсь на диван. Не знаю, сколько времени я сижу здесь, закрывая своими руками лицо, как будто пытаюсь тем самым защититься от всего на свете.
Я хочу спрятаться в собственных ладонях и никогда не выглядывать наружу.
Вчерашний день кажется альтернативной реальностью. Словно у меня остались лишь обрывки каких-то воспоминаний, но они не часть моей временной шкалы. Моей жизни.
— Алекс? — Знакомый голос разносится по квартире. Я наконец-то отрываю свои руки от лица, и мои затуманенные слезами глаза встречаются со взглядом Кары. — Алекс? Что ты здесь делаешь в такую рань? — обращается она ко мне хриплым ото сна голосом.
Я ничего не говорю.
Кара осторожно приближается ко мне.
— Алекс, ты в порядке?
Я качаю головой.
— Боже, Алекс. Ты меня пугаешь.
Открываю рот, но слова не идут. Кара садится рядом со мной, сжимая руками мои плечи. Беспокойство отражается на ее лице.
— Боже, что с тобой случилось?
Я обнимаю ее, и слезы, которые сдерживала со вчерашнего дня, вырываются наружу.

Глава седьмая

— О боже.
Кара зажимает рот рукой, пока я рассказываю ей обо всем, что произошло в «Вудс энд Ко», а также о том, что случилось между мной и родителями. Когда она наконец-таки получает все сведения о драме, Кара изумленно смотрит на меня и повторяет:
–Бог ты мой.
–Знаю.
— Значит, ты помолвлена.
— Ага.
— Со своим заклятым врагом?
— Ага.
— И ты должна участвовать в этом спектакле в течение трех лет, иначе «Вудс энд Ко» крышка.
— Угу.
— И ты решила перестать общаться с родителями, потому что они принудили тебя к сделке.
— Точно.
Кара валится обратно на диван, пытаясь осмыслить услышанное. Она смотрит на меня.
— Тебе бы с этой историей в мыльной опере сняться.
Я вытираю слезы, заливающие мое лицо, и откашливаюсь от застрявшего в горле смешка. Если и существует в этом мире кто-то, кому под силу добавить немного веселья в неудачный день, так это Кара.
— Я знаю.
— И что дальше? — интересуется она, обхватывая мою руку и крепче сжимая ее. Я благодарна за дружеские прикосновения; по крайней мере я чувствую, что не одна.
— Без понятия. — Я делаю глубокий вдох. — Ни Гарри, ни Дэниел не связывались со мной после того, как я подписала соглашение.
— Может, тебе удастся сохранить свою привычную жизнь. Может, тебе не придется кардинально все менять.
— Не думаю, что будет так просто, Кара.
Я ничего не слышала от Дэниела со вчерашнего дня. Я не сомневаюсь, что он, как и я, пытается переварить сделку, к которой его принудил отец. Отчасти мне даже жаль его, потому что Дэниела тоже лишили права выбора, но сложно в полной мере сопереживать его бедственному положению, учитывая, что ничего этого не случилось бы, не отправься он в свою распутную прогулку по Ибице.
Я смотрю на время, отобразившееся на телефоне, и издаю стон. Уже почти девять утра, а через двадцать минут начнется лекция, на которую нужно поторопиться.
Заметив перемену в моем поведении, Кара решительно качает головой.
— Ты совсем не выспалась. Лучше останься дома и отдохни.
— Я в порядке, — отвечаю я и мчусь в ванную, чтобы умыться. Меня даже не волнует то, что визжащую трубу до сих пор не починили. — Нужно попасть на занятия, иначе моя посещаемость пострадает.
— Не думаю, что тебя выгонят из колледжа, если ты пропустишь хотя бы одну лекцию, Алекс.
— Я в порядке, — снова уверяю подругу. — Я просто хочу почувствовать себя нормально, вот и все. Кроме того, это первая лекция по маркетингу, и я не хочу ее пропускать.
— Знаешь же, что первая лекция самая бессмысленная. — Кара, нахмурившись, прислоняется к дверному косяку ванной комнаты. — Послушай, я реально беспокоюсь о тебе.
Я прищуриваюсь, глядя на нее сквозь отражение в зеркале.
— Я не сломаюсь. Я в порядке, честно.
Ее губы дрожат.
— Я знаю, что это не так, но притворюсь, что верю тебе. Ради тебя.
Кара слишком хорошо меня знает.
— Сегодня мне просто нужно отвлечься, — говорю я, насухо вытирая лицо полотенцем, и направляюсь в свою комнату, чтобы запихнуть блокнот в сумку. Я беру телефон с дивана и протягиваю Каре.
— Возьми. Если мама с папой позвонят, скажи им отвалить.
Кара с опаской смотрит на мой телефон.
— Не уверена, что могу сказать подобное твоим родителям.
— Хорошо. Тогда передай, что это я сказала им отвалить.
— Окей. — Она выхватывает телефон из моих рук и кладет его в карман. — Теперь я буду у твоих родителей не в почете, да?
— Это вряд ли, ведь ты моя лучшая друга и всегда занимаешь мою сторону. — Я прижимаюсь к ее боку, сжимая в своих объятиях. — Спасибо, что выслушала меня. Мне это было необходимо.
— Без проблем. Если Дэниел доставит тебе неприятности…
— Я могу справиться с ним. Наверное.
— Если не сможешь, просто предоставь его мне.
— И что же ты сделаешь? Просверлишь своим взглядом в нем дыру?
— У тебя есть идеи получше? — выпаливает подруга в ответ.
— Я могу…
— Ты не можешь снова плеснуть в него выпивкой. Последние два раза подтвердили, что ничем хорошим это не заканчивается.
Ай. Я закатываю глаза.
— Ты отстой.
Она посылает мне воздушный поцелуй.
— Но ты все еще любишь меня.
Господи боже, надеюсь, сегодня я не повстречаю Дэниела. Мне хочется тишины и покоя, прежде чем придется неизбежно столкнуться с ним лицом к лицу, чтобы решить, как именно мы разрулим эту ситуацию с помолвкой.
* * *
Вселенная действительно испытывает меня на прочность на этой неделе. Она прямо-таки отказывается дать мне хоть небольшой перерыв. Потому что как только я оказываюсь в аудитории на своей первой лекции, слышу знакомый голос:
— Ну, выглядишь ты дерьмово.
Дэниел Кэррингтон плюхается на стул рядом со мной, бросая сумку прямо возле моей. Достав свой айпад, он вытягивает ноги и закидывает здоровенные руки за голову, громко зевая.
Нет. Кармически невозможно столько раз сталкиваться с этим парнем. Клянусь, я всегда была хорошей… большую часть времени. Я отдавала Вселенной много хорошей энергии. Так почему же она так одержима попытками наказать меня?
Что должна сделать девушка, чтобы встретить кого-то, кто не является проблемным сыном миллионера?
— Спасибо, что подметил. Ты, верно, подзабыл, что мне плевать на твое мнение, — бормочу я, глядя прямо на лектора, который начал презентацию о наших курсовых работах на оставшуюся часть семестра.
Я решила, что лучшим планом действий на сегодня будет игнорирование Дэниела, настолько это вообще возможно, потому что у меня такое чувство, что он и дальше будет испытывать мое терпение, как надоедливый дитя-переросток, коим и является.
— О, я знаю, что тебе плевать. Видимо, именно поэтому ты выглядишь так, — подмечает Дэниел, излучая веселье. — Тебе следует что-то с этим сделать. Потому что как только новость о нашей помолвке попадет в прессу, об этом начнет трещать весь город, а ты своим видом подорвешь наш общественный имидж.
Не могу поверить своим ушам.
— Ты шутишь, да?
— Не вижу причин для шуток. — Он пренебрежительно приподнимает бровь. — В этих отношениях нам обоим нужно выглядеть одинаково хорошо. Я не могу быть единственным, кто тянет на себе основной груз.
«Это будут очень долгие три года, не так ли?»
— Знаешь, я очень надеюсь, что однажды ты захлебнешься в своем собственном дерьме, — рычу я, чувствуя, как раздражение внутри меня достигает пика. — Потому что оно уже начинает выходить из-под контроля.
Дэниел отшатывается и прижимает ладонь к своей груди.
— Ох, не просветишь, почему ты все сводишь к насилию?
— Не все, только когда речь заходит о тебе. Поэтому будет лучше, если мы не будем разговаривать друг с другом до конца этой лекции.
— И лишиться такого веселья? — поддразнивает он, взглянув на мое лицо. Я наклоняю голову набок и прикусываю внутреннюю сторону щеки, пытаясь сдержать раздражение. Но это оказывается труднее, чем выслушивать двухчасовую тираду Кары об очередном бабнике, с которым она встречалась.
— Я здесь не для того, чтобы веселиться, — неохотно отвечаю я, закрывая лицо рукой и делая некоторые заметки. — Я здесь, чтобы стать лучшей на потоке. А ты мне мешаешь.
Дэниел посылает мне «ты-же-не-серьезно» взгляд. Он поворачивает голову, осматривая море студентов перед нами, большинство из которых изо всех сил стараются не уснуть.
— Это вводный урок, милая, — невозмутимо напоминает он. — И ты единственная, кто уделяет этому внимание.
Я дергаюсь от раздражения. Достаточно уже и того, что он — первое лицо, которое я встретила в кампусе после вчерашней катастрофы, а теперь он еще смеет высмеивать мой более чем обоснованный интерес к лекции.
— Почему ты вообще здесь? — огрызаюсь на него. — Это факультатив для второкурсников.
— Мне не хватило кредитов, чтобы перевестись в БУ, так что пришлось брать некоторые предметы на втором и третьем курсах, чтобы наверстать упущенное, — сообщает он как ни в чем не бывало. — Но поверь мне, я никогда не записался бы на этот курс, зная, что ты здесь.
«Что ж, это чувство взаимно, придурок».
— Ты специализируешься в области бизнеса? — спрашиваю я.
— Ага, — коротко отвечает он, теребя ручку пальцами. Он снова смотрит на меня, и в его глазах пляшут смешинки, пока он наблюдает, как я делаю заметки в своем блокноте. — Я не ожидал, что ты тоже интересуешься бизнесом.
— Я специализируюсь на архитектуре.
— Ну, это отстой.
Я бросаю на него укоризненный взгляд.
— Я не спрашивала твоего мнения.
— Я тоже не просил, чтобы меня принуждали к фиктивной помолвке, но вот мы оба здесь.
— Если я тебе так ненавистна, перестань со мной разговаривать. — Я стискиваю зубы.
Дэниел склоняется ближе ко мне и посылает холодную усмешку.
— Не будь такой гордячкой, милая. На самом деле я разговариваю с тобой не потому, что мне этого хочется.
Вот оно! Это дурацкое слово.
Я закатываю глаза.
— Не называй меня так.
— Называть как? Милая?
— Да. Прекрати.
— Предпочитаешь, чтобы я называл тебя стервой, как на прошлой неделе? — Я сжимаю кулаки, но не отвечаю. Он воспринимает мое молчание как свою победу. — Да, я так и думал, — протягивает он, довольный собой. — Кроме того, наблюдать за тем, как ты корчишься, когда я называю тебя «милая» довольно забавно.
«Дорогое терпение, куда ты делось? Пожалуйста, возвращайся обратно, потому что я в шаге от того, чтобы отлупить этого идиота посреди занятия».
Я тычу ручкой в воздух.
— Я бы предпочла, чтобы ты вообще меня никак не называл. На самом деле, если бы ты держал свой рот на замке, чтобы я спокойно дослушала лекцию, я была бы тебе крайне признательна. — Я, нахмурившись, смотрю на него, а в моем тоне сквозит возмущение.
Дэниел скрещивает руки и смеется.
— Ох, да ладно тебе. Я просто играю с тобой. Не будь такой скучной. Неудивительно, что никто из одногруппников не садится рядом с тобой.
Злость вырывается из меня, приятное и хорошо знакомое чувство с недавних пор. Я тыкаю кончиком ручки в его плечо.
— Пожалуйста. — Тыкаю. — Не надо. — Тыкаю. — Черт тебя подери. — Тыкаю. — Разговаривать. — Тыкаю. — Со мной.
Дэниел тут же выхватывает ручку и сжимает мое запястье в тисках. Он придвигается ближе ко мне и своими магнетическими глазами встречается с моим взглядом. Мышцы на его руках смещаются и напрягаются, когда он крепче сжимает мою руку, и из моего рта вырывается тихий вздох. Его рот находится всего в дюйме от моего, и в животе у меня зарождается чужеродное ощущение, проносящееся по всему телу.
Мой взгляд падает на его губы. О боже, если он наклонится еще немного вперед, то наши губы наверняка соприкоснутся.
«Да уж, не только терпение ушло в самоволку, но и рациональность, по-видимому, тоже. Села на первый попавшийся поезд, крикнув вслед: «До встречи никогда, неудачница!», и взамен этого вонзила в мое тело щекочущую нервы похоть».
— Послушай, милая. — От его низкого, хриплого голоса в моем теле разгорается жар, а горячее дыхание посылает волну мурашек по коже. — Я презираю эту договоренность так же сильно, как и ты. Думаешь, мне хочется провести следующие три года, постоянно находясь рядом с тобой? Ты просто сумасшедшая. И поверь мне, когда я говорю, что ты совсем не в моем вкусе.
Я тяжело сглатываю. Его взгляд, как будто он сам почувствовал ложь в своих собственных словах, скользит по моему телу, пробегая от моих губ вниз, к выпуклости груди под зеленой майкой, к узким обтягивающим джинсам и медленно возвращаясь назад. Выражение его лица не поддается никакому прочтению. Мое тело дрожит от нервного напряжения, пока он смотрит на меня так, словно я обед из шести блюд, которые он не прочь попробовать.
Когда я наконец заговариваю, мой голос мягкий, слегка приглушенный:
— И хотя я уверена, что многие девушки убили бы за то, чтобы быть в твоем вкусе, мне жаль тебя разочаровывать, но я бы предпочла иметь соски длиной с палец, чем быть одной из них. — Я вырываю из его руки запястье. — И знаешь что? Мне нравится, как я выгляжу сегодня. На самом деле я выгляжу лучше, чем ты. Может, это тебе стоит сделать что-то с внешностью, мистер Спесивец.
–Спесивец. Это что-то новенькое. — В его тоне проскальзывает веселье.
— Спасибо. С голландского это означает «покровительственный и возмутительно напыщенный ублюдок».
— Звучит весьма правдоподобно. — Он слегка наклоняет голову. — Эй, раз у тебя столь большой словарный запас, подскажи, каким словом называть осуждающую всех мямлю? Для подруги спрашиваю. Кажется, слово начинается на «А» и заканчивается на «Лекс».
— О, иди к черту, Кэррингтон.
— Взаимно. Может, там и свидимся. — Он подмигивает мне, прежде чем вернуться к заметкам на своем айпаде.
Черт, я просто ненавижу, что он так хорошо выглядит, пытаясь ненавидеть меня.
Лицо мистера Спесивца расплывается в ленивой ухмылке, пока он тыкает по экрану своего айпада.
— Складывается впечатление, что эта помолвка доставит нам обоим массу удовольствия.
Когда лекция заканчивается, я быстро запихиваю блокнот в сумку и выбегаю прочь. Я ни за что не останусь здесь для еще одной моральной пытки. Сегодня у меня есть дела поважнее, в том числе безостановочно рыдать, упиваясь своим горем от того, что эта помолвка — настоящая, самая реальная вещь в моей жизни.
Но прежде чем мне удается скрыться в дверях, Дэниел окликает меня.
— Да, и кстати, — кричит он, и я вздрагиваю, готовясь к худшему. — Мы съезжаемся!

Глава восьмая

Я надеялась, что Дэниел шутит. Но, конечно, ничего и никогда не бывает по-моему.
Я замираю, как только вижу это.
В нашей с Карой квартире снуют грузчики, которые таскают коробки со всеми моими вещами и переносят их в припаркованный внизу грузовик.
«О, бо-о-оже, нет».
— Какого черта здесь происходит?
Я бросаю сумку и размахиваю руками. Грузчики игнорируют меня, продолжая спускаться по лестнице. Я замечаю одного из мужчин, который только что вышел из квартиры с коробкой, заполненной моей одеждой, которую я вчера целый час запихивала в комод. Я делаю шаг вперед, преграждая тому путь.
— Какого черта ты делаешь с моими вещами?
Мужчина смотрит на меня пустым взглядом.
— Мы перевозим вещи в другое место.
— Что за другое место? — возмущаюсь я. — Мужчина пытается обойти меня, но я не позволяю ему этого сделать. — Нет. Отдайте мне коробку. Вы не можете перевозить вещи без моего разрешения.
Он хмурится.
— Извините, мисс, но вы не можете указывать нам, что делать.
— Прошу прощения? Тогда чьи приказы вы выполняете?
— Гарри Кэррингтона. — Он пожимает плечами и отталкивает меня в сторону, чтобы продолжить спуск по ступенькам.
Какого хрена?
— Но подождите… — Мой голос замолкает.
Не могу поверить, что это действительно происходит. Конечно же, это не было частью контракта: я прочитала его, дважды, чтобы точно знать, во что ввязываюсь. И я определенно не подписывалась на переезд всего через неделю после того, как съехалась со своей лучшей подругой.
В этот момент из квартиры появляется Кара. Увидев меня, она тут же скрещивает руки на груди, а ее лицо выражает крайнюю степень недовольства. Должно быть, она вернулась сегодня с лекций пораньше и впустила грузчиков.
— Не хочешь мне что-то сказать мне, Алекс? — Ее лицо искажается от гнева. — Когда ты собирался сказать, что переезжаешь?
— Я не сказала тебе, потому что не знала, ясно? — отвечаю ей, с раздражением проводя обеими руками по волосам.
— Что ты имеешь в виду? — Она прищурилась. — Не знала, что съезжаешь? Так зачем они таскают твои вещи?
— Я не знаю, Кара. Я пришла две минуты назад. — Я вздыхаю. Ни за что на свете не уеду отсюда. Даже если квартира в дерьмовом состоянии, но это мое дерьмо, и я полна решимости остаться здесь во что бы то ни стало. Кроме того, я заплатила свою долю арендной платы за этот месяц, и она не подлежит возврату. — Можно мне мой телефон?
— Сейчас.
Она проглатывает свое раздражение и исчезает в квартире. Через минуту возвращается с моим телефоном и бросает его мне. Я была вынуждена сохранить номер Дэниела после подписания контракта, чтобы мы могли поддерживать друг с другом связь, несмотря на мой план полностью игнорировать его до истечения срока помолвки. Но, похоже, теперь это не имеет никакого значения, когда я со злостью нажимаю «Позвонить».
— Да? — В трубке звучит его ровный голос.
— Ты должен сказать своему отцу, что я ни за что не перееду из этой квартиры! Мои коробки никуда не денутся, как и моя задница!
Он издает недовольное рычание.
— Я говорил тебе, что мы съезжаемся. Видимо, ты была слишком занята, чтобы услышать…
— Я слышала! — восклицаю я. — Но это не значит, что я согласна. В контракте нигде не прописано, что мы должны жить в одном доме.
— Вообще-то прописано, — перебивает Дэниел. — Раздел 3C, пункт A: «Обе стороны должны приложить все возможные усилия для того, чтобы в течение трех лет помолвка была правдоподобной и убедительной в приемлемой степени в зависимости от общественного восприятия». Это означает, что нам придется жить вместе. Если верить словам моего отца, только таким образом можно будет продать всем нашу историю.
— Но этот пункт слишком размытый! Следуя этой логике, Гарри может примотать нас друг к другу скотчем на следующие три года. И мы согласимся на это, потому что оно тоже соответствует пункту договора, — возмущаюсь я.
— Эй, ты подписала контракт. Если тебя смущал этот пункт, ты должна была обсудить его с Гарри.
— Ну и мудак твой отец.
— Тебе не надоело бесконечно оскорблять меня и мою семью? — ворчит Дэниел. — Мне это наскучило.
— Я действительно не хочу переезжать, Дэниел.
— Ну, я тоже. Но мы отказались от своей свободы в тот момент, когда подписали этот контракт. Так что мы, похоже, застряли в ситуации, и ближайшее время другие люди будут постоянно принимать решения за нас, — резко отвечает Дэниел, явно раздраженный тем, что ему приходится распинаться в объяснениях. — Так что прекрати вести себя как ребенок и смирись.
— Что он говорит? — Кара подталкивает меня в плечо.
Я раздраженно вздыхаю, и она тут же отступает, прекрасно понимая, что мне нужна небольшая передышка.
Невероятно. Впервые в жизни я осуществила свою мечту стать независимой, жить за пределами кампуса и расширять свои горизонты с помощью новых и захватывающих впечатлений от колледжа, как это так жестоко отнимают. Теперь я вынуждена жить с мужчиной, который будто бы поклялся делать мою жизнь невыносимой, пока я живу с ним под одной крышей. И, несомненно, будут ограничения на то, что я могу и не могу делать, пребывая в новом месте.
Дэниел не понимает. Он может сколь угодно называть меня ребенком, но ему, вероятно, удалось испытать все, чего он когда-либо хотел, попробовать все, что приходило ему в голову, — если его пребывание на Ибице можно считать диким, но поистине незабываемым временем в жизни. Мои родители даже не позволили мне рассматривать другой колледж, который не находился в радиусе пятидесяти миль от места, где мы жили.
Мне потребовалось двадцать лет, чтобы наконец-то противостоять им. Мне с трудом удалось вырваться из их контролирующих рук, чтобы вновь оказаться в чьей-то ловушке.
— Алекс? — Голос Дэниела прорывается в динамик. — Алекс, ты еще здесь?
— Да.
— Я заеду за тобой, хорошо?
— Ни за что.
–Я заеду. Ты даже не знаешь нового адреса. И я предпочел бы проводить тебя до пентхауса лично, чтобы ты не попыталась сбежать.
— Воу, воу, воу. Пентхаус? — Мой гнев рассеивается, сменяясь приливом возбуждения. Не то чтобы это заставило меня добровольно съехаться с Дэниелом, но, черт возьми, теперь эта новость легче переваривается.
— Да. Самое лучшее жилье для моей самой любимой фальшивой невесты в роли заложницы, — отвечает Дэниел с горечью, которая, как мне кажется, направлена на его отца. Рада, что я не единственный член клуба «Я Ненавижу Гарри Кэррингтона». А то во время заседаний совета директоров мне становилось бы немного одиноко. — Так что оставайся на месте, ладно? Я уже в пути.
— Кэррингтон, клянусь, если ты приедешь сюда, я…
— Ради всего святого, ты можешь заткнуться хотя бы на секунду и сделать, как тебе говорят? — Его голос твердый и требовательный, опаляющий мое тело жаром. — Оставайся на месте. Я скоро буду.
А потом он вешает трубку.
— Значит, ты переезжаешь к Дэниелу, — подтверждает Кара, и я опечаленно киваю.
— Да. Видимо, я обязана сделать это по контракту.
— Это полная чушь.
— У меня нет выбора, Кара, — издаю стон я.
Кара оглядывается на квартиру и переводит взгляд на меня.
— А как же наш договор аренды? В договоре твое имя, — напоминает она с грустью в голосе.
Вот дерьмо. Еще одна вещь, о которой я должна беспокоиться.
— Не знаю, — бормочу я. — Я разберусь с этим, ладно? Обещаю.
Она поджимает губы, как будто пытается сдержать свое разочарование во мне. В конце концов она вздыхает, отбрасывает недовольство в сторону и заключает меня в свои объятия. Я крепче обнимаю ее в ответ, прижимаясь щекой к плечу, и хмурюсь.
— Черт подери, Алекс, — бормочет она. — Во что ты вляпалась?
Понятия не имею. И что-то подсказывает, что мне не понравится, куда это меня заведет.
* * *
Дэниел заезжает за мной на своей спортивной тачке, потому что, конечно же, у него должна быть хотя бы одна такая машина.
Он переоделся, и теперь на нем белая рубашка с воротником на пуговицах, облегающие черные брюки, кожаные туфли в тон, а образ довершала пара черных очков «Рэй-Бен» на носу. Его светлые волосы зачесаны набок, а несколько прядей спереди изящно спадают на глаза. Это определенно неожиданный шаг вперед по сравнению с тем, что я видела на лекции. Создается ощущение, что у меня запланировано свидание с этим мужчиной. В «Бэйзил Китчен».
Не-а. Я не полезу в эту кроличью нору.
И хотя мне ненавистно это признавать, но одежду он сочетал мастерски. Даже если он — отвратительная компания, то хотя бы будет радовать глаз своим внешним видом.
— Почему ты так выглядишь? — Я скрещиваю руки на груди, наблюдая, как он вылезает из своего «Ламборгини».
— Все благодаря тебе.
— Это был не комплимент, чувак.
— Я просто стараюсь хорошо выглядеть для своей невесты, а теперь и для соседки по квартире, — спокойно отвечает он. — В конце концов, сегодняшний день знаменует такое эпохальное событие для нас.
Меня сейчас стошнит.
— Я не сяду в машину, ты же знаешь, — сообщаю я как ни в чем не бывало, сильно дергая за рюкзак.
— Почему нет?
— Потому что ты можешь отвезти меня в отдаленное место, где потом убьешь.
Дэниел усмехается.
— И замарать свои прекрасные руки? Нет, спасибо. Если бы хотел убить тебя, то я, наверное, нанял бы киллера, чтобы убрать тебя.
— Может, наемник застрял в пробке, и ты заявился сюда, чтобы закончить начатое.
— Хотя мне льстит то, что ты считаешь, будто бы мне сойдет с рук убийство, но я не убийца, — бормочет он, а затем широко улыбается. — Разве что убийца в постели.
— Ты себя слышишь, Кэррингтон?
— Да. А теперь ты сядешь в машину?
— Нет.
— Не то чтобы я спрашивал.
Я стискиваю зубы.
— Тогда почему спросил?
— Хватит, Алекс! — повышает он голос, и его раздражение с каждой секундой становится все более очевидным.
— Нахрена ты настаиваешь на совместной поездке?
Он проводит рукой по волосам, тяжело вздохнув.
— Слушай, если мы поедем на одной машине, это сэкономит топливо, верно?
Я фыркаю от смеха.
— Дэниелу Кэррингтону не наплевать на Землю-матушку? Ого. Вот так новость.
— То, что я веду себя, как мудак с девушками, не означает, что и с окружающей средой буду вести себя подобным образом. — Это, вероятно, самая странная вещь, которую я слышала из уст Дэниела Кэррингтона. — Так, может, ты избавишь нас обоих от проблем и сядешь, наконец, в машину? — Он придерживает пассажирскую дверь, жестом предлагая мне сесть. — Я знаю, что ты терпеть меня не можешь, и поверь мне, это чувство полностью взаимно. Но так будет проще для всех, и мы сэкономим кучу времени.
— И топливо, — добавляю я, просто чтобы убедиться, что он не забыл об этом.
— И топливо.
— Ладно, — бормочу я, еще раз взглянув на машину. — И это, я полагаю, куплено на деньги Гарри?
— Ты действительно настолько плохого мнения обо мне? — Дэниел закатывает глаза от моего комментария.
— И все-таки?
Он стискивает зубы, по-прежнему придерживая дверь.
— Просто сядь, — бурчит он.
Я, самодовольно усмехнувшись, забираюсь на кожаное сиденье.
— О-о, как мило. Как долго тебе пришлось выпрашивать у папочки игрушку?
— Говорит девушка, чьи родители до сих пор платят за аренду ее квартиры. Не думал, что ты лицемерка.
Я смотрю на него.
— Это подло.
— Не суди и не судима будешь, милая, — растягивает он.
Мне хочется рассердиться на него, но я знаю, что он прав, поэтому закрываю свою рот. Он забирается на водительское место и заводит двигатель. Вены, змеящиеся вокруг его рук, пульсируют, когда он сжимает рычаг переключения передач. Я сглатываю и отвожу взгляд, притворяясь, что я не из тех девушек, которых возбуждают вены на руках.
Вырулив с парковки, он, не отрывая взгляда от дороги, заговаривает:
— Кстати, тебе придется привыкнуть к тому, что я буду постоянно тебя подвозить. Не собираюсь упускать тебя из виду.
— Как романтично.
Он бросает на меня многозначительный взгляд.
— Это только ради того, чтобы ты не переступила черту и не навлекла на нас обоих неприятностей.
— О, такой святоша, как я погляжу. Вот только не надо притворяться, что причина, по которой мы оба застряли в этом бардаке, не в том, что ты решил заделаться порнозвездой.
— Этого бардака бы не случилось, если бы истощающиеся финансы твоих родителей не подарили Гарри эту золотую возможность.
— Эй, не то чтобы родители выбирали это. Они были в отчаянии.
— Настолько, что решили принести свою дочь в жертву, как ягненка на заклание.
Его комментарий заставляет меня вздрогнуть. Воспоминания о ссоре с родителями нахлынули на меня, как спирт на свежую рану. Я знаю, что они несколько раз пытались связаться со мной сегодня и оставили тонну голосовых сообщений. Какая-то часть меня сомневается, было ли хорошей идеей так поспешно отказываться от общения с ними, но в то же время я чувствую, что хоть раз в жизни должна быть эгоистичной и держать родителей на расстоянии — по крайней мере некоторое время.
Я скучаю по ним. Но существует причина, по которой мне пришлось сделать то, что сделала, и я собираюсь бороться за нее до последнего.
«Личное пространство».
— Слушай, — начинаю напряженным голосом. — То, что мы теперь «помолвлены», не дает тебе право диктовать, как мне жить. В отличие от тех девушек, которых ты водил в «Бэйзил Китчен», я не собираюсь охотно лебезить перед тобой и соглашаться со всеми твоими словами. Да, я понимаю, что нам обоим отведена определенная роль, но я все равно требую свободы выбора, пусть даже в мелочах. Я и так уже была вынуждена отказаться от своей прекрасной квартиры, в которую только что въехала, и я чувствую себя вдвойне паршиво, потому что мне придется исключить себя из договора аренды, оставив полную сумму на попечение Кары. Так что, как мне кажется, я имею полное право самостоятельно добираться до кампуса и обратно, — жестко говорю я. — Спасибо за предложение о совместном использовании автомобилей, но я, пожалуй, пасс. Мы и пяти минут в этой тачке не пробыли, а меня уже тошнит от твоей восхитительной компании. Гарри не получит фальшивую будущую невестку, которую он сможет контролировать, если она окажется в психиатрической клинике после того, как его сын доведет ее до безумия. — Я поворачиваюсь лицом к окну и тихо бормочу. — По крайней мере мы будем жить в пентхаусе, где достаточно места, чтобы избегать твоего общества.
Я замечаю, как выражение лица Дэниела меняется, но он все еще не сводит глаз с дороги. Судя по всему, в его голове проносятся мысли, и мне интересно, что они из себя представляют.
В конце концов он сглатывает и наклоняет голову.
— Отлично. Но если тебя нужно будет подбросить куда-нибудь, позвони мне.
— Хорошо.
— Хорошо, — повторяет он. — Кстати, мы на месте.
Дэниел помогает мне выйти из машины, и я следую за ним, пока мы проходим по роскошному вестибюлю, с мерцающим золотым освещением, отражающимся в мраморных полах, с экзотическими растениями в горшках, занимающими каждый угол, и массивной стойкой ресепшен на другом конце помещения. Дэниел приветствует администратора с более чем дружелюбной улыбкой, и она склоняет голову в знак признательности, пока румянец заливает ее щеки.
Он сейчас серьезно?
Я бросаю на нее неприязненный взгляд, а затем резко дергаю Дэниела за рубашку.
— Ты только что флиртовал с женщиной на глазах у своей фейковой невесты? — шепотом восклицаю я, когда мы заходим в лифт.
— Похоже, так оно и есть. — Дэниел наклоняется ко мне, и его грубый голос врывается в мои уши: — И что ты собираешься делать с этим, детка? Накажешь меня? Потому что это, черт возьми, не самый горячий образ, который когда-либо приходил мне в голову.
Тепло разливается по моему телу, вызывая яростные мурашки по коже. Он самодовольно усмехается, зная, какой эффект произвели на меня эти несколько слов.
Дэниел выпускает смешок.
— Боже, ты охренительно нетерпелива. Держу пари, что если я прикоснусь к тебе, то ты сама нагнешься и раздвинешь для меня ножки еще до того, как мы доберемся до нашего этажа.
— Отвали, — бормочу я и на случай, если он захочет это проверить, отхожу от него на пару шагов.
Что только заставляет его смеяться громче.
Двери лифта раздвигаются, и я никогда еще не испытывала такого облегчения. Дэниел достает из кармана ключ и отпирает дверь, ведущую в наш новый дом.
Пентхаус просто потрясающий. В нем чувствуется деревенская богемная атмосфера, а панорамные окна завешены эффектными зелеными шелковыми шторами. Полы, выложенные богатым темным паркетом из твердых пород дерева, украшают персидские ковры, а стены окрашены в темно-серый цвет, чтобы расширить пространство. В гостиной стоит большой коричневый кожаный диван и два схожие по стилю кожаные кресла, расположенные рядом с огромным камином, внутри которого потрескивает огонь. Пентхаус словно сошел с обложки журнала «Архитектурный дайджест».
— Как только мы подписали контракт, мой отец пригласил с полдюжины декораторов, чтобы обставить это место, — объясняет Дэниел, пока я неторопливо вхожу в квартиру, с благоговейным трепетом рассматривая интерьер. — Заплатил им в десять раз больше их обычного гонорара, чтобы они закончили все к сегодняшнему дню. Полагаю, тебе нравится это местечко? — спрашивает он, с умилением наблюдая за тем, как я разглядываю картины на стенах, которые, вероятно, стоят сотни тысяч долларов.
Если я покажусь ему чересчур взволнованной, он продолжит дразнить меня по этому поводу всю оставшуюся жизнь.
— Сойдет.
— Чушь. Ты в восторге.
Я игнорирую его, отказываясь уступать.
— Наши вещи скоро прибудут. — Он смотрит на свой «Ролекс». — Прямо сейчас, вообще-то.
Дверь тут же распахивается, и грузчики с коробками вваливаются внутрь.
— Превосходно, — бормочет Дэниел, прежде чем затеряться в толпе людей.
Итак, первый день жизни с Его Мудачеством Дэниелом Кэррингтоном официально начался.

Глава девятая

Я хочу жить здесь вечно.
Если Дэниел когда-нибудь услышит, как я говорю об этом вслух, будет припоминать мне про это до конца света.
Когда следующим утром я просыпаюсь в своей новой комнате, меня охватывает головокружительный восторг. Мои глаза сканируют окружающую обстановку, как будто я не могу насытиться картинкой.
Моя новая комната просторная, а все четыре стены выкрашены в чудесный лавандовый оттенок. Меня должно напугать, откуда Гарри прознал про мой любимый цвет, но в данный момент мне все равно. Мебель в точности соответствует моим предпочтениям, сочетая в себе современную элегантность и винтажный шарм. На стене, напротив огромной белой кровати с балдахином, размещены несколько книжных полок. Я пока не знаю, чем их заполнить, учитывая, что у меня с собой всего пять книг, поэтому просто оставлю это на потом. В остальном интерьер выдержан в мягких и нежных тонах: на стенах висят насколько фотографий цветов в рамках, чтобы, как я полагаю, скрасить мое плачевное положение, как бы говоря мне: «Жаль, что ты застряла в тюремном заключении на целых три года. Вот тебе маргаритки, чтобы ты чувствовала себя не так дерьмово!»
Хотя, не буду врать, это помогает. Немного.
Переодевшись в удобные шорты и обрезанную футболку, я отправляюсь на кухню посмотреть, есть ли что-нибудь на завтрак. Сегодня у меня нет никаких занятий, так что я просто закроюсь в своей комнате и наверстаю упущенное. Я каждый раз переживаю, когда приходится создавать макет для занятий, потому что совсем плохо разбираюсь в декоративно-прикладном искусстве, потому я почувствую себя куда лучше, вкусив перед этим приличный завтрак.
Я знаю, что холодильник полностью забит всевозможными продуктами, поэтому мне не терпится попробовать что-нибудь приготовить на скорую руку. Но у меня отвисает челюсть, когда я вижу, кто стоит на кухне.
Девушка. И не просто девушка.
Голая девушка.
Ее голая задница сидит на мраморной столешнице, пока она наливает себе сок из коробки. Она болтает перед собой безумно длинными ногами, а ее сиськи слегка подпрыгивают, когда она всем телом поворачивается в мою сторону, как только понимает, что уже не одна.
— Э-э… кто ты, черт возьми, такая? — рычу я.
— Упс, — бормочет она себе под нос и тут же пытается отыскать что-нибудь, чтобы прикрыться. Она бросается в гостиную, где хватает шерстяное одеяло, лежащее на спинке дивана, и заворачивается в него. — Ты его девушка.
— Я его невеста. — Я стискиваю зубы. — Почему ты голая на моей кухне?
— Мне так жаль, — извиняется она, подняв руки в знак капитуляции. — Он ничего не говорил про невесту. Клянусь, мы даже ничем таким не занимались прошлой ночью… Ладно, может, и занимались, но я не получила от этого удовольствия! Ладно, может, и получила, но…
Я направляю палец на дверь.
— Убирайся. Вон.
— Попалась. — Она хватает свои остальные вещи с дивана и выходит за дверь.
Чьи-то яйца сейчас будут разорваны, как на специальной операции.
Я направляюсь прямиком в комнату Дэниела и распахиваю дверь. Он по-прежнему лежит в кровати, его глаза закрыты, а руки раскинуты по подушкам. Он полностью обнажен, одна его нога вместе со своими причиндалами запуталась в простынях. На мгновение мой гнев отступает, когда я окидываю взглядом хорошо сложенное тело, изгибы мышц и выпирающий под простыней длинный и определенно твердый член. Я не уверена, чего ожидала увидеть у него между ног: вероятно, восьмиглавого демона или что-то в этом роде.
Думаю, я была близка к этому. Это и есть монстр.
Мне серьезно нужно потрахаться.
Мое внимание переключается на лицо Дэниела. Его губы неторопливо шевелятся, и я понимаю, что он что-то говорит.
— Что? — Я ошеломленно моргаю, глядя на него.
— Я сказал, постель еще теплая. Я готов ко второму раунду, — повторяет он с ленивой улыбкой, украсившей его лицо.
Наглость этого человека зашкаливает. Воистину.
— Поверить не могу, что ты только что сказал это, — говорю я хриплым голосом от того, что раздражение сжимает горло. — Ты всерьез считаешь, что я хочу прыгнуть в твою постель? Правда? После всего того дерьма, что ты натворил?
Он садится на кровати.
— Не надо отрицать этого, ты уже подумывала об этом, смотря на меня так, словно хотела прокатиться на мне верхом, как на механическом быке. Я просто подтолкнул тебя к этому выводу.
— Дело не в этом! — кричу я.
Он с трудом сдерживает улыбку, что еще больше злит меня.
— Ты — лицемерный сукин сын! Поверить не могу, что первым делом, проснувшись этим прекрасным утром, я увидела сидящую на кухонном столе какую-то голую девицу, с которой ты, вероятно, занимался сексом.
— Да, — соглашается он. — Именно это я и сделал.
Скрестив руки на груди, я говорю:
— Даже не попытаешься объясниться?
— Расслабься, милая, — протягивает он, раскинув руки на подушках. — Я был осторожен. И я заставил ее подписать соглашение о неразглашении, очевидно же.
Новая вспышка гнева пронзает меня, и я срываю на нем свое негодование.
— А знаешь, что еще очевидно? Тот факт, что ты укорял меня за то, что я могу переступить черту, когда сам только этим и занимаешься и даже не страдаешь от последствий! — Я невесело смеюсь. — Знаешь что? Я рада, что всегда была права насчет тебя. Ты мстительный засранец. И тебе нет дела ни до кого, кроме собственной персоны и своих потребностей, — выплевываю я, после чего вылетаю из его комнаты.
— Ох, да ладно тебе, Алекс. Прости!
Я слышу шуршание одежды позади себя, когда резко открываю холодильник, чтобы достать пакет охлажденного молока. Дэниел материализуется на кухне вскоре после того, как натянул на себя джинсы, которые опасно низко сидят на его бедрах, что, смею сказать, еще больше отвлекает меня от подавления гнева.
«Меня не сломит этот несносный, горячий полуголый мужчина. Ну уж нет».
— Я повел себя беспечно. Признаю, — серьезно говорит он.
–Неужели? — ворчу я, наливая молоко в миску с хлопьями. Я ложкой запихиваю содержимое тарелки в рот, все еще кипя от злости. — Кажется, у тебя сложилось впечатление, будто ты можешь выбирать, каким правилам этой сделки следовать. Может, ты так считаешь потому, что тебе нечего терять, учитывая, что именно твой отец получит огромную выгоду от этого соглашения, но я — теряю. Мне есть, что терять. У моих родителей не будет финансовой безопасности, если все развалится, а мне не хочется бросать колледж, когда мы окажемся на мели. Стоит нам облажаться, и все, ради чего я работала всю свою жизнь, окажется напрасным. — Дэниел одаривает меня хмурым взглядом. Я отворачиваюсь от него, поджав губы. — Я готова пойти на жертвы, чтобы это сработало. И я уже сделала это. Возможно, тебе тоже стоит.
Он изучает меня пристальным взглядом своих голубых глаз, пытаясь переварить мои слова. Думаю, ему никогда не приходило в голову, что, пусть я и презираю ситуацию, в которую меня загнали, я все же искренне хочу, чтобы все получилось. Возможно, он считает меня послушным существом — покладистым и безропотным питомцем моих родителей. Возможно, в каком-то смысле он прав, раз уж я решилась на эту помолвку, но успех этой затеи или ее провал также напрямую влияет и на меня, и на мои амбиции. И я хочу защитить их как можно лучше.
— Окей. Хорошо. Прости, — бормочет Дэниел, присаживаясь на один из барных стульев. Я озадачена его извинениями, ведь еще пять минут назад я думала о том, что он не способен на искренние извинения. Он прижимает ладони к лицу и вздыхает. — Послушай, эта сделка… мне тоже нелегко, ладно? И эта девушка… Я просто не подумал, это была ошибка. И мне жаль. Но ты ошибаешься насчет того, что мне нечего терять, — сообщает он, и эмоции затуманивают его глаза.
Мне хочется узнать больше, учитывая, что в его словах слышится какая-то ранимость, но я не осмеливаюсь спросить. А Дэниел, как будто услышав роящиеся в моей голове вопросы, прочищает горло и меняет тему:
— Я думаю, есть только один способ решить эту проблему. Нам необходимы правила, если мы хотим избежать повторения подобной ситуации.
— Хорошо… — соглашаюсь я, мое дыхание сбивается. — Что у тебя на уме?
— Итак, у меня есть одно правило: никогда больше не врывайся в мою комнату, как минуту назад. Даже несмотря на то, что ты вломилась, чтобы заценить меня…
— Ну вот опять, — издаю стон я.
— …Это вторжение в мою личную жизнь. — Дэниел берет рогалик из корзины со сладостями, стоящей на кухонной стойке, и откусывает от него кусок. — Не то чтобы я не находил захватывающим то, что привлекаю тебя в физическом плане, но лучше любуйся на меня в гостиной, на кухне или где-нибудь еще.
— Значит, ты планируешь разгуливать по пентхаусу полуголым?
— Не полуголым, милая. Голым. — Уголки его губ дрогнули в усмешке.
— Ха. Даже не думай.
— Да брось, детка. Признайся, что хотела бы увидеть это во всей бесцензурной красе. — Он соблазнительно проводит пальцами по своему телу.
«Не вздумай блевать, Алекс. Повторяю, НЕ ВЗДУМАЙ».
— Ну уж нет. Пожалуй, добавим это в список правил. Тебе не разрешается расхаживать здесь голым, — заявляю я, упираясь локтями в столешницу. — Кроме того, больше не приводи девушек в нашу квартиру. И никаких отношений или перепихонов в других местах.
Дэниел выпускает долгий, разочарованный вздох.
— Ты просишь меня воздерживаться три года.
— Как я уже сказала, мы все должны чем-то жертвовать.
Он потирает свой подбородок рукой.
— Мне будет очень сложно избавиться от этой привычки.
— Мня не волнует это. Избавляйся!
— Хорошо! — Он вскидывает руки в знак поражения. — Но ты ведь понимаешь, что это распространяется и на тебя? Ты тоже не можешь с кем бы то ни было связываться.
Я поспешно отвожу взгляд.
— Не думаю, что это станет проблемой.
— Похоже на то. — Он склоняет голову набок и со скучающим выражением на лице скользит по мне взглядом. — Что-то я не заметил толпы парней, обивающих порог дома и требующих твоего внимания.
Я просто смотрю на него, затем бросаю миску с ложкой в посудомоечную машину и ухожу в гостиную. Он, посмеиваясь, следует за мной.
— Нужно больше правил, — требую я. — Если я хочу пережить следующие три года с тобой, мы должны убедиться, что ни один из нас не перейдет никаких границ.
— Верно. — Дэниел кивает, засовывая руки в карманы джинсов. — Какие предложения?
Я делаю паузу, чтобы подумать. Конечно, что-то настолько сложное, как наши фальшивые отношения, нуждается хоть в каких-то физических и эмоциональных ограничениях. Почти сразу же в голове всплывает еще одно правило.
— Мы не должны вступать в отношения друг с другом.
Он усмехается.
— Меня устраивает. Не вижу причин, по которым это может стать проблемой.
— Аналогично, — вскипаю я. — Ты мне противен.
— А я тебя презираю.
— Рада, что мы на одной волне, — довольно заявляю я.
— Итак, давай определим штраф, если кто-то из нас нарушит любое из правил. — Зловещая ухмылка расплывается на его губах, когда он присаживается на подлокотник дивана.
— Отлично. — Я задумалась о том, что больше всего взбесит его, но единственное, что приходит на ум, — это его «Ламборгини». Я борюсь с желанием хихикнуть. — Я начну. Если ты нарушишь какое-либо из правил, я возьму твою машину прокатиться.
Дэниел хмурит брови.
— Хорошо. Меня полностью это устраивает.
— Ох, дорогой. Ты и представить не можешь, насколько… ну… хорошо я вожу, Кэррингтон. Так что, когда я заберу твою тачку, ты, наконец, познаешь всю боль.
— Нет. — Он отчаянно качает головой. — Только не «Ламбо».
— О да. «Ламбо».
— Она стоит столько же, сколько этот пентхаус! — жалуется он. — Ни за что, черт возьми, на свете ты не тронешь мою машину.
— Ну же. Ты ведешь себя нелепо. Все будет отлично, — заверяю его, усмехаясь. — Пока ты соблюдаешь правила, твоя машина останется в целости и сохранности. Обещаю.
Дэниел раздраженно хмыкает, но в конце концов сдается.
— Хорошо. По рукам. А твоим штрафом будет… — Он некоторое мгновение размышляет, расхаживая по комнате в течение целой минуты, прежде чем я замечаю, как в его глазах мелькнула идея, и он издает негромкий смешок. — Итак. Я придумал. Если облажаешься ты, то я приглашу твою лучшую подругу на приятнейшее свидание. В «Бэйзил Китчен».
— Ни в коем случае. — Я качаю головой. — Мы не можем втягивать в это посторонних людей.
— Да ладно тебе. Все будет отлично. — Он бросает мне в лицо мои же слова, которые я сказала ему некоторое время назад. — И я не собираюсь ничего с ней делать. Во всяком случае, ничего такого, что доставит ей дискомфорт. Наверное, это будет просто приятный ужин, непринужденная болтовня и немного шампанского. — Безумная ухмылка растягивается на его лице, и я издаю громкий стон. — А ты не сможешь вмешиваться или саботировать это свидание. Задумка в том, чтобы ты почувствовала себя как можно более некомфортно.
От одной только мысли о том, что Кара пойдет на свидание с этим негодяем, у меня сводит желудок. Я понимаю, что она не заинтересуется им, но тот факт, что ей придется несколько часов терпеть ухаживания Дэниела, является достаточным стимулом, чтобы вести себя наилучшим образом.
— Окей. Но сначала я спрошу ее. Если она согласится, тогда договорились, — шиплю на него. — Но я никогда не позволю этому случиться с ней.
— Посмотрим, — отзывается он, растянув губы в греховной усмешке. — А теперь принеси бумагу с ручкой. Я запишу эти правила, черным по белому.
— Я тебе не прислуга, которой можно командовать, Дэниел. Иди и возьми сам.
— Ну разве ты сегодня не солнышко? — поддразнивает он, исчезая в своей комнате и появляясь через минуту с блокнотом и шариковой ручкой. Он быстро записывает правила, которые мы только что придумали, и вырывает листок из блокнота. — Итак, у нас всего три основных правила. Мы можем добавить правила позже, если понадобится, но ты не можешь злоупотреблять властью, ясно?
— Я согласна.
Он берет листок с правилами и прикрепляет к дверце нашего холодильника.
— Оставим тут.
Беспокойство искажает мое лицо.
— Как-то странно это выглядит на дверце. Что, если люди увидят?
— Может, они подумают, что мы очаровательная парочка, раз устанавливаем правила в наших отношениях.
— Или они сочтут это странным, — предположила я.
— Разве это имеет значение? Все, что касается нашего соглашения, и так странно.
Думаю, в этом он прав.
— Теперь, когда мы разобрались с этим… — Дэниел запихивает руку в карман, роясь в нем пару секунд, прежде чем что-то вытащить.
Мое сердце врезается в грудную клетку, когда я замечаю, что это на самом деле.
Обручальное кольцо.
Я симулирую радостный вздох невесты.
Дэниел подносит кольцо к свету и внимательно рассматривает его.
— Кажется, размер должен подойти. Лови.
А потом он бросает кольцо в меня.
«Ну что за херня!»
К счастью, мне удается поймать его в воздухе. Мои глаза расширяются, когда оно оказывается в моих руках. Я посмотрела достаточно эпизодов реалити-шоу «Звезды ломбарда», чтобы понять, что в нем как минимум три или четыре карата. Это красивое кольцо: классический бриллиант огранки «принцесса» с двумя камнями поменьше рядом с ним. А инкрустированная россыпью бриллиантов оправа обвивается вокруг основного камня, как виноградная лоза вокруг дерева.
Кольцо настолько завораживает меня, что я почти забываю, что оно идет в комплекте с самым дерьмовым предложением руки и сердца, которое я когда-либо видела.
— Надень его, — призывает меня Дэниел, кивая на кольцо, которое я по-прежнему держу между пальцами. — Нам нужно собираться.
— Зачем? Мы куда-то идем? — со вздохом спрашиваю я.
— У нас интервью, — он смотрит на часы на телефоне, — примерно через час. Приготовься, потому что сегодня весь мир узнает, что мы помолвлены.

Глава десятая

Мы приезжаем в студию недалеко от города. Как только выходим из машины, Дэниела отводят в другую часть здания, где он встречается с исполнительными продюсерами. Я замечаю блестящий черный «Мерседес», припаркованный в нескольких парковочных местах от нас, и сразу же узнаю мужчину, сидящего на переднем сиденье и внимательно наблюдающего за нами.
Гарри Кэррингтон.
Он замечает меня, и его взгляд стремительно встречается с моим. Мое тело сразу же покрывается мурашками от того, как он смотрит: словно пытается вскрыть мою черепушку и проанализировать каждую мысль, промелькнувшую в ней. Гарри отрывисто кивает мне, а затем подносит телефон к уху и рявкает на собеседника.
Похоже, у нас сегодня компания.
Я нервно сглатываю, когда несколько членов съемочной группы уводят меня в гримерку, набитую стилистами и визажистами. Меня усаживают в одно из тех крутых черных складных стульев, которые обычно используют телезвезды и режиссеры, и женщина с великолепными длинными косами и ярким макияжем достает кисти, чтобы нанести тональную основу на мое лицо.
Я не знаю, почему нахожусь здесь. Я превратилась в один большой комок нервов, а мое сердце колотится так быстро, что не получается сделать вдох. Дэниел практически не разговаривал со мной по пути сюда, и единственная информация, которую мне удалось вытянуть, — это то, что мы едем на какое-то известное ток-шоу.
Мне не предоставили никакой предварительной информации и, судя по всему, Дэниелу тоже. Смею предложить, что Гарри все спланировал в последнюю минуту, чтобы как можно скорее сообщить миру новость о нашей помолвке и пресечь любые сплетни о Дэниеле и «Кэррингтон Энтерпрайзес» в прессе.
После того как лицо накрашено и мне позволяют сменить наряд — на шикарное платье с баской длиной до колена, которое соблазнительно облегает мою фигуру, — меня встречает один из закулисных работников, который ведет меня по огромному коридору с дверями по правую и левую стороны.
Мы останавливаемся в самом конце, и он обращается ко мне:
— У вас есть десять минут на инструктаж, а затем вы начинаете. Подойдите ко мне позже, чтобы я прикрепил к платью петличку.
Я понимающе киваю, и он открывает дверь.
Помещение небольшое, из мебели в нем только длинный диван, приставной столик с полудюжиной бутылок воды и два кресла. В одном из них сидит Гарри Кэррингтон, а на диване развалился его сын, облаченный в темно-синий костюм, а его светлые волосы разделены пробором посередине и аккуратно уложены на бок. Он выглядит привлекательно, даже по-ангельски идеальным, хотя ангелом на деле не являлся. Но иллюзия воссоздана превосходно, и я уверена, что именно этого и добивался Гарри. Для нас обоих.
Дэниел поднимает голову, ощутив мое появление, и его глаза находят мои. Ему требуется мгновение, чтобы досконально изучить меня. Взгляд перемещается с моего лица на грудь, соскальзывая по моему телу к ногам. Не могу сказать, нравится ли ему то, как я выгляжу. Даже не хочу этого знать.
А может быть, и хочу.
— Хорошо. Наконец-то ты закончила, — заговаривает Гарри и жестом приглашает меня занять место на диване напротив него. — Я буду говорить быстро, потому что у нас мало времени. Думаю, вы знаете, что «Шоу с Шарлиз Мэтсон» — одно из самых популярных ток-шоу в Массачусетсе. Ваш выход запланирован позже, и тогда она начнет расспрашивать вас о помолвке. Хочу подчеркнуть, что ваша основная задача продать эту помолвку. От этого зависит ваше финансовое положение, — объясняет Гарри ровным тоном. — Я дорого заплатил за то, чтобы вы попали в шоу, так что не облажайтесь. Оставшиеся три года не будут иметь значения, если вы полностью провалите эту информационную кампанию.
Он смотрит прямо на меня, и я с трудом сглатываю, снова разнервничавшись.
— Почему вы не сказали об этом раньше? — интересуюсь я с замешательством. — Мы совершенно не готовы к интервью.
— К сожалению, мы не могли согласовать ваше появление вплоть до сегодняшнего утра. На «Шоу с Шарлиз Мэтсон» сложно попасть, — объясняет Гарри, переплетая пальцы и опуская их на ногу. — Так что импровизируйте. И делайте это хорошо. Потому что «Шарлиз Мэтсон» будет одним из многих препятствий к тому, чтобы скормить эту фальшь публике. Через месяц вы устроите вечеринку по случаю помолвки, чтобы отпраздновать счастливый союз, на которой будут присутствовать сотни важных гостей и общественных деятелей, включая политические фигуры вроде мэра, — сообщает он, переводя взгляд то на меня, то на своего сына. Дэниел, сидящий рядом со мной, втягивает воздух. — Пресса будет следить за каждым вашим шагом в течение этого месяца.
— Так ты хочешь, чтобы мы спланировали вечеринку? И посвятили прессу в детали? — интересуется Дэниел, наклоняясь вперед и упираясь локтями в колени.
— Разумеется, — подтверждает Гарри. — Сделайте так, чтобы пресса восхищалась мельчайшими деталями вечеринки, покажите им, что вы безумно влюблены друг в друга и просто дождаться не можете, чтобы отпраздновать это великое событие с гостями. Потопите все негативные новости, связанные с Ибицей, телячьими нежностями и насытьте медиа всеми этими радостными материалами. Если вы успешно справитесь с этим, то остальные три года будут достаточно легкими для вас, — заканчивает Гарри, глядя на меня и Дэниела.
Но вместо того, чтобы утешить, его слова больше походили на второй смертный приговор.
— А как же мои родители? — Я не смогла удержаться от вопроса.
Его глаза впиваются в мои.
— А что с ними?
— Им придется участвовать во всех этих пресс-конференциях?
— Нет. Насколько мне известно, они погрязли в делах с новым проектом. Их присутствие не требуется, чтобы втюхать всем эту историю. Но они должны присутствовать на помолвке, чтобы поздравить свою дочь с предстоящим бракосочетанием.
Я неловко ерзаю на стуле. Это будет особенно неудобно, учитывая, что я оборвала с ними все контакты. Хотя я рада слышать, что у них все хорошо и они заняты проектом, который преподнес им Гарри. По крайней мере, они извлекают выгоду из моих страданий.
— Ладно, это все. Вам пора идти, — говорит он нам, указывая на дверь. — Я буду в зале, так что никакого давления с моей стороны.
— Пошли, Алекс, — бормочет Дэниел, слегка касаясь моей руки. Но прежде чем выйти из комнаты следом за Дэниелом, я последний раз смотрю на его отца, который уже что-то печатает на своем телефоне. Несколько членов съемочной группы ждут снаружи, и я моментально узнаю парня, который сопроводил меня в комнату несколько минут назад. Он крепит к платью микрофон, а я нервно оглядываюсь на своего жениха.
— Ты хоть представляешь, что будешь говорить Шарлиз? — спрашиваю я, надеясь, что он предложит мне хоть какой-то план. Тревога сжимает мое сердце, когда я понимаю, что у меня нет времени, чтобы подготовиться к чему-то столь серьезному, как это. Я боюсь облажаться по полной программе. Что я, вероятно, и сделаю.
— Я что, должна следовать твоему примеру? — шиплю на Дэниела.
— Да? — произносит он так, будто это и ежу понятно.
— Но у тебя нет плана.
— О, как мало веры в меня.
— Вот именно. Я не верю в тебя. Так что, может, посвятишь меня в свой план, пока мы не вышли в эфир?
— Тебе нужно расслабиться, — говорит он мне. — Все будет хорошо.
— Я закончил. — Закулисный работник отходит от меня — Вы готовы?
«Нет».
— Да, — выдавливаю я из себя.
Дэниел кладет руку мне на плечо, оставляя поцелуй на щеке, и его губы, прижатые к моей коже, посылают тысячи ударных волн по моему телу.
— Давай, милая, идем, — ласково говорит он, а в его глазах блестит притворная нежность.
Нас подводят к краю сцены. Я вглядываюсь в один из телевизионных экранов передо мной, на котором в данный момент транслируется шоу. По дисплею проносится название «Шоу с Шарлиз Мэтсон», а затем на экране появляется реальная Шарлиз Мэтсон, с комфортом устроившаяся в своем кресле, скрестив ноги. Ее темные волосы волнами рассыпаются по плечам, а на ее щеках появляется легкий румянец, когда она начинает говорить.
— Добро пожаловать! Добро пожаловать! — объявляет она, и публика аплодирует. Она ждет, пока аплодисменты стихнут, после чего снова заговаривает: — Я Шарлиз, а это «Шоу с Шарлиз Мэтсон»! — Она одаривает всех теплой и широкой улыбкой. — Отлично! Итак, начинаем. Сегодня у нас в гостях человек, некто очень особенный. Сын состоятельного предпринимателя Гарри Кэррингтона из «Кэррингтон Энтерпрайзес». И если это не делает его звездой всех новостных колонок, то он также приковывает к себе внимание многих женщин со всей Америки. — Когда она произносит последнее предложение, аудитория взрывается какофонией возгласов и свиста.
Я фыркаю, услышав, что единственные достижения Дэниела — это его отец и смазливая внешность. Как будто девушки Бостона изголодались по красавчикам. Неужели они не видели лица хоккеистов из БУ? На них гораздо приятнее смотреть, чем на Кэррингтона.
— Дамы и господа, поприветствуйте Дэниела Кэррингтона! — объявляет Шарлиз.
Дэниел выходит на сцену, и все камеры направлены только на него. Он приветствует всех своей фирменной очаровательной улыбкой и машет зрителям. Наконец, он садится в кресло напротив Шарлиз и поворачивается к ней, проводя обеими руками по подлокотникам в небрежной, расслабленной манере. Он излучает естественную уверенность, как будто бы родился с ней.
— Спасибо, что пришли, мистер Кэррингтон.
— Пожалуйста, зовите меня Дэниел. Мистер Кэррингтон — мой отец.
— Прошу прощения, — отвечает она, смущенно хихикнув. — Кстати, о твоем отце, как он поживает? Я помню его появление на моем шоу, как будто это было вчера.
— Просто восхитительно, — говорит Дэниел, натянув на лицо улыбку. — Очень занят делами компании.
— Ну, он всегда говорил, что время — деньги. — Шарлиз усмехается. — Окей, а как твои дела? Все еще преследуешь дам, да? Одна маленькая птичка напела, что летом на Ибице ты попал в эпицентр скандала, — продолжает она, и из толпы раздается несколько возгласов удивления. — Не поделишься с нами подробностями?
Дэниел прочищает горло.
— Ох, Шарлиз. Скажем так, это был не самый простой этап моей жизни. Но я получил огромное удовольствие от пребывания там. — От столь загадочного ответа ее брови дергаются вверх в смятении. Она открывает рот, чтобы расспросить о ситуации, но Дэниел быстро добавляет: — Но все в прошлом. Я встретил девушку. — Его голос смягчается, когда он говорит это. — И она… необыкновенная.
Я качаю головой и тихо смеюсь. Я представляю, как Дэниел сглатывает желчь, подступающую к горлу, после этих слов.
Стоящий рядом со мной продюсер шикает на меня, и я захлопываю рот.
— Думаю, нам нужно знать больше! — взволнованно говорит Шарлиз, активно жестикулируя руками. — Скажи нам, кто она?
Я закатываю глаза. Ей прекрасно известно, кто я такая и что мы с Дэниелом помолвлены. Я уверена, что продюсер приказал ей поиграть на камеру.
— Ну… — Дэниел делает паузу. — Ее зовут Александрия. Она действительно замечательная. Никогда не встречал человека, похожего на нее. Она веселая, умная и совершенно потрясающая.
Он смотрит в камеру с мечтательным, остекленевшим выражением лица, как будто его на мгновение отвлекли мысли обо мне.
Все смотрят на него с благоговением.
А меня тошнит.
— Боже, боже, она, должно быть, действительно необыкновенная, раз ей удалось удержать твое внимание дольше, чем на одну ночь. — Шарлиз ухмыляется Дэниелу.
— Шарлиз, Алекс меняет меня в лучшую сторону. — Он мягко смеется. — И за это я навеки у нее в долгу.
«О-о-о-о-о-оу», — восхищается аудитория.
Следующие несколько минут Шарлиз и Дэниел беседуют обо мне в непринужденной манере. Он рассказывает ей, что состоит в серьезных отношениях со мной и невероятно счастлив. Затем она шутит, что ему необходимо надеть мне кольцо на палец, пока не стало слишком поздно.
— Вообще-то… — В его голосе проскальзывают озорные нотки. — Я уже надел. Не смог удержаться.
Вздох!
— Господи боже! — бурно реагирует она, немного переигрывая. — Ну, тогда, думаю, всем хочется увидеть ее! Я слышала, что она приехала с тобой! Я скажу своей команде, чтобы они привели ее прямо сейчас. Давайте же познакомимся с твоей невестой!
О черт. Моя очередь.
Я делаю глубокий вдох и поднимаюсь на сцену, чтобы встретиться с Шарлиз. Огромные прожекторы почти ослепляют меня, когда я ступаю на возведенный помост. Из зала доносятся взбудораженные выкрики, и я борюсь с желанием зажать уши руками. Все камеры направлены на меня, пока я нервно подхожу к Дэниелу. Он встает со своего места и встречает меня с распростертыми объятиями.
Я бросаюсь в его объятия, которые, что удивительно, кажутся естественными и странно успокаивающими. Может быть потому, что мы оба играем главную роль своей жизни, а мои страдания настолько хорошо резонируют с его, что мне становится легче находиться в этой проклятой яме не одной. Я бросаю взгляд на зрителей и тяжело сглатываю, заметив в первом ряду Гарри Кэррингтона, пристально наблюдающего за нами. Он что-то произносит мне губами, и еще один всплеск нервов сжимает мое тело и горло, когда я осознаю его слова: «Не облажайся».
Мне кажется, что кто-то кричит, требуя нашего поцелуя, и когда я смотрю на Дэниела, всерьез задумываюсь о том, что он собирается исполнить приказ зрителей. Он не отрываясь пялится на мои губы, в то время как мое сердце готовится вот-вот выпрыгнуть из груди. К счастью, он этого не делает. Вместо этого он едва задевает своими губами мою щеку, но я все равно чувствую, как лицо становится красным, как дорожный знак.
В оцепенении я занимаю свое место рядом с ним. Проходит некоторое время, прежде чем зрители успокаиваются.
Когда в зале в конце концов становится тихо, Шарлиз поворачивается лицом ко мне.
— Итак, это девушка, которая околдовала печально известного Дэниела Кэррингтона. Я впечатлена, — говорит она, внимательно разглядывая меня.
Нервный смешок срывается с моих губ.
— Александрия, верно?
Я киваю, когда она произносит мое имя.
— Зовите меня Алекс.
— Итак, Алекс. — Она поджимает губы, а затем переплетает руки и опускает их на колени. — Каково это — быть помолвленной с Дэниелом?
«Это чертов ад».
— Как сбывшаяся мечта, — восторженно заявляю я.
— Я действительно завидую тебе, — с благоговением говорит Шарлиз. — Вы отлично смотритесь вместе.
— Спасибо, Шарлиз, — отвечает Дэниел.
— Расскажите, как это, — она проводит рукой между нами обоими, — случилось? Думаю, все хотят знать.
Запаниковав, я бросаю взгляд на Дэниела.
— Алекс — хороший рассказчик, — вмешивается он. — Она с удовольствием поведает вам эту историю.
Не могу поверить, что после всей той ереси о том, что я не верю в него и его планы, он перекладывает проблему на мои плечи! Он так просто от этого не отвертится.
Я прищуриваюсь, глазами метая молнии.
— Нет, нет, я думаю, Дэниел должен рассказать нашу историю.
— Милая, ты справишься с этим гораздо лучше. Ты должна рассказать ее.
— Нет, ты.
— Лучше ты.
Шарлиз раздраженно дергается.
–Малыш. — Я инстинктивно хватаю его руку и целую. Мои губы жжет от подобного жеста. — Давай ты. Мне так нравится слушать, как ты рассказываешь нашу историю.
Шарлиз с нескрываемым интересом распахивает глаза.
— Да, Дэниел. Почему бы тебе не рассказать, как ты встретил Алекс?
Толпа ревет в предвкушении. Дэниел нервно сглатывает.
— Итак, кхм… мы встретились в ресторане.
Я поддакиваю его словам:
— О, да. Именно.
— В местечке под названием «Бэйзил Китчен». Год назад, — продолжает он. — Я частенько заглядывал туда, особенно по выходным. Я и не знал, что она работала там официанткой.
Это вышибает весь воздух из моих легких.
Неужели он рассказывает о том, о чем я думаю?
Он собирается поведать миру нашу историю ненависти?
— Как вы знаете, я люблю женщин. — Дэниел наклоняется вперед и упирается руками в колени. — Иногда я приводил женщин в ресторан на свидания. Вы знаете, как это бывает: я приглашаю их на шикарный ужин, где мы болтаем, пьем шампанское и, ну, сами знаете, что происходит дальше.
Зрители заливаются смехом.
— Я впервые заметил Алекс, когда вошел в ресторан под руку с другой девушкой. — Он смущенно проводит пальцами по волосам. — Как сейчас помню, как Алекс выглядела. Ее пепельно-каштановые волосы были немного растрепаны, несколько прядей спадали на лицо… ласковые и добрые глаза. Она меня заинтриговала. С того вечера я с немалой долей восхищения наблюдал за ней; она всегда была так дружелюбна, буквально сочилась теплотой, общаясь с клиентами, допускала милые вольности, лишь бы гости превосходно проводили время. Она была искренней и добросердечной. И я знал, что не заслуживаю ее.
Какой бред.
И все же какая-то часть меня ему верит. Может ли это быть правдой? То, что он говорит прямо сейчас?
Дэниел продолжает:
— Я заводил интрижки с разными женщинами, стараясь игнорировать тот факт, что Алекс поселилась в моем сердце, даже не подозревая об этом. Она продолжала принимать мои заказы и подавать еду, но я знал, что ее раздражают бесчисленные женщины, которых я постоянно приводил в ресторан. Я даже не представлял, насколько она была раздражена этим. Без моего ведома она начала свою миссию «Творить добро». Решила тайком саботировать все мои свидания.
Его слова вызвали несколько потрясенных вздохов из зала, даже у Шарлиз.
Дэниел тихонько усмехается.
— Стоит ли говорить, что я был крайне озадачен тем, почему мои спутницы постоянно били меня по яйцам или отвешивали пощечины. Через некоторое время я выяснил, кто за этим стоит. Девушка с добрым сердцем и прекрасной улыбкой. Оказалось, что она была не так уж и добра. Я был в бешенстве. А это взбесило ее. Мы поругались прямо в ресторане. Откровенно говоря, это была худшая ссора с девушкой, в которой я когда-либо участвовал, и поверьте мне, за свою жизнь я огорчил немало женщин.
Я открываю рот, но не могу выдавить ни слова. Я даже не знаю, что сказать, потому что до сих пор не понимаю, к чему Дэниел клонит. И боюсь узнать.
— После того ужасного вечера я понял, что должен все исправить. Я снова отыскал ее, умолял простить. Она, конечно, была непреклонна. Постоянно посылала меня. Но я бы никогда не ушел. Мне нужно было все исправить. Через какое-то время, думаю, она осознала, что я действительно сожалею. Тогда она тоже извинилась. Мы очень долго разговаривали, после чего стало ясно, что между нами возникла неоспоримая химия. — Он придвигается ко мне и кладет свою ладонь на мою. — Мы поддерживали связь, пока я учился в Испании, но я никогда не переставал думать об Алекс. Конечно, я спал со всеми подряд то тут, то там, но в конечном итоге я устал от распутного образа жизни и решил раз и навсегда вернуться домой, чтобы добиться этой девушки. — Его тон смягчается. — И добился.
Я потеряла дар речи. Не могу поверить, что он просто выдумал это безумие.
Альтернативный финал. Нашей ужасной встречи.
— И вот мы здесь, — заканчивает он, возвращая свое внимание к Шарлиз.
— Да, и вот мы здесь, — хриплю я.
— Какая восхитительная история! — Елейный голос Шарлиз повышается чуть ли не до крика. — Абсолютно прекрасная. Вы, ребята, действительно созданы друг для друга.
Из зала доносятся бурные аплодисменты.
— Думаю, вы моя самая любимая парочка! — Она морщит нос. Затем Шарлиз поворачивает голову к камере и кривит губы в сияющей, идеальной улыбке. — Итак, на сегодня все, ребята! Было очень приятно познакомиться с Дэниелом и Алекс, и мне кажется, что мы еще услышим об их помолвке в ближайшие месяцы! Я Шарлиз Мэтсон, увидимся на следующей неделе. Пока!
И тут режиссер кричит «Снято!», и камеры останавливают запись.

Глава одиннадцатая

На следующее утро мой телефон едва ли не взлетает в воздух от того количества уведомлений, которые наводняют мой почтовый ящик.
«Ты помолвлена с Кэррингтоном?»
«Поздравляю! Заполучила себе жениха и ничего не сказала?»
«Как тебе повезло, Алекс! ОМГ»
«Позволь мне стать подружкой невесты, пожалуйста!»
«Ах ты подлая маленькая сучка! Осмелилась захомутать самого горячего холостяка?»
И еще сотни других сообщений. Я даже не подозревала, что знакома с таким количеством людей.
Я делаю еще один глоток чая и блокирую телефон. Со вчерашнего дня новость о нашей с Дэниелом помолвке пролетела по всем новостным изданиям, а хэштег #КэррингтонВудс в настоящее время занимает восьмое место в «Твиттере» с более чем тремя тысячами твитов.
Я не подозревала, что новости могут распространяться так широко и так быстро — не подозревала, что Кэррингтоны настолько знамениты. Что же такого захватывающего в бостонском магнате и его сыночке? Я не нахожу в этом никакого очарования, но меня впечатляет тот факт, что они стали локальными знаменитостями.
Как бы я ни сопротивлялась, мое лицо сейчас мелькает повсюду, а видеоролики со мной и Дэниелом на «Шоу с Шарлиз Мэтсон» пестрят во всех социальных сетях. Очевидно, недавнее внимание к моей персоне принесло мне еще две тысячи подписчиков в «Инстаграм»[2] и массу сообщений с ненавистью от разгневанных подростков.
Пиарщики «Кэррингтон Энтерпрайзес» строго-настрого велели не отвечать ни на эти сообщения, ни на комментарии, которые всплывают в сети. Они обещали разобраться с этим, а это значит, что мне нужно предоставить данные своих аккаунтов на все социальные сети. Сначала я восприняла это как очередное посягательство на мою частную жизнь, но после длительных обсуждений с назначенным мне пиар-менеджером, Джо, я согласилась на это по одной простой причине, что вообще мало что публикую в социальных сетях. И уж точно не потому, что Джо угрожал аннулировать мой контракт, если я не передам ему данные.
Джо может идти пососать свой вонючий конский член, мне плевать.
Дэниел кидает несколько печатных изданий на журнальный столик, и я подпрыгиваю от неожиданности.
— Поздравляю. Теперь ты знаменита, — невозмутимо сообщает он.
Я пролистываю журналы. Они использовали наши фотографии с «Шоу с Шарлиз Мэтсон» — одну их самых часто используемых фотографий, на которой я целую руку Дэниела, а он с обожанием смотрит на меня. Фото в самом деле выглядит правдоподобно, как будто мы действительно влюблены и безумно счастливы из-за помолвки.
— Они купились, — отмечаю я, перелистывая страницы.
— Конечно, купились. — Дэниел занимает место напротив меня. — Я считаю, что мое выступление было достойно «Оскара».
Мне хочется сказать ему, что он полон дерьма, но даже я знаю, что это была бы неправда. Он отлично сыграл. Скормил Шарлиз и публике такую масштабную ложь о нашей великой «любви», что на мгновение одурачил даже меня.
— Теперь твой отец доволен этим фарсом? — интересуюсь я.
Он пожимает плечами, подавшись вперед.
— Он звонил мне сегодня утром. Сказал, что мы показали достойное представление, — бормочет Дэниел, поглаживая подбородок. — Но…
Тревожное чувство скручивает мой живот.
— С ним всегда есть «но», не так ли?
— Скептиков довольно много в мире.
Он вытаскивает свой телефон, на экране которого уже загорелся текст, и протягивает его мне. Я пролистываю скриншоты заголовков, гласящих: «Помолвка Дэниела Кэррингтона и Алекс Вудс реальна?» и «Сказочное прикрытие помолвки? Связано ли это с Ибицей и падением стоимости акций Кэррингтона?».
— М-да. А ведь это авторитетные издания. То есть «Вашингтон Пост»? «Вайс»? Господи. — Я тяжело сглатываю и возвращаю телефон. Я озадаченно хмурюсь. — Мы ничего не можем с этим поделать, не так ли? Надо отдать им должное, временные рамки действительно кажутся слишком подозрительными, учитывая, что помолвка состоялась сразу после скандала.
— Да, я бы тоже заподозрил неладное. — Дэниел морщит лоб. — Мы просто должны нанести им ответный удар посильнее. Я свяжусь с пиарщиками, узнаю, могут ли они нанять папарацци, чтобы те последили за нами, пока мы будем ходить по магазинам и планировать вечеринку по случаю помолвки. Нам также придется посещать мероприятия вместе и демонстрировать всюду наши отношения, чтобы у них точно не осталось сомнений, что мы до отвращения влюблены и преданы друг другу.
Можно прощаться со свободным временем на следующие несколько месяцев, на которое я так рассчитывала. Не то чтобы мы были студентами колледжа или что-то в этом роде.
— Возможно, нам нужно поиграть на публику, — предлагает Дэниел, хотя и без особого желания. — Думаю, мы должны больше целоваться.
От его предложения мне хочется выплюнуть свой еще не съеденный завтрак.
— Исключено, — бросаю я, и в животе поднимается паника при мысли о физической близости с ним. — Это поцелуй, Дэниел.
— Ты права. Это вызовет такой скандал. Если деревенские жители прознают об этом, нас наверняка сожгут на костре, — заявляет он, а я сердито пялюсь на него за то, что насмехается надо мной. — Если честно, Алекс, чего ты боишься? Эти губы не кусаются, — поддразнивает Дэниел. — Ладно, может, и кусаются, но только там, где это особо приятно…
— Господи, — бормочу я, поднимаясь с пола и хватая кружку с журнального столика, прежде чем отправиться на кухню. — Сейчас только девять часов утра. Мой чистый разум еще не готов к этому.
— Чистый, как моя задница. Вчера ты смотрела на меня так, будто хотела облизать вдоль и поперек, как рожок мороженого.
— Надеюсь, ты записался на прием к мозгоправу? Потому что это твои больные фантазии пора лечить.
— Брось, Алекс, — отзывается он, плетясь позади меня. — Публичное проявление привязанности. Ты должна позволить мне хоть что-то.
— Вчера я позволила тебе дважды поцеловать себя в щеку и обнять. Даже слишком расщедрилась, я считаю, — отвечаю, скрестив руки на груди. — Может, мы могли бы держаться за руки.
— Держаться за руки? — усмехается Дэниел. — Мы что, в детском саду?
— Не издевайся надо мной. Либо так, либо никак.
Он с раздражением вздыхает.
— Отлично. Будем держаться за руки. Плевать. Позволишь ли ты поцеловать тебя в губы?
Я издевательски кладу руку на сердце.
— Я польщена, что ты жаждешь попробовать эти губы, но мне придется отказать.
— Это просто глупый поцелуй, Алекс. Переступи через себя.
–Нет, — настаиваю я. — Но ты можешь снова поцеловать меня в щеку, как вчера. И в лоб. Но не в губы.
Дэниел закрывает глаза, видимо, чтобы собраться с мыслями. Когда он снова открывает их, его челюсть сжимается, явно борясь с желанием продолжить спор.
— Хорошо, — неохотно уступает он.
— Отлично. — Я смотрю на него. — Мне нужно идти в кампус.
— Милая. Мне тоже. Кроме того, это даст нам прекрасную возможность устроить шоу для всех присутствующих, — сообщает он, хватая ключи от машины с маленького крючка у двери. — Поедем вместе.
— Спасибо, но нет. Я уже накаталась, — отвечаю я, снимаю сумку с барного стула и, не оборачиваясь, машу ему рукой. — До скорого.
* * *
На следующие несколько дней я с радостью погружаюсь в студенческую рутину. Пока я посещаю лекции, все кажется нормальным. Затем возвращаюсь домой в роскошный пентхаус, о котором большинство студентов могут только мечтать, и провожу остаток ночи, препираясь с сыном моего похитителя. Время от времени нам приходится давать импровизированные интервью для прессы в каком-нибудь офисе, из-за чего я пропускаю большую часть занятий. Меня беспокоит такое положение дел, и я практически уверена, что Гарри до лампочки, получается ли у меня совмещать учебу и личную жизнь. С другой стороны, ему, вероятно, вообще наплевать на меня и мою жизнь, лишь бы я появлялась по первому его зову.
Когда мне наконец-то удается выкроить немного времени, чтобы встретиться с Карой, она заключает меня в такие крепкие объятия, едва ли не заливаясь слезами, что можно подумать, будто меня похитили на два десятилетия. И хотя с нашей последней встречи прошло меньше недели, я ужасно по ней соскучилась. Пересматривать наши с ней любимые культовые классические фильмы, не отрываясь на ее невероятно драматические реакции, когда происходит что-то из ряда вон выходящее, оказалось не так весело.
Мы решаем скоротать время в «Кафинейтед», нашей любимой кофейне, чтобы наверстать упущенное перед началом занятий. Она находится в паре минут ходьбы от кампуса, и нам нравится посещать это местечко, потому что здесь делают всевозможные виды латте: матча, лавандовый, розовый, с голубыми водорослями, — буквально весь спектр кофе. Я не поклонник кофе, поэтому мой фирменный напиток — таро латте. К тому же это место словно окутывает нежными объятьями своими обитыми гобеленом креслами и другой уютной винтажной мебелью.
Забрав свои напитки, мы с Карой проходим мимо недовольной блондинки в черной спортивной одежде, ожидающей свой кофе. Она смотрится немного неуместно в своем спортивном бюстгальтере и облегающих тренировочных штанах среди моря людей в кардиганах и уютных свитерах, но ее это, похоже, ничуть не смущает. Я даже восхищаюсь ее непоколебимой уверенностью в себе.
Когда мы отходим в сторону, она бросает на нас косой взгляд и направляется к бариста, чтобы узнать, почему ее кофе готовится так долго, учитывая, что она пришла раньше нас. Я опускаю голову, почувствовав, что мои щеки покраснели от смущения. Мы здесь завсегдатаи, потому бариста частенько обслуживал нас особым образом. Это совершенно не обязательно, но вовсе не значит, что мы с Карой не получаем от этого удовольствие время от времени.
Направляясь прямиком к нашему обычному месту, я замечаю переполненные книжные полки около стены. В этом месте проводится классная практика обмена книгами, когда ты можешь взять любую книгу с полки, обязательно оставив другую взамен. Кара наблюдает за тем, как я смотрю на шкаф, заполненный старыми изданиями, и хихикает.
— Серьезно? У тебя вообще есть книги?
Я отвожу взгляд от полок и пожимаю плечами.
— Ну да.
— У тебя даже времени на чтение нет. Ты вечно поглощена учебой, — комментирует она, плюхаясь на один из моих любимых диванов. Это розовый бархатный диван, в котором задница едва ли не утопает, когда ты сидишь на нем, но, несмотря на отсутствие пружин и дюжину — если не больше — царапин на нем, он стал нашим любимым местом.
— О боже, даже не напоминай о ней.
Прошло уже несколько дней с тех пор, как я последний раз прикасалась к своему макету, а его нужно будет сдавать в начале следующей недели. У меня оставалось не больше двух дней, чтобы закончить задание, и я немного на взводе, потому что, как правило, стараюсь выполнять все раньше срока.
— Ближайшие три недели у меня расписаны кучей интервью. У меня даже на себя-то никакого времени не будет. Кто бы мог подумать, что помолвка с Дэниелом Кэррингтоном будет такой утомительной?
— Рада, что ему удается… изматывать тебя.
— Заткнись. — Я швыряю в нее одну из декоративных подушек, и она, чтобы избежать удара, отклоняется в сторону и смеется.
— Каково это — жить с дьяволом? — интересуется она, скрестив ноги и поставив кофейную чашку на бедро.
— Ужасно, — издаю стон я, положив голову на спинку дивана. — Мы постоянно ссоримся. Как будто…
— Ведете себя как настоящие молодожены? — Кара хихикает, заканчивая за меня предложение.
— Именно. Боже, я презираю этого человека. Он будто существует только ради того, чтобы бесить меня. И делает это назло мне, понимаешь? — говорю я с раздражением. — Хотела бы я вернуться в нашу с тобой квартиру.
— Я тоже. — Она протягивает руку, опуская свою ладонь на мою и посылая мне ободряющую улыбку. — Но, держу пари, твой новый пентхаус куда круче. Ты обязательно должна пригласить меня в гости.
— Конечно я приглашу.
Боже, ночевка с Карой в новом пентхаусе была бы просто потрясающей. Мы еще не обсуждали с Дэниелом, можно ли приглашать гостей в наш новый дом, но я сделала мысленную пометку поговорить с ним об этом позже. Вряд ли он будет против, а даже если воспротивится, я буду бороться за эту возможность до последнего. Особенно когда речь идет о Каре. Я прочищаю горло, чувствуя необходимость перевести внимание на нее.
— Ты уже нашла нового соседа, с которым сможешь разделить аренду? Я знаю, у тебя трудности с этим.
— Мне больше не нужно этим заниматься, — взволнованно сообщает Кара.
— Что? Ты можешь позволить себе полную аренду? — спрашиваю я, придвигаясь к ней ближе. Ее глаза не отрываются от пола.
— Не могу сказать.
— Почему?
— Потому что мне сказали ничего не говорить.
Эти слова невероятно тревожат меня. В тоне звучит настороженность, когда я тихо интересуюсь:
— Кара, у тебя проблемы?
— Нет, конечно, нет, — настаивает Кара. Она делает небольшую паузу и прежде, чем ответить, осматривает комнату, а затем придвигается ко мне и понижает голос до шепота: — Ладно, хорошо. Если хочешь знать, то Дэниел взял на себя твою часть аренды. В полном объеме. Так что я могу оставаться в квартире и по-прежнему платить свою половину.
— Что? — Мои брови сошлись в замешательстве. — Когда он это сделал?
— На следующий день после твоего переезда, — объясняет она. — Он пришел в квартиру и целый час разглагольствовал о том, что хочет исправить ситуацию. Думаю, он чувствовал себя виноватым за то, что его отец заставил тебя съехать, не позаботившись об аренде. Поэтому он решил взять дело в свои руки. И заплатить.
— Но… зачем ему это делать? — шепчу в ответ, озадаченная поступком Дэниела. — Я думала, что ему плевать на всех, кроме себя.
Губы Кары дергаются, как будто ей известно нечто такое, чего не знаю я.
— Похоже, что нет.
Поверить не могу, что Дэниел так поступил. Я не сомневалась, что Гарри безразлична моя судьба и то, во что превратится моя жизнь, — а возникшая проблема с арендой казалась такой незначительной по сравнению с теми неприятностями, в которые я вляпалась, — но никогда бы не подумала, что Дэниел решит вмешаться и помочь мне подобным образом. Рассказывая ему про аренду во время нашей первой поездки, я даже не думала, что Дэниелу вообще есть дело до этой ситуации, не говоря уже о том, чтобы попытаться уладить ее.
Пожалуй, арендная плата столь сомнительной квартирки в течение одиннадцати месяцев не нанесет существенного ущерба солидному наследству Дэниела. Может, я должна поблагодарить Гарри, раз это его деньги. Но… Дэниел стал тем, кто проявил инициативу.
Я достаю телефон и открываю чат с Дэниелом, пытаясь подобрать правильные слова. Он оказал неоценимую помощь для меня и Кары, и я чувствую себя обязанной отблагодарить его. На секунду одолевающее меня упрямство заставляет колебаться, стоит ли вообще показывать Дэниелу хоть каплю своих эмоций, но я подавляю эти сомнения, и благодарность берет вверх.
Прежде чем успеваю напечатать хотя бы одну букву, мысль ускользает из моей головы, потому что Кара смотрит на экран телефона и яростно качает головой, накрывая телефон ладонью.
— Не говори ему, пожалуйста. Он просил держать это в секрете.
Я молча киваю.
— Хорошо. Не скажу.
Но в этот момент приходит уведомление. Сообщение от Дэниела:
«Где ты??»
Я набираю ответ:
«Тусуюсь с Карой в «Кафинейтед». Ты?»
Ответа от него не последовало, поэтому я бросаю телефон в сумку.
Пять минут спустя Дэниел входит в двери кафе, и вся радость испаряется с моего лица. Он одет в белую рубашку-поло и цветастые шорты, как будто только что закончил партию в теннис в местном загородном клубе. Я ошеломлена его пижонским видом, но, должна признать, он ему очень идет.
— Доброе утро, дамы. — Он неторопливо подходит и усаживается на свободное кресло рядом с нами. Дэниел наклоняется вперед, обращая все внимание на Кару. — Так это и есть печально известная лучшая подружка Алекс.
Кара поджимает губы.
— А ты печально известный женишок.
— Приятно наконец-то познакомиться. — Дэниел лениво улыбается и, откинувшись на спинку стула, вытягивает ноги перед собой.
Я борюсь с желанием похвалить их за прекрасно инсценированную попытку произвести впечатление, будто они впервые друг друга видят. Это в некотором роде забавно, и мне не хочется портить момент. Дэниел поворачивает голову в сторону девушки-бариста, которая подходит к нему, чтобы вручить напиток лично в руки, что большая редкость. Я усмехаюсь от подобного обращения, причиной которого, вероятно, стали его обаяние, красивая внешность или скандальная известность, но он просто игнорирует меня.
Дэниел переводит свой взгляд на Кару.
— Я слышал о тебе только хорошее, а это, вероятно, значит, что Алекс не рассказала о тебе всей правды, и ты столь же безумна, как и она.
— Ты не далек от истины, — спокойно отвечает Кара. — Хотя я не из тех девушек, которым нравится саботировать твои свидания.
— И это делает тебя куда благоразумнее моей невесты, — говорит он и поворачивает голову, одаривая меня усмешкой.
Я бросаю на него хмурый взгляд.
— Что ты здесь делаешь?
— Ты сказала, что свободна. — Он небрежно делает глоток кофе, растягивая губы от удовольствия, когда кофеин оказывается внутри. — Вот я и подумал, что присоединюсь к тебе.
— Я сказала, что встречаюсь с Карой. Не помню, чтобы приглашала тебя.
— Не беспокойся об этом. — Он машет на меня рукой, как будто я доставляю неудобства ему. — У меня есть немного времени перед следующей лекцией. И я подумал, что мы могли бы заявиться туда вместе. На случай, если кто-то решит подкараулить нас и сделать фото.
Я расцепляю ноги, после чего скрещиваю вновь, прикрывая колени руками и корча ему рожицу.
— Не знаю, как до тебя лучше донести, но ты явно переоцениваешь свою славу. Сомневаюсь, что кому-то есть до нас дело.
— Говори за себя. Я звезда первого эшелона, детка. — Дэниел щелкает языком и лукаво подмигивает мне. — По крайней мере моя внешность это подтверждает.
— Почему бы тебе не потешить свое эго где-то в другом месте, Кэррингтон. Я тут немного занята, — бормочу я, возвращая свое внимание к Каре.
— Ты просто отдыхаешь и пьешь кофе. Занятой ты точно не выглядишь, — вставляет он. — Кстати, говоря о работе, взгляни, что сегодня напечатали.
Он немного приподнимается и лезет в карман, чтобы вытащить сложенный лист газеты. Развернув его, он передает страницу мне.
— О боже, — с трепетом восклицаю я, просматривая содержимое страницы. — Это объявление о нашей помолвке.
Гарри упоминал, что статья выйдет со дня на день, учитывая постоянное освещение предстоящей помолвки. Несколько дней назад по просьбе пиар-команды нам пришлось провести профессиональную съемку в студии, потому что им надоело фотошопить нас рядом друг с другом для пресс-релизов.
— О-о-о… — Кара смотрит на объявление и морщится. — Стойте, почему вы оба выглядите так, будто бы вас шантажом заставили сделать это?
— Потому что так и было, — язвительно замечаю я.
— Алекс, ты выглядишь мило… — комментирует она, указывая на выражение моего лица. — Как жуткий ребенок, сбежавший из фильма ужасов.
— Ну ничего себе, спасибо.
Дэниел кладет руки на подлокотник рядом со мной.
— Я обязательно попрошу пиарщиков использовать эту фотографию и для остальных статей, в которых мы будет фигурировать. «Нью-Йорк Таймс» хочет получить фотографии для своего блога.
— Ты шутишь? Вы не можете это использовать в «Нью-Йорк Таймс», — ужаснувшись, говорит Кара и, наклонившись, выхватывает газету из моих рук, чтобы поближе рассмотреть фотографию. — Ребята, вы выглядите слишком скованно. Знаете что? Дэниел, поменяйся со мной местами. Давайте-ка лучше я сделаю ваше фото.
Она отшвыривает газету на край дивана и достает телефон.
Я безучастно смотрю на нее.
— Подожди, ты серьезно?
— Да. У нас есть немного времени. А фон позади вас будто бы создан для «Инстаграма», — воркует она, вскакивая с дивана и подталкивая Дэниела сесть ближе ко мне. Он подчиняется, устраиваясь рядом со мной поудобнее. В отличие от Кары, его присутствие кажется таким осязаемым и всеобъемлющим, что у меня перехватывает дыхание. — Просто сидите рядом друг с другом, — инструктирует Кара. — Дэниел, положи руку на ее плечо. Притяни ближе к себе… Алекс, прижмись к нему. А теперь улыбнитесь, ребята. Готовы?
Она несколько раз тыкает на экран, и из телефона раздаются щелчки затвора, как у фотоаппарата.
— Хорошо. А теперь посмотрите друг на друга.
Я нехотя поворачиваю голову в сторону Дэниела, чувствуя нервную дрожь от необходимости смотреть ему в глаза в течение длительного времени. Кара опускает телефон, сверля меня взглядом.
— Алекс, перестань смотреть на Дэниела так, будто он только что убил твою семью.
— Ничего не могу с этом поделать.
— Да ладно тебе, ты суперски справилась на «Шоу с Шарлиз Мэтсон». И сможешь сделать это и сейчас.
— Эй, Алекс, — заговаривает Дэниел, слегка поглаживая пальцами тыльную сторону моей ладони, чтобы немного успокоить мои нервы. Если он пытается заставить меня почувствовать себя непринужденно, то у него все получается с точностью до наоборот. Но это не мешает ему пытаться. — Помнишь, как ты саботировала мои свидания в «Бэйзил Китчен» в прошлом году?
— Как я могу забыть? — фыркаю я. — Из-за тебя меня уволили.
— Скорее, из-за твоей любви выливать на меня шампанское, — сухо замечает он.
Я закатываю глаза, пытаясь побороть усмешку.
Думаю, в этом он был прав. Впрочем, я ни капельки не жалею о содеянном.
— Должен признаться, что ты меня очень удивила, Алекс. Я и не предполагал, что тебе хватит духу отчитать меня. — Он замолкает на мгновение, прикрывая веки, а затем снова медленно распахивая их и глазами блуждая по моему лицу. Выражение его лица изменилось, черты смягчились, когда он продолжает искренним тоном: — Ты превратила мою жизнь в ад. Но на краткий миг встречи с тобой прошлым летом… заставили меня хоть что-то почувствовать впервые за долгое время.
Я потрясена его откровенностью. Это первый раз, когда я слышу нечто подобное от Дэниела. Моя улыбка исчезает, но я не отрываю взгляда от него, пораженная искренностью, которая отражается на его лице. Слова словно парализуют меня, лишая дара речи. Он действительно имеет в виду то, что сказал?
Глубоко вздохнув, я сглатываю.
— Может, это потому, что ты мазохист, — бурчу я.
— Может, это потому, что я не так сильно ненавижу тебя, как ты думаешь, — поправляет он.
Дрожь пробегает по телу, когда Дэниел снова переводит взгляд на мое лицо. Я вздергиваю брови от любопытства и уже собираюсь открыть рот, намереваясь узнать, что именно он имел в виду, но не успеваю. Кара довольно хмыкает.
— Кажется, готово! — весело сообщает она и переворачивает телефон, чтобы показать нам фото.
Я забираю у нее телефон и пролистываю десятки снимков. Кара проделала отличную работу: каждая из этих фотографий в разы лучше тех, что мы сделали для объявления о помолвке. Мы смотрим друг на друга так, как будто заглядываем в самые глубины души, улыбка на лице Дэниела словно продолжение моей. Фото кажутся слишком интимными — сокровенный момент влюбленной пары.
Они идеальны.
— Рад, что все получилось. — Дэниел с облегчением вздыхает и откидывается на спинку дивана, возвращаясь к своему привычному поведению.
Я ненавижу чувство разочарования, подступающего к горлу от осознания того, что он наговорил все это, только чтобы расслабить меня ради нескольких снимков. Возможно, я хотела, чтобы его слова хоть раз оказались правдивы. Но я проглатываю свои чувства, зная, что никогда не прощу себя, если покажу Дэниелу, что его поведение влияет на меня так же сильно, как раньше. Существуют гораздо более важные вещи, о которых нужно беспокоиться, нежели его привязанность ко мне.
— Хорошо. Убедись, что пиарщики это получат, — говорю я, пихая телефон Дэниелу в грудь даже не глядя. — Я собираюсь прийти на лекцию пораньше.
Он бросает на меня растерянный взгляд, наблюдая, как я встаю и собираю свои вещи.
— Занятия начнутся через сорок минут. И мы должны пойти вместе…
— Увидимся, ребята, — выпаливаю я и, перекинув сумку через плечо, устремляюсь к выходу.

Глава двенадцатая

Следующая неделя пролетела достаточно быстро. Фотографии, сделанные Карой в «Кафинейтед», моментально стали фаворитами прессы и попали во все возможные издания, какие только можно было представить. Ураган безумия в медиа вокруг наших с Дэниелом отношений по-прежнему не утихал, и мне было трудно сосредоточиться на чем-то другом. Особенно учитывая тревогу, поселявшуюся во мне всякий раз, когда я читала очередную статью о нас, искренне надеясь, что она будет положительной, а не отрицательной.
А негатива было немало.
Я начинаю немного беспокоиться о том, как долго мы сможем сохранять видимость помолвки, если у людей по-прежнему оставались сомнения в ее подлинности. Гарри известно об этом, и он продолжает уверять нас, что чем дольше мы будем поддерживать интерес общественности, тем больше людей будут в это верить. Я почему-то в этом сильно сомневаюсь. Но все равно соглашаюсь с планом, потому что на данный момент он кажется наилучшим решением.
Поэтому Дэниел, долго не мешкая, решил сообщить прессе, что сегодня мы отправляемся за город осматривать некоторые места для проведения вечеринки по случаю помолвки, где папарацци должны были нас подловить. Это решение, естественно, повергло меня в уныние, от которого я никак не могла избавиться. Довольно прискорбно, что наша с Карой единственная за несколько недель встреча была прервана Дэниелом и той спонтанной фотосессией, а если учесть и другие мероприятия для прессы, которые мы обязаны были посещать, то времени на учебу у меня совсем не оставалось. И после двух дней безостановочной работы над набросками макета я хотела провести выходные, запершись в своей комнате и просматривая «Нетфликс», заедая проблемы сливочной помадкой, пока не впаду в сахарную кому.
Но долг, конечно же, превыше всего.
— Итак, это отличный вариант для вас: три тысячи квадратных футов открытого пространства, оснащенного великолепными подвесными хрустальными люстрами, которые, несомненно, произведут неизгладимое впечатление на ваших уважаемых гостей. Здесь достаточно много естественного освещения, но если вы захотите добавить больше декора, то мы сможем установить восхитительную цветочную арку у входа, чтобы ваши гости чувствовали себя желанными на празднике и просто чтобы создать вау-эффект, — объясняет менеджер, пока мы втроем прогуливаемся по месту для церемонии. — Кейтеринг включен в пакет, но если вы решите выбрать стороннюю организацию, то мы все равно будем работать сообща, чтобы все прошло гладко.
Я оглядываю место для проведения церемонии — это огромный свадебный шатер, установленный рядом с живописными виноградниками, откуда открывается потрясающий вид на холмы пригорода. Поля уже пожелтели, а виноградные лозы стоят почти голыми, потому что погода становится все холоднее, но терпкий виноградный запах все еще щекочет мне ноздри и мгновенно действует на меня успокаивающе, смывая большую часть моего беспокойства.
Я смотрю на Дэниела, который стоит рядом со мной и выглядит безумно скучающим и незаинтересованным, слушая все эти восхваляющие слова менеджера. Не могу его винить: это наша четвертая площадка за сегодняшний день. Первые три, которые мы посетили, находились в черте города и были невероятно экстравагантными, буквально поражающими своим великолепием. Прямо в духе Гарри. Но это место — единственное, где чувствуется особый характер.
Солнце начинает садиться за горизонт, заливая пространство оранжево-розовым оттенком. Горстка папарацци, преследующих нас весь день, по-прежнему держится за свои камеры.
— Это слишком далеко, — категорично заявляет Дэниел.
— Прошу прощения, сэр?
— Место проведения находится слишком далеко. Может, для свадьбы это и неплохой выбор, но мэр не обрадуется тому, что ему придется ехать через весь город только ради помолвки. Да и отец не одобрит.
— Ах. Я понимаю. — Разочарование отражается на лице менеджера. — Тогда, быть может, устроите здесь свадьбу?
Дэниел переключает свое внимание на меня.
— Что думаешь, милая? — протягивает он.
— Хорошее место, милый, — отзываюсь я. — Думаю, что мы определенно рассмотрим этот вариант для свадьбы.
От моего ответа лицо менеджера озаряется, а меня охватывает чувство вины, зная, что никакой свадьбы не будет.
— Не хотите ли вы взглянуть на остальное? — спрашивает менеджер, переводя взгляд с меня на Дэниела.
Я киваю Дэниелу.
— Вы, ребята, идите вперед. Я догоню вас.
Вспышка беспокойства мелькает в глазах Дэниела, прежде чем он моргает и быстро отворачивает голову в сторону менеджера. Они, продолжая разговаривать друг с другом, направляются к главному входу в шатер, где полностью исчезают.
Я обхватываю себя руками и прокладываю путь наружу, медленно приближаясь к каменному уступу, с которого открывается великолепный вид на виноградник. Я надежно спрятана от любопытных глаз папарацци, и мне кажется, что впервые за целый день я могу позволить себе расслабиться и наконец-то перевести дух.
Так я и делаю. Втягиваю глоток воздуха и медленно выдыхаю, позволяя запаху винограда и прохладному воздуху унести мои тревоги.
Всю неделю одно шокирующее событие сменялось другим, а тот факт, что мы с Дэниелом постоянно вгрызаемся друг другу в глотки, когда никого нет поблизости, только осложняет ситуацию. До сих пор у меня ни разу не выдалось времени, чтобы передохнуть.
Буквально прошлым вечером мы снова поссорились из-за планов на телевизор. Он хотел посмотреть последний выпуск[3], в то время как я собиралась посмотреть запись лекции, потому что динамики на моем компьютере недостаточно громкие для неуверенного голоса преподавателя.
— Это финал. Дай мне час, чтобы досмотреть эпизод, а потом забирай себе этот чертов телевизор. — Дэниел выхватывает пульт от телевизора у меня из рук.
— Почему бы тебе не подождать час и позволить мне посмотреть лекцию для маркетингового проекта, который нужно скоро сдавать? — Я снова хватаюсь за пульт, но Дэниел оказывается быстрее, снова вырывая его из моих рук и пряча за спиной. — Ну хватит! Ты все усложняешь из-за пустяков! На кону мои оценки, вообще-то.
— Слушай, тебе нужно расслабиться. У тебя есть целая неделя до дедлайна. Я знаю это, потому что у меня точно такое же задание, или ты уже забыла, что мы посещаем один и тот же курс по маркетингу? — сообщает Дэниел, а затем плюхается на диван и возится с пультом, включая свое шоу. — Садись и посмотри со мной, передохни…
— Я не могу расслабиться. Я и так уже отстаю, и мне срочно нужно наверстать упущенное. Я не собираюсь рисковать и получать четверку по этому предмету, тем самым понижая свой средний балл. — Я падаю на диван рядом с ним и сверлю его взглядом. — Тебе, вероятно, плевать на оценки, потому что твой отец в любой момент подсуетится и найдет, чем подкупить администрацию. Но у меня таких денег нет, понятно? К тому же это незаконно.
— Что ты, черт возьми, несешь, Алекс? — отзывается Дэниел, невозмутимо щелкая каналами. — У меня средний балл 4.0.
–Что? — Моя челюсть отвисает. — Как?
— Я умный. — Его голубые глаза натыкаются на меня, потемнев до цвета грозового серого неба. — Думаешь, если я мудак и бабник, то не способен иметь высокий IQ? Очень предсказуемый вывод, но, к сожалению, ты не первая, кто так думает. Я хорошо учусь, довольно хорош в своей специальности. Гораздо лучше, чем ты думаешь. — В его тоне чувствуется нотка гнева, когда он становится все решительнее в своих словах. — Может, это потому, что многому я научился у своего отца, но эти навыки и знания сделали меня лучшим на всех курсах. Я собирался предложить тебе помощь с проектом, но твое предвзятое мнение только продолжает разжигать ненависть, и сейчас меня это откровенно достало. — Он переключает свое внимание обратно на телевизор.
Его слова отрезвляют меня. Как бы ни было трудно проглотить эту пилюлю правды, я не могу отрицать, что заслуживаю ее. Потому что он абсолютно прав на мой счет. Я проецировала ужасные суждения на него с тех пор, как мы встретились, и, кажется, не могу остановиться.
Но ведь в большинстве случаев он доказывал их правоту, верно?
Мое дыхание сбивается, пока я пытаюсь подобрать слова.
— Я… Дэниел…
— Я постараюсь досмотреть свое шоу побыстрее. Тогда ты и воспользуешься телевизором, — подытоживает он, закрывая тем самым вопрос.
Чувство вины нахлынуло на меня так резко, что я вернулась в свою комнату и закончила работу там.
В моей голове до сих пор прокручивался этот разговор, а также рассказ Кары о том, что Дэниел покрывает мою долю арендной платы. В обоих случаях я ошибочно предполагала, что Дэниел — эгоистичный придурок, которому на всех наплевать и который ни дня в жизни не вкалывал. Но мне доказали, что я была неправа, а теперь уже и не уверена, что думать про него. И чем больше мы разделяем искренние моменты с друг другом, тем больше я убеждаюсь, что совершенно недооценивала его.
Избавившись ото всех мыслей о Дэниеле, я любуюсь открывающимся передо мной видом. Я шагаю вдоль ограждения, касаясь его рукой на ходу. За виноградником, в нескольких милях, стоит амбар, выкрашенный в жуткий красный цвет. Рядом с ним находится ветряная мельница, чьи лопасти лениво шевелятся от легкого ветерка.
— Нет, — выдыхаю я, мгновенно узнавая этот вид. Я столько раз видела его на фотографиях, развешанных в рамках по всему дому родителей, что тут же понимаю, что это то самое место. — Не может быть.
Я достаю телефон и прокручиваю свою галерею вниз. Отыскав нужное фото, я держу его перед собой, и мое сердце делает кульбит в груди.
— Что ты делаешь? — Я слышу, как Дэниел подходит ко мне сзади. — Ты пропустила весь тур.
— Смотри, — говорю я, тыча телефоном ему в лицо, а затем указываю на амбар на фотографии, около которого стояли мама и папа в свадебных нарядах. — Это ведь тот самый амбар? — спрашиваю я. — Тут поженились мои родители.
— Хм. Да, это он, — задумчиво отвечает Дэниел.
— Они всегда говорили мне, что были на мели, когда поженились, — рассказываю ему немного взволнованно, вспоминая, как в детстве я брала свадебное фото и неслась к ним в кабинет, чтобы побольше разузнать про него. Мне очень нравилось слушать, как мои мама и папа рассказывают о нем, потому что я искренне верила, что нет ничего романтичней, чем история их свадьбы. — Моя мама хотела провести торжество в сельской местности, но поблизости не было места, которое было бы им по карману. Однажды, по дороге домой, они проезжали мимо заброшенного и ветхого деревянного сарая, совершенно непригодного для жилья. Они потратили последние деньги, чтобы восстановить его. Месяцы каторжного труда, потому что отцу пришлось буквально выкорчевать это место и возводить заново. И после того как закончил, отец выкрасил этот амбар в отвратительно кричащий оттенок красного, просто чтобы отпугнуть других людей, которые захотели бы получить его. Весьма забавно, но оно того стоило. Для них, — с обожанием продолжаю я, не сводя глаз с сарая. — В день свадьбы завился хозяин этого места с дробовиком наперевес и потребовал уйти. Но стоило ему взглянуть на маму и папу, увидеть, как они влюблены друг в друга, покачиваясь под звуки свадебной песни, и весь его гнев улетучился. Он позволил им остаться до конца ночи.
— Безумнейшая свадебная история, — говорит Дэниел, приближаясь ко мне. — Хоть и чертовски романтичная.
— Да. — Я опускаю взгляд на обручальное кольцо на правой руке, касаясь пальцем громадного камня. — Ты, вероятно, будешь смеяться над тем, что я собираюсь сейчас сказать, но я скажу все равно. Раньше мне казалось, что я обручусь с человеком, которого буду любить безоговорочно. С тем, кому открою свое сердце и кто полюбит меня такой, какая я есть. Кто будет полностью разделять мои ценности и убеждения, наполнит меня таким счастьем, от которого я могла бы лопнуть. Думаю, я заслуживаю этого, — шепчу дрожащим голосом. — У меня возникли с родителями разногласия, и я вовсе не считаю их совершенными людьми, но они идеально подходят друг другу. И я верю в такую любовь.
Все годы своего становления я провела, будучи настолько сосредоточенной на учебе и своих амбициях, что мне редко доводилось встречаться с кем-то, и теперь я жалею, что не потратила все эти годы на романтические отношения, пока была такая возможность. Первый и единственный парень, — его звали Дэн, — с которым я встречалась в старшей школе, бросил меня ради студентки колледжа с большими сиськами, которая была веселее. Он разбил мне сердце, но я решила, что со временем мне удастся разобраться в формуле любви. Если сначала выясню, как достичь собственных целей, тогда и все остальное встанет на свои места.
Теперь же я застряла в фальшивых отношениях и не смогу испытать ни малейшего головокружения, ни страстной влюбленности. По крайней мере еще два года и одиннадцать месяцев.
— Я просто чувствую себя обделенной любовью из-за какой-то глупости, — рычу я, вытянув руку перед собой.
Дэниел кладет руку мне на плечо и сжимает. Он наклоняет голову и смотрит мне прямо в глаза.
— Алекс, у тебя будет полно времени, чтобы влюбиться и вступить в отношения, когда все закончится. Ты обязательно найдешь своего человека. И ты заслужила такую любовь. — Я неуверенно вздыхаю, и он продолжает: — Мне жаль, что ты чувствуешь, будто тебя лишили первого опыта. Возможно, наша помолвка — не то, чего бы ты хотела, и уж точно не с человеком, которого ты презираешь. Я — не тот человек, которого ты хотела бы видеть рядом с собой. Но я более чем уверен, что где-то там тебя ждет парень, который будет отчаянно умолять быть с ним, когда придет время.
Я молча уставилась на него, потеряв дар речи. Не знаю, чего ожидала от него, но точно не этого. Не думала, что он вообще способен утешить меня своими словами, — которые обычно используются, чтобы досаждать и причинять мне боль, — потому благодарна ему за то небольшое облегчение, которое он мне подарил.
— А что насчет тебя? — спрашиваю я его, испытывая интерес. — Есть какие-нибудь особые планы после того, как все это закончится?
— Никаких грандиозных планов. Отправлюсь путешествовать, наверное, — отвечает Дэниел, упираясь руками на уступ и глядя прямо перед собой, на виноградник. — Но буду более осмотрителен в своих сексуальных похождениях.
— Никаких планов на серьезные отношения?
— Думаю, эта помолвка уже дала мне представление о том, насколько плохи серьезные отношения.
–Боже правый, пожалуйста, не сравнивай свои будущие отношения с этими. — Я качаю головой, и смех щекочет горло. — Мы — настоящее бедствие.
— Как и мои родители, — бормочет Дэниел в ответ. — Вот почему я никогда не стремился остепениться.
— Что случилось? — шепчу я.
— Старая песня. Девушка встречает парня. Девушка безумно влюбляется. Девушка выходит замуж за этого парня, после понимает, что он манипулятор и мстительный социопат, и уходит. Что довольно трагично, но, полагаю, это добавляет мне глубины. У всех она есть, верно? — саркастично добавляет он.
Я смутно припоминаю, что во время учебы в средней школе слышала о разводе родителей Дэниела. Его мать перестала появляться на саммитах и мероприятиях, на которые меня приводили родители. Я никогда не задумывалась о том, что именно случилось между отцом и матерью Дэниела, но у меня никогда не складывалось впечатления, что все закончилось чем-то ужасным.
— Мне жаль, — участливо говорю я.
— Не стоит, — отвечает он, слегка покачав головой. — Это было давно, и я научился жить с этим. Но вся эта ерунда с любовью и браком, — он указывает на пространство между нами, — последнее, о чем я думаю. Наша фальшивая помолвка, вероятно, единственный союз, в который я когда-либо вступлю.
Я кладу руку на сердце.
— В таком случае для меня большая честь быть для тебя первой и единственной невестой. Я обещаю продолжать делать это путешествие абсолютно незабываемым.
Дэниел закатывает глаза в ответ на мой комментарий, но улыбка, появившаяся на его лице, производит другое впечатление. Это, вероятно, первый адекватный разговор, когда мы не бросались в друг друга оскорблениями, и, честно говоря, это что-то новенькое. Сегодня я хотела задушить его всего один раз, и это уже само по себе огромное достижение.
Я обвожу взглядом его лицо, начиная от излучаемого им сияния и заканчивая нелепой улыбкой на его губах, и мне кажется, что эта версия Дэниела очень далека от того парня, которого я встретила в «Бэйзил Китчен» в прошлом году. Или, может быть, это тот же самый Дэниел, просто я виновата в том, что изначально видела в нем только худшее.
— Я действительно сожалею, что так поспешно осудила тебя вчера. Как и много раз до этого, — говорю я. — Ты, наверно, не знаешь, но много лет назад твой отец обманул моего в деловой сделке, и с тех пор я затаила обиду на вашу семью. Не помогло и то, что родители подпитывали эту неприязнь, пока я росла. Но я должна была узнать тебя прежде, чем делать какие бы то ни было выводы. Я осуждала тебя задолго до того, как встретила, а ты оказался совсем не таким, каким я ожидала.
— Вот это да. Александрия Вудс наконец-то извинилась передо мной, — выдыхает Дэниел. — Это действительно знаменательное событие.
— Знаю. Не заставляй меня жалеть о сказанном, — отвечаю я и улыбаюсь. — И я слышала о том, что ты взял на себя мою долю арендной платы, чтобы Кара могла сохранить квартиру. Знаю, ты просил ее не говорить мне, но я все равно чувствую, что в долгу перед тобой. И хотя в этой квартире нет ничего особенного, но Кара хочет превратить ее в свой дом. Так что спасибо.
— Не стоит благодарности. Я просто не хотел, чтобы Кара чувствовала себя обманутой.
— Тем не менее я уладила бы это. Я собиралась вносить плату, по крайней мере пока Кара не нашла бы замену.
— Ты не виновата, что тебе пришлось расторгнуть договор аренды, а мой отец отказался погасить остаток, хотя это была его идея выселить тебя. — Дэниел отворачивается от меня и добавляет: — Я просто сделал то, что должно.
— Знаешь, что я думаю? — произношу я, поворачиваясь и упираясь спиной в выступ. — Я думаю, что и ты сделал выводы обо мне слишком быстро. С того самого дня в «Бэйзил Китчен». И это был весьма своеобразный способ загладить свою вину.
Дэниел сжимает губы в тонкую жесткую линию и встречается со мной взглядом, чуть ли не пронзив насквозь.
— Разве можно винить меня за то, что я осуждал тебя? Ты едва знала меня тогда и пыталась разрушить мою жизнь.
— О, не будь таким мелодраматичным. Ты просто пару месяцев провел с синими яйцами. Я бы не назвала это «разрушением жизни».
— Окей. Ты разрушила мою жизнь тем летом, — нехотя исправился он. — И ты испортила мою приветственную вечеринку. Скажи на милость, выплеснуть напиток в лицо мужчине — это твой извращенный способ отстаивать праведность?
— Нет, это мой способ поставить на место титулованных сыновей мультимиллионеров.
— Ого, а я-то думал, ты осознала, что слишком часто осуждаешь меня. — Веселье пляшет в его голосе.
— Так и есть. Но это не значит, что я считаю тебя хорошим парнем. Ты просто немного порядочнее, чем я думала. — Я выставляю обе руки перед ним. — Смотри. Я думала, ты обладаешь вот таким уровнем мудачества. — Поднимаю левую руку над своей головой. — А это ты сейчас. — Я вскидываю правую руку вверх, останавливая ее примерно на три дюйма ниже, чем левую.
— Ха, неужели? — Дэниел прикидывается невозмутимым. — Теперь моя очередь: такой ты была раньше. — Он поднимает над собой левую руку. — А это ты сейчас. — И оставляет правую руку на том же уровне, что и левую.
На моих губах застывает хмурая улыбка.
— Как подло. Мои недавние извинения, я уверена, могли бы снизить этот показатель как минимум на несколько дюймов.
— Превосходно. Тогда скажи мне, как должны выглядеть твои показатели.
Я хватаю его правую руку своей и слегка тяну ее вниз, чтобы она оказалась на уровне моей правой руки. Он втягивает воздух, когда мы соприкасаемся кожей. Я понимаю, что мы впервые касаемся друг друга без какого-либо притворства, и это кажется более чувственным, чем в прошлые разы. Наполненным смыслом.
Прогрессом.
Понимание этого заставляет меня признать тот факт, что я не хочу его ненавидеть. Не только потому, что мне хочется спокойно провести следующие три года. А еще и потому, что устала таить в себе обиду на него. Она копилась во мне с раннего детства, разрастаясь все больше, пока я не стала той, кто поставил под угрозу нашу дружбу своими дерьмовыми предрассудками.
— Как насчет этого? — говорю я, отчетливо осознавая, что прикосновение к нему творит с моим телом. Между нами что-то изменилось: я не знаю, что именно, но мне это не нравится. Но я все равно приветствую это чувство, потому что оно кажется правильным.
Я до сих пор не отпускаю его руку.
Улыбка достигает глаз Дэниела, когда он шепчет:
— Думаю, это хорошее начало.
Я улыбаюсь ему в ответ.
«Я тоже так думаю».

Глава тринадцатая

Вся следующая неделя будет наполнена интервью и публичными выступлениями. Думаю, папарацци надоело изо дня в день снимать наши лица, поэтому в последнее время их стало значительно меньше. Что хорошо для меня, потому что я могу сосредоточиться на учебе в колледже и планировании вечеринки по случаю помолвки.
Мы наконец-таки определились с местом проведения. Мероприятие будет проходить в замке Олден — потрясающем месте в тюдоровском стиле. И речь идет о великолепных темных деревянных полах, деревянных балках и рустикальных канделябрах. Я уверена, что Гарри будет доволен, поскольку это место обладает элегантностью и изысканностью, которых требует данная вечеринка. Но оно так же обладает той характерной индивидуальностью, которую я искала, — винтажным и романтическим шармом, наряду со старосветским величием, что я даже немного жалею, что не выйду здесь замуж по-настоящему. Вероятно, я могла бы сделать это в будущем, но сильно сомневаюсь, что мой настоящий жених захочет, чтобы что-то лишний раз напоминало о том, как я чуть не вышла замуж в первый раз.
Дэниел тоже был занят своими делами. Гарри назначил несколько важных заседаний совета директоров, чтобы ввести его в будущую должность в «Кэррингтон Энтерпрайзес» после выпуска. Дэниел выглядит не особо довольным от того, что ему приходится брать на себя эти обязанности, — я думаю, он не рассчитывал, что это случится так скоро, — но Гарри не оставляет ему выбора.
И поскольку Дэниел был занят делами компании своего отца, мне, к сожалению, пришлось разбираться с Армагеддоном в планировании вечеринок. Я не спала всю ночь, договариваясь с кейтеринговой компанией по поводу меню и выписывая чеки руководству замка Олден, чтобы закрепить бронь за нами. Удивительно, как много деталей входит в планирование вечеринки: каждый час меня бомбардируют звонками, чтобы обсудить цветочные композиции, сервировку стола, подарочные пакеты и цветовые палитры. Усталость в конце концов берет верх надо мной, и я засыпаю на диване с открытым ноутбуком на коленях и телефоном на груди. Открыв глаза, я вижу искрящееся весельем лицо Дэниела, который смотрит на меня сверху вниз, засунув руки в карманы брюк.
Я вижу его впервые за целую неделю, после того дня, проведенного на винограднике. Мне кажется, что разговор, который тогда случился между нами, сильно изменил динамику нашей дружбы. Впрочем, не могу сказать, что Дэниел перестал действовать мне на нервы. На прошлой неделе мы в течение сорока минут спорили о том, кто на самом деле должен был победить в «Игре престолов» (он выбрал Джона Сноу, что было вполне предсказуемо, в то время как я твердо настаивала на Сансе Старк). Мы спорим из-за самых глупых вещей, и я до сих пор не уверена, что наши взгляды на действительно важные вопросы совпадают, поскольку мы избегаем открываться друг другу, как на прошлой неделе.
Я думаю, во всем виновата гордость: мы оба слишком упрямы, чтобы показать уязвимость.
Но меня это не беспокоит. Я просто хочу, чтобы мы могли выносить друг друга. Думаю, с того дня был достигнут значительный прогресс, потому что мы больше не обмениваемся уничижающими взглядами всякий раз, когда находимся в одной комнате. Неприязнь исчезла.
— У тебя слюни на лице. — Он указывает на мою щеку. Я поднимаюсь с дивана и рукавом вытираю щеку, краснея от смущения. — Должно быть, я тебе снился. Что ж, тем лучше для тебя. Что бы ни говорили другие люди, я верю, что эротические сны — здоровый способ исследовать свою сексуальность.
Не-а. Неприязнь все же здесь.
Я прямо-таки чувствую, как она разрастается внутри меня.
— Я не спала всю ночь, разбираясь с этой чертовой вечеринкой. — Я выключаю ноутбук и кладу его на журнальный столик, чтобы случайно не сесть на него. — Дел невпроворот, а я занимаюсь этим в одиночку. — Я вздыхаю, массируя виски пальцами. — Знаешь, будь у меня свадебный организатор, который помогал бы с этим, я бы не была так перегружена.
Я уже предлагала это раньше, но Дэниел сказал, что его отец предпочел бы, чтобы я занималась всем самостоятельно, дабы доказать, что я «желанный и активный участник этой сделки». Почти уверена, что Гарри просто в очередной проверяет мою лояльность и покорность. Сначала «Шоу с Шарлиз Мэтсон», а теперь это. Как будто я еще недостаточно сделала, чтобы доказать свою благонадежность, продав душу «Кэррингтон Энтерпрайзес».
Не знаю, кем себя возомнил Гарри Кэррингтон, но такое ощущение, что каждым своим действием он лишь демонстрирует свою власть, а все остальные для него — просто сопутствующий атрибут. Интересно, Дэниелу такое отношение когда-нибудь надоест?
— Может, если бы ты помог мне организовать вечеринку по случаю помолвки… — Мой голос затихает прежде, чем я улавливаю смысл своих слов. — Ой. Мой. Бог. Я звучу как недоделанная домохозяйка шестидесятых.
— Да, звучишь, — фыркает Дэниел.
Я швыряю в него подушкой, и он ловит ее в воздухе.
— Но это правда. Ты постоянно пропадаешь на своих деловых встречах, вешая на меня большую часть бремени.
— Это не моя вина, что отец назначает все эти встречи с деловыми партнерами. Если мне придется выслушать очередную речь о корпоративной синергии, я выброшусь из окна. — Он кидает подушку обратно на диван и плюхается на нее. — Слушай, я тоже устал. Но сегодня у меня выходной. Так что, если есть какие-то поручения, давай выполним все сейчас, пока я готов предложить свою помощь.
Я качаю головой и беру ноутбук с журнального столика.
— Какая невиданная щедрость с твоей стороны, но сегодня твой счастливый день: нет никаких поручений, которые нужно выполнять, потому что я сделала все вчера. А теперь я собираюсь натянуть пижаму и завалиться в кровать, чтобы прослушать пару лекций.
— Так вот как ты расслабляешься? — Дэниел скрещивает руки на груди, наблюдая, как я шагаю в свою комнату, чтобы поставить ноутбук на стол. Он следует за мной и прислоняется к дверному косяку, на его губах появляется усмешка. — Не скажу, что удивлен.
Я поворачиваю голову в его сторону.
— И что это должно значить? — Я бросаю на него негодующий взгляд, а в моем тоне сквозит обвинение. — О. Ты думаешь, что я пай-девочка, не так ли?
— А ты это отрицаешь?
— Нет. — Я смотрю на стол, а мои руки уже заняты раскладыванием учебников, разбросанных повсюду, по упорядоченным стопкам. — Но ты говоришь так, будто это что-то плохое.
— Это и не плохо. Но ты понятия не имеешь, как расслабляться, разве что дополнительной работой себя нагружать.
— Я знаю, как расслабляться, ясно? Мне просто не хочется этого делать, пока я не сдам задания раньше срока. Нет ничего плохого в том, чтобы разобраться со всем этим дерьмом поскорее.
— Справедливо. Но все же поведай мне, как ты отдыхаешь, — просит Дэниел, подначивая меня.
Тревога расползается по моей груди, когда ни единой идеи не приходит в голову. Внезапно мысль пронзает разум.
— Я провожу время с Карой.
— Не считается.
— Что значит «не считается»?
— Это значит, что ты делаешь это не для себя. — Он заходит в мою комнату, вопросительно взглянув в мои глаза. — Что ты делаешь ради удовольствия? Какие-нибудь хобби?
— О, как будто у тебя они есть.
— Да, есть, — спокойно отвечает он. — Мне нравится инвестировать. Неплохая подработка, но я люблю заниматься этим ради развлечения. — Дэниел кивает мне, побуждая меня что-то сказать. — Твой ход, Алекс. Ты занимаешься спортом? Или, если это тебе не по душе, может быть, нравится мода? Чтение? Или писательство?
— Раньше я писала, — говорю я, как только слышу это слово. Я отвожу взгляд от него и поворачиваюсь к пустой книжной полке. — И читала тоже. Я перестала после…
Слова отца, когда я рассказала ему о том, что подумываю о карьере в области английского языка и литературного творчества, молнией проносятся в моей голове: «Книги и писательство — это всего лишь хобби, Александрия. Ты должна получить настоящую степень в реальной области. В архитектуре, например. Не думаешь, что она пригодится тебе, когда придет время возглавить компанию?» Я сглатываю, отгоняя мысли об отце и его умении заставлять меня делать то, что он хотел.
— В какой-то момент я просто перестала. А затем поступила в колледж, и учеба захватила все мое время.
— Чушь. Всегда есть время для других вещей, если ты себе это позволишь, — говорит Дэниел. — Когда ты в последний раз что-нибудь писала?
Я борюсь с желанием занять оборонительную позицию и пробурчать что-то наподобии «А тебе какое дело?», но отбрасываю эту мысль, осознавая, что он спрашивает, потому что, возможно, беспокоится за меня.
— Не помню. Может, года два назад? — запинаюсь я.
— Боже. Хочешь сказать, что уже два года не отдыхала как следует? — хрипит Дэниел, потрясенный. Он трет рукой подбородок, не сводя с меня глаз. — Отлично. Давай-ка исправим это. Сегодня ты освобождаешь свое расписание, потому что мы собираемся заставить тебя расслабиться.
Я настороженно смотрю на него.
— И как ты собираешься это сделать?
* * *
Дэниел записал нас на бесплатный мастер-класс по творческому письму, который проводится в Бостонской публичной библиотеке. Я нервничаю, пока мы направляемся туда, потому что понятия не имею, чего ожидать. К тому же я беспокоюсь, что у меня нет с собой никаких сочинения, которые я могла бы продемонстрировать.
Если Дэниел хочет заставить меня расслабиться подобным образом, то его идея не срабатывает.
К тому времени, как мы появляемся в аудитории, они уже в течение пятнадцати минут обсуждают стихотворение, написанное одним из студентов. Куратор семинара, Нейт, тепло приветствует нас и указывает на свободные места.
— Спасибо, что присоединились к нам, ребята, — искренне говорит Нейт. — Здесь копии работ, которые студенты выполнили за минувшие выходные. Ничего страшного, если у вас нет на руках произведений, не стесняйтесь прочесть некоторые из работ и дать нам любой конструктивный отзыв.
— Спасибо, — бормочу я.
Он выглядит довольно молодо для того, чтобы самостоятельно вести мастер-классы, я почти уверена, что он ненамного старше меня. С темными, растрепанными ветром волосами и добрыми юношескими глазами, он с легкостью сошел бы за студента колледжа. А может, им и являлся.
— Ребята, не хотите ли представиться? — Он выжидающе смотрит на нас. Все пятнадцать пар глаз теперь прикованы к нам, и больше всего на свете мне хочется стать пылинкой.
— Я начну, — объявляет Дэниел, поднимаясь со своего места. Он поправляет воротник рубашки и приветливо машет рукой. — Привет, я Дэниел. Вообще-то я не писатель и не особо интересуюсь подобными делами. Я просто сопровождаю свою невесту, поскольку считаю ее талантливой, в качестве моральной поддержки.
Глаза Нейта расширяются, когда слово «невеста» гремит в помещении, но он ничего не говорит.
— А ты? — обращается он ко мне.
— Я Алекс. — Я неловко машу рукой. — Меня притащил сюда мой… жених, но мне нравится писать. Иногда. Прошло много времени с тех пор, как я делала это, но очень хочу поучиться у вас.
— Хорошо, спасибо, Алекс и Дэниел. — Нейт кивает нам, а затем поворачивается к группе и сжимает руки. — Ладно. Возвращаемся к работе. Давайте продолжим стихотворении Элли. Строфа 4. Что вы думаете об аллегории лошади как темного прошлого человека, которое настигает его? У кого-нибудь есть идеи?
Оставшийся час мы проводим, обсуждая другие стихотворения и небольшие рассказы. Все давали невероятно содержательные оценки авторам работ, и я время от времени старалась вставлять свои замечания. Но мне казалось, что каждый присутствующий проделал потрясающую работу над своими произведениями, и я была уверена, что сижу в комнате с несколькими будущими авторами бестселлеров.
Вся группа получила массу удовольствия, и мы даже задержались на десять минут, чтобы обсудили некоторые идеи построения мира, которые один из авторов заложил в основу своего рассказа. В какой-то момент Дэниел даже присоединился к нам и поделился несколькими своими мыслями. Иногда они были достаточно расплывчаты, а замечания сводились к тому, чтобы «получить больше наслаждения от происходящего дерьма». Я фыркнула на его последний комментарий, но была благодарна за то, что он старался принимать активное участие в дискуссии ради меня.
И мне нравится, что наш наставник Нейт никого не критикует, что бы мы ни говорили во время занятия. Его обратная связь каждому ученику невероятно четкая и хорошо продуманная. Он не стесняется быть откровенным, если ему не нравятся какие-то фрагменты работ, но всегда подкрепляет критику комплиментом, смягчая резкость суждения. И свои замечания он произносит таким мягким и успокаивающим голосом, что я ловлю себя на мысли, что все его слова отложились в голове.
К тому времени, как занятие заканчивается, я буквально дрожу от вдохновения. Курс помог раскрыть ту часть меня, о существовании которой я забыла, и я не могу дождаться возвращения домой, чтобы исследовать эту новую сторону себя. Когда студенты выходят из аудитории, я решаю остаться и немного поболтать с Нейтом, чтобы поблагодарить его за прекрасный урок.
— Спасибо, что позволил нам присутствовать на семинаре, учитывая, что мы записались в последний момент. Мне очень понравилось, — говорю я ему, сияя от восторга. — Мне жаль, что я пришла без своих работ, но обязательно возьму их с собой в следующий раз.
— О, это не проблема. Мы здесь бываем каждые выходные, просто приходи, когда сможешь, — сообщает Нейт, раскладывая стопку бумаг на столе. — Ты выдавала потрясные идеи. Тот совет Индре о переосмыслении истории с точки зрения уборщика, а не одного из главных героев ограбления просто гениален.
Я заправляю выбившуюся прядь за ухо, покраснев от комплимента.
— Спасибо. Ее история великолепна. Надеюсь, я хотя бы на треть так талантлива, как Индра. Или любого человека из этой группы, раз уж на то пошло.
— Уверен, так и есть. — Улыбка, которую он посылает мне, светится добротой, освещая его лицо. И это еще больше заставляет меня покраснеть. — Знаю, ты говорила, что давно ничего не писала, да и выглядишь очень занятой, но если найдется что-нибудь… — Он достает небольшой клочок бумаги из стопки, сложенной на столе, и записывает свой номер телефона вместе с электронной почтой. — Отправь мне. Я с радостью почитаю.
— Правда? — Я оживляюсь. — Вне семинаров?
— Я делаю это, только если чувствую потенциал, — заявляет он. — Если захочешь встретиться за чашечкой кофе или еще чего-нибудь, я буду рад просмотреть твои черновики, и мы могли бы обсудить их. Или если тебе когда-нибудь понадобятся рекомендации о том, с чего начать…
— Конечно. Я дам тебе знать. — Я складываю листок бумаги и кладу его в сумку. — Спасибо.
В окно стучит кулак, пугая нас обоих. Я поворачиваю голову и замечаю Дэниела, чьи брови низко опущены, а в прищуренных глазах отражается раздражение, когда он одними губами произносит: «Поехали».
— Я должна идти. Увидимся, — коротко говорю Нейту.
— Увидимся, Алекс, — улыбается он.
Дэниел поджидает меня у выхода. Он прислонился к стене, скрестив руки на груди. Мне нравится, что сегодня он одет в простую черную рубашку и джинсы: редко удается увидеть его в повседневном образе. Но все портит его недовольный взгляд, устремленный на меня. Его глаза сверкают молниями, а когда они встречаются с моими, в них появляется укор.
— Что это, черт возьми, было?
— Что, черт возьми, это было?
— Не притворяйся дурочкой. Ты флиртовала с ним.
— Конечно нет! — слишком оборонительно отвечаю я.
Он пародирует меня, накручивая невидимую прядь волос и склоняя лицо, изображая застенчивость.
–Вот что ты делала, — резко говорит он. — Я привел тебя сюда, думая, что ты сможешь расслабиться и снова получить удовольствие от писательства. А не ради того, чтобы ты соблазняла куратора.
— Ладно, первое. Я не соблазняла его. — Я скрещиваю руки на груди, растягивая губы в улыбке. — А во-вторых, не уловила ли я намек на ревность, Кэррингтон?
–Разумеется, я должен ревновать, — возражает Дэниел. — Я твой жених, помнишь?
–Фальшивый жених, — поправляю его. — И ты не просто притворяешься ревнивым. Ты действительно ревнуешь.
— Это ничего не значит, — огрызается он, но его глаза говорят о другом. — Ты ведь знаешь, что не можешь встречаться с ним, да?
Мое нутро скручивается от разочарования. Я знаю, что должна придерживаться правил, которые мы с Дэниелом придумали, но сейчас мне как никогда хочется нарушить одно из них.
— Да знаю я, — бормочу я, прокручивая помолвочное кольцо на пальце. — Я и не собиралась.
Отрывистый кивок Дэниела — единственный ответ, который я получаю от него, хотя мы оба прекрасно осознаем ложь, за которой скрывались мои настоящие чувства.

Глава четырнадцатая

На следующий день, когда у меня появляется свободное время между занятиями, я тащу Кару по магазинам, чтобы выбрать платье для предстоящей вечеринки по случаю помолвки. Мне разрешено пригласить несколько важных для меня людей, поэтому я решила позвать свою единственную лучшую подругу. Кара выглядит взволнованной. Она никогда не присутствовала на таких шикарных вечерах с кучей богатеньких аристократов и светских львиц, поэтому была более чем заинтересована в том, чтобы ощутить себя одним из героев «Сплетницы».
Я осматриваю разнообразие оттенков на бесконечных рядах стеллажей и полок, и это мгновенно возвращает меня в то время, когда я должна была вместе с родителями присутствовать на важном торжестве или вечеринке, и мама тащила меня по магазинам, чтобы подобрать идеальный наряд. Если задуматься, то именно в эти редчайшие моменты мне удавалось побыть с ней наедине, и я всегда с нетерпением ждала подобных мероприятий, чтобы украсть немного времени для общения с матерью.
Отстойно, что это был единственный способ привлечь ее внимание — позволить ей наряжать меня как принцессу и тратить кучу денег, чтобы они с отцом выглядели в глазах своих клиентов как примерные родители.
Но благодаря этим походам по бутикам я надеюсь без особых трудностей подобрать подходящий наряд для вечеринки. Нечто такое, что буквально кричит о принадлежности к королевской семье, если учитывать вкус Гарри Кэррингтона.
— О-о-о-о, как насчет этого? — интересуется Кара, снимая вешалку с ярко-бирюзовым платьем с открытыми плечами. Лиф расшит бисером, а мини-накидка, прикрепленная к плечу, изящно драпируется на спине.
— Не думаю, что этот цвет мне подходит. Но тебе стоит примерить, — говорю подруге, и она берет его, внимательно рассматривая со всех сторон. — Зеленый — твой цвет.
Кара поворачивается ко мне, на ее лице написано сомнение.
— Я не буду похожа в нем на морскую водоросль?
— Разве это имеет значение? — отзываюсь я и продолжаю осматривать вешалки. — Ты будешь выглядеть как сексуальная водоросль или что-то в этом роде.
Кара взрывается смехом.
— Только ты можешь считать водоросли сексуальными, Алекс.
— Все может стать сексуальным, если ты этого захочешь, — с усмешкой заявляю я, следуя за Карой к примерочным.
— Мне кажется, ты слишком много времени проводишь с Дэниелом, — протягивает она.
Ее слова создают впечатление, что это нечто плохое. Месяц назад я, вероятно, подумала бы так же, но сейчас во мне что-то изменилось.
— Знаю. Пожалуйста, избавь меня от этой пытки, — издаю стон я, плюхаясь на софу. — Нам нужно чаще тусоваться вместе.
— Знаешь, у меня есть теория. Я думаю, ты на самом деле не против его компании. — Я слышу, как Кара шуршит платьем, надевая его. — Вообще-то мне кажется, что он тебе даже нравится.
— Это… это неправда, — выдыхаю я. — Что, к чертовой матери, натолкнуло тебя на такую мысль?
— Не притворяйся. Помнишь тот день, когда я фотографировала вас с Дэниелом в «Кафинейтед»? Вы буквально источали сексуальное напряжение. И я смотрю все ваши интервью и просматриваю все фотографии от папарацци. Ни за что не поверю, что все это игра на публику.
— Ты не можешь этого знать. Может, мы просто очень убедительны.
— Или, может, вы с Дэниелом настолько убедительны, что сами в это верите, — ворчит Кара.
Я хмурюсь. После того дня, когда мы осматривали места для вечеринки по случаю помолвки, я не позволяла себе думать о Дэниеле в романтическом ключе. В тот день внутри меня будто щелкнул переключатель, и я провела следующие несколько недель, занимаясь чем угодно, лишь бы не думать о рое бабочек, которые порхают в моем животе всякий раз, когда я вижу Дэниела.
Интересно, чувствует ли он то же самое? Это объяснило бы его ревность, когда я вчера разговаривала с Нейтом. А он ведь действительно ревновал. И не важно, понимал он это или нет.
Нет. Я не могу позволить себе так думать. Я воспринимаю нас скорее как деловых партнеров, вынужденных вступить в союз, чем настоящую пару. Нельзя отрицать, что он невероятно привлекательный мужчина, а иногда может быть обаятельным и приятным, но я не думаю, что когда-нибудь действительно захочу встречаться с ним.
Он далек от образа того мужчины, которого я, по моему мнению, заслуживаю.
Возможно, я испытываю все эти сложные чувства, потому что никогда еще не проводила столько времени с парнем, и теперь путаю романтическое настроение с радостью от того, что не одинока.
Потому что я и впрямь одинока. И не боюсь в этом признаться.
Я люблю Кару до безумия и очень благодарна ей за то, что она моя лучшая подруга, но мне все равно не хватает чего-то — или кого-то, — с кем я могла бы разделить свою жизнь. Не помогает и то, что раньше я закрывалась ото всех, кто пытался сблизиться со мной, воспринимая их как отвлекающий фактор. Препятствие на пути к достижению целей.
У меня никогда не было настоящих отношений, парня, за исключением Дэниела. Возможно, если я встречу кого-то помимо него, перестану чувствовать, что упускаю нечто важное.
Мысль о Нейте сразу же всплывает в моей голове. Вчера у нас состоялся короткий разговор, но я чувствую, что между нами что-то есть, нечто такое, что может перерасти во что-то настоящее, если я позволю этому случиться. Он милый, добрый и начитанный — именно те качества, которые заставляют меня трепетать.
У меня в сумке до сих пор хранится записка с адресом электронной почты и номером телефона. Но слова Дэниела буквально столкнулись с моими дурными помыслами: «Ты ведь знаешь, что не можешь встречаться с ним, да?» Мы установили правила. Я не могу пойти на попятную, иначе Каре придется отвечать за мои действия.
— Ты ошибаешься, Кара. Мне не нравится Дэниел в этом самом смысле, — твердо говорю я. Хотелось бы мне поверить в свои слова.
— Ты всегда так упряма, как дело касается чувств, скажу я тебе.
Кара выходит из примерочной. Она кружится в платье, которое просто идеально подчеркивает ее изгибы.
— Как думаешь, я смогу привлечь пару взглядов в этом?
Я разинула рот. Мое сердце разрывается от осознания того, как потрясающе моя лучшая подруга будет выглядеть на завтрашней вечеринке.
— Ты выглядишь роскошно, Кара. Ты привлечешь гораздо больше, чем пару взглядов, это точно.
— Тогда беру. — Она смотрится в зеркало, поворачиваясь спиной и тихонько присвистнув. — Черт, моя задница в этом платье выглядит аппетитно. Как два мясистых персика. — Кара протягивает руку. — Дай-ка мой телефон. Этот вид заслуживает быть в «Инстаграме».
И в тот момент, когда я собираюсь порыться в сумке Кары, слышу позади себя глубокий, знакомый голос.
— Простите за опоздание, дамы.
Я издаю стон. Почему в последнее время он каждый раз вмешивается в наши с Карой встречи?
Я поворачиваю голову, чтобы бросить Дэниелу самый неприветливый взгляд.
— Тебя не приглашали.
Он лишь усмехается в ответ.
— О да, еще как приглашали. В силу обстоятельств.
Я моргаю, озадаченная его ответом.
— Хочешь сказать, что, раз мы помолвлены, можешь теперь сопровождать меня на каждой прогулке?
— В точку. — Он подмигивает мне, и этот незначительный жест что-то странное творит с моим нутром. — Кроме того, я подумал, что это понравится папарацци. — Дэниел кивает головой в направлении входа в бутик, где несколько из них уже щелкают камерами. Он поворачивается, переключая внимание на мою подругу. — Привет, Кара. Ты ведь не возражаешь?
Я жду, что Кара расстроится из-за того, что шопинг прервали, но она удивляет меня своей невозмутимостью.
— Конечно, нет, — отзывается Кара, оборачиваясь в сторону вспышек и принимая позу для фото. — Надеюсь, завтра я появлюсь на обложке журнала!
Дэниел на мгновение замолкает.
— Окей. Я могу это устроить.
Кара протягивает ему руку, и он пожимает ее.
— Договорились, — взволнованно отвечает она.
Таким образом завязалась дружба.
— Серьезно, что ты здесь делаешь? — Я с подозрением смотрю на Дэниела.
— Разве я не могу провести время с моей прекрасной невестой? — дразнит он, нежно проводя пальцем по моему подбородку. — Кроме того, я вернулся с занятий и подумал, что тебе может понадобится помощь в выборе наряда. Я выбрал свой вчера, так что знаю, что тебе подойдет.
— Спасибо, но мне не нужна твоя помощь.
— Как давно ты здесь? Несколько часов? — Он смотрит на меня, а в его тоне сквозит осуждение. — И все еще с пустыми руками. Поверь мне, я знаю это место вдоль и поперек. Я достану вам лучшие вещи, что здесь есть.
Сначала мне хочется поинтересоваться, откуда он так хорошо знаком с этим роскошным женским бутиком. Но догадка словно тараном врезается в меня.
–О боже. Ты знаешь это место, потому что приводишь сюда девушек. И покупаешь им подарки, чтобы у них появился стимул трахнуться с тобой позже?
Дэниел неловко ерзает.
— Ну… да.
По крайней мере он дает мне честный ответ.
Я бросаю на него взгляд.
— Ты…
— Отвратителен. Знаю. Ты так предсказуема в своих оскорблениях. Можешь придумать что-нибудь более креативное?
Кара морщится, наблюдая за нашими пререканиями.
— Я не хочу тебя здесь видеть. Уходи, — фыркаю я, как ребенок, и отворачиваюсь от него.
— Да ладно тебе, милая, — протестует он, излишне нарочито надувая губы и хлопая глазами, будто из них вот-вот потекут слезы. — Тебе нужна моя помощь. Позволь переговорить с одним из консультантов, чтобы узнать, есть ли у них что-нибудь для более искушенных клиентов?
— Ладно, — сдаюсь я. — Вперед.
Я наблюдаю за ним, пока он разговаривает с одной из продавщиц. Она довольно красивая, миниатюрная, но фигуристая, — абсолютно во вкусе Дэниела. Однако я удивлена, заметив, что его взгляд не скользит по ее телу, когда они разговаривают. Он даже ни разу не взглянул на ее сиськи. Прогресс.
Лицо этой особы тем не менее светится, пока его внимание направлено на нее. Она несколько раз встряхивает волосами и слишком громко смеется, когда он пытается пошутить.
Какая лицемерка. Потому что Дэниел не настолько смешной.
Я чувствую, как из глубин желудка высовывается ревность, пока я слежу за их беседой. Сначала она бурлит на поверхности, едва поддаваясь контролю, но как только продавщица хлопает ресницами, слегка касаясь его руки, зеленоглазое чудовище вырывается на свободу.
Я тут же спрыгиваю с диванчика и направляюсь к ним. Опускаю левую руку на плечо Дэниела, и обручальное кольцо блестит в свете люстр.
— Эй, малыш, о чем вы тут беседуете? — ласково спрашиваю я. Он смотрит на меня с весельем в глазах.
Я игнорирую его.
Продавец-консультант замечает мое кольцо и прочищает горло. Она натягивает на лицо чересчур дружелюбную улыбку, пытаясь скрыть стыд, яркими пятнами расползающийся по щекам.
— Он как раз объясняет мне, какое платье вы ищете. У меня есть несколько моделей из нашей будущей коллекции, которые еще не выставлены. Если хотите, я могу их принести.
— Да. Нам очень этого хотелось бы, не так ли? Пожалуйста, принесите так же еще пару более сексуальных вариантов. Ну, знаете, для… афтерпати.
Дэниел пытается сохранить невозмутимое выражение лица, когда отвечает:
— Да. Все, что пожелает моя невеста.
— Хорошо, вернусь через пару минут.
Консультант поспешно удаляется, чтобы подобрать необходимые платья. Дэниел поворачивается ко мне с хитрой усмешкой на лице.
— Ни слова… — начинаю я, но он все равно не может промолчать.
— Мне показалось или я уловил намек на ревность? — тянет он, возвращая мне слова, которые я сказала ему вчера после семинара по творческому письму.
— Я просто пытаюсь напомнить всем, включая тебя, что ты помолвлен.
— Ты действительно странная, знаешь ли, Алекс, — бормочет он. — В одну минуту отталкиваешь меня, а в следующую предъявляешь на меня свои права. Не собираюсь лгать, но противоречивые сигналы, которые поступают от тебя, немного возбуждают, зная, что тебе ненавистно испытывать ко мне что-то…
— Я не в настроении для таких разговоров.
Я поворачиваюсь на каблуках, намереваясь вернуться в примерочную, но он ловит мое запястье и притягивает к себе.
— Эй, ты ведь знаешь, что мне нравятся женщины, которые знают, чего хотят, — шепчет мне на ухо Дэниел, придвинувшись ближе, и я чувствую, как его горячее дыхание щекочет мое лицо, заставляя все мои нервные окончания трепетать. — То, как ты назвала меня присутствии той женщины. От этого мне хочется привязать себя к столбику кровати и позволить тебе трахать меня до потери сознания, пока я буду смотреть на то, как ты овладеваешь мной. Снова и снова. Малыш.
Мое сердце пускается галопом.
Я вырываю свою руку из его хватки и, раскрасневшись, ухожу. Кара стоит рядом с примерочной, и понимающая усмешка скользит по ее губам, пока она наблюдает за нами.
— Как я и говорила, — поддразнивает она, протягивая мне три платья, которые принесла продавец-консультант на примерку. Взгляд Кары скользит туда-сюда между мной и Дэниелом, а уголок ее губ дернулся от ликования. — А вы, ребята, даже не знаете об этом.
* * *
Слова Кары насторожили меня. Дэниел прав, я ревновала. Безумно ревновала. Мне казалось, что ревность бушует внутри меня, как неистовый ураган, а единственное, что я могла сделать, чтобы остановить его, — это броситься между ним и консультантом.
Что со мной происходит?
Я не могу испытывать чувства к этому человеку. Он — воплощение того, что мне не нужно в отношениях. Конечно, я мало что знаю о них, но уверена, что Дэниел мне не подходит.
Не знаю, что на меня нашло, но на следующий день после шопинга с Дэниелом и Карой я сделала то, чего не должна была делать.
Я позвонила Нейту.
Справедливости ради я позвонила ему, только чтобы пригласить его на книжный шопинг как компаньона, который в этом разбирается. Наверное. В нескольких минутах ходьбы от пентхауса находится небольшой книжный магазинчик, который просто кишит литературными произведениями, и я знаю, что он будет лучшим помощником при выборе книг.
— Привет. — Нейт машет мне рукой, как только входит в книжный магазин.
В течение последних десяти минут я просматривала полки и уже выбрала несколько книг, которые, как мне кажется, вдохновят меня снова вернуться к чтению и, в свою очередь, подпитают мою страсть к писательству. Я не смогу начать писать, не погрузившись сначала в художественную литературу. Не знаю, как творят другие писатели, но это был мой ритуал с самого детства.
— Привет, — приветствую я, когда он подходит ближе. Сегодня он выглядит более повседневно в своей белой футболке под светлой джинсовой курткой, джинсах и паре поношенных кроссовок. Невероятный контраст с более опрятным, профессиональным видом, в котором он впервые предстал передо мной во время семинара по творческому письму.
— Не хочешь взглянуть на мой улов?
— С удовольствием, — отвечает Нейт, заглядывая в корзину, которую я держу в руках. Задорная улыбка появляется на его губах, пока он изучает стопку книг из преимущественно современных романов. — Вижу, ты уже определились с жанром.
Мой первый инстинкт — защитить свой вкус, не отказываться от сегодняшних трофеев в пользу более «мужских» книг, таких как ужасы и фэнтези, потому что я не стесняюсь своих предпочтений. Я всю свою жизнь чувствовала себя брошенной родителями во многих смыслах, потому единственное утешение я могла находить только в книгах подобного жанра.
— Что я могу сказать? Я неравнодушна к любовным переживаниям и мукам взросления, — сообщаю ему с улыбкой. — Однако у меня проблемы с поиском хороших книг, обучающих творческому письму. Может, у тебя есть парочка рекомендации в рукаве?
— Да. Просто дай посмотреть, смогу ли я найти это здесь… — Несколько минут он обходит полки в задней части книжного, а затем вытаскивает книгу в мягкой обложке и протягивает ее мне. — А, вот, пожалуйста. Стивен Кинг «Как писать книги: Мемуары о ремесле». Культовая классика. Всегда рекомендую ее тем, кто приходит на мои семинары в поисках какой-либо помощи. Здесь не дается пошаговое руководство, скорее, излагаются некоторые общие размышления о писательстве, и автор глубоко погружается в свой собственный путь, полный трудностей.
— Ух ты. Не могу представить, чтобы кто-то столь легендарный, как Стивен Кинг, может испытывать трудности. Он определенно один из величайших писателей всех времен. — Я беру у него книгу, просматривая множество однострочных рецензий от популярных литературных критиков. — Но книга кажется интересной. Пожалуй, возьму ее.
Следующие несколько минут мы проводим, просматривая другие разделы книжного магазина. Мне нравится ощущение покоя, которое приносит запах книг: он напоминает о том единственном развлечении, которое доставляло мне радость в детстве, — зарываться носом в книги в мягких обложках, чтобы заполнить время и томительную пустоту, образовавшуюся из-за постоянного отсутствия родителей в моей жизни. Я помню, как книги тогда казались мне единственными спутниками в жизни. Я даже удивлена, что мне удалось подружиться с таким общительным и энергичным человеком, как Кара.
Нейт обходит книжный магазин, и я подглядываю за ним через узкое пространство между двумя полками. Я так явственно ощущаю его присутствие, что мне трудно сосредоточиться на своей цели.
Он вызывает во мне интерес. Я никогда не встречалась с парнем один на один, кроме Дэниела, но все чувствуется иначе. Как будто мне снова довелось оказаться в старшей школе, а я — робкая девушка, которая влюбилась в симпатичного квотербека. Я придвигаюсь ближе, пытаясь найти его, потому что я уверена, что он прошел мимо тех полок в соседнем ряду…
— Что ты делаешь? — Я ощущаю присутствие Нейта за своей спиной и подпрыгиваю.
— Черт, ты меня напугал, — говорю я, хихикнув и потирая грудь рукой.
— Извини за это. — Нейт чешет затылок, криво улыбаясь мне. — Я подумал, тебя это заинтересует.
Он протягивает мне две книги в мягкой обложке.
— О да. Спасибо. — Я хватаю обе и запихиваю их в корзину.
— Ого. Даже не взглянула на названия, — отмечает он, и уголки его губ изгибаются в усмешке. — Ты, должно быть, действительно доверяешь мне, да?
Вопрос кажется достаточно невинным, хотя мне и кажется, что он намекает на нечто большее, чего я не могу понять.
— Ну, мне показалось, что ты был вполне уверен в своих знаниях на семинаре. Разумеется, я тебе доверяю.
Не знаю, что он надеялся услышать, но на его лице проскальзывает разочарование. Он прочищает горло, наклоняя голову вниз.
— Значит, твой жених не смог присоединиться к тебе сегодня?
На этот раз я избегаю его взгляда.
— О, ему нужно быть в другом месте.
— Наверно, это здорово, когда в жизни есть кто-то, кто поддерживает увлечения. И хочет, чтобы ты в них преуспела, — искренне говорит Нейт.
Я отмахиваюсь от него.
— О нет. Он, вероятно, думает, что я скучная и нуждаюсь в некотором личностном росте.
— Правда? С трудом верится. То, как он ловил каждое твое слово во время семинара, говорит об обратном.
— Подожди, что?
Наблюдение Нейта зацепило меня. Я не заметила, чтобы Дэниел хоть раз бросил взгляд в мою сторону, не говоря уже о том, чтобы слушать то, что я говорю. Мне казалось, что он не заинтересован в посещении семинара, но потащился туда, чтобы я наконец-то перестала постоянно ворчать о занятости.
— Я удивлен, что тебя это удивляет, — замечает Нейт, и в его тоне сквозит замешательство. — Ты ведь обручилась с ним не просто так, верно?
— Верно. Конечно, — неубедительно бормочу я.
Он с любопытством вздергивает бровь и открывает рот, чтобы продолжить расспросы, но я быстро меняю тему:
— Эм, значит, семинары — твоя работа на полную ставку?
— Нет. На самом деле, это как клуб по интересам. Я учусь в БУ. Я старшекурсник. И большинство людей, которые участвуют в семинарах, также из колледжа.
— Я тоже там второкурсница, — говорю ему, широко улыбаясь. — Это круто. Должно быть, это действительно большая ответственность — организовывать людей в одном месте.
— Да. Но становится легче, когда ты увлечен тем, чем занимаешься, — задумчиво отмечает он.
Я продолжаю просматривать полки, на одной из который красуется надпись «Горячие новинки».
— Раньше я никогда не думала о том, чтобы вступить в клуб. Особенно связанный с писательством.
— Что заставило тебя передумать?
Первая мысль, которая проносится в моей голове, — Дэниел, но я отбрасываю ее.
— Думаю, меня просто нужно было немного подтолкнуть, — загадочно отвечаю я.
— Что ж, я рад, что ты теперь с нами. — Он указывает на мою корзину, которая переполнена книгами. — Похоже, ты относишься к этому довольно серьезно.
— Не знаю. Может быть. — Я протяжно выдыхаю. — Послушай, я в самом деле не знаю. Я пытаюсь совмещать учебу с помолвкой… и всем этим. Думаю, я все еще разбираюсь во всем. В себе.
— Ну, если это поможет, то я рад, что ты пытаешься. Кажется, ты уже определилась с направлением, в котором хочешь двигаться. Я не знаю, какие у тебя планы на жизнь, но если захочешь серьезно заняться писательством, то у меня есть знакомые в издательской индустрии. Если ты принесешь мне рукопись, мы могли бы поработать над ней вместе и превратить ее в нечто, что будет продаваться как горячие пирожки.
— Я не уверена насчет этого. — Нервный смешок вырывается из меня. И смущение расползается по щекам, пока я цепляюсь за ручку корзины. — Как видишь, я только начинаю втягиваться. К тому же у меня сейчас просто нет времени. И работать над таким огромным проектом, как полноценный роман, — добавляю я более серьезным тоном, — не представляется возможным. Если у меня что-то изменится, я дам тебе знать.
— Отлично. — Нейт, кажется, доволен моими словами. Он делает двухсекундную паузу, а затем продолжает: — Ты классная, Алекс. Далеко не все, кого я здесь встречал, похожи на тебя. Мне нравится, что ты честно рассказываешь о своих трудностях. Другие, как правило, всегда притворяются. Как будто пытаются соответствовать идеальным версиям себя, — говорит он немного раздраженно. — Это утомляет, не так ли?
— Да. Практически история моей жизни.
Он слегка посмеивается.
— Я рад, что ты не идеальна, Алекс.
— Это, вероятно, самый странный комплимент, который я когда-либо получала. Но спасибо.
— Ну… — Его голос прерывается. — Я бы хотел сказать тебе больше комплиментов, но мне не следует этого делать. — Глаза Нейта темнеют, когда слова срываются с его языка, и я бросаю удивленный взгляд на него, шокированная его романтическим интересом ко мне. Внезапно он смущается и отворачивает голову в сторону. — И я узнал твоего жениха. Думаю, с его семьей не стоит связываться.
— Ага, — жалобно отзываюсь я.
Нейт неловко топчется на месте и выглядит так, будто сожалеет о своих словах.
— Ах, черт. Надеюсь, я не поставил тебя в неловкое положение.
— Нет, — быстро отвечаю я. — Нет, это не так. Все в порядке.
— Я все равно хотел бы стать твоим другом, если позволишь.
Я прикусываю губу, обдумывая предложение Нейта о дружбе. Мое сердце как будто сжимают две огромные руки. Ощущение тяжестью опускается на сердце, отражая ситуацию, в которую я попала.
«Никаких отношений с другими людьми».
Я заключила сделку. И не собираюсь делать глупости, ставя под угрозу помолвку, общаясь с кем-то на стороне.
Я не могу себе этого позволить.
— Конечно, Нейт, — с трудом отвечаю я, загоняя чувства глубже в надежде, что они больше никогда не вынырнут на поверхность. — Конечно, мы можем быть друзьями.

Глава пятнадцатая

По возвращении в пентхаус я тут же бросаюсь в свою комнату со всеми недавно купленными книгами прежде, чем Дэниел заметит меня.
Но прежде, чем я успеваю закрыть дверь, появляется нога и толкает ее.
Неохотно я открываю дверь, предчувствуя назревающую ссору.
— Где ты, нахрен, была? — Обвиняющий взгляд Дэниела пригвождает меня к месту, заставляя чувствовать беспомощность, а глаза горят нескрываемым гневом. Верхние пуговицы на рубашке расстегнуты, волосы слегка взлохмачены, а челюсть сжата в жесткую линию.
— Неужели я должна отчитываться перед тобой за каждый раз, когда выхожу из дома? — хмурюсь я. — К твоему сведению, мне не нравится гиперопекающий и чрезмерно контролирующий фальшивый жених, так что, если сбавишь обороты, будет здорово.
Я снова пытаюсь закрыть дверь, надавливая на нее, но нога Дэниела остается на месте. Он дергает за дверную ручку и распахивает дверь настежь. Она с грохотом ударяется о стену, и я вздрагиваю от звука.
— Ну уж нет, — сердится он. — Я не потерплю этого безобразия, если ты намерена поставить под угрозу все, над чем работали целый месяц.
Он вытаскивает свой телефон, и я прищуриваю глаза, увидев размытую фотографию, на которой мы с Нейтом делаем покупки в книжном магазине. На сделанном папарацци снимке мы оба смеемся, а я прижимаю руку к его груди в попытке успокоиться. Я помню этот конкретный момент: мы тогда в углу книжного магазина наткнулись на парня, который, пытаясь достать книгу с нижней полки, нагнулся над стулом и случайно выставил напоказ свои голые ягодицы. Это было уморительно.
Дэниел выхватывает телефон обратно, продолжая выплескивать гнев:
— Тебе крупно повезло, что пиарщики успели выловить эти фотки прежде, чем они попали бы на все первые полосы.
— Я ничего такого с Нейтом не делала, — возражаю я. — Знаю, что все выглядит компрометирующим, но клянусь, это был невинный, чисто платонический момент. Так что, вместо того чтобы делать собственные выводы, почему бы не воспользоваться презумпцией невиновности?
— Потому что я знаю, что он тебе нравится. Я вижу это в твоих глазах. — Вспышка холодной и необузданной ревности проскакивает в его глазах. Однако он не позволяет этому чувству задержаться, и оно быстро сменяется гневом. Он тычет пальцем в фотографию, продолжая кидать в меня упреки: — Он тебе нравится. И ты действовала за моей спиной, чтобы провернуть эту фигню.
— Я просто хотела купить книги! И так случилось, что он эксперт в этом, потому я пригласила его. В этом не было никакой романтической подоплеки, — оправдываюсь я. — Клянусь, мы ничего не делали. Так что прессе просто не о чем писать.
— Знаешь, что я думаю? — возражает Дэниел. — Я думаю, ты говоришь мне только часть правды. Думаю, ты балансируешь на очень тонкой грани между дружбой и романтическим интересом к нему. Потому что мне известно, что тебе нравится это паренек. Иначе ты дала бы мне знать, что собираешься встретиться с ним, — говорит он, пытаясь сдержать неприязнь. — Что ж, позволь мне прояснить ситуацию, Алекс. Держи свое дерьмо при себе, когда находишься рядом с ним, или подорвешь все, чего мы добились, и ввергнешь нас обоих в пучину.
Я отказываюсь смотреть в его сторону. Потому что знаю, что он прав.
Какие бы чувства я ни испытывала к Нейту, они должны отойти на второй план. Помолвка намного важнее. Я подписала сделку не просто так, согласилась на безоговорочное подчинение, которого от меня ждут.
— Ты сделаешь это? Ради нас обоих? Или у тебя проблемы с правилами, которые мы установили? Потому что ты чертовски близка к тому, чтобы нарушить одно из них, — рычит он.
Сжав кулак, я напряженно киваю.
Думаю, он ожидал от меня большего сопротивления, поэтому его глаза распахнулись от удивления.
— Хорошо. — Он прочищает горло, и его голос немного смягчается. — Тебе нужно собираться. Если ты не забыла, то сегодня вечером вечеринка по случаю помолвки.
— Я не забыла. — Единственное, что говорю ему прежде, чем захлопнуть дверь перед носом Дэниела.
Я сбрасываю с себя одежду и запрыгиваю в душ, чтобы смыть с себя нашу ссору, позволяя урагану эмоций унестись в канализацию вместе с потом и грязью. Чувство вины сжимает горло, когда слова Дэниела проносятся в голове: как бы мне ни было ненавистно признавать его правоту, но он прав. Я позволила себе быть беспечной с Нейтом и, как следствие, чуть не бросила бомбу во всю эту авантюру с помолвкой. Гарри пришлось бы расторгнуть соглашение, а мои родители будут разорены. «Вудс энд Ко» будет разорена.
А у меня не осталось бы ничего.
Я влезаю в платье, которое Дэниел купил специально для этого вечера, — черное классическое платье в пол с глубоким круглым вырезом и минимальным количеством серебряных бусин, рассыпанных по всему подолу. Платье дополняется прозрачной накидкой, которая обвивается вокруг моих рук для придания дополнительного эффекта. Наряд довольно прост, но элегантен, а ткань облегает каждый изгиб моего тела, — даже те, о которых я не подозревала, — и стекает к ногам.
Я помню, какие странные чувства завладели мной, когда я вчера впервые надела это платье: будто такая, как я, не заслуживала надевать его. Но один взгляд Дэниела — его глаза так ярко светились, пока он изучал меня, а губы изогнулись в восхищенной улыбке, — немедленно развеял все сомнения.
«Это, безусловно, ослепительно, милая,— протянул он, отчего мое сердце подпрыгнуло в груди. Затем он, смягчив на этот раз голос, добавил: — Ты бесспорно ослепительна».
С того самого момента я прокручивала эти слова в своей голове снова и снова.
Схватив сумочку, я спускаюсь по лестнице, цокая каблуками по деревянным ступенькам. Дэниел поджидает меня у подножия лестницы, одетый в свой черный, сшитый на заказ костюм. Пиджак идеально на нем сидит, подчеркивая мои любимые черты: его мощные плечи и широкую грудь. Он оставил воротник расстегнутым, как будто хотел сбросить напряжение, охватившее его пятнадцать минут назад из-за меня.
Пока я спускаюсь по лестнице, он возится с запонкой на одном из рукавов, пытаясь закрепить ее. Я забираю у него запонку, а другой рукой поддерживаю запястье. Он молчит, наблюдая, как я вожусь с запонкой.
— Вот, — говорю я, закалывая ее на рукаве Дэниела.
Тыльная сторона моей ладони задевает его, и я слышу, как он прерывисто вздыхает.
— Спасибо, — тихо отвечает он.
Я неохотно делаю шаг в сторону.
— Ты хорошо выглядишь.
— Ты и сама недурно выглядишь. — Его глаза стекленеют, пока он скользит взглядом по моему телу, а затем возвращается к лицу. Горло подрагивает, как будто он хочет сказать больше, но останавливает себя. Я уже жду, что он снова отругает меня, но вместо этого говорит: — Знаешь, я все еще злюсь на тебя.
— Ты всегда злишься на меня.
— Не тогда, когда это действительно важно. — Он шагает ко мне и наклоняется, так что его губы касаются моей щеки. По позвоночнику пробегают мурашки, когда я чувствую его горячее дыхание на своей коже. — Почему ты вечно усложняешь мне задачу понравиться тебе? — шепчет он, искоса поглядывая на меня.
— Я не специально это делаю. Думаю, я просто… пытаюсь разобраться в себе, — тихо отвечаю я. — Это не моя вина, что ты ожидаешь от меня совершенства, хотя я никогда не просила от тебя того же.
— Я не жду от тебя совершенства, Алекс. Я просто подумал, что… — Он проводит рукой по подбородку, как будто одна только мысль причиняет ему дискомфорт. — Я думал, что мы находимся на одной волне.
«Думаю, он говорит не о помолвке».
Потрясенная его словами, я едва не падаю.
— Я…
В течение пары ударов сердца он молчит, а затем отстраняется от меня. Мышцы на его лице не расслабляются. Он отворачивается, прежде чем говорит:
— Забудь, что я сказал. Нам пора.
* * *
На протяжении всей поездки в замок Олден между нами сохранялась абсолютная тишина. Это так неуютно, что я плотнее укутываюсь в накидку, защищаясь от странного напряжения, потрескивающего в воздухе. Мне никогда не хотелось ругаться с Дэниелом так сильно, как сейчас, потому что его препирательства со мной лучше, чем отстраненность.
Как, черт возьми, мы оказались в такой ситуации? Месяц назад мы даже в одной комнате не могли находиться без желания перегрызть друг другу глотки, а сейчас все кажется другим. И я не уверена, что мне нравится то, куда все идет.
Я чуть ли не плачу от облегчения, когда мы, в конце концов, добираемся до места проведения вечеринки, и я отчаянно желаю увеличить дистанцию между собой и Дэниелом, по крайней мере пока не выясню, что, мать его, происходит между нами. Я даже не даю ему шанса помочь мне выйти из машины, выпрыгивая с переднего сиденья так, будто моя задница горит огнем, и начинаю приветствовать гостей, собравшихся у входа.
Дэниел оказывается рядом со мной и с естественной самоуверенностью на лице вступает в разговор с некоторыми из гостей, которые жаждут встречи с ним.
Среди них есть несколько местных политиков, которых я видела раньше, и много знакомых бизнесменов, с которыми я, вероятно, пересекалась давным-давно, когда с родителями посещала различные мероприятия. Большинство из них подходят ко мне и поздравляют с помолвкой, вспоминая дни моей молодости, когда я была шустрым, чуть пухленьким малышом, который все время таскался за мамой и папой, и, естественно, заканчивая предсказуемым комментарием: «Только посмотри, как ты выросла!»
Я киваю и смеюсь в нужных местах, зная, что за каждым моим движением наблюдает не только рой папарацци по углам зала, но и мой настоящий похититель, который только что появился, одетый в черный, сшитый на заказ костюм, окидывая меня оценивающим взглядом, пока передает ключи от своего «Ягуара» парковщику.
Дэниел рядом со мной напрягается, когда его отец подходит к нам, чтобы обменяться приветствиями. Гарри натянул неожиданно дружелюбное лицо, прекрасно понимая, что за ним наблюдают толпы гостей.
— Александрия, — он приветствует меня и, подхватывая мою руку, целует ее. — Ты выглядишь потрясающе сегодня вечером.
— Спасибо, — говорю я в ответ.
Гарри поворачивается к сыну, и его улыбка на губах гаснет, сжимаясь в тонкую линию.
— Дэниел.
— Отец. — Он кивает в ответ. — Надеюсь, вечеринка соответствует твоим стандартам.
— Думаю, сначала мне нужно побывать внутри. — Он оглядывается по сторонам, и его расчетливые глаза оценивают место проведения вечеринки. — Не совсем то место, на которое я рассчитывал, но, думаю, оно вполне приемлемо.
— Мы надеемся, что тебе понравится остальная часть вечера, — говорит Дэниел с натянутой улыбкой, потянувшись к моей руке и крепко сжав ее. Я удивляюсь этому жесту, но сжимаю его ладонь в ответ. Ощущение, возникающее от его прикосновения, до странности интимное, как будто он жаждет от меня чего-то большего, чем просто дружеская поддержка.
Гарри мельком бросает взгляд на наши соединенные руки, и жесткое выражение появляется на его лице, прежде чем он поворачивается к остальным гостям.
Как только Гарри исчезает в толпе, Дэниел выпускает мою ладонь.
Не знаю, что он пытался доказать, но не хочу оставаться здесь для выяснения.
Наконец-то замечаю Кару. Я наблюдаю за ней, как она пробирается сквозь толпу, и ее лицо сияет, когда она бежит ко мне.
— Ты выглядишь офигенно! — визжит она.
— Ты видела меня в этом платье вчера. — Я кружусь в своем великолепном платье.
— Знаю! Но в этой обстановке с замком и люстрами и… боже мой, это что, принадлежало настоящим средневековым рыцарям? — Она задыхается при виде рыцарских доспехов, выставленных у подножия главного фойе. — И, конечно же, не будем забывать о сногсшибательном женихе в костюме. — Кара тихонько присвистывает. — Быть помолвленной с сыном мультимиллионера, должно быть, весело.
— Даже не начинай, — произношу я, вздохнув. — Планирование вечеринки было чудовищной пыткой. И очень дорогостоящей. Слава богу, это не мои деньги, потому что покупка выпивки для трехсот гостей, — несомненно, самая крупная статья расходов.
— Ну, к счастью для тебя, все твои усилия окупятся, потому что я планирую совершить набег на твой бар и как следует надраться, — с гордостью заявляет она, хватая меня за руку и затаскивая внутрь. — Ты случайно не знаешь, есть ли здесь горячие и одинокие парни?
— Горячие и одинокие? Не уверена. Старые и одинокие? Хоть отбавляй.
Она молчит пару секунд.
— Знаешь, я могла бы привыкнуть к жизни содержанки.
Я ахаю.
— Кара!
Дэниел шагает в ногу со мной и Карой, поправляя пиджак и осматривая комнату.
— Не волнуйся, Кара. Скоро приедет мой друг, Саймон, и я думаю, он покажется тебе весьма интересным. Он должен быть здесь с минуты на минуту.
Я уставилась на него в недоумении.
— У тебя есть друзья?
Дэниел усмехается.
— Ты такого невысокого мнения обо мне, милая. Я обижен.
— Но откуда тебе знать, что он мне понравится? — Кара оценивающе прищуривает глаза.
— Ну-у, он горячий и одинокий?
— Супер, лот продан.
— Ну, «горячий» — это слегка преувеличено, — добавляет неуверенно Дэниел. — Но девушки говорят, что он симпатичный в каком-то гиковатом стиле…
— Чувак, прекращай, лот продан, — говорит Кара Дэниелу, хлопая того по плечу. — Маякни, когда он появится. Я буду в баре напиваться до беспамятства.
А затем она теряется в море других гостей. И мы с Дэниелом вновь остаемся вдвоем. Одни. Напряжение, которое чувствовалось раньше, сжимается вокруг нас с еще большей хваткой.
Я не могу выносить эту странную враждебность между нами, поэтому решаю первой сломать лед.
— Мне жаль, что я встретилась с Нейтом, — бормочу я. — Я совсем не подумала о том, как это будет выглядеть для папарацци, но, клянусь, это просто дружеская встреча.
Дэниел внимательно осматривает толпу, чтобы убедиться, не подслушивают ли нас. Он тяжело сглатывает, прежде чем черты его лица смягчаются.
— Я тебе верю.
Мои плечи опускаются от облегченья. Я знаю, как тяжело ему дались эти слова, потому что он такой же гордый, как и я.
— Спасибо, — шепчу я, чувствуя, как оковы вины наконец-то звякнули об пол. — И если тебе станет легче, то именно ты вдохновил меня отправиться в книжный магазин.
— Я?
Я киваю, уголки губ дергаются вверх.
— Я втянулась после того семинара по творческому письму. Накупила себе тонну книг, чтобы снова начать читать и писать.
— Это хорошо, Алекс. — Его губы изгибаются в довольно наглую усмешку. — Видишь? Каждый мой совет на вес золота. Я чертовски вдохновляющая личность.
— Знаешь, как только я начинаю думать, что ты не так уж плох, тебе надо обязательно взять и убить все мои мозговые клетки своим высокомерием.
— А. Смерть от высокомерия. Интересный способ умереть, не находишь?
— Даже не мечтай.
Он смеется и делает шаг ко мне. Наши тела отделяют друг от друга всего несколько дюймов, отчего у меня перехватывает дыхание.
— Может, это был мой план с самого начала. Соблазнить тебя, чтобы потом умертвить мозг.
— Шутишь? Ты соблазнителен, как капуста.
Он делает еще один смелый шаг, сокращая оставшееся между нами расстояние. Затем он наклоняется, пока не оказывается прямо около моего уха, и понижает голос до шепота. Он по-прежнему улыбается, но свет в его глазах потускнел, сменившись яростным вызовом.
— Ну, мои методы соблазнения обеспечили мне немало побед в прошлом. Ты только взгляни, как далеко они нас завели, — шепчет он, и его горячее дыхание обдает мою щеку, заставляя все мои нервные окончания петь, как прихожане на воскресной службе.
Все, что связано с Дэниелом, захватывает меня; дрожь проносится по моему позвоночнику, когда он скользит большим пальцем по моему подбородку, вдыхая мой аромат.
Я презираю способность этого человека манипулировать моими эмоциями. В одну секунду он выводит меня из себя, как никто другой, а в следующую я жажду, чтобы он овладел мной. Вот так просто. Это сбивает с толку и пугает; все мои инстинкты кричат, что это плохая идея — связываться с кем-то, кто имеет такую власть надо мной, но в эти моменты мне хочется послать логику к чертям.
— Дэниел, люди смотрят, — шепчу я.
— Может, я хочу, чтобы они смотрели, — отзывается Дэниел, продолжая водить пальцем по моей коже. Его голос становится ниже, когда он продолжает: — Давай проясним одну вещь, милая. Мне нравится, что ты экспериментируешь со своими увлечениями. И я верю тебе насчет Нейта. Но это не значит, что я в восторге от того, что ты общаешься с ним. Я куплю тебе все книги, которые ты захочешь, позабочусь о том, чтобы полки были забиты до отказа. В том случае, если ты будешь делать это со мной, а не с ним.
Дэниел опускает взгляд на мои губы, задерживаясь на них, прежде чем снова поднять глаза и встретиться с моими, словно безмолвно спрашивая разрешения. Его лицо находится так близко к моему, что я почти чувствую горячую мятную сладость в его дыхании, и на мгновение я испытываю искушение сказать «да», сократить расстояние между нашими губами, только чтобы положить конец этой сладкой агонии…
— Александрия?
Я слышу, как кто-то знакомый прочищает горло, и отскакиваю от Дэниела, чувствуя расползающийся по щекам жар.
— Мистер и миссис Вудс. — Я слышу, как Дэниел приветствует моих родителей, и меня тут же охватывает паника. — Так приятно снова встретиться с вами.
Страх наполняет мою грудь, как воздушный шарик заполняется гелием.
«Нет. Это не они, это не они…»
Я медленно поворачиваюсь в сторону двух людей, с которыми не разговаривала больше месяца. Хотелось бы мне отвернуться и сбежать отсюда куда глаза глядят, но я не могу.
Пришло время встретиться лицом к лицу с ними.
Пришло время встретиться лицом к лицу с моими родителями.

Глава шестнадцатая

Как только я встречаюсь с глазами отца, вся храбрость, которой я набралась, полностью растворяется. Все мое тело словно находится в ступоре, руки и ноги парализованы, будто превратились в камень.
Несколько недель назад по указанию Гарри я отправила родителям приглашение на вечеринку по случаю помолвки, но они так и не ответили. Поэтому я, к моему великому облегчению, предположила, что они не придут.
Видимо, они передумали.
Прямо сейчас я определенно не готова к этому дерьму. Черт, какова моя стратегия отхода? Я могла бы выброситься из окна и спастись. Звучит как идея.
Я бы стала обезображенным трупом, но сейчас это кажется куда более привлекательной перспективой, чем предстоящий разговор.
— Алекс, — выдыхает моя мама почти с облегчением.
Она одета в сапфирово-синее платье-русалку, поверх которого накинут толстый черный плащ, чтобы не замерзнуть. Мама выглядит бесспорно красивой; и я давно не видела ее в подобных нарядах. Обычно ее можно встретить в свободной блузе и черной юбке-карандаш.
Отец стоит рядом с ней, успокаивающими движениями поглаживая ее руку. Он одет в черный костюм с однотонным синим галстуком. В его волосах появилось еще больше седых прядей, а его ввалившиеся глаза выдавали усталость. Кажется, что он сильно похудел, отчего вся одежда висит на нем подобно мешку.
Беспокойство пробирается в мою грудь, и мой первый порыв — спросить, что с ним случилось, связано ли это с работой, сказывается ли проект Гарри на его психическом здоровье.
— Я не ожидала, что вы, ребята, придете, — бормочу я.
Я чувствую, как Дэниел рядом со мной напрягается, лучше меня понимая, что этот разговор будет сложным.
— Мы не знали, захочешь ли ты нас видеть, — заявляет моя мама, делая шаг вперед. Папа молчит, как будто не знает, что сказать своей дочери. Раньше разговоры с отцом были непринужденными, а сейчас он смотрит на меня, как на сложную головоломку. Моя мама сглатывает, нахмурившись. — Ты игнорировала наши звонки, поэтому приглашение стало полной неожиданностью.
— Меня заставили пригласить вас. Чтобы показать прессе, что мы выступаем единым фронтом.
Разочарование омрачает их лица, поскольку мой ответ не совсем тот, который они хотели услышать. Моя мама справляется с эмоциями и с грустью улыбается мне.
— Ну, — начинает она, едва шевеля губами, — мы все равно счастливы быть здесь. Чтобы отпраздновать вашу помолвку.
— Помолвку, которую вы организовали за моей спиной, — с горечью поправляю ее. — Но все равно спасибо за ваше благословение.
— Я должен идти, — сообщает Дэниел, все его тело напряжено от происходящего рядом с ним конфликта. Его глаза метнулись в сторону гостей. — Думаю, вы втроем разберетесь сами.
— О чем ты говоришь? — Я мотаю головой. — Останься. У нас просто милое, дружеское семейное воссоединение.
— Я не должен.
— Должен.
— Думаю, нет.
–Останься, — прошу я твердым голосом, в то время как мой отец командует: «Ступай».
Взгляд Дэниела беспомощно мечется между мной и моим отцом, охваченный нерешительностью.
Отец холодно смотрит на него и кивает в сторону толпы.
— Иди, — снова убеждает он его. — Я уверен, здесь найдется немало людей, которые еще не успели поприветствовать тебя. Мы не хотим тебя задерживать.
Дэниел обдумывает решение, хотя я безмолвно молю его проигнорировать желание моего папы и остаться. Но вместо этого он почтительно склоняет голову перед моими родителями, сигнализируя о своем уходе.
— Конечно, — соглашается он. — Приятного вечера, мистер и миссис Вудс. — Но прежде чем удалиться прочь, Дэниел наклоняет голову к моему уху и сжимает плечо своей рукой. — Задай им жару.
Мой рот расплывается в улыбке.
Когда он уходит, я втягиваю ртом воздух и смотрю на отца. Он настороженно наблюдает за Дэниелом, пока тот растворяется в толпе.
— Похоже, вы прекрасно ладите, — комментирует он. — Даже слишком прекрасно, если честно.
Я знаю, к чему он ведет. Он пытается создать впечатление, что его поступок был не так уж плох, учитывая, что теперь мы с Дэниелом в основном ладим?
— Случаются моменты, — отвечаю я, неопределенно пожимая плечами.
— Ну, помолвка проходит легко, не так ли?
— Только ты мог так подумать. Учитывая, что тебя не было рядом весь последний месяц, — раздраженно говорю я.
— Потому что ты не позволила нам вернуться в твою жизнь, Александрия.
Злость охватывает меня, когда я делаю шаг вперед и шиплю:
— Как ты смеешь говорить так, будто это было совершенно бессмысленно и необоснованно с моей стороны? Ты предал мое доверие. Вы предали. Вы действительно считаете, что эта помолвка дается мне легко? Если так думаете, тогда вы, должно быть, по-прежнему видите во мне наивную маленькую девочку, которая готова согласиться на все, что вы предложите. — И по мере того, как я продолжаю говорить, в моей груди все больше зарождается боль. — Знаете, никто из вас даже не извинился передо мной. А «извини, но у нас не было другого выбора» не считается настоящим извинением.
— Но как мы должны были извиниться, если даже дозвониться до тебя не могли? — Голос моей матери напряженный и грубый.
— Что ж, хотите правду? — В моем тоне звучит ярость. — Я и не думала, что моим родителям хватит духу принести надлежащие извинения за то, как они поступили со мной. Потому что я не верю, что они способны по-настоящему осознать масштаб того, как часто причиняли мне боль и использовали в своих корыстных целях. Снова и снова. — Мой голос срывается на последних словах, которые вырываются из моего рта. Слезы грозят брызнуть из глаз, но я не допущу этого, не тогда, когда на меня смотрят три сотни других гостей в зале.
В тоне моей матери слышится нота смятения, когда она заговаривает:
— Прости, Алекс, что поставили тебя в затруднительное положение. Нам действительно жаль. Мы были эгоистичны и не задумывались о твоих чувствах. Нам не стоило даже задумываться о том, что ты пойдешь на это. Мы скучаем по тебе. Очень сильно. — Мама крепче сжимает папину руку, выглядя так, будто собирается разрыдаться в любую секунду. — Пожалуйста, возвращайся домой.
— Я… — Мой голос дрожит из-за уязвимости, которую я услышала в маминых словах. Хотелось бы мне, чтобы она была честна и открыта со мной, когда я была младше. Может, тогда мне не пришлось бы подавлять свои эмоции, пытаясь разобраться, любят ли меня родители на самом деле. Я нутром чувствую, что их извинения искренние, но я просто не уверена, достаточно ли этого. Я хочу, чтобы все закончилось, и мы снова стали семьей, но обида все еще сидит внутри меня, цепляется и клубится в душе, отказываясь уходить.
— Я не могу вернуться домой. Пока нет. — Я качаю головой, а накопившиеся за все эти годы разочарование и гнев готовы вырваться наружу. — Я всю свою жизнь провела, стараясь соответствовать вашим ожиданиям. И я так устала пытаться угодить вам. Наконец-то в моей жизни настал момент, когда я чувствую себя достаточно уверенно, чтобы разобраться в себе, без вашего вмешательства. — Глубоко вздыхаю, словно пытаюсь набраться смелости. — Так что мне нужно пространство. И хотя я думаю, что простила вас, но мне нужно найти способ существовать без вашего присутствия в моей жизни, — выдавливаю я. — По крайней мере на какое-то время.
Выражение лиц моих родителей омрачает печаль.
В конце концов мой отец испускает долгий, дрожащий вздох.
— Мы понимаем, — начинает он, сжимая губы в тонкую линию. — Понимаем, что были слишком строги с тобой, а помолвка, должно быть, все усложнила и усугубила для тебя. Но мы просто хотим, чтобы ты знала: даже если мы никогда не претендовали на звание лучших родителей в мире, мы всегда будем рядом. Что бы тебе ни понадобилось.
— Простите, но мне пока трудно в это поверить, — отвечаю я. — Но все равно спасибо.
Тишина, которая встречает меня в ответ, является очередным напоминанием о том, что нам с родителями предстоит долгий путь, прежде чем все острые углы в наших отношениях будут сглажены.
— Ну, — говорит папа, склонив голову. — Не хотелось бы тебя задерживать. — Я смотрю на него, не зная, стоит ли мне уходить. Он ободряюще кивает. — У нас все будет хорошо, Алекс, — продолжает он, глядя на меня печальным, отрешенным взглядом. — Со мной все будет хорошо.
Мама кивает, сдерживая слезы. Она тянется вперед и смело обхватывает рукой мое запястье. Ее прикосновение дарит мне утешение, расползающееся по моей коже.
— Пожалуйста, береги себя, Алекс.
— Буду. Спасибо.
Мне требуется вся моя сила воли, чтобы уйти, а их тоскливые взгляды прожигают мне спину.
* * *
Мне требуется пара минут, чтобы отыскать Кару. Она отдыхает за одним из барных столиков с напитком, держа бокал в руке, и смеется над чем-то, что говорит рыжеволосый парень рядом с ней. Несколько полупустых стаканов для мартини стоят на столике, и как только я подхожу ближе, хватаю один из них, поднося к губам и проглатывая содержимое.
Кара нервно закусывает губу.
— Э-э, Алекс?
— Да?
— Ты ведь знаешь, что это был не мой мартини, верно? Эти стаканы уже стояли здесь, когда я пришла.
Я поперхнулась.
— Боже мой, фу!
— Подруга, ты в порядке? — Выражение ее лица выражает беспокойство. — Что случилось?
–Родители случились.
Она выдыхает.
— М-да. Должно быть, все прошло не так уж гладко.
— Ага. Отвратительно, — жалуюсь я и указываю на стакан, который она держит в руке. — Не возражаешь?
Она кивает, и я допиваю ее напиток. Вкус виски обволакивает заднюю стенку горла и слегка обжигает.
— Господи, как же крепко.
— Серьезно? А мне так не показалось.
— Алкоголик. Вот ты кто.
— Что верно, то верно, — дразнится Кара. — О, кстати, это Саймон. Друг, о котором говорил Дэниел.
Дружелюбная улыбка забирается в уголки губ рыжеволосого парня. Он поправляет свой белый смокинг, в котором ему, похоже, не очень комфортно.
— Привет, Алекс. Поздравляю с помолвкой.
— Спасибо, — отзываюсь я. — Стой, ты же лучший друг Дэниела, верно? Так… тебе известно…
— Что все это, — он понижает голос, чтобы никто из гостей не услышал, и кивает, — постанова? Да. Наслышан.
Я машу рукой между ними.
— Кто-нибудь из вас видел Дэниела?
— Да, только что был здесь, а потом отправился поболтать с отцом, — отвечает Саймон.
— О. — Все, что затрагивает Гарри Кэррингтона, немедленно приводит к неприятностям. Беспокойство растекается по моей груди. — Между ними все в порядке?
— Трудно сказать. Всегда трудно сказать, — загадочно отвечает он.
Кажется, ему хочется продолжить, но он вынужден прикусить язык, потому что мы здесь не одни.
Кара, будто чувствуя, что ей нужно идти, прочищает горло и объявляет:
— Знаете что? Я собираюсь пойти выпить еще. Что-нибудь захватить, Алекс?
— То же самое, что и тебе.
— Окей. — Она подмигивает мне, а затем понижает голос, чтобы ее услышала только я: — Потом мне расскажешь, заметано?
Я фыркаю от смеха.
— Заметано.
Когда она удаляется к бару, я снова поворачиваюсь к Саймону.
— Скажи мне, — говорю я дрожащими губами. — Куда они делись?
Саймон указывает на одну из дверей, по левую сторону от бара.
— Они не выходили.
— Стоит ли мне зайти? — нерешительно спрашиваю я. — Возможно, ему нужна помощь…
Он качает головой.
— Нет. Лучше не вмешиваться.
— Справедливо, — соглашаюсь я, прислоняясь спиной к столу и опираясь на него локтями. — Похоже, я не единственная, у кого сложные отношения с родителями.
На мгновение между нами воцаряется тишина, и он напряженными глазами смотрит на меня.
— У него всю жизнь были непростые отношения с отцом. Я дружил с ним еще задолго до того, как он уехал в Европу, но даже мне сложно описать, каково это — слушать их споры. — Саймон слегка опускает голову, и сидящие на переносице очки сползают вниз. Он поправляет их, возвращая на место, и хмурится. — Порой, это очень задевает его, но он никогда в этом не признается. Только не говори ему, что я сказал. Но мне показалось, что ты заслуживаешь знать.
— Спасибо, Саймон. Ты хороший друг, — искренне замечаю я. — Я догадывалась, просто не понимала масштабность проблемы.
— Будь терпелива с Дэниелом, ладно? — просит он искренним тоном. — Я знаю, что он может быть большой занозой в заднице. И я не говорю, что тебе нужно терпеть его придурковатость только потому, что она проистекает из давних проблем с отцом. Однако в глубине души он на самом деле порядочный парень. Просто немного потерян. Но уверен, когда-нибудь он найдет то, что ищет.
Я скрещиваю руки на груди, захваченная любопытством.
— Почему ты мне это рассказываешь?
— Не знаю. Может, вижу, что ты хорошо на него влияешь, — решает он. — Не знаю правда, как тебе это удается. Я только что встретил тебя. Но, думаю, ты довольно крута.
— Спасибо, — отвечаю я, раздуваясь от гордости, получив одобрение этого парня. Не знаю почему, но мне хочется пообщаться с ним побольше, пусть мы и встретились всего пять минут назад. Надеюсь, Кара будет зависать с ним, чтобы мы виделись чаще.
— Знаешь, я всегда думала, что будь у Дэниела друзья, они были бы претенциозными придурками, — сообщаю я ему, усмехнувшись. — Но ты не такой, каким я тебя представляла, Саймон. Ты действительно хороший парень.
Саймон мягко улыбается, но, кажется, ему неловко принимать комплимент от меня.
— Я просто беспокоюсь о нем.
Как по команде, дверь, на которую указывал Саймон ранее, распахивается, и из комнаты выходит Гарри, поправляя воротник рубашки. Дэниел появляется через несколько секунд, выглядя невероятно напряженным и мрачным. Он выискивает кого-то в толпе и, увидев меня, тут же удерживает мой взгляд. В его глазах скрывается уйма эмоций, и больше всего на свете мне хочется подойти к нему и спросить, что случилось, но прежде, чем я успеваю сделать хоть шаг, он отрывает от меня взгляд и протискивается сквозь толпу в противоположном направлении.
Внезапно кто-то поднимает бокал с шампанским над своей головой и стучит по нему обратной стороной десертной ложки. В зале воцаряется тишина, но несколько человек чокаются своими бокалами. Кто-то кричит «Тост!», и я издаю стон.
Дэниел останавливается в полушаге, напрягает плечи, а затем расслабляется и нехотя направляется ко мне. Когда я подхожу к нему, он берет меня за руку и молча ведет меня вверх по парадной лестнице, проходящей через главное фойе. Мы замираем посреди лестницы, и море гостей выжидающе смотрят на нас.
Я беспомощно смотрю на Дэниела, желая проникнуть в его разум и прочитать мысли, задаваясь вопросом, что мы должны сказать гостям, если две минуты назад явно что-то произошло, о чем он не хочет говорить. Он даже не смотрит на меня, просто крепко сжимает мою руку и поворачивается к толпе.
— Всем добрый вечер, — объявляет он. — Надеюсь, вы получили огромное удовольствие от сегодняшнего вечера. Я и моя невеста, Александрия, хотели бы поблагодарить вас за то, что вы присоединились к празднованию нашей помолвки. — Он смотрит на меня, но в его глазах царит пустота, а эмоции заперты за толстыми стенами. На этот раз я не могу его прочесть. Дэниел продолжает свою речь, проводя большим пальцем по тыльной стороне моей ладони. — Эта… эта девушка… любовь всей моей жизни, — говорит он. — Без нее я не стал бы тем человеком, каким являюсь сегодня. Я не преувеличиваю, говоря, что когда она приняла мое предложение, то я почувствовал себя самым счастливым мужчиной на свете. — Ему требуется немало усилий отвернуться от меня, чтобы обратить свой взгляд на гостей. — Алекс феноменальна во многих отношениях. Она добрая, страстная, амбициозная и яркая женщина. Иногда я даже думаю, что не заслуживаю ее. Но я счастлив, что сегодня мы здесь. Празднуем нашу предстоящую свадьбу.
— За Алекс и Дэниела! — Кто-то начинает аплодировать, и вся толпа поднимает бокалы.
Мне плевать на вечеринку. И на этих людей. К черту все. Я переключаю свое внимание на Дэниела, изучая его сквозь искрящееся шампанское и мимолетные улыбки. Дэниел отказывается смотреть в мою сторону, и именно тогда я понимаю, что он ускользает от меня, медленно и безмолвно, потому что, как только люди перестают смотреть на нас, он отпускает мою руку и уходит, спускаясь по лестнице в одиночестве.

Глава семнадцатая

Спустя неделю после вечеринки по случаю помолвки Дэниел так со мной и не заговорил. Я до сих пор не знаю, что случилось между ним и его отцом, но у меня сложилось впечатление, что Гарри сказал обо мне что-то не очень лестное, что могло послужить отстраненности Дэниела. Я снова и снова прокручиваю в голове мысли, пытаясь перебрать всевозможные варианты того, что он сказал Дэниелу, но так ни к чему и не прихожу.
Гарри, возможно, просмотрел историю моей кредитной карты за прошлый месяц и увидел, сколько денег я спустила на книги, посчитав меня транжирой. Не удивлюсь, если он действительно так поступил, несмотря на то, что это нарушение моей частной жизни. С другой стороны, эта помолвка и есть нарушение частной жизни, так что выписка по счету — меньшая из зол.
Я пыталась выпытать у Дэниела то, что наплел ему отец, но он отказался рассказывать.
Теперь Дэниел разговаривает со мной только по мере необходимости, потому что я загнала его в угол, из которого ему не выбраться. Всякий раз, когда пытаюсь завязать с ним разговор, он подкидывает мне какую-нибудь дурацкую отговорку: «Извини, мне нужно идти. Я опаздываю на занятия, или я занят. У меня встреча с Саймоном, или я иду в библиотеку. Нужно подготовиться к экзаменам».
— Я даже не видела, чтобы ты за целый семестр хотя бы порог библиотеки переступил. — Я с циничной усмешкой смотрю на него, склонив голову набок. — Ты хоть знаешь, где она находится?
— Разберусь, — усмехается он в ответ, закидывая рюкзак на плечо и хватая маффин с тарелки, стоящей на обеденном столе. Он берет ключи от машины и направляется к двери, но сегодня я не собираюсь сдаваться без боя. Черта с два. Если у меня получится вызвать по крайней мере хоть какую-то реакцию, это уже можно считать победой.
— Ну давай же. Не хочешь остаться хотя бы ненадолго? Я приготовила… что бы это ни было.
Я наклоняю сковороду, позволяя зеленой кашице из яиц, ветчины и овощей вывалиться на край. Пригоревшие кусочки прилипают ко дну, и я морщусь, пытаясь соскоблить их лопаточкой.
Моя ужасная презентация завтрака вызывает любопытный блеск в глазах Дэниела, потому что он долго и пристально вглядывается в отвратительное месиво, застывшее на сковороде.
— Что, черт возьми, это такое?
— Я хотела приготовить шакшуку.
— Ну, а получилась детская неожиданность.
— Знаешь что? Я согласна. Потому что вчера это выглядело, как прах ребенка.
Он тихо присвистнул.
— Звучит омерзительно, милая.
Милая. Еще несколько недель назад, если бы он назвал меня так, я проткнула бы ему глаз карандашом, но теперь мое сердце выпрыгивает из груди при этом слове.
— Ну, если подобным образом я могу поддерживать с тобой разговор дольше пяти секунд, то, возможно, оно того стоило, — бормочу я, возвращая сковороду обратно на плиту. — Потому что неделю назад мне казалось, что мы достигли прогресса. А сейчас ты даже в глаза мне смотреть не можешь. Что, черт побери, случилось?
— Не хочу об этом говорить. — Дэниел, стиснув зубы, отворачивается от меня. — По крайней мере не сейчас.
— Это касается меня?
Он на мгновение замолкает, будто мысленно принимает решение о том, стоит ли быть честным со мной, но в итоге сдается.
— Да.
— Тогда почему ты не хочешь поделиться этим со мной?
— Потому что, — он делает небольшую паузу, его губы дергаются вверх, — это тебя не касается.
«Да. Ты. Верно. Издеваешься?»
— Ты только что сказал, что это касается меня. А теперь нет. Где правда?
— Везде. И нигде.
Раздражение прокатилось по моему телу.
— Ты просто трахаешь мой мозг сейчас.
— Так и есть, — самодовольно отвечает Дэниел, и единственное, чего мне хочется, — это стереть нахальное выражение с его лица. Но прежде, чем я успеваю возразить, он хватает ключи и, не сказав ни слова, выходит за дверь.
Его нежелание открываться расстраивает меня. Я предполагала, что он почувствует себя обязанным рассказать мне правду, поскольку между нами сложились какие-то доверительные отношения. Или даже дружба. Или как назвать те электрические импульсы, от которых воздух вокруг нас потрескивает. Если бы только у нас все было не так запутанно.
Но я, наверное, видала и похуже. В последнее время я увлеклась романтическими романами, и там, оказывается, есть несколько чокнутых вымышленных парочек. Повернув голову, я замечаю свод правил, который мы прикрепили на дверцу холодильника. Кажется, это случилось так давно. Раньше мне казалось, что соблюдать их будет проще простого, но сейчас, глядя на последнее правило — «Никогда не вступать в отношения с друг другом»,— чувствую, что правила никогда не казались такими тягостными.
* * *
Сегодня Хэллоуин, и я пообещала Каре, что вечером мы с Дэниелом заглянем к ней на вечеринку. Обычно я с радостью выбираюсь куда-нибудь, чтобы отметить праздник, но сегодня один из самых холодных дней в году, а мне не хочется морозить себе задницу в откровенном наряде. И как бы я ни хотела захватить ванну Дэниела и понежиться в горячей воде с книгой в руке, я все же решила отправиться на вечеринку и поддержать подругу.
Времени на шопинг мне не хватило, поэтому пришлось в последнюю минуту создавать костюм из имеющихся в моем гардеробе вещей. После получасовой примерки и выбрасывания шмоток в беспорядочную кучу на полу я в конце концов решила стать Сэнди из «Бриолина», натянув черные леггинсы, укороченный топ с открытыми плечами и кожаную куртку. Мои темно-каштановые волосы совершенно не передают образ персонажа, поэтому я пытаюсь добиться некоторого сходства с помощью бигудей. В конечном итоге мне удается получить естественные мягкие локоны; и хотя руки чешутся все переделать, я уже опаздываю на пятнадцать минут, потому решаю забить.
Сегодня днем я написала Дэниелу, чтобы уточнить, собираемся ли мы идти на вечеринку вместе, учитывая, что он по-прежнему избегает меня, но, к моему удивлению, он ответил коротким «да».
Думаю, это лучше, чем ничего.
Выйдя из своей комнаты, я обнаруживаю Дэниела, вальяжно развалившегося в одном из кресел и листающего новости в своем телефоне. Одетый в синюю рубашку на пуговицах и черные классические брюки, он выглядит так, будто только что вернулся из офиса своего отца. Рукава закатаны до локтей, и мой взгляд скользит по выпирающим венам на предплечье, к бицепсам, которые обтянуты рукавами.
Когда он замечает меня, льдисто-голубыми глазами пробегает по всему моему телу, отчего по моей шее разливается жар.
— И кем ты должна быть? — спрашивает Дэниел, сверля меня взглядом.
— Сэнди из «Бриолина». А ты?
— Парень, который забыл купить костюм.
— Ску-учно.
— В том-то и дело, гений.
Как будто Гарри полностью лишил его индивидуальности.
— У тебя есть что-нибудь черное? Тогда ты сможешь быть Дэнни Зуко. По крайней мере мы будем гармонировать друг с другом.
Он откладывает телефон.
— Ладно. Дай мне посмотреть, есть ли у меня что, — ворчит он.
Десять минут спустя Дэниел выходит из своей комнаты, одетый во все черное, в такой же кожаной куртке, похожей на мою, а его волосы уложены гелем. Каким-то образом ему удалось даже сделать небольшую завитушку, спадающую на лоб, прямо как у персонажа в фильме.
Я практически ждала, что Дэниел сделает язвительное замечание по поводу своего костюма, но он молча прошел за телефоном, лежащим на диване.
— Поехали, — говорит он.
Поездка на машине до дома Кары проходит в некомфортной тишине. Он, как правило, дразнит меня, и мы начинаем наш обычный сеанс ругани, которая иногда доходила до того, что я билась головой о стекло, стараясь избавиться от собственных страданий. Но почему-то сейчас все ощущается еще хуже. Над нами словно висит что-то невысказанное, груз которого непреодолим, и мне бы хотелось открыто поговорить обо всем.
Мы с родителями никогда не обсуждали серьезные вопросы, и посмотрите, к чему это привело. Я устала чувствовать себя изолированной, оставаться наедине со своими чувствами. И я отказываюсь иметь отношения с Дэниелом, подобные тем, что сложились у меня с родителями, в которых приходилось тосковать и выпрашивать крохи и крупицы внимания, чтобы хоть как-то повысить свою самооценку.
Когда мы наконец-то добираемся до квартиры Кары, я едва успеваю постучать в дверь, как она распахивается. Кара бросается на меня с распростертыми объятиями.
— Я так рада, что ты пришла!
–Макияж, — хриплю я, пытаясь вырваться из объятий подруги. — Я долго работала над ним.
— Упс. Извини, — произносит она, отстраняясь от меня и поправляя свой костюм зайчика из «Плейбоя». — Спасибо, что пришли, ребята. Я уже начала думать, что вы не появитесь.
— Мы ведь не собирались отказываться от совместного появления на публике, верно? — говорю я, пихая Дэниела локтем в руку.
— Конечно. — Он вздрагивает. — Рад снова видеть тебя, Кара.
Ее взгляд устремляется к нему, исследуя его тело с ног до головы.
— Вау. Ты как горячая копия Дэнни.
— Я знаю.
— Черт, — тихо присвистнула она, еще раз окинув его взглядом. — Ты когда-нибудь выглядишь хреново?
— Я всегда идеален, Кара. Думаю, ты это уже поняла. — Дэниел подмигивает ей, прежде чем войти в дом. — Саймон здесь?
Она указывает на балкон. Разглядеть там Саймона практически невозможно, поскольку балкон забит курильщиками, но Дэниел все равно направляется туда, отчаянно желая сбежать.
— Спасибо. Увидимся позже. — Единственное, что он говорит прежде, чем исчезнуть. Я даже не пытаюсь его остановить.
Кара, видимо почувствовав напряжение между нами, морщится.
— Вы, ребятки, в порядке?
— Знаешь что? Я даже не знаю, как ответить на этот вопрос, — бормочу я, и она хмурится. — Но я не хочу об этом говорить. С меня хватит.
— Уверена?
Я молча киваю.
— Как вечеринка?
— Супер. Вы пропустили ту часть, где кого-то вырвало на мою игровую приставку.
— Это ужасно!
— Все в порядке, потому что я выставила ему счет за новую. — Она отмахивается от меня, странно спокойная. — Но в остальном все проходит замечательно, — говорит она мне и обхватывает мою руку своей. — Наконец-то я заставила домовладельца починить все поломки в квартире. Все, что нужно было сделать, — это попросить Дэниела отправить ему кучу язвительных электронных писем с обещанием засудить их и отобрать все до последнего пенни, если домовладелец и дальше будет игнорировать мои жалобы. На следующий день он тут же вызвал подрядчика, чтобы отремонтировать это место. Это было потрясающе, — сообщает Кара, увлекая меня в коридор.
Я притворно вздыхаю.
— Поверить не могу, что ты пользуешься именем Кэррингтонов.
— Ну и что? У лучшей подруги его невесты должны же быть хоть какие-то привилегии, верно?
Я тихо смеюсь.
— Так и знала. Ты просто воспользовалась мной. Не могу сказать, что виню тебя. Я бы тоже себя использовала.
— Хочешь посмотреть, что они сделали с ванной? — Кара тянет меня за руку. — Тебе понравится. — Она замирает на пороге, когда я вхожу в ванную, и кивает на раковину. — Давай. Открой кран.
— Хорошо… — Мой голос затихает, когда я следую приказу подруги. Визгливые звуки, которые исходили от труб, исчезли, сменившись почти бесшумным плеском воды в раковине. — Боже мой. — Я поворачиваю голову к Каре, потрясение перерастает в смех. — Стало так тихо!
— Это точно. И все благодаря Дэниелу.
Мое сердце замирает при упоминании его имени и того, что он сделал для моей лучшей подруги, даже несмотря на то, что в последнее время мы не разговаривали.
Г-р-р-р. Ненавижу то, что на меня так сильно влияет отсутствие внимания с его стороны. Я отбрасываю все мысли о Дэниеле, намереваясь насладиться остатком ночи без его присутствия в моем сознании.
— Вот же дерьмо. Кажется, люди снова занимаются сексом на моей кровати. — Кара стонет, глядя, как дверь в ее спальню захлопывается. — Я скоро.
После ее ухода я направляюсь на кухню, отчаянно желая залить в свой организм немного алкоголя. Мне целую неделю нужно утопить в крепком алкоголе.
Когда я наливаю себе стопку текилы, кто-то трогает меня за плечо, и я резко оборачиваюсь и расплываюсь в улыбке, понимая, кто стоит передо мной.
— Нейт! — кричу я, обнимая его. — Не знала, что ты придешь.
— Привет, Алекс. — Нейт улыбается мне в ответ, крепче сжимая в руках красный пластиковый стаканчик. — Рад снова тебя видеть.
— Ты дружишь с Карой?
— О, ты имеешь в виду хозяйку квартиры? — Он засовывает руки в карманы и качает головой. — Меня пригласил друг друга. Не знал, что ты тоже будешь здесь.
— Кара — моя лучшая подруга. Так что я в некотором роде обязана быть здесь. — Я по-дружески опускаю руку ему на плечо, чувствуя облегчение от того, что встретила кого-то знакомого, не считая Кары. — Правда-правда. Я очень рада тебя видеть. — Легкая улыбка расползается на моем лице. Я отступаю назад, чтобы оценить его хэллоуинский костюм. — Хм-м. А ты… — Ответ вспыхивает в моей голове, подобно лампочке, когда я замечаю твидовый пиджак, волосы с пробором и книгу, которую он держит в руках. — Робин Уильямс из «Общества мертвых поэтов»?
— Вау, не могу поверить, что ты угадала, — недоверчиво отвечает Нейт. — Никто не угадал мой костюм сегодня. Только ты.
— Вероятно потому, что я смотрела его миллион раз. И очень. Люблю. Этот. Фильм, — хриплю я.
— А ты… Сэнди. Естественно, — говорит он. — Знаешь, я думал, что ты ненавидишь персонажа Сэнди. Все считают, что в фильме она «изменилась» ради Дэнни.
— А я так не считаю. Думаю, ради него она стала собой, — отвечаю я. — Она была тихоней, легкомысленной «умницей», и мне кажется, она вела себя подобным образом, потому что общество ожидало этого от нее. Дэнни просто освободил ее от этих обязательств. Сбросив оковы личности, Сэнди наконец-таки позволила себе быть по-настоящему счастливой.
— Говоришь, как настоящий литературный критик, — замечает он, довольный. — Как тебе книги, которые ты купила?
— Прекрасные, — говорю ему. — Я действительно наслаждаюсь чтением. На самом деле, скоро нужно будет купить еще.
— Правда? Так быстро? — Он засовывает руку в карман, а на его лице пылает волнение. — Дай знать, когда пойдешь в книжный. Я бы присоединился.
Как по команде, слова Дэниела снова проникают в мое сознание: «Я куплю тебе все книги, которые ты захочешь, позабочусь о том, чтобы полки были забиты до отказа. В том случае, если ты будешь делать это со мной, а не с ним».
Я вздрагиваю от раздражения. Передо мной стоит вполне порядочный парень, который, кажется, заинтересован во мне, но мои мысли все равно занимает один только Дэниел. Я настолько жалкая, что мне хочется расплакаться. Усталость подкрадывается ко мне, пытаясь побороть мои мысли о нем. Я устала гадать, о чем он думает и как он может быть таким холодным и замкнутым, когда у меня только-только начинают теплиться чувства к этому глупому человеку. Который, по правде говоря, этого не заслуживает.
«Нет». Я не собираюсь думать о нем ни секунды дольше. Я отказываюсь ныть из-за него, я выше этого, черт возьми. Дэниел сколько угодно может изображать равнодушие, но я больше не буду играть в его игры, когда на кону стоят мои чувства. Вместо этого я сосредотачиваю все свое внимание на Нейте.
— Слушай. — Я сжимаю запястье Нейта, и его глаза расширяются от этого неожиданного жеста. — Не хочешь выбраться отсюда? — выпаливаю я.
Я ожидаю услышать отказ, что он назовет мое приглашение самонадеянным, но он ничего из этого не делает. Вместо этого на его губах появляется лишь кривая усмешка.
— Думал, ты никогда не спросишь.

Глава восемнадцатая

Разум твердит мне, что это очень плохая идея, но к черту рациональность.
— Куда мы идем? — Нейт смеется, спотыкаясь и едва ли не падая на последнем лестничном пролете.
В конце коридора находится аварийный выход, ведущий на крышу. Я нажимаю на ручку двери и подпираю лежащим рядом кирпичом дверь, чтобы она оставалась открытой. Прохладный осенний ветерок обдувает лицо, и я плотнее укутываюсь в пальто, поднимая воротник, чтобы защитить щеки от морозного ветра.
На крыше пусто, за исключением растений в горшках, расставленных по углам, и одного жалкого деревянного табурета, который выглядит так, будто развалится на щепки, если кто-нибудь сядет на него. Сигаретные окурки валяются у края крыши, и я отталкиваю некоторые из них каблуком, прислонившись к перилам и любуясь видом на раскинувшийся снизу город.
— Вообще-то нас не должно быть здесь, но никому нет дела, — заявляю я, выпуская прохладный воздух из легких. — Это было мое любимое место. Пока мне не пришлось съехать.
— Тут мило. — Нейт стоит рядом со мной, положив руки на перила. Его внимание приковано к не открывающемуся перед нами виду, а ко мне. — Как прошла ваша вечеринка по случаю помолвки? Последние несколько дней я только о ней и читал в новостях.
— Прошла хорошо. Было весело.
— Похоже, ты хотела повеселиться, но не смогла.
— Да, ты прав, — признаюсь я. — Полный отстой.
— Я надеюсь, Дэниел пытался поддержать тебя?
«Он был тем, кто испортил вечер».
— Ага, — бормочу я. — Конечно.
— Познакомиться с тем, кто обручился в таком раннем возрасте, довольно интересная практика, — говорит Нейт, потирая руки, чтобы согреться. Он смотрит на них сверху вниз, его губы дрожат. — Ты, должно быть, действительно любишь его.
— Наверное. Я…
Хотелось бы мне рассказать ему, что все это — лишь тщательно продуманная уловка, которая принесет взаимную выгоду компаниям наших родителей, но слова не идут. Горло сжимается, как будто Дэниел обхватил его руками, мешая мне говорить правду.
Если бы я только могла покончить с моими собственными страданиями от того, что вот уже в течение нескольких месяцев я ношу эту ложь с собой. Разочарование пощипывает мою кожу, и это чувство становится все острее и острее каждый раз, когда я нахожусь рядом с Нейтом.
Я глубоко вздыхаю и потираю виски пальцами.
— Слушай, прости, но я бы не хотела говорить об этом. Мои отношения с Дэниелом…
— Эй, эй. — Нейт подходит ближе ко мне и склоняет голову.
Он сжимает мои руки своими, успокаивая нестабильные эмоции, проносящиеся по моему телу. Печаль смягчает его голос, когда он шепчет:
— Все в порядке. Я здесь ради тебя. Ты ведь знаешь это, Алекс?
— Знаю.
Мы стоим так близко — наши лица всего в нескольких дюймах друг от друга — и мое сердце пускается в галоп. Он скользит ладонями от моих предплечий к запястьям, спускаясь ниже, к тыльной стороне ладоней, где мягко и нежно касается кожи, сжимая мои пальцы. Все это время его темные, магнетические глаза внимательно изучают меня, наблюдая за моей реакцией на его рискованный шаг.
— Иногда мне интересно, что творится в твоей хорошенькой головке. — Пальцами другой руки он перебирает прядь моих волос, а его губы изгибаются в мальчишеской улыбке. Я стараюсь не обращать внимания на то, что от его комплиментов по моей спине бегут мурашки. — Мне кажется, там столько всего происходит, что я упускаю.
— Поверь мне, там нет ничего захватывающего.
Его лицо омрачается, когда он встречается со мной взглядом.
— Я думаю, есть. Я думаю, что ты захватывающая, — шепчет он, и мое сердце замирает. — И я чувствую, что ты каким-то образом застряла в клетке и не знаешь, как выбраться.
— Нейт… — Мой голос опустился до шепота.
Его взгляд натыкается на мои губы, и я тяжело сглатываю.
Неуместные мысли проносятся у меня в голове, словно кинолента, и я ничего так сильно не хочу, как оказаться в его руках, упасть с ним в неизвестность. Я никогда не позволяла себе быть эгоистичной, так почему же я не могу позволить себе это — эту незначительную мелочь — хотя бы раз?
Его губы находятся в дюйме от моих.
Нейт прав, я чувствую, что меня слишком долго ограничивали разными правилами, расписаниями и ожиданиями, которые полностью меня измотали, пока я пыталась им соответствовать. На протяжении всей своей жизни я старалась не выходить за обозначенные рамки, даже палец не позволяла себе выдвинуть за их пределы. Мне хочется жить настоящим моментом, быть глупой и беспечной, не беспокоиться о своих действиях. И все же я не могу избавиться от дурного предчувствия, бурлящего внутри меня, и тревожных звоночков, что кричат мне остановиться.
Нейт будто ощущает мою внутреннюю борьбу, пока я сохраняю угрюмое молчание.
— Ты в порядке, Алекс? — Его обеспокоенный голос вырывает меня из раздумий, и я неохотно отступаю от Нейта, вырывая свои руки из его хватки.
— Н-нет, — заикаюсь я. — Мне жаль. Я не могу этого сделать. Мне так жаль, Нейт. Я привела тебя сюда, думая, что мне станет легче… — Я заглушаю чувство стыда и вины, подступившие к горлу. — Отношения с Дэниелом непростые, и я подумала, что смогу забыть обо всем с тобой. Но это не честно по отношению к тебе. Вести себя вот так. Мне так жаль.
Я полностью готова встретить гнев Нейта, но, к счастью, ничего не происходит. Вместо этого он потирает пальцами челюсть, снимая напряжение с мышц.
— Знаешь что? Все в порядке, — говорит он с разочарованием в голосе. Он делает паузу на секунду, прикрывая глаза, как будто то, что он собирается сказать дальше, мучительно признавать. — Я не должен был позволять этому зайти далеко. Ты помолвлена, а мне стоило бы уважать границы с самого начала. Я тот, кто должен просить прощения. Я поступил неподобающим образом.
— Нет, — поспешно отвечаю я. — Нет. Пожалуйста, не говори так. Это действительно моя вина. Я была той, кто затащила тебя сюда. Мне просто… — Я глубоко вдыхаю, проводя пальцами по своим спутанным волосам. — Моя жизнь сейчас погружена в хаос. А помолвка все только усложняет. — Я беру руки Нейта в свои, пытаясь утешить его своим прикосновением. — Ты такой замечательный парень, и я не могу поверить, что испортила действительно хорошую дружбу, превратившись в глупую, эгоистичную стерву.
Смешок срывается с губ Нейта.
— Все в порядке. Иногда нам нужно быть глупыми и эгоистичными, — замечает он, опустив взгляд на наши переплетенные руки. В отличие от предыдущих, в этом жесте нет никакой романтической подоплеки: лишь два друга, пытающиеся утешить друг друга всеми возможными способами. Сглотнув, он продолжает: — Послушай, я не хочу терять твою дружбу, Алекс. Ты удивительный человек, и мне очень повезло, что ты вошла в мою жизнь. Может, будет лучше, если мы не будем видеться какое-то время, но я очень надеюсь, что вскоре мы обязательно встретимся. — Нейт подходит ближе и добавляет: — Я говорю серьезно, что ты всегда можешь обратиться ко мне, если понадобится совет по письму. Я хочу, чтобы ты продолжила исследовать свою страсть, а когда будешь готова показать свою работу, мне хотелось бы стать одним из первых, кто прочтет ее.
— Спасибо, Нейт. — Я задумчиво киваю. — Это много значит для меня.
Не могу поверить, что заканчиваю этот вечер подобным образом, почти разрушив зарождающуюся дружбу между мной и Нейтом. Но я счастлива, что нам удалось все разъяснить и найти выход, немного более искренний и настоящий.
— Пойдем. Вернемся на вечеринку, — говорит Нейт, опуская руку мне на спину и ведя нас к выходу.
— Хорошо, — соглашаюсь я, втягивая воздух, чтобы выдержать все, что последует дальше.
* * *
Когда мы возвращаемся в квартиру Кары, я прощаюсь с Нейтом, прежде чем он отправится на поиски своей компании друзей. Я в последний раз спрашиваю у него, все ли у нас в порядке.
— Мы всегда будем в порядке, Алекс, — бормочет он и исчезает в толпе. Я рада, что мы смогли пережить эту ситуацию и двинуться дальше, но, думаю, будет лучше, если какое-то время я не буду с ним связываться. Просто из уважения к тому, через что я прохожу с Дэниелом.
Еще час назад музыка, раздающаяся из динамиков Кары, создавала приятный фоновый гул, а сейчас звучит раздражающая электронная танцевальная музыка. Я едва слышу свой голос, пока зову Дэниела по имени. Большинство студентов уже ушли, и остались лишь несколько первокурсников, толпящихся в гостиной, машущих кулаками в воздухе и дрыгающихся под ритм музыки.
Кара тусуется в столовой. Обеденный стол превратился в импровизированный стол для пиво-понга, где Кара и Саймон сражаются друг с другом.
–Есть! — Кара разражается пьяным смехом, посылая мячик для настольного тенниса в сторону Саймона и, естественно, попадая ему прямо в лоб, отчего он, посмеиваясь, отшатывается назад.
— Мы все еще играем или ты просто хочешь кидать мячики в меня? — Саймон бросает мяч обратно, и она ловит его обеими руками.
— Не знаю. — Кара подмигивает ему, держа мячик между большим и указательным пальцами и перекатывая его по кругу. Она надувает губы, — я сотни раз видела, как она использует этот приемчик, чтобы убедить парней лечь с ней в постель, — и, как и следовало ожидать, Саймон тяжело сглатывает, очарованный видом ее губ. — Я предлагаю поиграть в другую игру. Более сексуальную, — опьяневшим голосом произносит она.
–Ла-а-адно, — протягиваю я и опускаю руки ей на плечи, помогая стоять прямо. — Простите, я не хочу вмешиваться в… что бы это ни было… но кто-нибудь из вас видел Дэниела? — Я многозначительно смотрю на Саймона. — Разве он не искал тебя?
— Да, нашел. Мы недолго поболтали. Он ушел, чтобы найти тебя. — На лице Саймона мелькает замешательство. — Ты его не видела?
Я качаю головой.
— Была занята. — Это единственное, что я могу ответить.
Саймон с подозрением приподнимает бровь, когда слышит мой ответ.
— О-о-о, знаю! Я! Я! Спроси меня! — Кара взволнованно подпрыгивает на месте, поднимая руку. — Я видела, как Дэниел уходил с двумя девушками.
–Что? — Мы с Саймоном резко поворачиваемся к ней.
— Что? — Кара безучастно смотрит на нас. — Думаю, этого не должно было случиться.
— Ни хрена себе, Кара! — Я стискиваю зубы и сжимаю кулаки. — Этот кусок дерь…
Я резко прекращаю ругаться, когда одна мысль проносится в голове. Как я могу быть такой лицемеркой? Всего пять минут назад я сбежала на крышу и почти поцеловалась с Нейтом. Вряд ли мои действия можно назвать невинными. Злость, охватившая меня, тут же утихает, превращаясь в бессмысленное раздражение на себя. Я хочу злиться на Дэниела, но не могу. Не тогда, когда тоже виновата.
— Ты можешь отвезти меня домой, Саймон? — тихо спрашиваю я, чувствуя, как от тяжести сложившейся ситуации у меня подкашиваются и слабеют ноги.
— Конечно. — Саймон поспешно кивает. — Поехали.
Кара тянет меня за руку, а на ее лице написано чувство вины.
— Я сделала что-то не так? Наверное, я должна была сказать ему…
— Нет. Это не твоя ответственность.
Подруга хмурится.
— Мне жаль, что так случилось, Алекс.
Тяжесть в моем желудке расползается дальше, когтями раздирая грудь и ладони.
— Ага, — хриплю я. — Мне тоже.

Глава девятнадцатая

Саймон помогает мне забраться на переднее сиденье своего пикапа. Уже два часа ночи, и я чертовски устала. Когда мы выезжаем с парковки, я подтягиваю ноги к себе и утыкаюсь лицом в колени. Сегодняшний вечер превратился в такую эмоциональную карусель, что мне теперь трудно понять, что я чувствую в данный момент.
Саймон с беспокойством поглядывает на меня всю дорогу до пентхауса.
— Надеюсь, его никто не видел, — бормочу я Саймону. — Думаешь, его кто-нибудь спалил?
Если кто-нибудь увидел и узнал Дэниела, то к утру это окажется во всех новостях.
Саймон качает головой, крепко сжимая руль.
— Вряд ли. Думаю, все были слишком пьяны, чтобы обратить на это внимание.
— Надеюсь, ты прав.
— Ты не возражаешь, если я спрошу… — Он бросил короткий взгляд на меня. — Почему ты так спокойно реагируешь? Ты не злишься на него?
— Я не могу.
— Почему?
— Потому что поступила так же.
Саймон втягивает воздух и отводит взгляд на дорогу.
— Понятно.
— Я не сделала ничего плохого, — пытаюсь защититься. Не знаю почему, но мне не хочется, чтобы Саймон смотрел на меня с отвращением. — Ну, почти сделала. Я почти поцеловала парня.
— Эй, я не осуждаю. Не волнуйся, — спокойно заявляет Саймон. — Но ваши с Дэниелом отношения кажутся весьма запутанными.
— Да. — Я опускаю ноги и хватаюсь рукой за ручку дверцы. — Так и есть. И вряд ли они станут лучше.
— Что ж, желаю тебе удачи, — ободряюще говорит он, притормаживая на обочине перед входом в комплекс пентхаусов.
— Спасибо, что подвез, Саймон. — Я протягиваю руки, чтобы обнять его, и его глаза широко распахиваются от такого внезапного жеста. Смущение переполняет меня, когда я понимаю, что он не из тех, кто любит физическое проявление чувств. — Прости. Я не поняла…
— Нет, все нормально. — Он прочищает горло, пока по его щекам расползается румянец. — Я просто не привык к подобным ситуациям.
— Ничего страшного. — Я открываю дверь и выпрыгиваю из пикапа, на ходу вытаскивая сумку. — Ничего, доедешь обратно один?
— Вообще-то я собираюсь вернуться в квартиру Кары, — сообщает он, внезапно выглядя взволнованным. — Я, э-э, наверное, должен проверить ее. Посмотрю, не нужна ли ей помощь с уборкой.
— Ах. — Счастливая улыбка расползается по моему лицу. — Конечно. Очень благородно с твоей стороны.
Надеюсь, этим вечером между ними произойдет что-то незабываемое. В прошлом Кара отхватила немало дерьмовых бойфрендов, а Саймон, пожалуй, единственный парень, которого я пока одобряю. Думаю, Кара и сама не против замутить с Саймоном, и, честно говоря, она этого заслуживает. Он порядочный парень, и у меня складывается впечатление, что он будет хорошо относиться к ней, а в долгосрочной перспективе станет для нее незаменимым.
— Буду стараться изо всех сил. — Он пытается сохранить невозмутимое выражение на лице, но не может остановить смущенную улыбку. — Спокойной ночи, Алекс. Надеюсь, вы, ребята, во всем разберетесь.
Когда он уезжает, в моем животе растекается неприятное чувство, и я сглатываю, повернувшись лицом к зданию.
«Надеюсь, мы действительно разберемся».
* * *
Совершенная тишина встречает меня в пентхаусе, что наводит на мысль, что дома никого нет. Я бросаю ключи, и лязг металла, ударяющегося о мраморную стойку, эхом разносится по всей гостиной.
Раньше, когда я возвращалась домой, Дэниел всегда ждал меня на диване, смотря свои фильмы или печатая что-то на ноутбуке. И даже несмотря на свою занятость, как только я переступала порог, он всегда оказывался там с неизменной усмешкой на лице, предвкушая начало очередной словесной перепалки.
Однажды мы были настолько измотаны долгим учебным днем, что просто рухнули на диван и включили диснеевские шоу. Он долго протестовал против «Волшебников из Вэйверли Плэйс», которых я поставила, но после одного или двух эпизодов он невероятно увлекся сериалом. Мне нравилось наблюдать, как он реагирует на мои любимые моменты, как его лицо озаряется детским восторгом. Это возродило мою любовь к сериалу и в конечном итоге стало моим любимым просмотром сериала за всю историю. В какой-то момент мы с Дэниелом даже оказались тесно прижаты друг к другу под одеялом, обнявшись, чтобы согреться, — и мне не хотелось отстраняться.
Я скучаю по этому. Я скучаю по нему.
Я плюхаюсь на кровать и пытаюсь заснуть, но адреналин после хэллоуинской вечеринки все еще бурлит в моих венах. После целого часа метаний по постели я решаю выпить стакан теплого молока, чтобы успокоить нервы.
Проходя по коридору, я слышу, как кто-то возится с замочной скважиной нашей входной двери. Эмоции, которые я почувствовала к Дэниелу ранее, вновь обрушились на меня, пока я наблюдаю, как он вваливается в дом, пьяный и оцепеневший.
Он в ужасном состоянии. Его волосы взлохмачены, под глазами темные круги, а рубашка не заправлена в брюки. Он небрежно сбрасывает туфли, раскидывая их по всей гостиной. Одна туфля приземляется в один из горшков с растениями, что стоят у телевизора.
Когда Дэниел наконец-то понимает, что не один, его тело напрягается.
— Тебе было весело? — интересуюсь я, скрестив руки на груди и прислоняясь бедром к дверному косяку.
— О чем ты?
— Я спросила, тебе было весело? — повторяю на этот раз более резким голосом. Ревность, злобная и необузданная, забирается прямо в нутро. — С теми двумя девицами, с которыми ты ушел? Тебе было весело трахать их?
В течение нескольких секунд он смотрит на меня пустым взглядом.
А потом он смеется. Таким смехом, в котором нет ни капли веселья, который разносится по комнате, отражаясь от стен и наполняя ее пустым, болезненным ощущением.
— Ты прикалываешься, да? — Его глаза сужаются до щелочек, когда я сохраняю молчание, отказываясь позволить его реакции затронуть меня. — Наверно, мне было так же весело, как и тебе, пока ты трахалась с Нейтом сегодня вечером на крыше.
Все мое тело покалывает от чувства вины.
— Ты видел.
–Конечно, я видел. — Дэниел вышагивает по гостиной, направляясь прямо ко мне. Его ноздри раздуваются от гнева, а злость пропитывает голос. — Я пытался найти тебя. Видел, как ты уходила с вечеринки с ним. И я проследовал за вами. Мне не потребовалось много времени, чтобы понять, чем вы, ребята, собирались заняться.
Он кривится от отвращения.
— Знаешь, я весьма поражена лицемерием человека, который обвинял меня в скоропалительных выводах, — огрызаюсь я, возмутившись. Воздух вокруг нас потрескивает от напряжения и возбуждения. — Раз ты считаешь, что я могла так поступить, то ты очень низкого обо мне мнения.
— Хочешь сказать, что все увиденное мной было ложью? — Возмущение сквозит в его взгляде, пока он заглядывает в мою душу. Я открываю рот, чтобы опротестовать, но не могу вымолвить ни слова, что мгновенно обличает меня. — Он лапал тебя, и уже из-за этого не заслуживает жизни. Он не заслуживает прикасаться к тебе, целовать или трахать. — Дэниел сглатывает, как будто мучается в агонии. Затем он на мгновение прикрывается веки и закрывает ладонью рот, словно слова, которые он собирается сказать, разрывают его душу на части. — Он не заслуживает тебя.
«Боже мой».
Я втягиваю воздух, пытаясь унять бушующие во мне эмоции. Но они упрямы и настойчивы.
— Если он не заслуживает меня, Дэниел, тогда скажи мне, кто заслуживает. — Он молчит в ответ. — Кто заслуживает меня, Дэниел? Говори! — повторяю я на этот раз громче. Новая вспышка гнева пронзает меня после его самонадеянного, безмолвного ответа. — Думаешь, ты заслуживаешь меня? Это просто смешно. Кто ты такой, чтобы решать, кто заслуживает меня? — Я подхожу ближе к нему, сдерживая горечь, застрявшую в горле. — У меня для тебя новость: только я решаю, с кем хочу быть, будь это ты, Нейт или вообще кто угодно. У тебя нет права голоса. Кроме того, — продолжаю я, яростно размахивая руками. — Если ты думаешь, будто являешься эталоном, к которому должны стремиться все мужчины, что я должна выбрать тебя по умолчанию, тогда ты еще более самонадеян и высокомерен, чем я предполагала, — резко говорю я, пытаясь бороться со слезами, стекающими по лицу. — И по правде говоря, я заслуживаю гораздо лучшего.
Глаза Дэниела полны боли.
— Я не целовала Нейта. Не поцеловала, потому что у меня нет к нему чувств. Но мне хотелось этого, хотелось узнать, каково это — быть легкомысленной студенткой, которая ходит на нормальные свидания. А наша фальшивая помолвка полностью лишила меня этого. Так что не смей винить меня за интерес к другим парням, которые что-то увидели во мне. Да, у меня плохо получилось оградить себя от искушения, и мне, вероятно, не следовало допускать, чтобы у нас с Нейтом зашло все так далеко. Я облажалась. И мне жаль. — Я выдыхаю, ненавидя себя за то, что собираюсь сказать дальше. — А знаешь, что самое хреновое? Я бы поцеловала его, не будь у меня этих безумных, глупых чувств к тебе, которые буквально пожирают меня уже несколько недель. Чувств, с которыми я не согласна, потому что они сводят меня с ума, пока я пытаюсь разобраться, что творится в твоей голове, — хриплю я, боль и обида сочатся из меня, как из раны. — Я думала, мы делаем успехи, но после вечера по случаю помолвки ты охладел ко мне, отстранился от меня, и я не могу продолжать попытки понять тебя. Это изматывает, а я чертовски устала.
Его лицо напряжено, пока он переваривает мои слова. Дэниел смотрит под ноги, и мне кажется, он не хочет, чтобы я видела, как мои слова повлияли на него.
— Поэтому да. Жаль тебя разочаровывать, но между мной и Нейтом ничего не было, — продолжаю я, сдавшись. — Хотя, учитывая то, как ты обращался со мной последнюю неделю, а в особенности сегодня, я очень жалею, что не сделала этого. Потому что я больше не могу тосковать по человеку, который меня ненавидит.
— Думаешь, я тебя ненавижу?
— Ты едва ли можешь находиться со мной в одной комнате. Так что, да, я думаю, что ты ненавидишь меня.
На мгновение он замолкает, задумавшись.
В конце концов он судорожно вздыхает, опуская плечи.
— Алекс, я не могу быть рядом с тобой, потому что не способен справиться с тем, как сильно ты мне нравишься, — признается он, и в его глазах столько боли, когда он встречается с моим взглядом. — Каждую секунду я думаю о том, чем ты занята, с кем ты и как я могу сделать твой день хоть немного лучше. Я пререкаюсь с тобой, зная, как наши перепалки развлекают тебя, а я готов на все, лишь бы с твоего лица не сходила эта невероятно великолепная улыбка, по которой я скучаю всякий раз, когда она исчезает.
— Бессмыслица какая-то. — Я моргаю, растерянно взглянув на него. — Тогда ты точно должен знать, как несчастна я была с тех пор, как ты охладел ко мне.
— Слушай, я тоже облажался, ясно? — Он расхаживает по комнате, расстроенный сложившейся ситуацией. — На вечеринке Гарри заметил, как я привязался к тебе, и устроил допрос о моих чувствах. Я признался, что это перестало быть притворством. Ему это не понравилось. Очевидно, пусть помолвка изначально и была его идеей, он и представить не мог, что я начну испытывать к тебе настоящие чувства, — объясняет он. — У меня сложные отношения с отцом. Он считает меня пешкой в своей игре. И тот факт, что он принудил меня к помолвке с тобой, подтверждает, какой властью он надо мной обладает. — Мучительные воспоминания проносятся по его лицу, и мне хочется расспросить о них и о том, какие рычаги влияния имеет на него Гарри, но думаю, сегодня Дэниелу будет тяжело говорить об этом. — Он считает любовь помехой, бессмысленным аспектом жизни. По его мнению, в жизни есть место только для успеха и денег, и я должен придерживаться той же философии.
Отношения с отцом зеркально отражают мои взаимоотношения с родителями. Сюрреалистично осознавать, что у нас с ним было похожее детство. Возможно, мы, в конце концов, не такие уж и разные.
— Как видишь, секс и любовь в его понимании исключены из уравнения. Вот почему он так меня ненавидит, — продолжает Дэниел. — И почему потребовал подавить все мои чувства и начать относиться к помолвке, как к деловой сделке и не более. Чтобы чувства не препятствовали моему превращению в идеального наследника «Кэррингтон Энтерпрайзес». — Он произносит название компании, словно это яд, который ему жизненно необходимо выплюнуть. — Именно это я и попытался сделать, Алекс. Мне так жаль. Я действительно не хотел причинять тебе боль. Я думал, ты не хочешь видеть меня рядом с собой, и поэтому даже не заметишь моего равнодушия. Но… — говорит он, и мышцы на его лице напряглись, — я не понимал и того, как больно мне будет видеть тебя с Нейтом на крыше. Я попытался задвинуть это чувство подальше, действительно попытался, и поэтому решил, что мне нужно отвлечься от этого. Поэтому ушел с теми девушками. Но я клянусь своей жизнью, Алекс, я ничего с ними не сделал, — кривится он. — Я не мог. Я знал, что возненавидел бы себя еще больше, если бы сделал это.
Его слова освобождают меня от того бремени, которое я долгое время тащила на себе. Мы наконец выложили правду на стол и оголили свои шрамы. Я опускаюсь на диван, уткнувшись лицом в ладони. Думаю, в каком-то смысле нам некого винить, кроме самих себя, за то, что мы вообще оказались в этой нелепой ситуации.
— Похоже, мы оба глупцы, — признаюсь я, тяжело вздохнув. — Мы продолжаем причинять друг другу боль из-за каких-то глупостей. И предполагаем только худшее.
— Так и есть, — бормочет он, пересекая комнату и падая на колени передо мной. Его лицо приближается к моему. — Но, по крайней мере, теперь мы все знаем. И можем изменить к лучшему. — Дэниел наклоняется ко мне, одной рукой играясь с моими волосами, а другой касаясь моей щеки. — Я знаю, что все это не имеет смысла… мы не имеем никакого смысла. — Он большим пальцем проводит по моей коже, и я прерывисто вдыхаю. Мне требуется вся сила воли, чтобы не вспыхнуть от его прикосновения. — Но я хочу тебя, милая. Хочу тебя так сильно, в своих руках, в сердце, в постели… а теперь, зная… — он тяжело сглатывает, выискивая в моих глазах ответы, — что ты тоже хочешь меня, может быть… — Его голос прерывается, и он медленно приближается к моим губам, отчего мое сердце буквально воспаряет к облакам. Я хочу наклониться, чтобы наконец-то поцеловать его, но мой внутренний голосок твердит мне, что это…
…неправильно.
— Я не могу. — Я качаю головой, вырываясь из хватки Дэниела и вскакивая с дивана. На его лице отражается разочарование от моего отказа. — Я бы хотела… но не могу. Ты не можешь продолжать поступать так со мной, Дэниел. Ты сначала хочешь меня, потом нет, затем снова хочешь, и это не честно. Ты не можешь продолжать играть с моими чувствами. — Слезы собираются в уголках глаз, скатываясь по щекам, и я не пытаюсь их стереть. — Я действительно не хочу, чтобы ты играл со мной. Потому что если ты так поступишь, то между мной и остальными девушками, с которыми ты трахался, не будет никакой разницы. А я этого не заслуживаю.
— Алекс. — Дэниел поднимается на ноги и тянется вперед, но я поднимаю руку, останавливая его.
Если он подойдет ближе, у меня может не хватить силы воли, чтобы противостоять ему.
— Нет, — выдыхаю я. — Сначала разберись в себе, прежде чем признаваться в своих чувствах. Я не хочу, чтобы ты меня ранил. Просто не могу доверить тебе свое сердце. По крайней мере не сейчас.
Лицо Дэниела дернулось в агонии.
Я вздрагиваю, когда меня наполняет чувство вины за то, что я заставила его пережить. Но это нужно было сделать.
Я просто не могу довериться ему сейчас.
Дэниелу требуется какое-то время, чтобы осмыслить мои слова. Он выглядит так, будто хочет возразить, переубедить меня, но вместо этого останавливает внезапный порыв и крепко сжимает кулаки.
— Хорошо, — отвечает он приглушенным, но побежденным голосом и отстраняется от меня. — Если ты этого хочешь, милая. Я буду уважать твои желания.
Затем он удаляется в свою комнату и закрывает дверь, тем самым запечатывая наше общее решение.

Глава двадцатая

Заставить себя заснуть оказалось довольно трудно.
Я не могла перестать думать о нашей с Дэниелом стычке и о том, как плачевно все закончилось. Мы наконец-то обнажили душу перед друг другом, и все же, когда ситуация свелась к отношениям, я отказала ему. Опустошения в его глазах хватило, чтобы мое сердце раскололось на части. Мне больно от того, что я причинила ему боль, но после эмоциональных американских горок, на которых я каталась в течение недели, трудно забыть об этом и прыгнуть в его объятия.
Меня использовали на протяжении всей моей жизни. Я не хочу, чтобы история повторилась из-за Дэниела.
Мне удается поспать всего четыре часа, прежде чем стук во входную дверь будит меня. Ранние лучи солнца просачиваются в окно, окрашивая простыни в пурпурно-оранжевый цвет, и первое, что я чувствую, — это нестерпимая боль, будто кто-то использует мою голову для игры в «Ударь крота»[4]. Не думаю, что это похмелье, учитывая, что я почти ничего не пила на вечеринке Кары, скорее, эмоциональное потрясение, случившееся после, поспособствовало тому, что моя голова раскалывается.
И боль, как ни странно, только усиливается с каждой минутой, потому что никто не открывает чертову дверь.
Я отбрасываю одеяло в сторону и тащусь ко входной двери, где, прищурившись, заглядываю в глазок, чтобы узнать, кто пытается лишить меня сна. Я растерянно моргаю, заметив незнакомую блондинку. Я приоткрываю дверь и просовываю голову в небольшую щель.
— Могу чем-то помочь? — ворчу я.
— Да, я ищу Дэниела, — отвечает девушка, выглядя раздраженной тем, что находится здесь. Она вытягивает шею, пытаясь заглянуть в пентхаус через меня. — Он позвонил и попросил встретиться с ним здесь.
— Эм-м-м.
— Не волнуйся, я уже здесь. — Я слышу шаги Дэниела позади себя.
Мое сердце бешено стучит в груди, когда я чувствую, как своим присутствием он заполняет окружающее пространство. Я делаю шаг назад, косясь в его сторону.
Что, черт возьми, он задумал? Кто она? Он вообще успел поспать, пока организовывал эту встречу за моей спиной? В моей голове мечется столько вопросов, но он заставляет меня замолчать.
— Можешь вернуться в кровать, милая, — протягивает Дэниел.
— Но…
— Все в порядке, — говорит он успокаивающим тоном. — Она моя гостья.
Он открывает дверь, впуская девушку.
— Идем. — Дэниел жестом предлагает ей следовать за ним в комнату.
Я содрогаюсь от отвращения, которое расползается по моему телу.
Неужели он пригласил ее к себе, чтобы… заняться сексом?
Ярость вскипает внутри меня, но я качаю головой, заставляя себя не делать скоропалительных выводов. Я усвоила этот урок после вчерашней ситуации и не хочу повторять один и тот же разговор с Дэниелом снова и снова. Но мой разум ненавидит вопросы, оставшиеся без ответов.
Возможно, он принял мой отказ слишком близко к сердцу и теперь хочет отвлечься от этого с помощью секса? Он не решился на это с теми двумя девицами с вечеринки, но, может, сейчас он чувствует себя настолько подавленным и опустошенным, что готов сделать это с блондинкой?
Я пытаюсь найти ответы, наблюдая за выражением лица Дэниела, пока он ведет девушку по гостиной, но в отличие от прошлой ночи его эмоции невозможно прочитать. Я будто смотрю на чистый холст.
Может, мне и не следует узнавать о его замыслах. Особенно, если это разрушит мои представления о нем.
Я возвращаюсь в свою комнату и пытаюсь заснуть, но это не представляется возможным, потому что любопытство сжирает меня изнутри, потому что я ломаю голову над тем, чем, черт побери, они занимаются в соседней комнате. Стоны, отскакивающие от стен, по крайней мере дали бы мне знать, что происходит, но я ничего не слышу.
Я не уверена, хорошо ли это.
В конце концов я прекращаю пытаться провалиться в сон, заворачиваюсь, как буррито, в плед на диване и включаю телевизор. Я стараюсь убедить себя, что это только ради успокоения моего любопытства, но на самом деле хочу собственными глазами увидеть, что будет происходить дальше.
Пятнадцать минут спустя дверь в спальню Дэниела открывается и оттуда неторопливо выходит блондинка с довольной улыбкой на лице. Она обнимает его, и он удивленно распахивает глаза, но вскоре расслабляется и неловко похлопывает ее по спине, прежде чем выпроводить за дверь.
Как только я начинаю думать, что все закончилось, у входной двери появляется очередная гостья. Еще одна девушка. В этот раз брюнетка.
Все повторяется. Дэниел приглашает ее в свою комнату, где они находятся десять-пятнадцать минут, после чего он провожает ее к выходу.
Цикл все продолжается: девушки все приходят и уходят вплоть до позднего вечера. Как ни странно, но некоторых из них я узнаю со времен работы в «Бэйзил Китчен». Они меня тоже узнают, некоторые девушки, проходящие мимо, даже бросают в мою сторону сочувственные взгляды, что еще больше усиливает мое любопытство. И разочарование.
— Эй, — шепчет одна из них. — Я знаю тебя. Ты работала в том ресторане, когда я пришла с ним на свидание.
Я медленно киваю девушке. Она рыжеволосая и миниатюрная, помнится, она стала одной из первых, кто ступил в «Бэйзил Китчен» под руку с Дэниелом. В то время я еще не понимала, что он поступал так постоянно.
— Ты теперь его невеста? — спрашивает она, разглядывая обручальное кольцо на моем пальце. — Черт, это странно. — Она с удивлением на лице поворачивается, чтобы взглянуть на Дэниела. — Ты не говорил, что помолвлен, Дэниел.
— Я думал, ты знаешь, — отвечает он, прижимая руку к ее спине. — Это было во всех новостях.
— Видимо, я не заметила.
— Это меняет твое мнение о том, что я сказал тебе раньше? — шепчет он ей, не отрывая от меня взгляда.
— Конечно, нет. — Она качает головой. — Поехали.
Своей крепкой рукой Дэниел подталкивает ее к выходу. А затем они уходят.
Я беспомощно смотрю на их удаляющиеся тела, мечтая закричать: «Что, черт возьми, происходит?»
Он спит с ними. Он не может иначе, верно? Наверно, делает это только ради того, чтобы насолить мне за то, что я так хладнокровно отвергла его вчера.
«Заткнись, Алекс! Не бросайся выводами без доказательств».
Я больше не могу сидеть здесь, притворяясь, что меня это не касается. Вскочив с дивана, я звоню Каре, чтобы она спасла меня от пыток.
— Черт, я вызову тебе «Убер», — говорит она хриплым спросонья голосом. — И ты расскажешь мне, что, черт возьми, произошло между вами.
Квартира по-прежнему выглядит разгромленной со вчерашнего вечера, когда я добираюсь до Кары: красные стаканчики разбросаны по полу, бутылки с алкоголем валяются на всех доступных поверхностях, а в воздухе витает запах рвоты. Похоже, Саймон не так уж сильно помог, как обещал.
И действительно, как только Кара впускает меня внутрь, Саймон вываливается из спальни Кары. В одних трусах.
— Дерьмо, — бормочет Саймон, когда замечает меня. Он, краснея от смущения, хватает свою рубашку с одного из стульев у обеденного стола и натягивает ее, избегая встречаться со мной взглядом. — Привет, Алекс. — Он неловко машет рукой, изо всех сил стараясь звучать непринужденно.
— Угу, — бурчу я, и на моем лице появляется усмешка. — Привет, Саймон. Похоже, ты здорово помог Каре, да?
— Совершенно верно. — Кара подмигивает ему, и лицо Саймона становится на пятьдесят оттенков краснее. Я фыркаю. — О, заткнись. Ты знала, что так произойдет.
— Думаю, это было неизбежно. Так что, — я указываю на них, — вы теперь, ребята, встречаетесь? Или просто спите вместе?
— К-хм…
Между ними повисает неловкое молчание. Саймон чешет затылок, отводя взгляд, а Кара неловко ерзает на месте.
— Вот черт. Еще не обсудили, да? — застенчиво говорю я. — Неужели я только что поставила вас в неловкую ситуацию?
— Я просто пойду сварю кофе, — объявляет Саймон, чтобы избежать неловкости, и отправляется на кухню.
Я не могу не фыркнуть от нелепости.
Кара тем временем выдвигает два стула из-под обеденного стола. Я сажусь на один, а она плюхается напротив меня. Как только мы устраиваемся на своих местах, она наклоняется вперед и щелкает пальцами по моему лбу.
— Эй! — восклицаю я, отшатываясь от боли. — За что?
— За то, что была глупой сучкой и разрушила свой единственный шанс на счастье! — огрызается она. — Итак, хочешь сказать, что вы с Дэниелом обнажили перед друг другом свои души, а ты все равно отвергла его? Что, черт возьми, с тобой не так?
— Да ладно, Кара. Ты ведь не серьезно. Ты тоже ненавидела его!
— Да, но это было до того, как я узнала его получше. Нужно быть слепой, чтобы не видеть, на что он готов пойти, чтобы сделать тебя счастливой и позаботиться о тебе. Как и остальные твои друзья. — Кара кладет руки мне на плечи и хорошенько встряхивает. — Соберитесь, мать вашу, потому что вы оба — сплошная головная боль для нас с Саймоном. Вся эта «любит-не-любит» фигня становится ужасно раздражающей, а нам бы уже хотелось перейти, пожалуйста, к финалу, где вы сойдетесь по-настоящему.
Из меня вырывается искренний смех.
— Кара, черт возьми.
— Разве я не права? — Дьявольские глаза Кары впиваются в меня. — Саймон? Разве я ошибаюсь?
— Ты не ошибаешься, — отзывается он из кухни.
— Ты полностью проигнорировала вторую часть истории, которую я рассказала тебе по телефону? — огрызаюсь я. — Ту, где он пригласил целую кучу девушек в пентхаус?! Я знаю, знаю, что предполагаю худшее, потому что они невесть чем заняты с рейтингом, скорее всего, в 18+!
— Перестань делать поспешные выводы и просто поговори с ним. Ты не знаешь, что происходит, — возражает Кара. — Ваши отношения строятся на предвзятых мнениях и непонимании. Ты действительно хочешь опять к этому вернуться? И проходить этот цикл по кругу, снова и снова, пока полностью не зачахнешь и не истощишься, став пустой оболочкой той Алекс, которую я знаю?
— К-хм. — Я растерялась, услышав ее слова. — Нет.
— Тогда чего ты ждешь? — фыркает она. — Иди и разберись с этим дерьмом!
— Прямо сейчас?
— Да!
— Но я только пришла!
— Мы просто ждем, когда ты свалишь, чтобы устроить второй раунд.
Она рывком поднимает меня со стула. Мой взгляд метнулся к Саймону, который не готовит кофе, а внимательным подслушивает наш разговор.
— Да ладно тебе. Ты знаешь, что я права. Ты всегда находишь причину, чтобы не быть счастливой. Твои родители так сильно налажали с тобой, что ты теперь не можешь верно расставить приоритеты, — говорит она, нахмурившись. — Я люблю тебя, Алекс. И хочу, чтобы ты была счастлива. Если он нужен тебе, то перестань искать повод, чтобы сбежать.
Как бы мне ни было неприятно это признавать, но Кара права. Она — единственная константа в моей жизни, и если она говорит, что я веду себя глупо, то, скорее всего, так и есть. Я зажмуриваюсь, набираясь смелости, прежде чем обнять Кару.
— Спасибо. Мне действительно это было нужно, — бормочу ей в плечо.
— А теперь иди к своему мужчине, глупышка, — говорит она, целуя меня в щеку.
— Чтобы ты наконец-то могла пойти и соблазнить своего? — отзываюсь я, посмеиваясь.
— Чертовски верно. Кто-то из нас должен потрахаться. И если это не ты, тогда это с радостью сделаю я.
— Ладно, ладно, ухожу, — говорю я и, подхватив сумку, перекидываю ее через плечо. — Люблю тебя, Кара.
— Я тебя тоже, Алекс.
Я не знаю, что меня ждет по возвращении домой к Дэниелу. Но если и есть в моей жизни что-то, на что я всегда могу положиться, так это моя дружба с Карой.
И мне этого достаточно.
* * *
Когда я возвращаюсь в пентхаус, мое тело готово взорваться от напряжения. Я ожидаю вновь встретить снующих туда-сюда девушек, но в квартире тихо и пусто. Кроме Дэниела, который сидит, скрестив ноги, у журнального столика с открытым ноутбуком. На нем очки для чтения, а глаза бегают по экрану, пока он вчитывается в текст. Он не обращает на меня внимания, хотя я знаю, что он ощущает мое присутствие.
— Привет, — неловко говорю я.
— Привет. — Не отрывая глаз от экрана, он указывает на мою спальню. — Так на столе кое-что есть для тебя.
Я бросаю на него вопросительный взгляд. Дэниел больше ничего не говорит, поэтому я отправляюсь в свою комнату посмотреть, что он имел в виду. Нахмурившись в замешательстве, я беру незнакомую мне вещь в руки. Это подарочная карта из книжного магазина напротив пентхауса. Из того самого, который я посещала с Нейтом.
Я выхожу из своей спальни и показываю подарочную карту.
— Зачем это?
Дэниел наконец-то отрывает глаза от своего ноутбука.
— Это для тебя, чтобы ты потратилась на книги. — Когда я ничего не отвечаю, он тяжело выдыхает. — Ты упоминала, что любишь читать, а я хочу, чтобы ты продолжала этим заниматься. Потому что я вижу, как озаряется твое лицо, когда ты говоришь о них. — Дэниел указывает на подарочную карту, бросив на меня предостерегающий взгляд. — Тем не менее будь осторожна. На счету карты типа около пятисот баксов. Думаю, хватит на парочку походов в магазин. — Выражение его лица смягчается, когда он снова переводит взгляд на ноутбук, поджимая губы. — Не стесняйся пригласить Нейта. Уверен, он знает, как помочь тебе разумно потратить деньги.
«Но… Алекс в замешательстве».
— Ты прикалываешься, да? — Я ошеломленно смотрю на него. — Буквально вчера ты заявлял, как сильно ненавидишь Нейта. А теперь хочешь, чтобы я пошла с ним на книжный шопинг?
Он бросает на меня опустошенный взгляд.
— Разве ты не этого хотела?
— Хм, нет. Я не знаю… может быть? — запинаюсь я. — Зачем ты это делаешь?
Дэниел вздыхает, снимая очки и закрывая ноутбук.
— Ты сказала, что помолвка ограничивает твою студенческую жизнь и острые ощущения от свиданий, верно? Я пытаюсь сказать, что мы можем избавиться от правила «Не встречаться с другими людьми», чтобы ты смогла ходить на свидания и любить, кого заблагорассудится. Просто будь осторожна и постарайся не вызвать подозрений у моего отца. Технически мы нарушаем контракт, потому должны быть осмотрительны.
Не могу в это поверить.
— Так вот почему с самого утра в нашем пентхаусе толпятся девушки, жаждущие твоего внимания? — резко спрашиваю я. — Потому что ты хочешь проводить с ними время?
— Нет, конечно же, нет. — Его брови опускаются вниз, как будто то, что он слышит, нелепо. — Я просто пытался очистить свою совесть.
— Это какая-то больная шутка? — интересуюсь я, совершенно сбитая с толку.
— Не понимаю, к чему ты клонишь, милая.
Я делаю глубокий вдох, прокручивая в голове слова Кары: «Прекрати провоцировать и начни исправлять. Выслушай его и разберись со всем».
Я плюхаюсь на диван, нервно потирая руки. Мой голос становится тише, когда я робко спрашиваю:
— Что ты имеешь в виду, говоря, что пытался очистить свою совесть? Чем ты занимался с ними?
«Пожалуйста, не говори, что ты спал с ними, пожалуйста…»
Дэниел наблюдает за мной, скривив губы.
— Я пригласил этих девушек сюда, потому что они заслуживают знать, как я сожалею о том, что пудрил им мозги. И обращался с ними как с дерьмом. Я пытался загладить свою вину, поговорив с ними должным образом.
Ох.
Облегчение разливается по моему телу, ослабляя напряжение, которое я чувствовала в своих плечах.
— Зачем? — мягко спрашиваю я.
— Потому что ты была права насчет меня, — бормочет он, придвигаясь ближе. — Я не заслуживаю тебя. Я никогда не старался быть порядочным человеком для кого-то, кроме тебя, и хочу изменить это. А заслужить тебя все равно что стать лучшей версией себя. А мне хочется стать лучше. — Дэниел сглатывает, и его глаза темнеют. — Я пытаюсь стать лучше. Прошлая ночь стала для меня громким тревожным звоночком, потому что я увидел себя твоими глазами. Я и вправду поступал отвратительно.
Дэниел опускает голову, устремив свой взгляд в ноги.
— Так что я начал со всех девушек, с которыми переспал, а затем бросил. Мне жаль, если ты подумала, что у меня другие намерения в отношении их, и я не могу винить тебя за это. Я знаю, что мне придется немало попотеть, но я готов приложить максимум усилий. Ты вдохновила меня, Алекс. Спасибо за это. Знаю, что твои чувства ко мне весьма запутанны, и ты, возможно, никогда не сможешь отличить их от подлинной симпатии из-за нашей помолвки, поэтому, как бы я ни ненавидел эту мысль… — Его челюсти сжимаются. — Я хочу, чтобы ты испытала нечто и другое. С другими парнями. Если это будет Нейт, то так тому и быть. Потому что ты этого заслуживаешь. И неважно, если я потеряю тебя в процессе.
— Дэниел. — Я смотрю на него с благоговением.
Безусловно, ему потребовалось немало силы воли, чтобы оттеснить свое самолюбие и сказать мне подобные вещи, но я не могу не задаваться вопросом: как некогда эгоистичный и высокомерный человек, которого я встретила прошлым летом, уступил место мужчине, сидящему рядом? Возможно, я слишком мало ему доверяла.
Или, возможно, я с самого начала ошибалась насчет него.
— Поэтому да. Иди и развлекайся с Нейтом. Бегите вместе навстречу закату и все в этом духе, — бормочет Дэниел, снова надевая очки и открывая ноутбук. — Меня не волнует, чем ты хочешь с ним заниматься. Я просто не хочу знать подробности, ладно? Ты достаточно помучила меня за последние полтора месяца. Я лучше выстрелю себе в голову, чем буду выслушивать твои восторженные комментарии об этом претенциозном ублюдке.
Медленная улыбка расползается по моим губам. Ох, какая ирония в том, что Дэниел назвал Нейта претенциозным. Поверить не могу, что он готов пойти на эти жертвы, лишь бы я обрела свое счастье. Или ту версию счастья, которая, по его мнению, мне необходима.
Я сползаю на пол рядом с ним и тянусь вперед, чтобы взять его руки в свои.
— Ты просто смешон, знаешь? — бормочу я, и он недоуменно вздергивает бровь. — Мне не нужен Нейт. Я не хочу никого другого, Дэниел. Я хочу только тебя, — шепчу я, хлопнув ресницами. — Мне только нужно было, чтобы ты стал уверен насчет нас.
Он сжимает мои ладони, пальцами поглаживает мою кожу, заставляя мой пульс ускориться. Дэниел сглатывает, а затем начинает говорить низким и напряженным голосом:
— Если я в чем-то и уверен во всей этой чертовой вселенной, так это в тебе, Алекс.
— А как насчет твоего отца? — спрашиваю я, приближаясь к его лицу. Сердце так бешено колотится в груди, и мне кажется, что у меня случится инсульт, если он не прикоснется ко мне своими губами в следующие пять секунд. — Он не обрадуется, не так ли? — Дыхание сбивается, пока я пытаюсь говорить, и он посмеивается над этой заминкой.
— Он забрал у меня все. Я хочу, чтобы это было только нашим, — отвечает Дэниел и скользит руками по моим плечам вверх, ласково и нежно обхватывая мои щеки. Я наклоняюсь ближе к нему и, закрывая глаза, вдыхаю свежий аромат.
Когда вновь открываю глаза, на моем лице расплывается порочная улыбка.
— Тогда давай устроим ему ад.
А затем я накрываю его губы своими.

Глава двадцать первая

Как только наши губы встречаются, в моем теле взрывается фейерверк. Все неудовлетворенные желания, копившиеся во мне неделями, выплескиваются в это.
К этому.
К тому, чего я жаждала получить от него. К тому, чего боялась почувствовать, — как непреодолимая страсть поглощает меня. К тому, что я наконец-то испробовала на вкус и никогда не отступлю. Не сейчас. Никогда.
Дэниел резко отстраняется, тяжело дыша. Скользит взглядом по мне, запоминая черты моего лица, пробегая по моему носу, скулам, до самых губ. Я смотрю на него в ответ, страшась, что он остановится. Но затем рукой тянется к моей шее и с низким рычанием притягивает меня к себе, врезаясь своими губами в мои.
Первый поцелуй был незабываем.
Второй поцелуй — атомным взрывом.
Жесткий, яростный и беззастенчиво дерзкий, как будто Дэниел всю свою жизнь ждал, чтобы попробовать меня на вкус, и ничто не сможет помешать этому переломному моменту. Когда его язык касается моих губ, я приоткрываю рот, позволяя ему проникнуть внутрь, лаская меня. Я издаю стон, чувствуя, как он руками скользит по моему позвоночнику, посылая по телу восхитительную дрожь. Никогда прежде мне не приходилось чувствовать так много от одного лишь прикосновения, и я поверить не могу, что все эти годы упускала нечто яркое.
Я теперь прекрасно понимаю, почему девушки стекаются к Дэниелу. Его губы, тело и руки игривы и искусны в ласках, они скользят по каждому дюйму моей кожи, вызывая ошеломляющее впечатление, будоражащее все мои чувства. Я пробую его вкус, чувствую его и вдыхаю его запах,— он окутывает меня и погружает в удивительно сладостный и вызывающий привыкание транс.
Дэниел обнимает меня за плечи и рывком поднимает на диван, прижимая к подушкам и снова овладевая моими губами, углубляя на этот раз поцелуй. Я никогда не чувствовала ничего столь прекрасного. С моих губ срываются стоны, пока его руки блуждают по моим бедрам, крепче сжимают талию, как будто он не собирается отпускать меня, даже на долю секунды.
Его ноги зажаты между моими, бедра к бедрам, и я чувствую его. Его твердость, прижимающуюся ко мне. Жар скапливается внизу моего живота, волшебное и тягучее ощущение, и я качаю бедрами ему навстречу, требуя большего.
— Вот так, детка, — мурлычет Дэниел, скользя взглядом по моей фигуре. Нежность, сверкающая в его глазах, когда он говорил со мной минутами ранее, сменилась жгучей, похотливой, опасной потребностью.
Дэниел вдавливает свой член в меня, и я едва ли не сгораю от восхитительного ощущения. Затем он прижимается к моим бедрам, двигаясь в такт моих движений, дразня до исступления, отчего мне хочется прикоснуться к нему и почувствовать еще больше его кожи. Мои руки блуждают по его спине, хватаясь за плечи, и с его губ срывается гортанный звук.
Я хочу чувствовать его. Хочу ощущать тепло его обнаженной кожи на своей.
Я тянусь к нему, стремясь освободить от одежды. Он хочет снять свои очки, но я качаю головой, останавливаю его руку.
— Оставь их, — шепчу я. — Пожалуйста. Ты выглядишь в них очень горячо.
— Хорошо. — Дэниел усмехается. — Все, что угодно, лишь бы тебя заводило, милая.
Он стягивает рубашку со своего вспотевшего тела. Мощные мышцы перекатываются и напрягаются на его твердой груди от этого движения, и я вздыхаю, глядя на полуобнаженного бога перед собой. Хриплый смешок срывается с его губ, пока он с лукавым блеском в глазах наблюдает, как я разглядываю его, и тянет за край моей блузки.
— Правила есть правила, — шепчет он, склоняясь к моим губам. — Твоя очередь.
С озорной усмешкой я стягиваю блузку и отбрасываю ее на пол. Он с трудом втягивает воздух, когда я тянусь руками за спину, чтобы расстегнуть лифчик и оголить грудь. Все, что сдерживало его до этого, разбивается вдребезги, и его губы вновь касаются моей кожи, поклоняясь моему телу, оставляя множество поцелуев от скул до самой шеи, а затем он скользит языком по моей груди и покусывает ее зубами.
Одного щелчка языком по моему соску хватает, чтобы все мое тело воспламенилось. Он рычит, одобряя мои стоны и продолжая вкушать меня, облизывать, дразнить своим порочным языком. Я запускаю пальцы в его волосы и издаю громкий стон, пока он не торопясь смакует мою грудью, кружа и перекатывая соски языком и зубами. Что только распаляет жгучее ощущение, которое продолжает нарастать между моих ног.
— Дэниел, — выдыхаю я, отрывая его от своей груди, чтобы встретиться с ним взглядом. Я вожусь с молнией на его брюках и стягиваю их до колен, вместе с нижним бельем, и у меня пересыхает во рту при виде его великолепной длины.
«Проклятье». Я бы набросилась на него еще в «Бэйзил Китчен» несколько лет назад, знай я тогда, что скрывается в штанах. И к чертям собачьим все мои моральные принципы.
Я тянусь вниз и обхватываю его член своими пальцами. Он прикрывает глаза, а все его тело содрогается от дрожи, стоит мне коснуться его. Стыдно признаться, но я занималась этим всего несколько раз с моим бывшим; хоть он и говорил, что я хорошо работаю руками, мне остается надеяться, что Дэниел получит удовольствие. И, к моему большому облегчению, так и происходит, потому что, как только я начинаю двигать рукой, Дэниел бормочет себе под нос непристойности.
–Охренеть, милая, — хрипит он, уткнувшись носом в мою шею, пока я продолжаю водить по нему кулаком.
Я начинаю медленно и, наблюдая за его реакцией на мои прикосновения, постепенно наращиваю темп. Его рот приоткрыт, брови нахмурены, а лоб испещрен морщинами, пока он наслаждается моими движениями.
–Остановись, — командует Дэниел, сжимая руку вокруг моего запястья.
И прежде чем я успеваю что-то сказать, он хватает меня за бедра и стаскивает с дивана. Я, рассмеявшись, цепляюсь за его плечи, пока он шагает в свою спальню. Небрежно распахивает дверь и укладывает меня на расстеленный матрас. Он более пружинистый, чем мой, и когда я падаю на него, мои груди слегка подпрыгивают.
Глаза Дэниела вспыхивают голодом при виде этого зрелища, а член дергается от желания.
Он молниеносным движением стягивает с меня джинсы и швыряет их через всю комнату, а затем освобождает меня от трусиков. Когда я наконец-то полностью обнажена под ним, он блуждает глазами по моему телу.
Тяжесть его взгляда окутывает меня, как шелковое одеяло.
— Черт, ты невероятно красива, знаешь об этом? — Дэниел проводит рукой по изгибу лица, затаив дыхание. — Каждый дюйм тебя. Прекрасен.
Румянец расцветает на моих щеках.
Я помогаю ему избавиться от джинсов и нижнего белья. Мы прижимаемся друг к другу, кожа к коже, и мое тело пылает от жизненной энергии. Дэниел тянется к тумбочке, чтобы достать презерватив, но, когда он собирается разорвать зубами упаковку, меня накрывает волна переживаний.
— Подожди, — выпаливаю я. — Я должна тебе кое-что сказать, прежде чем мы…
— Что такое, милая? — обеспокоенно бормочет он.
— Я никогда не делала этого раньше. — Слова рвутся из меня. — То есть я делала другие вещи, но…
— Вот дерьмо. — Дэниел отбрасывает презерватив на матрас и прижимает руку ко рту. — Я никогда… я должен был догадаться, но мне это и в голову не приходило. Мне так жаль, Алекс. — В его глазах плещется раскаяние, и он наклоняется ближе ко мне, поглаживая мою щеку. — Мы не обязаны делать это, если ты не хочешь.
— Нет. Я хочу. — Я согласно киваю и кладу ладонь на его руку, одаривая его улыбкой, в которой отражается ощущение легкости, поселившееся в моем сердце. — На самом деле меня не волнует потеря девственности и что-то в этом роде. У меня просто никогда не было возможности заняться… ну, знаешь. Сексом. Случай не представился. Но я, — быстро целую его в губы, — хочу сделать это. С тобой.
— Ты уверена?
Я снова киваю.
Дэниел хватает упаковку презерватива и, оказавшись верхом на мне, подносит к моему лицу.
— Не хочешь надеть его на меня, милая? — На его лице появляется усмешка. — Я покажу как.
— Хорошо, — отвечаю я едва слышным шепотом.
Я зажимаю край обертки и разрываю ее. Держа презерватив между пальцами, сползаю по кровати, чтобы подобраться к его твердости. Он направляет мои руки к своему члену, и я прикрываю его кончик резинкой.
— Свернутые края должны быть снаружи, — инструктирует Дэниел. — А дальше пальцами — или, если ты достаточно смелая, зубами — ты аккуратно раскатываешь его вниз, пока не достигнешь основания.
— Сначала я сделаю это пальцами, — нервно отвечаю я, делая в точности, как он говорит, и раскатываю латекс, пока он полностью не покрывает член.
Почувствовав мою нервозность, он склоняется и ловит мои губы в нежном поцелуе. Мы пробуем и терзаем, покусывая, губы друг друга еще несколько минут. Затем он отстраняется и скользит рукой вниз, поглаживая меня между ног, чтобы убедиться, что я готова к проникновению. Так и есть. Его взгляд, когда он погружает пальцы между моих ног и подносит их ко рту, чтобы попробовать на вкус, возбуждает меня еще сильнее.
— Ты такая мокрая для меня, милая, — стонет он.
Дэниел пристраивается к моему влажному местечку, подрагивая от предвкушения. Я хнычу, когда он пытается проникнуть в меня. И делает паузу. Снова толкается в меня головкой.
— Дэниел, — шепчу я. Если он не войдет в меня в ближайшее время, я просто взорвусь. — Пожалуйста.
— Какие мы нетерпеливые, а? — рычит он в мое ухо.
— Говорит парень, который едва не кончил при виде моих подпрыгивающих сисек.
— Справедливо. — Счастливая улыбка отражается на его лице.
Затем он неторопливо проникает в меня.
Я предвкушаю резкую боль от первого проникновения, и когда она приходит, я дергаюсь. Дэниел замирает внутри меня, и мне требуется несколько мгновений, чтобы привыкнуть к новым ощущениям наполненности. На его лице мелькает обеспокоенность, и я целую его, давая понять, что со мной все в порядке. Он проникает глубже, и, когда полностью входит в меня, мы вздыхаем от удовольствия: наши тела наконец-то соединились так, как мы оба мечтали неделями.
Боль быстро сменяется наслаждением, когда Дэниел начинает двигаться во мне, подаваясь своими бедрами мне навстречу. Он выходит, оставляя во мне лишь кончик, и врывается обратно так мучительно медленно, что я умоляю его ускорить темп.
— Не волнуйся, детка. — Его голос сочится озорством, отчего мое сердце делает сальто. — У нас есть все время мира, чтобы я оттрахал тебя до потери сознания. Как тебе нравится. Мучительно медленно, — произносит он, толкаясь в меня со скоростью, как мне кажется, одного дюйма в минуту, и я издаю стон от отчаяния. — Или жестко и быстро. — Дэниел врезается в меня, вырывая из меня крик сильнейшего наслаждения. — И грязно, — шипит он, поднимая мои ноги и вколачиваясь в мое тело, снова и снова, пока время не превращается в неизмеримую константу, а я не улетаю сквозь пространство, где мерцающие звезды ослепляют меня.
Он блуждает своими руками по моему телу, ласкает мою грудь, продолжая так быстро и искусно трахать меня. Он выглядит ошеломляюще — неуправляемый, неистовый и дикий, — пока его бедра врезаются в мои снова и снова, как будто он упивается моим желанием после долгого воздержания.
Я опускаю веки, чувствуя его повсюду, полностью поглощенная этим мужчиной.
Боже, этот мужчина. Он никогда не перестает поддерживать меня и помогает расправить мои крылья, одобряя мои мечты и желания. Только благодаря ему я встала на другой путь — на путь к тому, чтобы реализовать себя и стать самостоятельной единицей, где мои недостатки и мои истинные желания принимаются, а не подавляются.
Мы связаны обручальным кольцом на моем пальце. Двумя безжалостными семьями, которые пустили нас на корм своим меркантильным замыслам. Две сломленные и измученные души наконец-то слились воедино, что казалось неизбежным и суждено было случиться.
Дэниел осыпает меня поцелуями, пока наши лица не покрываются влагой и капельками пота. Я цепляюсь за его плечи, пальцами впиваясь в кожу, и он с рычанием кончает, толкаясь в меня последний раз. Вскоре после него достигаю экстаза и я: моя спина выгибается от мощного оргазма, проносящегося сквозь меня. Я содрогаюсь от волн удовольствия, которые растекаются по моему телу и поглощают целиком.
Когда буря в конце концов стихает, между нами водворяется тишина, а наше тяжелое дыхание является единственным звуком, эхом разносящимся по комнате.
Счастливый смех вырывается из меня, и я, уставившись в потолок, пытаюсь отдышаться и собрать в кучу все, что осталось от моего душевного спокойствия. Я в полном беспорядке, но мне, честно говоря, все равно.
Я просто не хочу покидать эту постель.
Я поворачиваю голову к Дэниелу, который смотрит на меня с неугасающим желанием и нежностью. Он притягивает меня к себе и оставляет на моих губах осторожный и нежный поцелуй, который пробирает до кончиков пальцев.
— И чем я заслужила это? — шепчу ему в губы.
— Тем, что позволила заслужить тебя.
Я улыбаюсь ему и касаюсь рукой его лица, безмолвно выражая свою благодарность за все, что он когда-либо сделал для меня, и он, словно услышав меня, целует мою ладонь, прежде чем снова прижаться к моему телу.
* * *
Впервые мне не хочется идти на занятия.
— М-м-м, — мычу я, пока Дэниел прокладывает дорожку горячих, обжигающих поцелуев по моей шее и вдоль плеча. Мы прижимаемся друг к другу, запутавшись ногами в простынях, и Дэниел обнимает меня своими сильными руками.
Со вчерашнего дня мы почти не спали, посвятив большую часть ночи знакомству с телами друг друга. Я сбилась со счета, сколько раз Дэниел доводил меня до сокрушительного оргазма, но мне кажется, что у него на уме одно конкретное число. Он буквально задался целью узнать, сколько раз сможет заставить меня кончить.
Я не ожидала, что он настолько бескорыстный любовник. Несколько раз за ночь я пыталась оседлать его, но он не выдерживал и минуты, прежде чем опрокидывал меня на спину и начинал покрывать поцелуями каждый дюйм моего тела, подводя меня к краю своими губами, пальцами и членом. Ему повезло, что моя кожа невероятно чувствительна. Я знаю, что не многие женщины могут испытывать оргазм, не говоря уже о множественных оргазмах.
— Как тебе удается быть такой совершенной, милая? Я одержим, — мурлычет Дэниел, переворачивая меня и осыпая поцелуями ложбинку между грудей, языком прочерчивая линию до самого живота. Огонь зарождается внизу моего живота.
— Шесть недель назад ты сказал, что мне нужно поработать над своей внешностью. — Я морщусь.
— Да, но то было раньше. — На его лбу пролегли морщинки, когда он проводит пальцем по моей коже. — Не забывай, что ты тоже наговорила мне много гадостей.
— Справедливо. — Я усмехаюсь, запуская пальцы в его волосы. Они такие сальные и растрепанные от того, сколько раз я тянула и дергала их прошлой ночью, но мне очень нравится, как он теперь выглядит. И эти сексуальные очки для чтения…
Но очки сейчас лежат на прикроватной тумбочке; в какой-то момент они стали представлять опасность для нас, поэтому мы подумали, что будет мудрым решением снять их.
— Итак? Как я справился? — Он подталкивает меня, и я недоверчиво смеюсь.
— О, да ладно тебе. Ты знаешь, как справился. Я действительно должна это говорить?
— Давай, милая. Потешь мое эго немного.
— А нужно ли мне это? До меня у тебя был целый парад девушек, которые прекрасно с этим справились.
— Да, но имеет значение только твое мнение, — заявляет он, а его голос словно успокоительное лекарство, которое заставляет утихнуть хаос, царящий в моем сердце. — Давай же. Оцени меня. От одного до десяти.
Я недолго раздумываю, просто чтобы подогреть интерес Дэниела.
— Ладно, — соглашаюсь я и поднимаю восемь пальцев.
Лицо Дэниела бледнеет.
— Ты шутишь. Только восемь?
— Приятель, это практически высший балл. Ты что, ожидал большего?
— Да, блин, — он хмыкает от возмущения. — Я не согласен. Требую повторного голосования.
— Серьезно? — спрашиваю я, забавляясь. — На каком основании?
— Да я олимпийский чемпион, когда дело касается секса.
— Это необоснованное утверждение, и я не принимаю его.
— Ты невыносима, знаешь? — Дэниел пальцами ласкает внутреннюю часть моего бедра, отчего мое сердце на секунду замирает. — Я отплачу тебе за это.
— Да? — бросаю ему вызов. — И как ты собираешься это провернуть?
Ненасытного взгляда, который он бросает на меня, хватает, чтобы все мое лицо покрылось бордовым румянцем.
— Как бы я ни хотела… — начинаю я, быстро поцеловав его в губы, прежде чем сесть и затянуть волосы в небрежный пучок. — Но весь мой день забит лекциями. И твой тоже.
Дэниел издает мучительный стон и опускает голову на подушку.
— Да брось. Мы оба заслужили небольшой перерыв, тебе не кажется? — Он хватает меня за руку и, надув губы, тянет обратно. — К тому же я записался на новый вводный курс. «Алексоведение», — говорит он, блуждая глазами по моему телу. — И стоит признать, что материалы этого курса просто восхитительны.
Я игриво ударяю Дэниела по его каменной груди, и он, пользуясь случаем, хватает меня за руки и снова укладывает на кровать. Смех срывается с моих губ, и я откидываю голову назад, но он притягивает меня к себе, впиваясь в мои губы долгим и сладким поцелуем, заставляя замолчать.
— Тебе известно, — начинает он, проводя большим пальцем по моим губам, — что мы нарушили буквально все правила, которые установили.
— Да. Точно.
— Не врываться в мою комнату, чтобы поглазеть на меня голого, — вспоминает он. О чем он говорит? Я не делала этого. — И пусть ты еще не нарушила это правило, но у меня такое чувство, что это дело времени. То же самое случится и с «Не слоняться голым по пентхаусу». Потому что твоя потребность во мне не знает границ. — Дэниел указывает на свое гладкое, мускулистое тело, и я закатываю глаза в ответ на его замечание. — Но, с другой стороны, не встречаться с другими людьми…
Ладно, может, это я и нарушила одно. Но тут можно поспорить.
— Эй, я не целовала Нейта, — возражаю я.
— Но ты явно пыталась залезть к нему в штаны, — замечает он, и я сердито смотрю на него. Он поднимает руки вверх в знак капитуляции. — Эй, прошлое остается в прошлом. Я просто констатирую факты. Да и я не божий одуванчик, я практически отправился домой с двумя девушками. Я ничего с ними не сделал, но мне чертовски хотелось, просто чтобы позлить тебя.
— Мы такая классная пара, — ехидничаю я.
Дэниел хихикает.
— И, самое главное, не вступать в отношения друг с другом.
Да. Правило разбито вдребезги.
— О да, было сплошным удовольствием нарушать его. — Он прижимается ко мне и целует в шею, заставляя стон сорваться с моих губ.
— К чему ты клонишь, Дэниел? — хриплю я, гадая, о чем он говорит. Его недвусмысленный взгляд, который он бросает на меня, заставляет удивленно вздрогнуть. — Ты ведь не намекаешь на то, что мы должны понести наказание, верно?
— Именно об этом я и думаю.
Должна признаться, что мысль о том, чтобы прокатиться на машине Дэниела, учитывая мои восхитительные навыки вождения, звучит заманчиво — и очень, очень весело. Возможно, не для Дэниела, но однозначно для меня.
Но затем я вспоминаю о том, какое наказание придумала для него.
— Ты шутишь. — Улыбка сползает с моего лица.
— Да ладно тебе. Мы заключили сделку. Мы должны уважать установленные нами правила и понести заслуженное наказание.
— О, вот только не притворяйся, что свидание с моей лучшей подругой ничто иное, как очередная попытка вывести меня из себя, — шиплю я.
— Возможно. — Уголок его губ дергается.
— Ты ведь понимаешь, что я могу разбить твою машину, да?
— Конечно, почему бы и нет. Если такова плата за то, чтобы лицезреть твою ревность, пока я угощаю Кару хорошим ужином из трех блюд.
Не могу поверить, что встречаюсь с этим мужчиной. Серьезно.
— Ну уж нет, только через мой труп, — игриво заявляю я, скидывая его руки с себя и спрыгивая с кровати, чтобы схватить свою одежду. В моей голове зарождается идея, за которую я тут же цепляюсь, и медленная улыбка расползается по моему лицу. — Раз уж ты ведешь на свидание Кару. То я тоже приведу кого-нибудь. Мы не обговаривали, что мне нельзя взять с собой кого-нибудь из моих милых приятелей, просто чтобы подразнить тебя.
Он сжимает губы в тонкую линию.
— Если ты приведешь Нейта в качестве своего спутника, тогда увидимся в суде, мэм.
— О боже, нет, — говорю я, натягивая на себя рубашку, а затем влезаю в джинсы и застегиваю их. — Это будет слишком жестоко по отношению к нему. У меня есть идея получше. — Я хмурюсь. — Ну, не совсем. Идея не хуже любой другой, наверное.
— Ты расскажешь мне, кого приведешь? — с горечью спрашивает он, а в его тоне сквозит ревность.
— Нет. — Я швыряю в него рубашку, которую он ловит в воздухе, пристально глядя на меня. — Думаю, мне нравится томить тебя в ожидании.
Он отбрасывает рубашку и хватает меня за талию, втаскивая обратно на кровать.
— Знаешь, — начинает он хриплым и низким голосом. — То, как ты дразнишь меня, не буду лгать, возбуждает.
— Ты меня бесишь. И это смущает, потому что я чертовски завожусь от этого. — У меня перехватывает дыхание от одной только мысли.
— Мне нравится эта связь между нами. — Дэниел скользит руками под моей рубашкой, покрывая поцелуями шею. — Этому короткому танцу любви и ненависти, которым мы увлекались раньше, теперь можно найти гораздо лучшее применение.
И с этими словами он снова захватывает мои губы своими, не теряя времени даром и показывая, как сильно любит-ненавидит меня.

Глава двадцать вторая

Поверить не могу, что согласилась на это. Я почти не спала сорок восемь часов, и последнее, что мне хочется делать в понедельник вечером, — это ужинать в «Бэйзил Китчен». Но вот я здесь, к сожалению.
И у меня свидание.
— Что ты будешь заказывать, Саймон? — любезно спрашиваю я, поверх меню поглядывая на парня, сидящего напротив меня. Он, нахмурившись, сосредоточенно разглядывает меню.
Дэниел, сидящий рядом с ним, бросает на меня недобрый взгляд. Сегодня утром, после того как нам удалось выбраться из постели, я сразу же позвонила Саймону и спросила, свободен ли он этим вечером. Естественно, он находился с Карой, которая слышала весь наш разговор. Внезапно я услышала какую-то возню, прежде чем Кара выхватила телефон у Саймона.
— Ты приглашаешь Саймона на свидание? — выкрикнула она мне в ухо от потрясения.
— Да, — застенчиво ответила я. — Только потому, что Дэниел пригласил на свидание тебя.
— Дерьмо, — вздохнула она. — Я забыла, что согласилась на это.
— Так что раз ты можешь пойти на свидание с моим мужчиной, я пойду с твоим.
— М-м-м. Ты назвала Дэниела своим мужчиной. Я знала, что вы будете вместе! А кто поспособствовал этому? Сучка, что разговаривает с тобой. — На заднем плане я услышала, как она шаркает ногами по полу, исполняя победный танец. Издали застонал Саймон, и я чуть было не засмеялась. — В любом случае, вернемся к делу. — Я услышала грусть в ее голосе, и волнение прокатилось по моей коже. — Что у тебя за извращенная фантазия такая, где мы должны ужинать с парнями друг друга?
— Все сложно. Не знаю, я просто пытаюсь отомстить Дэниелу за то, что он заставил меня заключить эту сделку, — ответила я, подперев щеку рукой. — И, черт, я не знала, что вы с Саймоном вместе. Вы, ребята, поговорили после того, как я ушла от вас?
— Э-э… — в трубке повисло молчание.
— Вы все еще не поговорили? — недоверчиво спросила я.
— Нет, — призналась Кара.
— Черт, даже я обсудила отношения с Дэниелом. А мы сошлись гораздо позже вас, ребят. — Я пожала плечами. — Ну, по крайней мере я не буду чувствовать себя виноватой, угощая Саймона прекрасным ужином из трех блюд, — поддразнила я, желая вызвать у нее какую-то ответную реакцию. Что и произошло.
— Ну, ни на секунду не думай, что Дэниел в моих руках будет в безопасности. Ему даже не нужно вести меня в ресторан, потому что ужин из трех блюд — это я, — возразила она.
Ревность растеклась по моей груди, и я крепче сжала телефон.
— Можешь рискнуть, дорогуша, но ты проиграешь.
— Ты, как никто другой, знаешь, что я могу быть безумно убедительной, когда дело касается соблазнения мужчин.
— В таком случае, может быть, мне следует узнать, захочет ли Саймон отведать меня, — парировала я. — Знаешь что? Мы можем поделиться мужчиной, Кара. Разве это было бы не весело?
— О, веселье уже начинается, сестренка, — дразняще отозвалась Кара. — Увидимся в «Бэйзил Китчен». Я буду невероятно сексуальной девушкой в объятиях твоего парня.
Затем она повесила трубку.
А теперь она сидит рядом со мной, в своем красном облегающем платье миди и черных туфлях на шпильках. Ее великолепные локоны ниспадают на плечи, и несколько прядей она заправляет за ухо, демонстрируя идеально обработанные ногти, окрашенные в тот же дьявольский цвет, что и платье.
М-да, Кара ведет грязную игру. Я знала, что она подготовится, но даже не предполагала, что она придет с оружием наперевес. Ее сиськи вот-вот выскочат из глубокого выреза, и я наблюдаю за Дэниелом, гадая, не собирается ли он украдкой взглянуть на эти злодейские чары. Черт, будь я на его месте, то так бы и сделала, потому что ее грудь — восьмое чудо света.
Неужели я только что подумала о своей лучшей подруге в таком тоне? О боже.
Знаете что? К черту. Я бы встречалась с Карой, если бы увлекалась девушками.
Мы сидим за столиком на четверых, и никогда еще атмосфера не казалась такой гнетущей. Непринужденная болтовня за другими столиками, окружающими нас, создает благоприятную среду в ресторане, но наш уголок — самый тихий из всех.
Я обхожу взглядом ресторан, и ностальгия развевает напряжение, распространяющееся по моей груди. Несмотря на то что все закончилось увольнением, у меня остались теплые воспоминания о работе в этом месте. Мой взгляд падает на Дэниела, который все это время наблюдал за мной. Судя по тому, как подрагивают его губы, он слишком хорошо помнит, что случилось тогда. И как далеко мы продвинулись с тех пор.
Ну, не слишком далеко.
Мы с Дэниелом по-прежнему играем в игру. И спарринг между нами только начался.
Когда к нашему столику подходит официантка, ее тут же поражает неловкая тишина. Она поднимает голову и вскрикивает, когда замечает меня.
— Боже мой, Марианна! — Мое лицо сияет.
— Моя девочка Алекс. Как поживаешь? — восклицает она, и ее глаза сверкают. Она обводит взглядом стол и, остановившись на Дэниеле, озадаченно хмурится. — Кажется, ты сегодня… в интересной компании.
— Долгая история, — смущенно отвечаю я. — Когда-нибудь мы это обсудим.
— Если тебе вдруг потребуется работа, дай знать. — Она подмигивает мне. — В последнее время у нас не хватает сотрудников, и нам не помешала бы дополнительная помощь.
Сдавленный смех сжимает горло.
— Очень сомневаюсь, что я им нужна после фиаско с шампанским в прошлом году.
Марианна отмахивается от меня.
— Не волнуйся. К счастью для тебя, несколько месяцев назад у нас сменилось руководство, так что никто даже не помнит, что произошло, — сообщает она, хитро улыбаясь. — Только скажи, и я замолвлю за тебя словечко.
— Спасибо. Буду иметь в виду. — Я киваю, откладывая меню. — Думаю, мы готовы сделать заказ.
— Отлично. — Марианна достает блокнот. — Какие напитки я могу предложить вам четверым сегодня?
— Две рюмки текилы, — оживленно говорит Кара.
— Джин с тоником, — отвечает Дэниел.
— Ром с колой, — бормочет Саймон.
— Хорошо, — негромко отвечает Марианна, записывая заказ. Закончив, она наклоняется и шепчет мне на ухо так, что слышу только я. — Мне стоит беспокоиться за твоих друзей?
— Порядок. Просто нам предстоит тяжелая ночь. — Единственное, что я могу сказать ей.
Марианна выглядит так, будто хочет расспросить меня, но не решается.
Приняв наши заказы, она отправляется на кухню, оставляя нас одних.
Дэниел, желая нарушить неловкое молчание, прочищает горло и обращается к Каре с улыбкой.
— Спасибо, что ужинаешь со мной, Кара, — говорит он. — Ты выглядишь сегодня восхитительно.
— Спасибо, Дэниел. Ты тоже выглядишь очень аппетитно, знаешь ли. Как чертово лакомство. — Она облизывает губы, лукаво подмигивая ему. — А мне казалось, что Хэллоуин прошел.
Я закатываю глаза, раздраженная откровенным, неприкрытым комплиментом, который она делает только для того, чтобы взбесить меня.
Дэниел чувствует мою ревность и склоняется к ней еще больше.
— Да? — шепчет он томным голосом. — Это я даже не в лучшем своем образе. Ты бы видела меня без рубашки.
— Отлично! — восклицаю я в отчаянной попытке помешать им продолжить разговор. — Наши напитки здесь! Ура!
Марианна ставит на стол напитки, и мы одновременно осушаем их.
Неловкость снова начинает просачиваться в воздух, но я не позволяю ей повлиять на меня. Вместо этого прочищаю горло и обращаю свое внимание на Саймона, которому едва ли могу смотреть в глаза, притворяясь, будто он привлекает меня в романтическом плане. Я решаю начать с малого и постепенно продвигаться дальше.
— Итак, хм, — начинаю я, — чем ты занимаешься, Саймон? Ты тоже выпускник в БУ?
Он беззвучно кивает и бросает на меня застенчивый взгляд.
— Я специализируюсь на информатике. Вообще-то заканчиваю семестр раньше, поэтому уже подыскиваю работу.
— Реально? И какую работу ты ищешь?
— Я предпочитаю разработку приложений или игр, потому что я в этом хорош.
— О, как круто. Ты играешь в игры?
Он кивает.
— Да? В какие?
— Хм, ты про компьютерные или в приставку?
— Не суть.
— Эм-м-м… Думаю, сейчас мне нравится «Призрак Цусимы» для PS4.
Лицо Кары озаряется.
— О боже, мне тоже!
Мы с Дэниелом таращимся на нее.
— Что? — Кара смотрит в ответ с замешательством. Ее глаза возвращаются к Саймону, а на лице вспыхивает интерес. Она протягивает к нему руки через стол, желая поговорить. — Ты не думаешь, что графика там просто потрясающая?
— Графика — лучшая из тех, что я видел, кроме разве что игры «Последние из нас: Часть II». — Саймон расплывается в восторженной улыбке, пока беседует с Карой. — Это действительно захватывает дух. И сюжетная составляющая тоже великолепна. Я всегда считал кастовую систему самураев с их кодексом Бусидо увлекательной…
Саймон быстро останавливает себя на полуслове, и его руки тут же накрывают руки Кары, лежащие в центре стола. Я сочувственно улыбаюсь ему, и он хмурится. Кара и Саймон склоняют головы, отдергивая руки друг от друга.
Когда приносят еду, я приступаю к закуске, пытаясь замаскировать тишину звуками жевания. Сидящий рядом со мной Дэниел старается завязать непринужденный разговор с Карой, но ничего не может придумать, кроме «Как тебе сегодня погода?», на что она отвечает: «Так же, как и десять минут назад, когда ты спрашивал. Отвратительная. Как и этот разговор».
Ауч.
Я тем временем тоже не добилась никакого прогресса в общении с Саймоном. Весь наш разговор кажется натянутым и вынужденным, и я думаю, что он на самом деле не заинтересован в беседе со мной. Что совершенно справедливо, учитывая, что у нас нет схожих интересов. Вместо этого он продолжает украдкой поглядывать на Кару с такой тоской во взгляде, что меня гложет чувство вины за то, что мы с Дэниелом разлучили их.
— Мне любопытно, — начинает Кара, ковыряя свой стейк и засовывая кусочек в рот. Ее глаза останавливаются на Дэниеле, который промокает губы салфеткой. — Что ты говоришь девушкам, чтобы затащить их в постель?
— Ты действительно хочешь это знать? — с усмешкой спрашивает он, подпитывая ее любопытство.
— А Алекс знает?
Он качает головой, и хитрющая усмешка становится только шире.
— Тогда да, черт возьми, я хочу знать. — Кара улыбается. Дэниел жестом подзывает ее ближе, и она наклоняется к нему. Он шепчет ей на ухо несколько слов, и подруга тихонько присвистывает. — Черт, — бормочет она. — Если бы ты мне нравился, я бы, возможно, поразмыслила над этим предложением.
–Если бы я тебе нравился? — Дэниел выглядит обиженным. — Ну, ночь только началась. У меня уйма времени, чтобы это изменить.
Ревность сжимает мое нутро. Саймон выглядит так, будто хочет заползти в яму и умереть.
— Саймон, — хрипло говорю я. — Я уже говорила тебе, как эффектно ты сегодня выглядишь?
— Правда? — Он осматривает свой наряд. — Спасибо, наверное. Ты тоже симпатичная.
— Ты еще не заценил вид сзади. Вот. — Я поднимаюсь со своего места и поворачиваюсь к нему спиной, приподнимая волосы. На мне стильное, переливающееся платье-комбинация серебряного цвета с вырезом «качели» и открытой спиной. Я знала, что Дэниел сойдет с ума, увидев меня в нем.
Как я и предполагала, глаза Дэниела затуманиваются желанием, пока он скользит взглядом по моей спине. Я дерзко подмигиваю ему, прежде чем опуститься на стул. Тарелки с основными блюдами убирают и, наконец, перед нами ставят последнее угощение.
Дэниел зачерпывает немного парфе и протягивает ложку Каре.
— Десерт?
Кара сглатывает, ее глаза вспыхивают от неловкости.
— О да. Я не откажусь от… сливок.
— Тогда возьми и попробуй.
Она склоняется над столом, демонстрируя Дэниелу полный обзор на свою грудь. Я чувствую, как мышцы на моей челюсти вот-вот лопнут от перенапряжения, когда бросаю убийственный взгляд на Дэниела. «Если его глаза окажутся там, где им не место, то, клянусь, я прикончу его».
К счастью, он так и не опускает взгляд ниже шеи, полностью сфокусировавшись на ложке. И на рте Кары.
— М-м-м, — соблазнительный стон покидает ее рот, когда губы приоткрываются, а дыхание учащается.
Она дразняще проводит языком по губам, пока Дэниел кормит ее сладостями, и еще больше склоняется над столом, отчего ее грудь едва не…
— Да к черту. — Саймон швыряет ложку на стол и вскакивает на ноги. Он поворачивается к Каре, и его тело пылает раздражением. — Не делай этого. Пожалуйста. Прекрати мучить меня, Кара. Я знаю, что мы не обсудили все то, что случилось в прошлые выходные, но я не могу сидеть сложа руки и позволять моему лучшему другу соблазнять тебя подобным образом. Даже если мне известно, что все это игра, меня она чертовски убивает. Пожалуйста, будь со мной. Я готов отдать тебе все, что ты пожелаешь и чего заслуживаешь, потому что я с ума по тебе схожу, — заявляет он, тяжело дыша. Шок застыл на лице Кары. — Я не хочу просто проводить с тобой несколько часов ночью. Потому что отпускать тебя — больно. Я бы предпочел быть с тобой каждый час, каждую секунду, которую ты можешь мне дать, потому что не хочу провести все отпущенное мне время на земле, не узнав тебя и не находясь рядом. Я хочу посмотреть, к чему это приведет, и пожалею, если не попрошу тебя хотя бы дать мне шанс.
Бедолаге пришлось просидеть здесь три целых часа, наблюдая, как Дэниел обхаживает Кару. Я думала, что одна плаваю в бассейне, наполненном страданиями, но, оказывается, я плескалась в мелком лягушатнике. На несколько мгновений за столом воцаряется тишина. Наконец Кара встает, чтобы встретиться взглядом с Саймоном на одном уровне.
— Саймон… — Голос прерывается. — Ты просишь меня стать твоей девушкой?
Его кадык дергается.
— Да. Прошу.
— Слава богу. — Она кидает салфетку на стол и хватает сумку. — Все, поехали. Я сыта по горло этим вечером. — Кара смотрит на меня и Дэниела и недовольно морщится. — Знаете, вы странные. Мне нравится эта черта в вас, но такое совершенно не для меня. Так что спокойной ночи, сучки.
— Отлично сыграно, — говорю ей, заключая подругу в объятия. — Я была очень близка к тому, чтобы вырвать твои сиськи.
Из нее вырывается звонкий смех.
— Боже. Это так мило, Алекс.
— Я тебя люблю. Спасибо, что пришла.
Она целует меня в щеку.
— Я тоже тебя люблю.
Как только мы попрощались с Саймоном и Карой, они выбегают из ресторана, желая как можно скорее убраться из этой горящей помойки, которой оказалось наше двойное свидание.
Дэниел плюхается на место Саймона, собирает остатки своего парфе и отправляет в рот.
— Ну, — тянет он, облизывая ложку, — все прошло превосходно.
— Ты выиграл, ясно? — уступаю я. — Я ненавидела твои яйца каждый раз, когда ты обращался к Каре.
— Она лишила меня возможности игнорировать ее грудь. Понятия не имею, как избегал этого всю ночь, — посмеивается он.
— Я не стала бы винить тебя за то, что ты взглянул на ее грудь. Она была буквально перед твоим носом.
— Я бы никогда не проявил к тебе такого неуважения, милая, — говорит он, отставляя парфе и протягивая руку через стол, чтобы взять мою.
— Знаешь, не могу поверить, что мы действительно сломали Саймона. — Я прижимаю ладонь к щеке и качаю головой. — Ох, мне так неудобно за это.
— Ему все равно нужен был толчок. Он безостановочно говорил о Каре с того вечера по случаю помолвки, но стеснялся пригласить ее на свидание. Я рад, что у них наконец-то все сложилось, — сообщает Дэниел, скользя большим пальцем по тыльной стороне моей ладони. — Итак. Теперь, когда все позади, похоже, настал мой черед.
Улыбка озаряет его лицо, когда он опускает другую руку в карман и вытаскивает ключи от машины. Затем толкает их в мою сторону.
Я недоверчиво смотрю на него.
— Ты серьезно?
— Серьезно.
— Ура! — Я хватаю ключи от машины и, взволнованная, вскакиваю с места.
Я не водила машину с тех пор, как два года назад с большим трудом сдала экзамены по вождению. Все твердили, что получение мной водительских прав — это чертово чудо. Я почти уверена, что была одной из немногих, кому удалось сделать это с восьмой попытки.
— Только, пожалуйста, не разбей мою тачку, — стонет он, следуя за мной из ресторана и натягивая по пути пальто.
— Никаких обещаний, детка.
Я целую его прямо в губы, прежде чем сесть за руль «Ламбо» и завести двигатель.

Глава двадцать третья

Следующие две недели пролетают как в тумане. Ноябрьский холод приносит с собой своего верного спутника — депрессивную погоду, и в это время года я, как правило, запираюсь в своей комнате и занимаюсь подготовкой к экзаменам. Но в этот раз я решаю изменить привычный ход событий, чтобы освободить немного времени для своих новообретенных увлечений.
Я стараюсь планировать расписание на неделю так, чтобы хватало времени на написание статей. Мне пока не удалось написать ничего путного, но мои заметки с семинара помогли заставить все заржавевшие шестеренки в моей голове работать, потому что прошло очень много времени с тех пор, как я писала что-либо в последний раз. Я испытываю искушение снова посетить литературный семинар Нейта, чтобы узнать, не даст ли он мне, может быть, совет, но я отказываюсь от этой идеи. Мне, вероятно, следует держаться на некотором расстоянии от Нейта из уважения к моим зарождающимся отношениям с Дэниелом.
Но, помимо этого, я никогда не чувствовала себя счастливее.
Интервью для прессы проходят немного спокойнее, когда мы не ссоримся каждую секунду. И это также помогает убедить общество в подлинности помолвки, учитывая, что наши чувства друг к другу искренние.
То, что раньше казалось рутиной, теперь стало тем, что я с нетерпением жду.
Потому что я по крайней мере могу показать миру, как безумно влюблена в этого человека.
И он не перестает показывать, какие сильные у него чувства ко мне.
Вне камер мы проводим безбожное количество времени друг с другом, особенно в постели. Мне кажется, что и нескольких дней не проходит без того, чтобы его тело не касалось моего.
Буквально на днях, стоило мне вернуться с занятий домой, я едва успела стянуть пальто, как губы Дэниела оказались на моих. И пока он пробовал меня на вкус, потянулся руками вниз, чтобы обхватить меня за задницу и слегка приподнять, заставляя меня запрыгнуть на него и зарыться пальцами в его шевелюру.
Слившись со мной в жарком поцелуе, он прошел на кухню, где усадил меня на кухонную стойку.
— Знаешь… — Я на мгновение прервала поцелуй, и он воспользовался возможностью, принявшись осыпать поцелуями мою шею. — Нам, наверное, следует, ну, я не знаю, поговорить друг с другом вместо того… Черт, это было так, ох…
Дэниел поднимает голову и усмехается.
— Ты что-то сказала?
На секунду я забыла о том, что именно собиралась донести до него. Он хихикнул и попытался снова поцеловать меня, но я положила руку ему на грудь, останавливая его следующие поползновения.
— Подожди. Не целуй меня.
Он выглядел смущенно.
— Почему?
— Потому что твои поцелуи всегда заканчиваются сексом.
— В этом весь смысл, милая.
— Нет. Мы должны поговорить. С помощью рта, знаешь ли.
— Я думал, именно этим мы и занимаемся.
Он обхватил пальцами мою шею и притянул к себе для очередного поцелуя. Черт, я не могла насытиться этими губами.
Но сейчас было не до них.
— Нет, я имею в виду наши голоса. — Я снова оттолкнула его. — Нам следует лучше узнать друг друга. Если мы продолжим в том же духе, то чувства между нами очень быстро перегорят.
— Не думаю, что это произойдет.
— Дело не в этом, Дэниел.
— Ладно, хорошо. Тогда давай поговорим.
Он наконец-то отстранился от меня, создавая между нами безопасную зону без-поцелуев. Его тон был резким и нарочито серьезным, когда он задал вопрос:
— Какой твой любимый цвет?
Я надулась.
— Лавандовый. Но ты это и так знаешь.
— Именно. — Дэниел широко улыбнулся. — Я уже знаю это. Как знаю и то, что тебе нравится коллекционировать закладки из любимого книжного, который ты посещаешь. «Бриджертоны» — твой любимый сериал на «Нетфликс», и, хотя тебе по душе либеральный эскапизм, ты не чураешься и недостатков сериала. Ты не любишь кофе, но по иронии судьбы твое любимое место встреч — «Кафинейтед». Ты совершенно ненавидишь, когда люди отвлекают тебя, пока ты пишешь. Когда на твоем лбу проявляются морщинки, это значит, что ты погрузилась глубоко в свои мысли и не хочешь, чтобы тебя беспокоили лишний раз. Когда напряжена и начинаешь расхаживать по комнате, это означает, что ты встревожена, и единственный способ успокоить тебя — часами обсуждать твои мысли, пока они не обретут смысл. Что я и делаю, а ты мне за это благодарна.
Я ошеломленно моргнула, глядя на Дэниела, удивляясь, как, черт возьми, он все это помнит.
— Я знаю о тебе все, милая, — сообщил он, поглаживая подушечкой большого пальца мою нижнюю губу. — Знаю, что тебе нравится и что ты ненавидишь. О чем любишь разговаривать и как смотришь на мир. Твои желания, стремления, мечты. Мы проводили друг с другом каждый божий день последние несколько месяцев, и я не могу вспомнить ничего, чего бы я не знал. Так что повтори мне еще раз, хочешь ли ты продолжить? Потому что я почти уверен, что прошел этот тест на отлично.
Мое сердце пропустило удар, а на лице медленно расплылась улыбка.
— Видишь? Так ты возбуждаешь девушку. — Я усмехнулась, обхватив ладонями его лицо и притянув ближе. — Ты до странности совершенен, Кэррингтон.
— Знаю, — прошептал он, и я закатила глаза, когда он решил проявить свое высокомерие в такой романтической ситуации. — Так я могу поцеловать тебя? Потому что я хочу тебя так сильно, что готов из кожи вылезти.
Я кивнула.
Затем он приступил к моему полному уничтожению.
Или к поцелую. Не могу сказать точно, потому что в тот момент это казалось и тем, и другим одновременно.
Мы с Дэниелом наконец-то достигли точки, когда желание постоянно находиться рядом немного поубавилось, и мы научились оказывать небольшие, важные любезности друг другу. Мы погрузились в приятную рутину, и одно из моих любимых занятий — это начинать день с совместного завтрака прежде, чем отправиться в кампус.
Он заставил меня поклясться никогда больше не прикасаться к плите после того, как я чуть не спалила квартиру, пытаясь приготовить яичницу. Так что теперь он берет на себя обязанности шеф-повара и готовит мне все, что бы я ни захотела.
Быть в отношениях так весело.
— Блинчики? — спрашивает Дэниел, когда я заваливаюсь на кухню, зевая и пытаясь прогнать остатки сна. На нем боксеры и больше ничего, кроме нежно-розового фартука, который, к сожалению, скрывает его мускулистую грудь.
— Ты и сам знаешь, — отвечаю я, опускаясь на один из стульев вокруг обеденного стола. Я наливаю нам по стакану апельсинового сока. Дэниел неторопливо подходит и, поставив передо мной тарелку со свежеиспеченными блинчиками, садится рядом.
— Ты выспалась прошлой ночью? — интересуется он, обеспокоенно посмотрев на меня.
— Нет. Я не спала всю ночь, пытаясь что-то написать. Но все, что смогла выжать из себя, оказалось полнейшей чушью.
Дэниел проводит большим пальцем по моему лицу, прослеживая темные круги под глазами.
— Ты работаешь на износ, — хмурится он. — Тебе нужно отдохнуть.
— Отдохну, когда напишу что-то, удовлетворяющее моим требованиям, — произношу я, отправляя в рот кусочек блинчика. — Срань господня, это так вкусно.
— Ты говоришь так каждый раз, когда я пеку блины. Каждое утро, между прочим. Тебе не надоедает их есть?
— Никогда, — отзываюсь я и издаю стон, снова откусывая кусочек.
Блинчики получаются нежными и воздушными и, когда касаются языка, тут же растворяются в восхитительном вкусе, который заставляет вкусовые рецепторы петь. Безусловно, Дэниел умеет готовить, но его блинчики… Совсем другой уровень.
Он смеется.
— Забавно. Кажется, мои блинчики нравятся тебе больше, чем я.
— Не говори ерунды. Если бы ты мне не нравился, я бы не позволила тебе вытворять с моим телом то, что ты проделывал несколько ночей назад. — Я подмигиваю ему, и в его глазах вспыхивает воспоминание о нашем страстном занятии любовью, что только вызывает улыбку на лице Дэниела. До своего первого раза я и не думала, что буду получать столько удовольствия от секса. Но сейчас я жажду его так же сильно, как блинчиков Дэниела.
А секс с Даниэлем просто потрясающий. Временами он необузданный и взрывоопасный, иногда бывает медленным и чувственным. И мне нравится, что я никогда не знаю, каким будет следующий раз. Мне известно только одно: я никогда не устану от близости с этим мужчиной. Да и не хочу.
«Отлично. И кто теперь одержим сексом, а, Алекс?»
— Где ты вообще научился так готовить их? — интересуюсь я, избавляясь от этих непристойных мыслей.
— Сосед по комнате научил меня, когда я обучался в Мадриде, — отвечает он. — Он всегда говорил, что путь к сердцу девушки открывается через вкусную еду. Он был не самым красивым парнем, но каждую неделю за ним увивалась новая девушка. Думаю, все дело в блинах. И в сексуальном испанском акценте.
— А он случайно не учил тебя испанскому?
— Учил. Но, к сожалению, я владею лишь дурацкими пикап-фразами, — застенчиво говорит он. Он прочищает горло, а затем окидывает меня знойным взглядом: — Bonitas piernas. ¿A qué hora abren, querida?
— Что это значит? — шепчу я.
— Красивые ножки, дорогая. Во сколько они открываются?
— Боже мой! — Я хлопаю его по плечу, сбитая с толку. — Ты просто ужасен, донжуан!
Дэниел откидывает голову назад и смеется. Возмущение проскальзывает на моем лице от провокационного и в то же время чувственного звучания его слов.
— Эй, я знаю, что в последнее время ты слишком напряжена из-за того, что снова пытаешься писать, поэтому я решил свозить тебя куда-нибудь и отдохнуть, — непринужденно заявляет он и делает глоток сока. — У моего отца загородный дом на Крейн-Бич, и я подумал, что было бы неплохо сбежать туда на выходные. Это великолепное место, и, возможно, ты сможешь найти там вдохновение.
— Вау, — восхищаюсь я. Отдых действительно звучит неплохо. Если я успею подготовиться к экзаменам, то смогу расслабиться в течение целых выходных. — Да. Прекрасная идея.
— Отлично, — отзывается Дэниел. — Да, и еще. — Он чешет затылок, застенчиво потупив глаза, и я никогда не думала, что увижу когда-нибудь нечто подобное. — Дом находится недалеко от моей матери. Я подумал, что, если ты захочешь, я мог бы познакомить тебя с ней.
Я кладу вилку на стол. Это первый раз, когда Дэниел говорит о своей матери.
Это было болезненной для него темой, и я никогда не выпытывала подробности, потому что каждый мой вопрос вызывал у него дискомфорт. Поэтому мне становится так тепло на душе от осознания того, что он хочет совершить такой большой шаг вместе со мной.
— Дэниел… — Я протягиваю руку, чтобы сжать его ладонь. Он смотрит на меня, и я наклоняюсь вперед, оставляя поцелуй на его губах. — Я бы хотела познакомиться с твоей мамой. Это будет честью для меня.
Его лицо вспыхивает чистейшей радостью. Никогда раньше мне не приходилось видеть его таким счастливым. Он подносит тыльную сторону моей руки ко рту и нежно целует.
— Нервничаешь? — спрашивает он, наблюдая за тем, как я хватаю пустые тарелки и направляюсь к раковине.
— Ха. Еще чего. Я прекрасно лажу с родителями.
— Серьезно? — Он прислоняется к обеденному столу, скрестив руки на груди, с насмешливым блеском в глазах. — Это самая наглая ложь, которую я когда-либо слышал.
— Да ладно тебе. Я просто душа компании. Ты отвезешь меня знакомиться с твоей мамой, и она захочет, чтобы мы обручились. На этот раз по-настоящему.
— Уже решено, да? — хрипло отвечает Дэниел, обнимая меня руками за талию. — Кажется, мое высокомерие начинает передаваться тебе.
Я делаю небольшую паузу.
— Да. Мне тоже так кажется.
— Я думаю, ты очень понравишься моей маме. — Он целует меня в шею, успокаивая, и я дрожу от волнения. — А что до моего отца. Ну. Ты уже знаешь, как он к тебе относится.
Гарри не знает, что нас с Дэниелом теперь связывают настоящие отношения, но я уверена, что он догадался об этом после недавних интервью, которые мы давали прессе. Перед камерой мы кажемся менее скованными, более расслабленными друг с другом. Как будто между нами подлинная связь. Он был бы дураком, если бы не заметил недавний сдвиг в динамике наших отношений.
И Гарри уже пытался поговорить об этом с Дэниелом. Неоднократно приглашал в офис для «обсуждения», но Дэниел игнорирует его просьбы, предпочитая проводить время со мной или с Саймоном, который теперь светился от счастья, потому что встречался с моей лучшей подругой.
— Полагаю, он вряд ли изменит свое мнение, — говорю я с сожалением.
— Скорее всего, нет. Впрочем, не имеет значения, что он думает. — Дэниел крепче сжимает мою талию. Он заправляет выбившуюся прядь за ухо и дрожащими губами добавляет: — Подозреваю, что и твои родители не обрадуются тому, что ты встречаешься со мной.
— Без понятия. — Я вырываюсь из его объятий и обхватываю себя руками, расхаживая по кухне. — Я не думала об этом.
Всю свою жизнь я воспринимала семью Кэррингтонов определенным образом. Меня учили никогда не связываться с ними, и вот я здесь, связана фиктивной помолвкой с их сыном, в которого весьма быстро влюбилась. Думаю, мои родители будут обеспокоены тем фактом, что я действительно встречаюсь с Дэниелом, но они ничего не смогут с этим поделать, потому что в первую очередь именно они подтолкнули нас к друг другу. Я уверена, что они должны были бороться с этой возможностью, они были бы совсем глупцами, если бы не сделали этого.
К тому же последний раз я разговаривала с родителями на вечеринке по случаю помолвки, но там мы больше обсуждали состояние наших отношений, чем мои зарождающиеся чувства к Дэниелу.
Интересно, как сейчас у них дела? Когда я видела родителей в прошлый раз, отец казался сильно похудевшим. Большая нагрузка и стресс ввиду нового проекта, вероятно, снедают его. Мама выглядела отлично, не считая морщинок, собравшихся вокруг глаз и на лбу.
Мое сердце сжимается от чувства вины за то, что я больше не присутствую в их жизни. Их попытки дозвониться до меня почти сошли на нет после вечеринки, и как бы я ни радовалась тому, что они наконец-то дали мне то пространство, которого я заслуживала, но теперь эти просьбы кажутся бесполезными и не имеющими смысла.
И я не думаю, что это когда-нибудь изменится.
— Знаешь что? Не могу дождаться, когда выберусь отсюда, — сообщаю я, натягивая на лицо улыбку, чтобы скрыть бурлящую внутри меня тревогу. — Когда выезжаем?
* * *
Нам пришлось взять на прокат машину, чтобы доехать до Крейн-Бич, потому что я разбила «Ламбо» Дэниела.
После того как Кара и Саймон покинули «Бэйзил Китчен» в результате фиаско на нашем двойном свидании, Дэниел позволил мне делать с его машиной все, что взбредет в голову. И я, черт возьми, действительно воспользовалась этим предложением. Прокатившись на высокой скорости по городу, проскочив два красных сигнала светофора и чуть не сбив нескольких пешеходов, переходящих дорогу, я случайно въехала в дерево, пытаясь втиснуться на парковочное место.
Задняя часть «Ламборгини» оказалась разбита в хлам.
А на следующий день я обнаружила талон со штрафом, засунутый под один из дворников, потому что, очевидно, припарковалась в неположенном месте, и никто из нас этого не заметил. Кроме того, Дэниел был настолько эмоционально травмирован моим превосходным вождением, что, вероятно, просто поразился тому, что я вообще смогла припарковаться.
По правде говоря, я пыталась предупредить его.
Это была достойная расплата за ужин, который мне пришлось пережить тем же вечером, так что теперь мы квиты.
И, если честно, эта побитая «Субару» мне нравится куда больше, чем спортивная тачка Дэниела. Надеюсь, «Ламбо» никогда не выедет из ремонтной мастерской.
Когда мы подъезжаем к пляжному домику, солнце начинает медленно опускаться за горизонт. Дэниел забирает из багажника наши сумки и затаскивает их в дом. Место просто великолепное, а современная обстановка и дизайн прекрасно вписываются. Это традиционный пляжный домик Восточного побережья с панорамными окнами от пола до потолка, из которых открывается живописный вид на океан, и частным деревянным патио с гамаком. В доме много открытого пространства, и мне нравятся использованные в интерьере приглушенные тона.
— Ох, наконец-то тишина и спокойствие, — говорит Дэниел, опуская сумки около шезлонга. — Рядом есть частный пляж, так что сможешь поплавать, если захочешь.
— Нет, спасибо. Сейчас ноябрь, а жить мне еще не надоело.
— Справедливо. — Дэниел целует меня в лоб. — Кухня вся в твоем распоряжении. Наша спальня наверху, если желаешь взглянуть.
Я киваю, а затем помогаю отнести сумки на второй этаж. Дверь в спальню широко распахнута, и я вхожу внутрь. Стены светло-кремового цвета прекрасно дополняют деревянную мебель, расставленную по всей комнате. А посередине стоит невероятных размеров кровать с балдахином, чей полог мягко развевается.
Я распаковываю наши вещи и решаю заскочить в душ, чтобы избавиться от следов часовой поездки. Вода успокаивает, и мне хочется остаться здесь на долгие часы, позволяя струям литься на меня и барабанить по коже. Но Дэниел начнет беспокоиться, и поэтому я хватаю полотенце и, обернув его вокруг своего тела, возвращаюсь в спальню.
Переодевшись в чистые вещи, я спускаюсь по лестнице и нахожу укутанного в пальто и шарф Дэниела, который сидит во внутреннем дворике на деревянной скамейке. Он не отрываясь смотрит на вид перед ним, наблюдая за тем, как заходящее солнце окрашивает небо в розовые и оранжевые краски.
Я беру толстый плед и присоединяюсь к Дэниелу, поудобнее устроившись рядом. Волны стихли, а аромат мокрого песка и деревьев будоражит мои чувства, наполняя меня легкостью.
— Привет, Кэррингтон, — начинаю я, задевая носом шею Дэниела.
— Привет, милая, — отзывается он и обнимаем меня. Его глаза по-прежнему прикованы к закату. — Я знаю, что здесь холодно, но мне захотелось посидеть снаружи. Хотя бы недолго.
— Все в порядке. Мне здесь тоже нравится.
Он молчит несколько мгновений, пока в его глазах бушуют болезненные эмоции, а затем тяжело сглатывает.
— Знаешь, мой отец привозил сюда маму, когда они были еще вместе. Кажется, они и меня с собой брали несколько раз, но я был слишком мал, чтобы что-то помнить. Я даже не подозревал о существовании этого места, пока Гарри не вручил мне ключи, когда я вернулся из Испании, сказав, что я могу делать с домом что угодно, — сухо поясняет Дэниел. — Думаю, он давно хотел избавиться от него, но все не решался сделать это. Поэтому он просто забросил его. Так же, как поступил со мной.
Я чувствую, как сейчас последует тяжелый разговор по душам, и прислоняюсь к его плечу, крепче сжимая его руку, желая тем самым придать Дэниелу немного смелости.
— Гарри позволял мне быть рядом только тогда, когда я был ему полезен, — тихо говорит он. — А если я решал взбунтоваться против него, он использовал мать как рычаг давления на меня. Когда мама встретила его, у нее практически ничего не было: ни денег, ни связей. Она полностью зависела от моего отца в финансовом плане. А развод иссушил последние сбережения, когда ее практически изгнали из города. У Гарри был действительно первоклассный адвокат, благодаря которому отец выплатил действительно мизерное содержание маме. Ей хватило этих денег на приличную жизнь в пригороде, но я знаю, что Гарри позволил бы ей поселиться ближе, если бы захотел. Он просто отказался.
Дэниел, судорожно вздохнув, продолжает:
— Это было, конечно же, намеренно. Как и все, что делает Гарри. После развода мой отец занялся расширением компании и поставил перед собой задачу вылепить из меня идеального преемника. Он изолировал меня от матери почти на весь период моего становления, и обучил всему, что нужно знать об управлении его империей. Отец помешан на завоевании успеха и признания и в какой-то момент даже меня заставил поверить, что только это и имеет значение в жизни. Даже если ради достижения желаемого приходилось идти по головам. Цель всегда оправдывает средства. И мне больно осознавать, что «Вудс энд Ко» стала одной из многих компаний, которые пали жертвой бессердечия Гарри.
Я хмурюсь, когда вспоминаю сказки на ночь, в которых отец рассказывал мне о том, что именно произошло. Они посеяли во мне зерно недоверия к имени Кэррингтонов, которое отравляло мое сердце, и я не осознавала, насколько глубоко оно проникло, пока не встретилась с Дэниелом в «Бэйзил Китчен».
Он сжимает мою руку в ответ, но напряжение в его челюсти не спадает.
— Я не мог ничего сделать, чтобы изменить ситуацию. Я поддался на психологические атаки и манипуляции отца, поскольку это означало, что он продолжит материально поддерживать мать. Случались моменты, когда я предпринимал отчаянные попытки контролировать свою жизнь самому, но Гарри угрожал оставить мать без средств к существованию, что заставляло меня остановиться. Затем он отправил меня в мадридский колледж, чтобы наладить связи с испанским правительством, что позволило бы «Кэррингтон Энтерпрайзес» развернуть свои предприятия там. Я решил воспользоваться этой предоставленной мне свободой, пока был там. К тому времени мне посчастливилось стать мужчиной, к которому тянулось множество женщин и, мне стыдно это признать, который активно этим пользовался. С помощью секса я пытался избавиться от одиночества. Потому что, несмотря на то, что они хотели меня только из-за моей внешности или занимаемого мной статуса, я заставил себя поверить в то, что этого достаточно. Что лучше быть предметом вожделения и физического желания, чем никому не нужным. Но наутро ненависть к себе и чувство вины неизменно возвращались, и я отвергал женщин, обращаясь с ними как с ничтожеством, потому что был противен самому себе. Это было неправильно с моей стороны, но я был эгоистичным ублюдком и продолжал этим заниматься. И цикл повторялся раз за разом.
Мне больно осознавать, что наш опыт взросления был зеркальным отображением друг друга — родители, одержимые идеей превратить нас в уменьшенные копии самих себя, в результате вынудили чувствовать себя неполноценными и закомплексованными. В то время как я запрятала неуверенность в себе глубоко внутри, позволив родителям спланировать всю свою жизнь, лишь бы только угодить им, Дэниел обратился к внешней активности, чтобы держать свои комплексы в узде. Это не оправдывает его поведение по отношению ко всем девушкам, но я рада, что он загладил свою вину перед ними.
— Так что там с Ибицей? — нерешительно спрашиваю я.
— Ах да, жена политика. По иронии судьбы я не делал с ней того, о чем писала пресса, — со знанием дела произносит Дэниел, провоцируя мои подозрения. — Я проводил лето на Ибице с несколькими незначительными политическими фигурами, чтобы укрепить рабочие взаимоотношения от имени отца. Мы оказались на яхте с таким количеством спиртного, что можно было бы уничтожить всю морскую живность в Средиземном море, поэтому, естественно, мы надрались. И ко мне начала приставать одна пьяная женщина. — Я издаю громкий стон, и моя реакция вызывает у Дэниела усмешку. — Ее муж отключился в середине поездки, и я предложил отвезти ее домой, чтобы она добралась до дома в целости и сохранности. Она с радостью согласилась и отпустила своих телохранителей, так что мы остались наедине. Мне показалось это странным, но я не стал жаловаться, потому что «Кэррингтон Энтерпрайзес» нуждалась в поддержке ее мужа. Должен признать, она была невероятно привлекательна для своего возраста, и я, возможно, подумывал переспать с ней, но в конце концов передумал. Однако это уже не имело никакого значения, потому что как только мы добрались до ее отеля, она беспечно атаковала мои губы прямо у входа, что, конечно же, не осталось незамеченным прохожими с камерами. Я не смог защитить себя, потому что фотографии были действительно компрометирующими. К тому же было приятно осознавать, что Гарри сходит с ума, а акции компании падают. Это стало своеобразной местью за то, что он эмоционально шантажировал меня все эти годы, — продолжает Дэниел, борясь с улыбкой. — Но я должен был понимать, что мне не удастся так просто выйти сухим из воды. Потому что через несколько дней мне приказали вернуться домой и закончить последний год в БУ, чтобы Гарри мог следить за каждым моим шагом. И, конечно же, чтобы обручить меня с тобой — дерзкой брюнеткой, которая год назад облила меня шампанским и растоптала мое эго. — Он поворачивается ко мне и оставляет поцелуй на моих руках в знак благодарности. — Но потом я познакомился с тобой: с твоим остроумием, добрым сердцем и решимостью. И ты полностью перевернула мой мир, Алекс. Не знаю, как, черт побери, тебе это удалось, но ты заставила меня почувствовать то, что, как мне казалось, я потерял давным-давно. И я действительно должен поблагодарить тебя за это.
Мое сердце переполняется любовью и благодарностью к этому мужчине.
— Нет, Дэниел. Это я должна благодарить тебя, — возражаю я, и мое сердце раздувается от счастья. — Я не должна была строить о тебе выводы прежде, чем узнала. Мне казалось, что я знаю о твоей личности все на основе услышанных историй и моих предложений, это просто поглотило меня. Ох, как же я ошибалась. У тебя необыкновенное сердце, Дэниел, — тихо бормочу я. — Я изо всех сил пыталась жить жизнью, не соответствующей ожиданиям родителей. Но ты вдохновил меня найти удовлетворение в моих истинных желаниях. И я так счастлива от того, кем стала рядом с тобой.
Широкая улыбка украшает губы Дэниела, пока я говорю. Он проводит рукой по лицу и качает головой, как будто не может остановить расползающуюся на лице улыбку.
— Да, черт возьми, — соглашается он.
Затем он скользит рукой по моему затылку и целует, нетерпеливо прижимаясь к моим губам.
Я смеюсь ему в губы и зарываюсь пальцами в его растрепанные ветром волосы, успокаивающе массируя кожу головы. Он стонет и углубляет поцелуй, обхватывая мои щеки своими огромными ладонями и спускаясь ими вниз, пока не достигает талии. Как только руки оказываются там, хватка на мне усиливается, и, не отрывая своих губ от моих, он стаскивает меня с дивана и несет в дом.
Пока он поднимается по лестнице, я обхватываю Дэниела ногами и крепко обнимаю его за плечи, осыпая сладкими поцелуями его челюсть. В ответ он издает первобытный горловой звук и прижимает меня к себе, руками обхватывая задницу и вжимая меня в свою растущую эрекцию.
Ощущение твердого члена между ног кажется таким восхитительным, что я могла бы кончить, просто потираясь о него.
Черт, не могу дождаться, когда он окажется внутри меня.
Когда мы наконец-то добираемся до спальни, он аккуратно укладывает меня на простыни, и я приподнимаюсь на локтях, наблюдая за тем, как он сбрасывает пальто и одним движением руки срывает рубашку со своей рельефной фигуры. Этот маневр настолько горяч, что мне хочется выжечь его в своем сознании, чтобы воспроизводить снова и снова, когда захочется возбудиться.
Дэниел помогает мне избавиться от одежды, пока она не превращается в беспорядочную кучу на полу. Он забирается на меня сверху, и я едва ли не плачу от облегчения, когда он вновь целует меня, скользя пальцами вниз, чтобы подразнить меня. Тело сжимается от возбуждающего давления внизу живота, пока его пальцы проникают в меня. Я выгибаю бедра навстречу его движениям и издаю стон ему в рот, мои веки трепещут в исступлении.
Я чувствую, как сжимаются мои мышцы внутри, когда Дэниел ласкает меня, обещая неистовый оргазм, но я останавливаю его, схватив на руку, прежде чем это зайдет слишком далеко.
У меня другие планы на вечер.
— Моя очередь, — шепчу я и переворачиваю нас, оказавшись на нем сверху.
Глаза Дэниела обжигают похотью, пока он наблюдает, как я сползаю вниз и обхватываю руками его твердость. С губ срываются неприличные ругательства, когда я смыкаю свои губы вокруг члена и его ширина растягивает мой рот.
Солоноватый привкус тает во рту, когда я провожу языком по кончику члена, кружа и дразня. Бедра Дэниела выгибаются, и я опускаю руку ему на живот, удерживая его на месте. Его руки путаются в моих волосах, и он рычит, надавливая на мою голову так, чтобы губы достигли основания. Я искусно работаю языком, двигая ртом вверх и вниз по всей длине, подводя Дэниела к краю.
–Черт, милая, — ругается он. — Ты убьешь меня своим ртом, знаешь?
Дэниел притягивает меня к себе, одной рукой обхватывая мою грудь, а другой поглаживая чувствительное местечко между моих ног. Я вытаскиваю презерватив из его сумки и натягиваю резинку на член.
— Ложись, — командует он.
— Нет. Ты ложись, — отзываюсь я и толкаю Дэниела на кровать, нависая над ним. Его голова падает на подушки, и выражение удивления, смешанного с любопытством, появляется на его лице.
Затем я ловко приподнимаюсь и направляю его в себя.
Он протяжно выдыхает, когда я опускаюсь на него сверху, чувствуя, как его длина упирается в меня. Огрубевшие руки обхватывают мою задницу, пока я скачу на нем, скользя вверх и опускаясь вниз в устойчивом ритме. В этот раз Дэниел гораздо нежнее врывается в меня, чем раньше, и меня это устраивает. Я хочу, чтобы он прочувствовал все то, что я чувствую к нему.
Я смотрю в голубые глаза Дэниела, в которых плещется целое море эмоций. Я вижу вину, боль и одиночество, причиной которых стал его отец, и я не буду убегать от них. Его агония перекликается с моей собственной, образуя столь редкую связь; мне так повезло найти мужчину, который дополняет меня во всех смыслах.
Я наклоняюсь вперед и, коснувшись его лица рукой, целую. Поцелуй легкий и мягкий, но наполненный глубоким чувством, и когда я отстраняюсь, его глаза светятся любовью и теплом.
— Ты заслуживаешь любви, Дэниел, — шепчу я. — Надеюсь, ты это знаешь.
От моих слов его глаза смягчаются, и он дарит мне улыбку, прежде чем ловит мои губы своими, разжигая огонь внутри меня. Я двигаюсь быстрее, он подается навстречу мне, подстраиваясь под мой ритм. Мы двигаемся в такт друг другу: как только я опускаюсь вниз, он толкается наверх, позволяя еще более сладостному давлению нарастать во мне.
— Милая, я собираюсь… — хрипит Дэниел, крепче сжимая мои бедра и побуждая меня двигаться быстрее, глубже, сильнее.
Я чувствую, как его крепкое тело бьется в конвульсиях подо мной, и через несколько секунд я присоединяюсь к нему, содрогаясь от охватившей мое тело дрожи. Громко выкрикиваю его имя, а он стонет мое, и мы цепляемся друг за друга в ожидании, пока наслаждение не стихнет, и я не падаю рядом с ним, совершенно обессиленная.
Он целует меня в изгиб плеча и гладит по волосам.
— Я люблю тебя, Алекс, — шепчет он, его дыхание горячее и неровное. — Я никогда не знал, что значит произносить эти слова, но говорить их тебе ощущается таким правильным. Потому что я полюбил тебя так, как никогда бы не полюбил кого-либо другого. Даже самого себя.
— Это тоже из Шекспира? — бормочу я, касаясь его лица.
— Нет. — Он качает головой. — Это от меня.
Я поворачиваюсь к нему и, расплываясь в глупой усмешке, наклоняюсь вперед, чтобы коснуться его губ своими. Чтобы подарить нежный, любящий поцелуй, призванный убедить его в том, что меня больше не нужно ни в чем убеждать. Я отстраняюсь от него на краткий миг, чтобы высказать в ответ те чувства, в которых не могла признаться даже себе, но теперь в конце концов ощущаю себя достаточно храброй, чтобы произнести их вслух:
— Я тоже тебя люблю, Дэниел.
* * *
Я просыпаюсь где-то перед рассветом от внезапного прилива вдохновения.
Осторожно, чтобы не разбудить Дэниела, я вытаскиваю из сумки ноутбук и принимаюсь печатать в текстовом документе. Единственный звук в спальне — это стук моих пальцев по клавиатуре, пока я отчаянно пытаюсь извлечь все слова из головы, пока ничего не забылось или вдохновение не покинуло меня.
Я пишу о двух несчастных влюбленных из разных галактик, каждый из которых переживает зеркальный опыт другого. Пишу об испытаниях и невзгодах, что им пришлось пережить, — как мне и Дэниелу, — которые сформировали, обожгли и сломили их, об разгромных политических последствиях, которые будут угрожать Космосу, каким они его знают, если они не покорятся тому, чего все от них ждут.
Я пока не продумала сюжет досконально, но у меня зародилась смутная идея, которой буду придерживаться.
Мои пальцы не перестают щелкать по клавишам, пока я не заканчиваю первую главу и не жму «Сохранить».
Затем я пишу электронное письмо:
«Привет, Нейт,
Знаю, что мы давно не общались, но я приложила кое-что, что недавно набросала. Возможно, это не очень хорошая работа, и если это так, дай мне знать, потому что я с удовольствием поработала бы над ней, пока идея не станет полноценной рукописью.
С уважением, Алекс».
Я выключаю ноутбук и, возвращаясь в постель, опускаю взгляд на Дэниела, который крепко спит рядом, с чуть приоткрытыми глазами. Я провожу рукой по его волосам, благодарная за его присутствие.
«Спасибо тебе за то, что ты стал моим вдохновением».

Глава двадцать четвертая

На следующий день мы с Дэниелом рано отправляемся в сорокапятиминутную поездку, чтобы встретиться с его матерью.
По мере приближения к месту назначения дороги становятся более узкими и извилистыми, а деревья настолько высокими, что почти скрывают своей кроной небо. Ее дом — аккуратная маленькая деревянная хижина, спрятанная в лесу. Нервозность подкрадываются ко мне, пока мы шагаем по протоптанной дорожке, ведущей к ее скромному пристанищу, но Дэниел дарит мне успокаивающий поцелуй в щеку, что развевает часть тревоги.
Когда мы подходим ближе, дверь в хижину распахивается, и на порог выходит светловолосая женщина. Она кажется моложе, чем я думала: ей где-то под сорок, судя по внешнему виду. Седые волоски пробиваются на макушке, а в уголках глаз пролегли морщины, но она все равно выглядит великолепно. Нельзя отрицать, что Дэниелу досталась природная привлекательность по материнской линии.
— Ты, должно быть, Алекс! Не стесняйся. Я не кусаюсь, — говорит она с сильным британским акцентом, сверкая улыбкой и протягивая ко мне руки. Я падаю в ее объятья. — Зови меня Лианн.
— Приятно познакомиться, Лианн.
— Привет, мам, — произносит Дэниел и целует маму, как только я отпускаю ее руки. — Похоже, ты обзавелась чудесным маленьким садом. — Он указывает на прудик с цветочной растительностью и живностью, расположенный рядом с домом и окруженный огромными валунами.
— О да, — отвечает она, уперев руки в бедра. Носком ботинка она пинает один из камушков. — Это отличное дополнение к этому месту, ты не находишь?
— Я бы построил огромный дом для тебя, если бы ты позволила мне перевезти тебя в более подходящее место поближе к городу.
— Не начинай. — Она вздыхает и кладет руку ему на плечо. — Меня устраивает то, как я здесь обустроилась, Дэниел. Мне не нужны деньги твоего отца, чтобы преуспеть. — Лианн искоса смотрит на меня, как бы говоря: «Только посмотри на этого умника».
Я фыркаю, соглашаясь с ней.
— Идемте, — говорит она, подхватывая меня под руку и проводя нас внутрь. — Мне нужно заварить тебе чай, милая. А потом мы сможем познакомиться поближе за сладкими угощениями, которые я приготовила.
Дэниел стонет.
— Теперь ты собираешься избаловать ее своими вкусностями, да?
— Да. — Она посылает ему лукавый взгляд. — Ну и что? Тебе придется смириться с этим.
Я смотрю на нее с удивлением.
— Станьте моей мамой, пожалуйста.
Ее теплый смех эхом разносится по хижине.
* * *
Мы с Лианн теснимся за круглым кухонным столом и пьем английский чай. Мне нравится, что она пьет чай с двумя ложками сахара и без молока, потому что я пью точно также.
Я окидываю взглядом причудливое скромное жилье, которое она обустроила для себя, — это уютный небольшой домик из деревянных панелей с витающим сосновым запахом, проникающим сквозь маленькие окна. В гостиной минимальное количество мебели и миниатюрный каменный камин по центру стены.
— У вас прекрасный дом, — говорю я с благоговением. — Хотела бы я жить так же. Но у меня смелости не хватит.
— Я уверена, что у тебя получится, — замечает она. — Каждый может переехать в пригород, если захочет. Это место чем-то напоминает Ланкастер, где я жила в детстве. Тихое местечко. Ничего, кроме коров, овец и пышной зелени на многие мили.
— Отец всегда говорил, что ты ненавидишь место, где выросла, — бесстрастно упоминает Дэниел.
— Да, твой отец и мне наговорил много лжи, — раздраженно отвечает Лианн, передавая мне миску с булочками. Я охотно принимаю их, проголодавшись из-за того, что не позавтракала перед отъездом. Следующие двадцать минут мы с Лианн болтаем без умолку.
— Не знаю, как тебе удается терпеть его, — ворчит мама Дэниела, наблюдая за тем, как сын возится на кухне, разгребая беспорядок. Он занят расстановкой чашек в ее шкафчике и рассуждает о том, что ей следует выстроить систему для облегчения доступа ко всем чашкам. Она поворачивается ко мне и понижает голос, чтобы только я могла услышать: — Его иногда бывает так много, не так ли?
Я сдерживаю смех.
— Да. Но я не возражаю. Это делает наши отношения немного веселее.
— Мне нравится, как ты мыслишь. — Лианн подносит ко мне свою чашку, и мы чокаемся.
— Знаешь, я могу вызвать кого-нибудь, чтобы привели это место в порядок, — предлагает Дэниел своей матери, опуская руку на спинку моего стула. — Одно твое слово, и я…
Она бросает на него угрожающий взгляд.
— Пожалуйста. Хватит бросаться в меня деньгами. Я в порядке, Дэниел.
— Ладно. Если ты настаиваешь, — уступает он. — Я собираюсь обойти хижину и посмотреть, не требует ли что-то ремонта.
— Отлично. — Она лениво отмахивается от него рукой. — Если это значит, что мы с Алекс сможем поболтать наедине, тогда иди.
Я смотрю на него, пока он удаляется прочь, восхищаясь его чрезмерной заботливостью, когда дело касается матери. Он расслаблен и ведет себя непринужденно рядом с ней — невероятный контраст по сравнению с напряженным и агрессивным настроем, когда в комнате находится Гарри.
— Он так заботится о вас, — сообщаю я Лианн, искривив губы в небольшой усмешке. — Думаю, он хочет видеть вас счастливой и в добром здравии. Он затаил обиду на Гарри за то, как он обращался с вами.
Я ожидаю монолога о том, как сильно Гарри ранил ее при расставании, но она лишь вздыхает в ответ — звук изнеможения и сокрушенности.
— Я давно смирилась с этим человеком. Но я понимаю, почему Дэниел так ненавидит его. — Она поджимает губы и отпускает взгляд на край чашки, взбалтывая чай ложкой. — Гарри никогда не хотел иметь детей, поэтому, когда я забеременела Дэниелом, он был недоволен. Я пыталась убедить его, что семья — это важно, что она подарит ему ощущение наполненности и предназначения. Но он всегда сопротивлялся этой идее. Когда Дэниел родился, Гарри сначала не знал, что с ним делать. Но вскоре понял, как важно иметь наследие, вот только решил использовать сына в своих интересах. — Ее губы сжимаются в тонкую линию, а выражение лица настороженное. — Уловка с помолвкой перешла все границы. Если бы только я имела право голоса…
Она качает головой, вздрогнув от чувства вины.
— Все в порядке, Лианн. Это не ваша вина.
Она медленно кивает.
— Тем не менее я рада, что у вас все так удачно сложилось. Раньше я думала, что Дэниел обречен идти по пути своего отца. Но ты, — ее глаза светятся надеждой и признательностью, — зажгла в нем нечто такое, чего я никогда не замечала.
Румянец расползается по моим щекам.
— Мне кажется, вы переоцениваете мой вклад. Я увидела, какой он замечательный и добрый на самом деле. И почти уверена, что этим он пошел в вас, — говорю я, улыбаясь еще шире. — Думаю, я просто напомнила ему о тех качествах, которые он когда-то потерял.
— Что ж, отрадно видеть, что Гарри не сломил его окончательно. — Она указывает ложкой в мою сторону. — А ты? Как твои родители?
— Эм-м, в последнее время мы не разговариваем, — начинаю я, чувствуя себя неловко. — Это длинная история, но так сложилось, что я всегда чувствовала себя одинокой из-за их работы. Я хоть и ненавидела себя, но, несмотря на отсутствие их привязанности ко мне, постоянно жаждала их одобрения, чем они с радостью воспользовались. Сговор насчет помолвки за моей спиной стал последней каплей, после чего я прекратила с ними какое бы то ни было общение.
— Понятно. — Она ставит свою чашку на стол. — Они раскаялись в своих действиях?
— Кажется, да. Но я не думаю, что это компенсирует все остальные случаи, когда они втягивали меня в ситуации, где я не имела права голоса.
Лианн на мгновение задумывается. Взяв мою руку в свою, она искренне улыбается.
— Не хочу вести себя как типичная мать и указывать тебе, что делать, потому что это меня не касается. Но можно поделиться несколькими дружескими мыслями? — бормочет она. — Родители часто лажают. Черт, я одна из тех, кто не справился со своими родительскими обязанностями. Слушай, не буду говорить тебе прощать их. Но, может, ты могла бы выслушать их? Возможно, вам стоит поделиться друг с другом своими истинными чувствами, и если они готовы работать над вашими отношениями, то разве это не стоит того, чтобы бороться? — Она ободряюще сжимает мою руку. — Скажи мне, говорила ли ты им когда-нибудь, что ты на самом деле чувствуешь до помолвки?
Я пытаюсь вспомнить все те случаи, когда я изливала им свои мысли, но воспоминания не приходят. Я добровольно соглашалась на их планы в отношении меня и, хотя меня это никогда не устраивало, не высказывала своего недовольства.
Помню, как чувствовала себя разбитой и подавленной, когда мне пришлось выбрать архитектуру своей основной специализацией. Мой отец ожидал от меня практичности, в то время как я хотела заниматься тем, что меня действительно интересовало, однако это не вписывалось в те рамки, которые он выстроил для меня. И я просто приняла это. Интересно, если бы я проявила бо́льшую настойчивость в собственном выборе, уступил бы он?
Возможно. Трудно сказать, учитывая, что я никогда не отстаивала свои интересы.
Может, если бы я чаще выражала свое мнение, мы бы не пришли к тому, что имеем сейчас. Я способствовала недопониманию, хочу я признавать это или нет.
Наверное, я тоже не права.
Лианн поджимает губы.
— Они предоставляют свободу и уважают твои границы. Теперь тебе стоит решить, хочешь ли ты продолжать дистанцироваться от них или же дать им второй шанс, — произносит она. — Если выберешь последнее, возможно, пришло время начать открыто общаться с родителями. Обсудить все без каких-либо обиняков. Но только тебе решать, налаживать эти отношения или нет. Ты должна делать то, что сама считаешь правильным.
Я задумчиво киваю, благодарная за ее совет.
— Спасибо вам за этот разговор.
Лианн наклоняется вперед и обнимает меня.
— Всегда рада помочь, милая, — шепчет она, прижимая меня к себе. Она отпускает меня, и выражение ее лица меняется, когда она смотрит в окно.
— О боги. Только взгляни на этого балбеса.
Мы наблюдаем, как Дэниел возвращается в дом с измученным, отчаявшимся выражением на лице и весь перепачканный грязью. Лианн вскакивает со стула, выглядя так, будто не знает, что ей делать в первую очередь — беспокоиться или смеяться.
— Я пытался починить забор, — сообщает Дэниел. — Не могу сказать, что получилось.
Лианн борется с желанием хихикнуть.
— Ладно, давай приведем тебя в порядок.
Пока я смотрю, как она смачивает полотенце водой из кухонного крана и оттирает грязь с лица сына, в моей памяти проносятся ее слова о моих родителях.
Как я хочу поступить? Как бы сильно я ни была обижена на них, мне хочется быть ближе к своей семье. Это то, чего я хотела на протяжении всей своей жизни. А наблюдение за тем, как Дэниел и Лианн взаимодействуют друг с другом, за из крепкими и любящими узами… Именно этого я хочу.
Я хочу все исправить. Действительно хочу.
Последние несколько месяцев родители уважительно относились к моему личному пространству, чему я была более чем счастлива. Но сейчас, когда мое сознание прояснилось, а я вырвалась из токсичных отношений и как следует все обдумала, мне в самом деле хочется наладить связи. Не хочу провести следующие несколько десятилетий без важной составляющей в моей жизни. И я знаю, что родители захотят выслушать меня, сделать все возможное, чтобы исправить ситуацию.
Я должна попытаться. Я буду сожалеть, если хотя бы не попробую.
Когда наше время с Лианн подходит к концу, я обнимаю ее на прощание, а Дэниел прощается с ней, обещая приехать на следующей неделе на ужин в честь Дня благодарения. Когда мы оказываемся в машине, он наклоняется и нежно касается моих губ своими.
— Спасибо, что поехала сегодня со мной, — шепчет он. — Вы с Лианн на удивление хорошо поладили.
— Я же говорила, что отлично лажу с родителями, — нахально напоминаю я ему. — По крайней мере с теми, кто важен для тебя.
— Ага. — Он усмехается. — Но ты, кажется, о чем-то задумалась. Все в порядке? Мама ведь не отпугнула тебя, пока вы разговаривали?
— Нет, ничего подобного. Она мне очень помогла. — Я энергично киваю. — Позже тебе все расскажу.
— Ладно.
— А еще… — начинаю я, и глупая ухмылка расползается по моему лицу. — Я выяснила, откуда у тебя эта привычка называть меня «милая».
— Да. Знаю, что это весьма неоригинально. — Он смущенно почесывает затылок. — Но, не знаю, есть в этом что-то, что дарит мне ощущение комфорта и сопричастности. И… — Его губы дергаются в улыбке, а в глазах столько нежности и искренности, когда он смотрит на меня. — Ты действительно милая.
— Ох, полагаю, это относится и к другим девушкам, которых ты называл милыми?
— Нет, они не в счет.
— Еще как в счет.
— Окей, хорошо. Они не имеют значения в том смысле, о котором ты думаешь. Ты знаешь, я всегда хотел чувствовать себя частью семьи. Хотел быть желанным. Любимым. Стоящим борьбы. А ночи с этими девушками заставляли мне ощутить, что я каким-то образом могу получить это. Но в глубине души я понимал, что это искаженная реальность, — говорит он, тяжело сглатывая. — Но в этом поганом мире лицемерия и фиктивных помолвок ты, Алекс, стала единственным реальным человеком в моей жизни.
Мое сердце подскакивает к горлу, и я прижимаюсь поцелуем к его щеке.
— Вот как ты очаровываешь девушек, заставляя их выскакивать из трусиков, — бормочу я.
— Я тебя умоляю, если бы я хотел это сделать, то сорвал бы трусики с тебя и очаровал бы своим членом.
— Ох, ты испортил такой момент! — восклицаю я, хлопая Дэниела по плечу.
Он только фыркает в ответ.
* * *
По возвращении домой во мне закипает предвкушение, когда я беру телефон в руки и набираю номер отца.
У меня не выдалось возможности даже прочитать сообщения, которые пришли после того, как мы покинули дом Лианн и сотовая связь снова заработала, но я не могла думать об этом сейчас. Лианн поделилась со мной такими проницательными мыслями о моих взаимоотношениях с родителями, что это придало мне смелости, необходимой для сближения с ними. Я боюсь, что если отсрочу звонок на день или два, то растеряю весь запал.
Мне нужно сделать это сейчас.
Мои пальцы зависают над кнопкой вызова рядом с номером отца.
Что я скажу? Я изменила свое мнение. Мне очень жаль. Я хочу начать сначала. Позвольте мне вернуться домой, чтобы мы смогли попытаться наладить отношения.
Я не знаю, с чего начинать разговор, но, возможно, слова польются сами собой, как только папа ответит на звонок. Может быть, ничего из этого даже не имеет значения, может быть, мы оба будем говорить друг другу «прости», пока не выдохнемся или пока не согласимся поговорить с глазу на глаз. Меня пробирает нервная дрожь, и я вздыхаю, держа подрагивающий палец над экраном телефона.
Все, что мне нужно сделать, — это нажать «Вызов».
— Я устал. — Дэниел подходит ко мне и чмокает в щеку. — Я собираюсь немного расслабиться перед телевизором, а потом пойду спать.
— Хорошо, — рассеянно отзываюсь я, расхаживая по гостиной.
Я делаю глубокий вдох и набираю номер отца. Мое сердце неистово стучит в груди, пока я жду, когда он возьмет трубку, но непрерывные гудки на другом конце линии вызывают у меня раздражение.
«Спасибо, что позвонили, — оживленно отвечает отцовский автоответчик. — Я свяжусь с вами в ближайшее время».
Как странно. Он никогда раньше никого не переключал на голосовую почту. Он слишком любит свой телефон.
Я кладу трубку и снова набираю номер.
— Эм-м, Алекс? — Голос Дэниела эхом разносится по гостиной.
— Подожди. Мне нужно позвонить, — отвечаю я, крепче сжимая телефон и в нетерпении вслушиваясь в гудки. Слушать эти звуки так мучительно, не зная, почему папа до сих пор не ответил. В голове мелькают различные догадки: может, он не хочет со мной разговаривать, может, они решили, что разлука идет на пользу…
«Спасибо, что позвонили. Я свяжусь с вами в ближайшее время».
— Алекс.
–Что? — огрызаюсь я на Дэниела.
–Смотри.
Он указывает на экран телевизора, и его лицо бледнеет с каждой секундой. По местному новостному каналу идет прямая трансляция, на которой женщина-репортер стоит возле больницы. Выражение у нее на лице серьезное, когда она объявляет сочувствующим тоном:
— Сегодня утром из Бостонского медицинского центра поступили важные новости. Джонатан Вудс, генеральный директор компании «Вудс энд Ко», известной строительством самых известных автомагистралей и общественных зданий в Массачусетсе, только что скончался от остановки сердца.
Нет.
Нет-нет-нет-нет-нет-нет-нет-нет.
Я открываю мессенджер на телефоне, ощущая, как внутри меня закипает ужас, когда приходит осознание того, что мать все это время пыталась связаться со мной.
«Алекс, где ты?»
«Пожалуйста, приезжай в Бостонский медицинский центр. У твоего отца только что случился сердечный приступ».
«Я пыталась дозвониться до тебя, но у меня не вышло. Перезвони мне как можно скорее».
«Он совсем плох, Алекс».
«Пожалуйста, перезвони мне».
Несчастный всхлип вырывается из меня, когда я звоню маме. Она отвечает после первого же гудка.
— О боже, Алекс. — Она безудержно рыдает, отчего мое сердце сжимается.
— Скажи мне, что это неправда. — Я сдерживаю слезы.
— Мне жаль, Алекс, — говорит она сквозь слезы. — Его больше нет.

Глава двадцать пятая

Перед смертью у моего отца диагностировали ишемическую болезнь сердца.
Скорее всего, она развилась у него давно, но первые симптомы проявились меньше года назад, когда у него случился первый сердечный приступ в офисе его собственной компании «Вудс энд Ко». Этот инцидент сильно сказался на моей матери. Она хотела рассказать мне об этом, но я тогда только начинала свой первый год в колледже, и отец не хотел обременять меня плохими новостями, запретив ей даже упоминать при мне об этом. Он настоял на том, чтобы они продолжили жить своей жизнью, как будто приступа никогда не было.
Так что болезнь долгое время оставалось тайной.
Но, к несчастью для него, за последние несколько месяцев его здоровье ухудшилось. Значительная потеря веса, которую я списывала на стресс, обусловленный необходимостью иметь дело с Гарри Кэррингтоном и крупным проектом, уже свидетельствовала об ухудшении его здоровья, на что мне следовало бы обратить больше внимания. Но я этого не сделала.
Цена, которую пришлось заплатить, была действительно высокой, и я расплатилась своим упущенным временем.
Время. Я бы не понесла такие потери, если бы отбросила свои злость и разочарование на родителей и осталась бы рядом, чтобы позаботиться об отце. Я бы посоветовала ему отойти от дел и заняться своим здоровьем, прежде чем возвращаться к работе. Я бы переехала в наш семейный дом, чтобы проводить с ним больше времени, восстанавливая наши отношения. Я была бы честна с ним, сказала бы все то, что не успела сказать раньше.
Я просто хочу, чтобы у меня было больше времени.
«Папа, знаю, что ты всегда принимаешь решения, как будет лучше для меня, но иногда ты ошибаешься. Я очень тебя люблю и хочу, чтобы ты гордился мной, но мне бы хотелось, чтобы ты позволил мне принимать свои собственные решения и выбирать свой собственный путь в жизни. Пожалуйста, позволь мне это, чтобы мы и дальше могли быть вместе. Ты всегда будешь моим отцом, и я хочу сделать тебя счастливым».
Теперь эти слова останутся невысказанными. На веки вечные.
Как он может в один день быть, а в другой — уйти навсегда?
Это не имеет никакого смысла. Он этого не заслуживал.
Он не должен был проходить через это — сражаться в битве, которая заведомо обречена на проигрыш, — без меня. Меня. Его единственной дочери. Я хочу накричать на него за то, что он был таким эгоистичным, скрыв от меня состояние своего здоровья. Я зла, обижена, раскаиваюсь и терзаюсь чувством вины — ураган эмоций, сеющий хаос в моем сердце и теле, но неважно, что я чувствую сейчас, неважно, как он поступил, неважно, что я не заметила предупреждающих знаков, потому что…
Его больше нет.
Я больше никогда его не увижу. Никогда не услышу его голос. Не увижу улыбку. Не встречусь с ним, чтобы обсудить, как прошел день. Не услышу, как он с крыльца своего дома ругает каких-то детей. Не услышу его сказок на ночь о Гарри Кэррингтоне.
Я скучаю по нему.
Я скучаю по нему в ту же секунду, когда мама говорит, что его больше нет. Я скучаю по нему, когда его хладное, безжизненное тело кладут в гроб. Я скучаю по нему, пока мама рыдает на глаза у всех во время службы, рассказывая об их последних минутах, проведенных вместе. И больше всего я скучаю по нему, когда гроб опускают в землю, и я вдруг понимаю, что это последний раз, когда я его вижу.
Его больше не существует в этом мире. Единственным подтверждением того, что он ходил по этой земле, будут воспоминания моей семьи о нем. Я никогда не увижу, как он ведет меня к алтарю. Мой муж никогда не узнает другого самого важного мужчину в моей жизни. Мои дети никогда не познакомятся с ним.
Я скучаю по нему, я люблю его…
…и я ненавижу его.
Ненавижу за то, что он умер. Ненавижу за то, что он был эгоистом до последнего вздоха. Ненавижу за то, что он бросил меня так внезапно, как будто те, кого он оставил, не имеют никакого значения.
Но еще больше я ненавижу себя. За то, что не помирилась с ним раньше.
Я знаю, что это произошло не по моей вине, но синдром выжившего уничтожает меня изнутри. В голове крутятся все эти «я должна была» и «что, если», из-за которых трудно оплакивать смерть отца, не скорбя о том, что между нами все могло бы быть иначе, если бы у меня было больше времени.
Одни и те же мысли крутятся в моей голове, как заезженная пластинка, даже после окончания похорон, когда мама спрашивает, может ли она отправиться домой пораньше. Она хочет погоревать в одиночестве, и я не виню ее, отпуская. Мама не решается оставлять меня здесь, на кладбище, но я говорю ей, что все в порядке. Дэниел со мной.
Она понимающе кивает и уходит. Дэниел стоит рядом, а я смотрю на надгробие моего отца, и недавно выгравированные слова постепенно разбивают сердце.
«Здесь покоится Джонатан Вудс.
1965–2021 гг.
Любящий муж, отец и друг. Вечная память в сердцах родных».
Сколько бы я ни смотрела на слова, в моей голове не укладывается, что отца больше нет. Такое ощущение, что я попала в альтернативную реальность, и стоит ущипнуть себя достаточно сильно, как я вернусь в реальный мир, где все хорошо, мой отец жив, а жизнь идеальна.
— Алекс, — мягко зовет Дэниел. Он одет во все черное, а руки спрятаны в карманы плаща, как будто он не знает, что ему делать дальше.
— Еще минуту, — отзываюсь я, даже не взглянув на него.
— Ты уже два часа смотришь на его могилу, милая.
Я не отвечаю.
— И ты не пролила ни слезинки.
Молчание встречает его в ответ.
— Я беспокоюсь за тебя.
Он протягивает руку, чтобы коснуться моего плеча. Я задерживаю дыхание, заталкивая свои эмоции глубже, как будто его прикосновение способно вытащить их наружу.
— Пожалуйста, скажи что-нибудь.
Я не знаю, что сказать.
Я боюсь, что если заговорю, то мое сердце разорвется.
— Уже темнеет, — обеспокоенно сообщает он.
Наконец-то я набираюсь достаточно смелости, чтобы встретиться с ним взглядом.
— Нам пора домой, — мягко говорит он. — Я отвезу тебя, ладно?
Я закрываю глаза. Он ждет, пока я скажу что-нибудь. Хоть что-нибудь. Так я и делаю.
— Хорошо, — едва заметно киваю.
Он тяжело вздыхает и опускает руку на мою спину, направляя меня к машине. Он открывает передо мной дверь, и я сажусь с совершенно безэмоциональным выражением на лице.
— Алекс, — шепчет он.
— Со мной все будет хорошо.
Он открывает рот, словно хочет добавить что-то еще, но не решается. Затем он вздыхает и включает зажигание, не подозревая, что слова, которые я только что произнесла, были теми самыми словами, которые в последний раз сказал мне отец.
* * *
Когда мы возвращаемся в пентхаус, я первым делом направляюсь в свою комнату.
— Я буду у себя, хорошо? — говорю Дэниелу.
Он почесывает затылок, борясь с желанием поговорить со мной. Но он не хочет усугублять ситуацию после того, что случилось с моим отцом.
— Да, хорошо.
Все мое тело онемело, когда я шагнула в душ, позволяя воде утопить меня в своих слезах.
По крайней мере душ может плакать. Но я не могу.
Несмотря на давление воды на мое тело, я по-прежнему будто парю в невесомости.
Я остаюсь под струями, пока подушечки пальцев не сморщиваются. Мне требуется немало усилий, чтобы выбраться из душа и обернуть вокруг своего тела полотенце. Я натягиваю удобную одежду и скидываю покрывало с кровати. Единственное, что мне хочется сделать, — это свернуться калачиком в постели. Так я и поступаю.
Я закутываюсь в одеяло, цепляясь за него, как за спасательный круг, и зарываюсь лицом в подушку.
А затем чувствую, как меня затягивает в реальный мир.
Я не осознаю, что слезы текут из моих глаз, пока подушка не становится мокрой. Я не знаю, как долго плачу, потому что совсем потеряла счет времени. Рыдаю во весь голос, погрузившись в собственные страдания. Мне никогда не доводилось испытывать такой агонии: всепоглощающая боль душит меня, пока я не задыхаюсь, пока не становится больно, так больно…
Я не хочу чувствовать себя подобным образом. Как будто медленно умираю от собственной боли.
«Мне так жаль, папа. Мне так жаль, что я позволила недомолвкам зайти так далеко и разрушила все между нами. Я должна была извиниться, пока у меня еще был шанс, и тогда мы снова стали бы семьей».
У нас были бы целых два месяца вместе, если бы я не сбежала и не запорола все своим упрямством. Я должна была делать то, что нужно, а не то, что правильно, и, возможно, отец до сих пор был бы жив.
Чувство вины и стыда овладевает мной, и я дрожу от душевных пыток, пока слезы продолжают обжигать мои щеки, стекая бесконечными потоками.
— Алекс? — Дэниел приоткрывает дверь, беспокойство искажает его красивое лицо. — Черт. — Он садится на край кровати, увидев, насколько я разбита. — Алекс.
— Пожалуйста, уходи, — удается произнести мне, глотая слезы.
— Я не могу.
Я сажусь и из последних сил пытаюсь оттолкнуть его.
–Уходи!
Он не сдвигается с места. Вместо этого хватает меня за руку и качает головой.
— Я не могу оставить тебя одну, милая. Ты же знаешь.
–Пожалуйста! — кричу я охрипшим от рыданий голосом. — Проваливай!
— Эй, — говорит он, не обратив внимания на вспышку гнева. Он обхватывает мое лицо своими крепкими руками. — Эй. Пожалуйста, не отталкивай меня. Я тебе не враг, хорошо? Скажи мне, как тебе помочь.
— Я… я… — Мой голос затихает, когда его слова врываются в мое сознание. Не могу поверить, что я накричала на него. — Дэниел, я…
— Знаю. — Его голос словно успокаивающий шепот, а его руки скользят по моим щекам, вытирая слезы. — Я знаю, Алекс.
— Это было… Я не должна была…
— Ш-ш-ш, все в порядке. — Дэниел позволяет мне прислониться к его плечу, и я рыдаю в его рубашку. Он обнимает меня, окутывая своим теплом.
Я снова плачу, кажется, в течение долгого времени, но Дэниел не жалуется. Лишь крепче обнимает меня и целует в макушку. Он не шепчет мне успокаивающих слов, не говорит, что все будет в порядке, за что я ему безмерно благодарна. Он просто позволяет слезам, льющимся из моих глаз, облегчить вину и боль, которые я ношу в себе, а все остальное сделает время.

Глава двадцать шестая

Не знаю, сколько времени прошло после похорон. Может быть, несколько дней или недель. Мир казался размытым, пока я, зарывшись под одеяла и отказываясь покидать квартиру, пыталась справиться с горем.
Мне пришлось многое переосмыслить: мои чувства, отношение к своему собственному отцу, — но как бы ни злилась и ни расстраивалась, я все равно скучаю по нему. Невыносимо сильно.
Я стараюсь напоминать себе как о хорошем, там о плохом, чтобы сохранять душевное равновесие в отношении того, каким я хочу его помнить. Я так сильно люблю его, но он, в конце концов, был не самым лучшим отцом для меня. Тем не менее я приняла решение попытаться простить его за то, что он сделал. Сложно исправить ситуацию, учитывая, что он так и не попросил у меня прощения, но мне хочется верить, что он извинился бы, если бы искренне понимал, какие чувства я испытываю.
И этого хватает, чтобы подарить мне душевный покой, по крайней мере на некоторое время.
Почувствовав себя немного бодрее, я выхожу из своей комнаты и пытаюсь заняться какими-нибудь делами в пентхаусе, например прибраться или навести уют. Дэниел готовит для меня всякий раз, когда у него есть возможность, а возвращаясь с занятий, обязательно приносит мне еду на вынос. Несколько раз он покупал мне латте таро из «Кафинейтед», что помогает мне утихомирить боль.
Я пропустила так много занятий, что преподаватели начинают переживать. Меньше всего мне хочется приступать к домашним работам, хотя скоро их нужно будет сдавать. Возможно потому, что я начала ненавидеть свою учебу. Мое равнодушие к выбранной специализации можно вынести, только когда я не испытываю столько негатива к жизни в целом.
Кара навещает меня время от времени, и ее присутствие, как правило, заставляет меня чувствовать себя гораздо беззаботнее. Однажды она даже привела с собой Саймона, который неловко высказал мне свои соболезнования, а затем отправился в соседнюю комнату, чтобы поговорить с Дэниелом. Они странно скрытные, когда общаются друг с другом, но мне не хочется выпытывать у Дэниела подробности. Он сам расскажет, когда придет время.
Но в конце концов мне приходится взять себя в руки ради моей мамы, хочу я того или нет.
«Вудс энд Ко» сильно пострадала из-за отсутствия руководства, что заставило многих партнеров и кредиторов волноваться, поэтому мама пытается взять ситуацию под контроль.
Когда у нее появляется свободное время, мы стараемся быть рядом друг с другом. Отстойно, что отцу пришлось умереть ради того, чтобы мы наладили наши отношения, но я благодарна ей за то, что она идет мне навстречу. Она сократила рабочие часы в офисе, чтобы сосредоточиться на своем психическом здоровье, а я делаю все возможное для облегчения ее состояния. Теперь я часто езжу из пентхауса в родительский дом и обратно, чтобы присматривать за ней и поддерживать.
— Спасибо, Алекс, — шепчет она мне, ее глаза наполнены добротой и благодарностью, пока я сопровождаю ее по лестнице в спальню, которую они с отцом когда-то делили вместе. — Знаю, что мы отдалились после твоей помолвки, но я просто хочу сказать спасибо. За то, что ты рядом и заботишься обо мне. Хотя я того не заслуживаю.
— Ерунда. — Я качаю головой и крепче сжимаю ее ладонь. — Я люблю тебя, мама. Конечно, я буду рядом с тобой, когда понадоблюсь.
Ее лицо становится серьезным, и она сглатывает, прежде чем сказать:
— Послушай, я знаю, что мы с твоим отцом были не идеальными родителями…
— Мы можем поговорить об этом в другой раз, хорошо? — перебиваю я. Не думаю, что мне хватит сил на этот непростой разговор прямо сейчас, поэтому предпочитаю отложить его на неопределенный срок. — Давай дадим себе передышку. Нам еще многое предстоит сделать после ухода папы.
Она кивает, нахмурившись.
Нам нужно разобраться со многими юридическими вопросами, которые могут морально истощить мою мать. Поэтому я стараюсь снять с нее часть ответственности, чтобы она могла сосредоточиться на управлении бизнесом. Необходимо пересмотреть множество документов, встретиться с агентами по страхованию жизни и юристами по вопросам наследования, и это такая морока, но Дэниел помогает мне во всем разобраться.
Когда мы остаемся наедине, я обычно засыпаю в его объятиях. Мы переехали в одну спальню — в его спальню, если быть точной, — потому что это был разумный выбор в сложившейся ситуации. Он целует меня в лоб, щеки, каждую часть моего тела, прежде чем чувствует, как я погружаюсь в сон. Это помогает унять боль, и я благодарна ему за это.
— Я здесь для тебя, Алекс, — шепчет он. — И никуда не уйду.
Я чертовски люблю этого человека.
И ему не нужно повторять мне слова любви в ответ. Он выражает это своими действиями, губами и телом. Я прижимаюсь к Дэниелу, скользя пальцами по коже над его сердцем, зная, что однажды буду его достойна.
* * *
Сегодня мы с мамой наводим порядок в офисе отца.
Мы откладывали это последние две недели, но я решила, что пришло время как можно быстрее сорвать пластырь. Она уже стала вывозить его личные вещи из дома, а это уже хорошее начало для исцеления. Но кабинет моего отца был тем местом, которым он действительно дорожил: он, вероятно, спал в этой комнате гораздо чаще, чем дома.
Я много времени проводила здесь, когда была маленькой. Я ненавидела находиться дома, потому что родители там практически никогда не появлялись, поэтому всегда упрашивала няню сопроводить меня в офис, чтобы я могла быть ближе к ним. Не имело даже значения, что он постоянно пропадал на совещаниях со своими клиентами, мне хватало и того, что он был поблизости.
Я начинаю собирать вещи, которые он расставил на полках. Несколько наград, памятные сувениры из футбола, один или два рабочих галстуков, которые он хранил про запас, и фотография в рамке, на которой мы были с отцом.
На ней был запечатлен мой школьный выпускной, где я взволнованно улыбалась отцу. Это был один из тех редких случаев, когда он оставил работу ради того, чтобы провести время со мной. Все остальные ученики в моем классе получили букет цветов в качестве подарка, в то время как мой отец решил, что будет круто — и неловко — приехать со струнным квартетом, играющим Going Away to College группы Blink-182. Это было чертовски банально, но втайне я восторгалась этим поступком.
«Я не заплачу. Я не заплачу. Я не заплачу…»
— Знаешь, он так гордился тобой, — сообщает мама, заметив, как я смотрю на фотографию. — Он всегда гордился тобой. Что бы ты ни делала. А особенно той удивительной молодой девушкой, в которую ты превратилась.
— Мне бы хотелось, чтобы он говорил об этом чаще, — бормочу я, передавая ей фотографию, которую она укладывает в коробку. — И принимал за меня меньше решений.
Мама поджимает губы.
— Я думаю, он хотел как лучше. Может, он и гордился тем, кем ты стала, но ему не хватало уверенности в том, что ты способна сделать свой собственный выбор. И это была его ошибка, — объясняет она, но потом исправляет себя: — Наша с ним ошибка.
Я киваю, но ничего не говорю. Отрадно знать, что мама признала их неправоту. Нам предстоит утрясти еще массу нерешенных вопросов, но это хорошее начало.
Следующий час мы проводим за упаковкой вещей и уборкой. Странно осознавать, что мой отец в этом кабинете больше не появится, но по крайней мере его упорный труд и наследие продолжат существовать в этих стенах.
Когда мы закрываем коробки упаковочной клейкой лентой, секретарь матери стучит в дверь и прочищает горло. Она кажется беспокойной и судорожно сжимает руки в кулаки.
— Извините, что прерываю, но кое-кто важный просит встречи с вами обеими, — произносит она тихим и робким голосом. — Говорит, это срочно.
Во мне вспыхивает интерес.
— Правда? Кто это?
— Гарри Кэррингтон.
Мы с мамой останавливаем убираться и в замешательстве смотрим друг на друга.
С чего бы Гарри появляться здесь без предупреждения? Дэниел ничего не упоминал о том, что его отец хочет заглянуть в офис, так что, вероятно, он ничего не знал об этом.
Мой желудок скручивается от ужаса: это может плохо кончиться.
— Хорошо, — отвечает мама, изо всех сил стараясь выглядеть собранной и невозмутимой. Она поправляет юбку и поднимается с пола. — Отправь его в конференц-зал. Мы скоро подойдем.
Когда секретарь спешит передать сообщение, на лице моей мамы появляется обеспокоенность.
— Алекс… — начинает она.
— Не волнуйся, — успокаивающе говорю ей. — Что бы ни случилось, мы справимся.
Она молча кивает.
Когда мы заходим в зал для совещаний, Гарри, как и ожидалось, ждет нас, удобно устроившись на одном из стульев. И он не один. Двое мужчин в костюмах, которые, как я предполагаю, являются адвокатами, сидят по обеим сторонам от него, их тела напряжены, а лица нечитаемы. Гарри, с другой стороны, выглядит весьма нетерпеливым, как будто хочет завершить встречу как можно скорее, чтобы оказаться в любом другом месте, но только не здесь.
Он молча наблюдает, как мы с мамой входим и занимаем места напротив него. Когда мы устроились, он склоняется через стол, сложив руки перед собой.
— Доброе утро, дамы. Прошу прощения за столь неожиданный визит, но это дело не терпит отлагательств, — начинает Гарри, переводя взгляд с меня на маму. На его лице появляется недовольство. — Прежде всего я хотел бы выразить глубочайшие соболезнования вашей семье. Это, должно быть, очень трудное время для вас.
— Спасибо, Гарри, — признает моя мама, слегка наклонив голову. — И да. Это трудные времена для нашей семьи и нашего бизнеса.
— Жаль это слышать. — Он смиренно опускает голову. — Но, несмотря на это, боюсь, я пришел с плохими новостями, — заявляет он. Его тон сухой и безэмоциональный. — К сожалению, из-за отсутствия руководства компании «Вудс энд Ко» «Кэррингтон Энтерпрайзес» пришла к выводу, что в наших интересах расторгнуть наше текущее соглашение относительно строительства морского порта.
Лицо мамы бледнеет. Я почти слышу, как грохочет мое сердце в груди.
— «Вудс энд Ко» больше не отвечают моим требованиям, — небрежно продолжает он. — И без надлежащего руководства и явных усилий по поиску подходящей замены на место Джонатана я не могу тратить свои время и ресурсы на сделку со строительной компанией, которой не хватает стабильности и управления, а нынешний генеральный директор не способен самостоятельно заниматься компанией и проектом.
Не могу в это поверить.
Не могу поверить, что это происходит снова.
Мой отец в очередной раз оказался в полной заднице из-за этого человека. Жестокого, бессердечного человека. Узнай мой отец об этом, то перевернулся бы в гробу.
— Нет, — бормочет мама. — Ты не можешь этого сделать. У нас был уговор.
— Да. Уговор, который я заключил с твоим мужем. Которого здесь больше нет, — объясняет он так, как будто для него это обычная рутина. — Полагаю, что именно он курировал проект. И теперь, когда он не в состоянии продолжать работу, я не могу рисковать своим собственным бизнесом, пока ваша компания восстанавливает усилия. Это срочный проект, который стоит сотни миллионов долларов, и я не позволю «Вудс энд Ко» стать причиной его провала.
— Но мы столько вложили в проект, — жалобно протестует мама. — Рабочая сила, оборудование, строительные материалы…
— Мы будем рады покрыть около десяти процентов уже понесенных расходов, — сообщает Гарри, сжимая руки в кулаки на столе. Один из его адвокатов протягивает матери стопку бумаг через стол. Пересмотренный контракт, который значительно склоняет чашу весов в пользу Гарри.
— Десять процентов — это ничто, Гарри, и ты это знаешь. — Мама бросает на него колючий взгляд, а он лишь пренебрежительно машет рукой. — Мы вложили практически весь бюджет нашей компании в этот проект. Ради тебя.
— Это лучше, чем ничего, Маргарет, — говорит он, недовольство буквально сочится из него. — Мне жаль, но это лучшее, что я могу вам предложить.
Моя мама выглядит совершенно опустошенной. Я хочу обратиться к ней, сказать, что должен быть способ все исправить, как-то удержать компанию на плаву. Я не позволю «Вудс энд Ко» умереть вместе с моим отцом. Эта компания — все, что он когда-либо знал, а теперь она принадлежит моей матери.
И ее снова собираются у нас отнять.
— А как же помолвка? — интересуюсь я.
Вес обручального кольца на моем пальце вновь становится ощутимым, и я нервно кручу его пальцем под столом.
— Ах да. Я как раз к этому подходил. — Гарри переключает свое внимание на меня. — Поскольку наша сделка больше недействительна, ты не обязана оставаться помолвленной с моим сыном. За те три месяца вы оба хорошо проявили себя. Лучше, чем я рассчитывал. Вам удалось разрушить имидж плейбоя, а цены акций «Кэррингтон Энтерпрайзес» стабилизировались. — Он благодарно кивает мне. — Итак, теперь ты освобождена от своих обязанностей. Возможно, вам придется сделать краткое заявление перед прессой, что помолвка расторгнута, обязательно утвердив вашу речь с пиар-отделом, а после вы можете вернуться к своей нормальной жизни, как будто этого никогда не было.
Я жду, что меня накроет облегчением от того, что больше не нужно притворяться, но ничего не происходит.
Потому что где-то есть подвох.
С Гарри всегда есть подвох.
И, конечно же, он берет следующую стопку бумаг у другого адвоката и бросает ее передо мной.
— Соглашение о неразглашении. Оно довольно стандартное. Не стесняйся ознакомиться с ним. Но в нем говорится, что ты никогда не должна рассказывать о фиктивной помолке в медиапространстве и тебе запрещено видеться с моим сыном, — ехидно заявляет он, отчего мой желудок сжимается. — Если ты не станешь соблюдать соглашение, у меня не останется другого выбора, кроме как подать в суд за незаконное присвоение коммерческой тайны и нарушение закона об интеллектуальной собственности.
«Этого не может быть. Этого не может быть».
— Вы не можете быть серьезным, — выдыхаю я, чувствуя, как сердце бешено колотится в груди. Я отрываю взгляд от соглашения и смотрю прямо на Гарри. — Вы не можете заставить меня не видеться с ним. Разве это справедливо по отношению к нему? Я понимаю, что вы не одобряете наши искренние чувства друг к другу и желание вступить в настоящие отношения, но должны понимать, что это нелепо, — возражаю я, и злость вспыхивает во мне. — Он возненавидит вас за это.
Мои слова приводят Гарри в ярость. Он прищуривает глаза, а мышцы челюсти напрягаются.
— Он и так презирает меня. Но, в любом случае, ему известно, что я забочусь о его интересах. А это, — он агрессивно постукивает пальцем по лежащему передо мной соглашению о неразглашении, — служит для защиты его интересов.
— Наши отношения — в его интересах, — огрызаюсь я. — Не пытайтесь убедить меня, что это не что иное, как попытка разлучить нас, чтобы дальше манипулировать своими сыном, заставляя его выполнять ваши приказы. Это ясно как день.
— Тебе следует выбросить из головы свои фантазия, которые заставляют думать, что ты останешься с моим сыном, — яростно шипит Гарри. — Ваша ложная помолвка позволила ему предстать в необходимом мне виде, без лишних изъянов и осложнений, которые присущи романтическим отношениям. Он не способен испытывать к тебе искренние чувства. Или к кому бы то ни было еще, раз уж на то пошло. Он унаследует компанию, которая стоит миллиарды долларов, и я не могу допустить, чтобы его отвлекали столь незначительные вещи, как влюбленность. — Гарри выплевывает последние слова, как змея избавляется от яда. Затем он указывает пальцем на маму. — Посмотри, к чему это привело твою мать. Сломленная, одинокая, собирающаяся унаследовать такую же развалившуюся компанию.
Мама выглядит так, будто тонет в бассейне собственных страданий.
Сердце кровью обливается при виде этой картины. Она старалась держаться после смерти отца, а сейчас их детище, которое они с ее покойным мужем десятилетиями возводили с нуля, снова впало в финансовое отчаяние. Это окончательно опустошит мою маму.
Я не могу позволить Гарри поступить так с моей семьей.
Мой отец с самого начала был прав насчет Гарри. Он эгоистичен и лишен какого-либо сочувствия к ближним. Готов пожертвовать счастьем Дэниела, лишь бы его никто и ничто не «отвлекало». Гарри готов на все, чтобы защитить свою империю и собственные интересы, и хоть я и переполнена злостью от его поступка, это меня ни капли не удивляет.
Но у меня нет другого выбора, кроме как сыграть в его игру.
Я ненадолго закрываю глаза, мучаясь с принятием подобного решения. Но как бы я ни сопротивлялась, мне нужно это сделать. Моя семья имеет большое значение для меня. Поверить не могу, что мне придется покинуть единственного человека, который поддерживал меня и безгранично любил. Одна только мысль об этом оставляет глубокую рану на моем сердце, и я не могу даже представить, каково это — действительно поступить так.
— Отлично. Я подпишу это соглашение. Я полностью исчезну из жизни Дэниела, — заявляю я, с трудом выговаривая слова. — Но при одном условии: «Вудс энд Ко» и дальше продолжат работать над проектом морского порта.
Глаза Гарри горят адским пламенем.
— Хочешь заключить сделку?
— Я просто играю по вашим правилам, Гарри, — приторно сладко говорю я. — Вы не можете заявляться сюда и требовать от меня и моей матери все, что вздумается. Вы не можете получить все. Либо вы оставляете проект себе, и я продолжаю жить припеваючи с вашим сыном, либо я подписываю соглашение о неразглашении, но «Вудс энд Ко» получает возможность закончить начатое. Выбирайте, — резко говорю я. — Вы не можете заставить меня поставить подпись на этой бумажке. Это должно быть по моей доброй воле. Поэтому я опять лишаю себя всякого выбора. — Мама сочувственно смотрит на меня, опуская взгляд на мои дрожащие губы. — Чтобы дать вам шанс проявить хоть какую-то благосклонность к моей семье. Мой отец не первый раз обжегся из-за ваших сделок. По крайней мере вы задолжали ему хотя бы это. — Каждый вздох обжигает горло, когда я наталкиваюсь на презрительный взгляд Гарри. — И вы ошибаетесь насчет того, что моя мать неспособна стать хорошим генеральным директором. Она была рядом с моим отцом с самого начала и заслуживает равного признания. Так что не надо сидеть здесь и принижать ее, будто она ни черта не сделала, дабы заслужить свое нынешнее положение. Она превосходный лидер. Она справится. Сможет завершить проект и сделает это превосходно.
Гарри молчит. Ему требуется некоторое время, прежде чем он выпрямляется, собравшись с мыслями, и начинает обсуждать что-то со своими адвокатами. Они перешептываются друг с другом, обдумывая предложение, которое я выложила перед ними на стол. Через несколько минут они возвращаются в прежние позы, и три пары неприветливых глаз критически оценивают меня.
— Хорошо, — резко говорит Гарри. — «Вудс энд Ко» останется в проекте при условии, если Маргарет Вудс сможет доказать, что справится с этой задачей. Ежемесячно будет проводиться оценка ее руководящих и управленческих навыков.
— И ее навыки будут оценены справедливо. Нейтральным советом директоров, — парирую я, и Гарри вздыхает.
— Ладно.
— И мы обсудим новый контракт с нашими адвокатами и вернемся к вам с решением к концу недели.
— К концу сегодняшнего дня, — нетерпеливо заявляет Гарри.
Я стискиваю зубы.
— Отлично.
— Как только все будет подписано, ты соберешь свои вещи и съедешь с пентхауса в течение двадцати четырех часов, — инструктирует он меня, и мое сердце замирает. — И расстанешься с Дэниелом. Как сочтешь нужным. Просто убедись, что все будет кончено.
— Может, стоит сказать, что мы расстаемся, потому что вы шантажируете меня?
— Тебе запрещено упоминать о моем вмешательстве. Это часть соглашения о неразглашении. Но не стесняйся использовать любой другой предлог для разрыва отношений.
— Из вас вышел просто идеальный отец, не так ли?
— Я делаю все возможное, чтобы превратить его в великого лидера, — выплевывает Гарри. — И если разбитое сердце сделает его таковым, то так тому и быть.
Наглость этого человека выше всяких похвал.
— На этом все, — завершает разговор Гарри и, закрыв портфель, вскакивает со своего места. — Жду ответа от вашего адвоката, дамы.
Он наклоняет голову в сторону моей мамы, но, когда поворачивается ко мне, его глаза озадаченно сужаются, как будто он поражен тем, что видит во мне, как будто совершенно недооценил меня как личность.
Я, расправив плечи и вздернув подбородок, выдерживаю его взгляд. Он лишь качает головой и покидает конференц-зал, его адвокаты следуют за ним.

Глава двадцать седьмая

Как только Гарри уходит, мама бросается ко мне.
— Алекс, — выдыхает она, цепляясь за мои руки. — Что ты наделала?
— То, что нужно было, — настаиваю я, чувствуя, как затягивается узел в животе от осознания того, что я только что натворила. Поверить не могу, что в одиночку разрушила наши отношения, а Дэниел даже не знает.
— Ты не должна была так поступать. — Она качает головой, и слезы появляются на ее глазах. — Возможно, я смогла бы найти другой способ спасти компанию…
— Мы обе знаем, что вы с папой несколько месяцев пытались найти выход из этой ситуации, но все безуспешно, — говорю я удрученно.
— Тебе действительно не нужно было этого делать, Алекс, — произносит она, обхватив мои щеки ладонями. Сочувствие проступает на ее лице, когда она смотрит на меня. — Ты ведь любишь его.
— Люблю. — Я киваю, пытаясь сдержать слезы. Прячу агонию за улыбкой. — Но я хочу защитить тебя и папино наследие. И, честно говоря, я счастлива, что это был мой выбор.
— Ох, Алекс. Моя маленькая девочка. — С ее губ срывается всхлип, и она обнимает меня. — Ты всегда жертвовала собой ради нас. Когда все должно было быть наоборот.
Я ничего не говорю. Она понимает, почему наши отношения такие хреновые, но, если честно, это уже не имеет никакого значения. Я смирилась с этим. Вместо этого крепче прижимаюсь к ней и утыкаюсь носом в шею.
— Я люблю тебя, мама.
— Я тоже тебя люблю, солнышко.
Мы не отпускаем друг друга. Продолжаем цепляться друг за друга, потому что это все, что у нас осталось, потому что никогда раньше мы не чувствовали себя семьей так, как сейчас.
* * *
Я возвращаюсь домой почти за полночь. После того как пришли адвокаты и все стороны подписали новые контракты. А это значило, что я должна каким-то образом набраться смелости и бросить Дэниела, покинув квартиру со всеми своими вещами.
Я не знаю, смогу ли сделать это.
Я не имею права рассказывать ему о том, в какую безвыходную ситуацию я себя загнала. Если скажу что-нибудь о соглашении о неразглашении и новой сделке, которую я заключила с Гарри, Дэниел придет в ярость. Но я не могу. Мне по закону запрещается говорить ему правду, что просто убийственно, потому что я тем самым лишаю его права выбора. А это последнее, чего мне бы хотелось.
Дэниел заслуживал знать, как его отец собирался поступить с «Вудс энд Ко» и что сделал с нашими отношениями. Надеюсь, однажды Дэниел сам поймет это. Но я не буду той, кто все расскажет ему. Я не могу.
Поэтому остается один единственный выход.
У меня меньше двадцати четырех часов, чтобы порвать с ним. Я могла бы отложить это до завтра, но не уверена, что у меня хватит смелости. Не тогда, когда у него будет достаточно времени, чтобы напомнить мне, как сильно я не хочу этого делать. Возможно, лучше закончить все как можно скорее, чтобы не было слишком больно.
Я нахожу Дэниела стоящим у кухонной плиты и готовящим поздний ужин. Внезапный, но знакомый аромат блинчиков ударяет мне в ноздри, и почти сразу же меня атаковали сомнения. Я делаю вдох и стремительно направляюсь в свою комнату, надеясь, что он заметит, что я не в настроении разговаривать. Но безуспешно.
— Эй, — откликается он, убавляя огонь на плите и подходя ко мне. Широкая приветливая улыбка появляется на его губах, и он нежно целует меня. — Я скучал по тебе сегодня. Знаю, что ты была занята со своей мамой и вряд ли у тебя нашлось время на ужин, поэтому я решил приготовить тебе кое-что перекусить. — Дэниел указывает на стопку теплых блинов на обеденном столе. — У нас в холодильнике осталось только мое тесто для блинов. Но я подумал, что ты не откажешься.
— Спасибо, — говорю я, избегая его взгляда. Мое сердце словно готово разорваться. Мне нужно расстаться с ним. И сделать это быстро. Мой голос звучит тихо и жестко, когда я заговариваю. — Я попробую через минуту.
— Хорошо, — отвечает он, подозрительно приподняв бровь. Он не пытается выяснить причину моего странного поведения. Возможно, просто списывает все на стресс.
Он отступает в сторону, чтобы пропустить меня, и я, спотыкаясь, иду в свою комнату. Борясь со слезами, я вытаскиваю из-под кровати чемодан и начинаю скидывать в него вещи. Одежда летит первой, дальше — книги и некоторые важные документы. Я запихаю в чемодан все, что смогу, а остальное, что не помещается, попрошу забрать Кару или маму позже.
Все мое тело сотрясается от бури эмоций, грозящих вырваться наружу, но я сдерживаю их, — сдерживаю их, черт возьми, — потому что не могу позволить себе сломаться прямо сейчас. Не тогда, когда я еще не добралась до самой сложной части.
Одной рукой вытаскиваю чемодан из комнаты, а другой сжимаю рюкзак. Дэниел убирается на кухне, но, услышав шум, бросает взгляд на меня. На его лице застывает маска растерянности.
— Алекс, что ты делаешь? — мягко спрашивает он.
— Ухожу, — решительно отвечаю я. — И я не вернусь.
— Это из-за твоей мамы? — Он складывает руки на широкой груди, склонив голову набок. — Тебе нужно пожить с ней некоторое время, пока она не встанет на ноги?
— Нет, ты не понимаешь. — Я качаю головой. — Я ухожу от тебя.
Его руки опускаются по бокам.
— Ты ведь не серьезно. — Дэниел недоверчиво смотрит на меня. — Что значит «ты уходишь от меня»?
— Мне нужно разжевывать тебе каждое слово, Дэниел? — язвительно бормочу я, волоча чемодан за собой, но он ловит меня за запястье, не позволяя двинуться с места.
— Что, черт возьми, с тобой не так? — Он смотрит на чемодан, тяжело сглотнув, а затем переводит взгляд на меня. — Скажи мне, что на тебя нашло.
— Ничего. — Я вырываю руку из его хватки. — Я просто… не хочу больше быть с тобой.
Все краски исчезают с лица Дэниела.
— Ты не имеешь это в виду.
— Да, имею.
–Нет. Ты так не поступишь. — Дэниел решительно качает головой, но это не мешает мучительной агонии поглотить его. Его тело дрожит, когда он указывает на меня пальцем. — Потому что я знаю, что ты меня любишь.
Я бросаю на него суровый взгляд.
— Очень самонадеянно с твоей стороны, тебе не кажется?
Снова схватившись за ручку чемодана, я продолжаю продвигаться к выходу. Но едва успеваю сделать два шага, как он бросается передо мной.
В его голосе слышится отчаяние.
–Нет. Ты не поступишь так со мной. Я знаю, что ты любишь меня. Ты признавалась мне в любви сегодня утром и каждый божий день, который мы провели вместе. Ты любишь меня, — резко заявляет он.
Чувство вины скручивает меня изнутри за то, что я заставляю его сомневаться в себе. Но я не знаю, каким еще способом заставить его оставить меня в покое. Дэниел прижимает обе руки к лицу и с отчаянием проводит по волосам. Его грудь вздымается, как будто ему нужно приложить все усилия, чтобы совладать с нахлынувшими эмоциями.
— Мой отец подтолкнул тебя к этому? — тихо спрашивает он. Когда я не решаюсь ответить, он продолжает: — Он, нахрен, подговорил тебя, верно? Вся эта ссора пахнет чем-то, что мог организовать только он. Этот злобный сукин сын.
С его губ срывается череда ругательств. Он трет рукой рот, чтобы не позволить себе окончательно сорваться. Вместо этого его голос смягчается, и он вновь возвращается к нашему разговору. Дэниел делает шаг вперед, отчаянно цепляясь за мои руки.
— Милая, скажи, что это он заставил тебя сделать. И я найду способ остановить его. Мы справимся со всем вместе.
«Скажи ему!— кричит мое сердце. — Он все понял. Просто скажи ему!»
Я не могу…
Будущее моей семьи висит на волоске, и я не могу быть эгоисткой, когда сделка с Гарри уже подписана.
Я сжимаю ладонь на ручке чемодана.
— Хватит, Дэниел. Дело не в твоем отце. Я так решила, — начинаю я, надеясь, что ложной уверенности в моем голосе будет достаточно, чтобы он поверил. Я стряхиваю с себя его руки, показывая безразличие. — Я просто не могу так больше, Дэниел. Я устала от отношений с тобой. Они морально и физически изматывают. И мне кажется, что у меня нет своей жизни помимо тебя. Помимо этой долбанной помолвки. — Каждое слово обжигает мне горло. — Я хочу жить, как обычная студентка с нормальными студенческими переживаниями. А не быть запертой в этой дурацкой квартире с парнем, с которым меня принудили быть вместе. Я хочу быть свободной. А если останусь здесь, с тобой, то никогда не получу того, чего я хочу. И однажды я возненавижу тебя за это, — продолжаю я, тяжело дыша. — И, по правде говоря, я не собираюсь торчать тут и ждать, когда это случится.
— Почему ты вдруг заговорила об этом? Я думал, что с этим покончено, — наседает Дэниел.
Я отворачиваюсь от него, желая избежать дальнейших вопросов. Когда снова берусь за чемодан, он выхватывает ручку из моих пальцев и откатывает багаж подальше от меня. Его взгляд полон настойчивости.
–Нет. Ты не уйдешь, пока мы не разберемся. Ты уверена, что это не Гарри подговорил тебя?
— Да.
Он делает паузу, оценивая, говорю ли я ему правду. Я с вызовом смотрю ему в глаза, надеясь, что моя уверенность убедит его в том, что я не вру.
Это срабатывает, потому что он крепко сжимает челюсти, как будто пытается проглотить суровую правду.
— Ты действительно чувствуешь, что помимо нас у тебя нет своей жизни? — шепчет он.
— Да.
Еще один смертельный удар. Дэниел утопает в таких мучениях, что у меня болит сердце за него.
— Значит, ты чувствуешь, что я перекрыл тебе кислород, — продолжает он, — этими отношениями.
— Ну… — Я тяжело сглатываю. — Да.
Он ненадолго прикрывает глаза, потому что мои слова доставляют ему невыносимую муку. Мне в ту секунду хочется вернуть слова назад, вернуть все назад, потому что мне ненавистно причинять ему такую боль, в то время как он относился ко мне только с любовью и уважением.
Он не заслуживает этого.
И тем не менее я все равно причиняю ему боль.
— Вау. — Он выдыхает, отступая на пару шагов назад и упираясь рукой в кухонную стойку. Дэниел качает головой, уставившись в пол со смущением и стыдом. — Не могу поверить. Я думал, что стараюсь поступить с тобой правильно. Я думал, что… — Он останавливается, крепко стиснув зубы. — Неважно, о чем я думал. Видимо, ошибался.
— Мне так жаль, Дэниел. — Чувство вины, засевшее в груди, выталкивает слова из моего рта. — Я не хотела… — Я останавливаю себя, чтобы не сказать какую-нибудь глупость, затем втягиваю воздух. — Слушай. Я знаю только то, что больше не могу оставаться с тобой. Мне нужно поступить так ради себя.
Как бы я хотела стереть страдание с его прекрасного лица и сказать, что все будет хорошо.
Но как все будет хорошо, когда мне приходится расставаться с ним? Когда засыпаю его придуманной в последнюю секунду ложью о наших отношениях? Я провожу руками по лицу Дэниела, пока слезы катятся по моим щекам и затуманивают взгляд, не позволяя посмотреть на него, когда я шепчу:
— Я люблю тебя, Дэниел. Порой так сильно, что мое сердце не выдерживает. Просто хочу, чтобы ты знал.
— Тогда останься, — умоляет он, выглядя так, будто только что вышел из камеры пыток. — Пожалуйста. Я научусь быть лучше ради тебя. Сделаю все, что, черт возьми, нужно. Только, пожалуйста, не уходи.
— Я не могу.
–Пожалуйста, милая.
Дэниел сокращает расстояние между нами и накрывает мои губы своими. Я облегченно всхлипываю ему в рот. Он наклоняется ближе в ответ, углубляя поцелуй, как будто от этого зависят наши жизни.
И это действительно так: вполне возможно, что я пробую его подобным образом последний раз. Поцелуй отчаянный и эгоистичный. С его губ срывается утробный рокочущих хрип, когда Дэниел прижимает меня к стене, зарываясь пальцами в мои волосы. Я цепляюсь за его руки, цепляюсь за это последнее воспоминание о нем, о нас, наслаждаясь моментом, прежде чем у меня не останется иного выбора, кроме как добровольно уйти от него.
Поцелуй постепенно перерастает в спокойный, мягкий, медленный и страстный, а сладость его губ обжигает мой язык. Я вздыхаю, удовлетворенная, и Дэниел неохотно отстраняется от меня, ровно настолько, чтобы сказать мне:
— Алекс, ты — любовь всей моей гребаной жизни. — В его глазах горят звезды, мечты и прекрасные обещания. — Я не хочу чувствовать подобную близость с кем-то другим. И не думаю, что смогу. Только с тобой, детка. Поэтому, пожалуйста, скажи мне, как все исправить.
Я хотела бы ответить на этот вопрос, но сама не знаю ответа.
Я закрываю глаза, зная, что мои следующие слова разорвут душу на части. Я отстраняюсь от его прикосновений, отрывая руки Дэниела, все еще сжимающие мою талию, и хватаюсь за свой чемодан.
— Ты не сможешь. Мне жаль.
И мне требуется вся сила воли, чтобы повернуться к нему спиной и уйти.

Глава двадцать восьмая

Следующие несколько недель я провожу, прячась в доме своих родителей.
Я практически полностью обустроилась в своей старой комнате, за исключением того, что половина моих вещей по-прежнему упакована в чемодане. Боюсь, что если я действительно начну распаковывать вещи, то переезд из пентхауса покажется мне бесповоротным.
Мама иногда спит со мной, потому что не может оставаться в своей спальне без папы, поэтому я стараюсь обеспечить ей как можно больше комфорта, чтобы облегчить горе. Я сама не возражаю против этого, потому она отвлекает и меня. Я так привыкла спать в одной кровати с Дэниелом, что без его объятий и поцелуев на ночь не чувствую себя прежней.
Иногда я ненавижу себя за то, что позволила отношениям с Дэниелом зайти так далеко, предполагая, что Гарри может в них вмешаться. Потому что это расставание без объяснения причин причиняют адскую боль. Разрыв отношений в старшей школе не был таким болезненным, как этот, который ощущается так, будто я постоянно хожу с двумя тоннами тяжести, прикованными к моему сердцу.
Мама все время уговаривает поговорить с ней об этом, но я отказываюсь. Я просто еще не готова. Не люблю сталкиваться со своими чувствами в открытую, но в конце концов мне придется это сделать. Думаю, мне просто хочется погрязнуть в жалости к себе и ненависти на какое-то время.
Я отвлекала себя писательством. И довольно активно. Недавно я решила взять академический отпуск в БУ, чтобы провести время с семьей и встать на ноги. Я думала, что это решение дастся мне нелегко, но как только все уладила с назначенным мне куратором университета, почувствовала такое облегчение, какого не испытывала прежде. В конце концов, я действительно начала ненавидеть свою специальность, и было бы неплохо отдохнуть от нее некоторое время, по крайней мере до следующего семестра.
Поэтому теперь, когда у меня появилось столько свободного времени, я с головой погрузилась в написание рукописи. Я пересылаю черновики глав Нейту, по крайней мере несколько раз в день. Я предполагаю, что ему невероятно сложно работать с таким количеством файлов, но он ничего не говорит. Он слышал о кончине моего отца и о срыве помолвки, так что ему известно о том, как мне плохо, и дружески позволяет мне заваливать его черновиками.
Мы также часто переписываемся. В целом, он хороший друг, который оказывается рядом в сложную минуту. И мне приятно знать, что он всегда проверяет, как у меня дела, в свободное от лекций время. Иногда он сообщает мне новости о Дэниеле, если видит того в кампусе. Я благодарна любому упоминанию о Дэниеле, потому что тогда мне кажется, что с ним все хорошо. Ну, не особо хорошо, но он справится.
«М-да, он не справляется, — пишет Нейт. — Я никогда не видел более несчастного человека».
Как бы я ни ненавидела ситуацию, в которую поставила Дэниела, мне действительно хочется надеяться, что он найдет в себе силы забыть меня. Ни один из нас не сможет оправиться от разрыва, если мы продолжим тосковать друг по другу.
Я отправляю Нейту сообщение в ответ:
«Угу. Есть шанс, что ты станешь для него напарником по свиданиям? Ради меня?»
«Ты шутишь. Он ненавидит меня до чертиков. И небеспричинно».
«Да ладно! Все не так плохо».
«На днях я случайно столкнулся с ним, и он посмотрел на меня так, будто я сотрудничаю с нацистами.— А затем Нейт присылает еще одно сообщение. — Я знаю, что ты желаешь ему счастья, но потребуется какое-то время, чтобы забыть тебя. И этого не случится, если он бросится к ногам другой девушки».
«Чувак, я просто хочу, чтобы он трахнулся с кем-нибудь и не ходил такой угрюмый».
«Странно слышать такое от бывшей невесты, но ок».
«Ты понял, о чем я!»
Я рада, что наши разговоры с Нейтом даже отдаленно не носят такого романтического характера, как предыдущие, когда я еще сомневалась в своих чувствах к Дэниелу. Мне нравится, когда есть с кем поговорить. Еще я с молниеносной скоростью читаю книги, а Нейт присылает мне другие для ознакомления. Посылки с «Амазона», наполненные книгами в мягкой обложке, приходят так часто, что мама начинает сердиться на меня.
Мне нравится действовать ей на нервы — это напоминает мне бунтарские подростковые годы, пережить которые мне не довелось, потому что рядом не было никого, против кого можно было бы бунтовать. Иногда я просто делаю то, что ее действительно раздражает: оставляю беспорядок вокруг себя, к примеру. Буквально на днях я приняла импульсивное решение спустить коробку фиолетовой краски на свои девственно-чистые волосы. Она окончательно обезумела и заставила меня купить средство для снятия краски, чтобы удалить яркий цвет, поклявшись, что не будет со мной разговаривать, пока я не верну прежний цвет волос.
Мне нравится, когда мама так бушует. Это заставляет меня чувствовать себя обычным подростком с гиперопекающими родителями.
Когда не запираюсь в комнате со своими черновиками, я провожу время с ней. Недавно она решила, что хочет заняться садоводством в качестве своего хобби, поэтому я помогаю ей создать небольшой садик на заднем дворе. Мы пока не можем ничего посадить из-за холодов, так что просто убираем сгнившие растения, которые когда-то росли там. Мама надеется, что в течение следующего года сад превратится в красивое и цветущее место. Моя цель — сделать его таким же ярким, как сад Лианн, когда мы с Дэниелом приезжали к ней.
Мысль о матери Дэниела заставляет меня хмуриться.
Интересно, знает ли она, что мы с Дэниелом расстались? Это должно быть уже во всех новостях, учитывая, что пиарщики Гарри объявили о разрыве в официальном заявлении на прошлой неделе. Мне любопытно, что она думает об этом и догадывается ли о том, что Гарри приложил руку к нашей разлуке. Она умная женщина, и, хотя мы встречались всего один раз, я знаю, что со временем мы стали бы очень хорошими друзьями.
Возможно, она будет гордиться мной за то, что я восстановила отношения с мамой. В конце концов именно Лианн дала необходимый толчок, чтобы пойти навстречу родителям. И моя мама тоже вносит вклад в построение крепких отношений со мной.
Она поклялась себе работать в офисе меньше часов, чтобы иметь возможность проводить со мной время. А высшее руководство «Вудс энд Ко» отнеслось к этому с пониманием и даже предложило принять более активное участие в проекте морского порта. Мама по-прежнему руководит проектом, но теперь она больше времени уделяет расширению компании и другим строительным проектам, чтобы «Вудс энд Ко» больше не зависела от помощи Гарри.
Она полностью уверена, что позже Гарри снова придумает какое-нибудь оправдание и откажется от своих слов и сделок, и поэтому изучает другие финансовые возможности.
А мое сердце наполняется радостью за нее. Мне кажется, что маме все еще трудно совмещать личную жизнь и новую руководящую должность, но пока она отлично справляется, и я горжусь ее успехами.
— Я давно должна была извиниться перед тобой, Алекс, — начинает она, закапывая несколько увядших растений в грядку.
Я вырываю сорняки с одной из грядок и в замешательстве поднимаю голову.
— Что ты имеешь в виду?
Она откладывает лопату и приседает рядом со мной, поправляя шляпу, чтобы та не закрывала ей обзор.
— Мы с твоим отцом были не лучшими родителями, и мы это знали. Но нам всегда казалось, что ты прекрасно справлялась и без нас, тем более ты никогда не жаловалась. Это не оправдывает того, что мы с тобой сделали, Алекс, и мне очень жаль. Мы были эгоистами, потому нас никогда не было рядом, и все же смели требовать от тебя всего на свете. Это было неправильно с нашей стороны.
Я втягиваю воздух, останавливаясь на мгновение, чтобы слова, которые я мечтала услышать на протяжении всей своей жизни наконец-то дошли до меня. Глаза моей мамы печальны и полны раскаяния, когда она берет меня за руки.
— Я так горжусь женщиной, которой ты стала, Алекс, — продолжает она. — Чертовски горжусь. И я знаю, что ты будешь создавать удивительные вещи, когда закончишь обучение.
— Я не хочу быть генеральным директором «Вудс энд Ко», — неожиданно заявляю я.
Она моргнула несколько раз, а ее губы приоткрылись. Я ожидала увидеть на ее лице полнейшее потрясение, но мама лишь задумчиво кивает.
— Думаю, я всегда это подозревала. — Она выдыхает, потирая руки друг о друга, чтобы немного согреться. — Я не виню тебя. С юных лет мы готовили тебя к этой роли, хотя ты никогда не проявляла особого интереса к управлению строительным бизнесом.
— Я говорила, что хочу заниматься этим, только чтобы заслужить вашу любовь и уважение. Потому что не видела иного способа привлечь ваше внимание… — говорю я, снова чувствуя себя ребенком. — Но мне очень жаль. Я просто… ненавижу архитектуру. У меня такое ощущение, будто я продираюсь по колледжу в десять раз медленнее, чем другие студенты, и совершенно не получаю от этого удовольствия. Я поступила туда только потому, что папа так сказал. Я провела весь первый год, мучаясь над курсовой работой, потому что старалась понравиться вам. Чтобы не подвести ни тебя, ни папу. Но… я так зациклилась на учебе, что забыла о собственной жизни.
— Понятно. — Мама хмурится, и морщинки на ее лице напоминают океанские волны. — Если бы ты могла сменить специальность, чем бы ты хотела заниматься?
Мне требуется несколько мгновений, чтобы обдумать вопрос, хотя я уже знаю правильный ответ, который хранится в моем сердце.
— Писательство, — отвечаю я, вставая на ноги. — Вот чем я хочу заниматься. А не управлением «Вудс энд Ко». Я хочу попробовать себя в роли писателя. Понимаю, что это несколько нестабильная профессия, и пройдет немало времени, прежде чем крупное издательство заметит меня, но я готова пройти через неудачи и отказы, — уверенно заявляю я. — Не хочу оглядываться на свою жизнь через десять лет и жалеть, что не поступила иначе. Пусть жизнь будет немного ненадежна, и я не буду знать, что случится на следующий день. А если что-то вдруг не получится — плевать, потому что я снова возьму себя в руки и решу все проблемы. Потому что за каждой неудачей всегда следует успех. Снова и снова.
У меня перехватило дыхание, когда я наконец-то выговорилась. Я и не подозревала, что эта речь крутилась в голове несколько недель, пока слова не вырвались наружу. Наверное, я действительно не так хорошо знала себя.
Мама присоединяется ко мне, поднявшись на ноги и стряхивая грязь вперемешку со снегом со своих джинсов. Улыбка, которая появляется на ее губах, пытается порвать ее лицо.
— Ты так изменилась за последние несколько месяцев. В лучшую сторону, — с трепетом говорит она. — Дэниел действительно помог тебе, не так ли?
Я отвожу взгляд от нее, чувствуя, как эмоций хлынули в мое сердце и заполнили с ног до головы.
— Ага. Помог.
— Кто бы мог подумать? — Она смеется про себя, прикрывая рот рукой, чтобы заглушить звук. — Я не так хорошо его знаю, но, судя по тому, что ты мне рассказывала, он сильно отличается от Гарри.
Я резко киваю.
— Он в самом деле отличается. Дэниел удивительный, добрый и самоотверженный, и он бы прошел десять кругов ада, чтобы убедиться, что я счастлива и являюсь лучшей версией себя.
Хотелось бы мне рассказать ей каждую малейшую деталь о тех удивительных вещах, что он делал для меня, о той поддержке, которую оказал Каре. О том, как он взял и извинился перед каждой девушкой, с которой у него когда-либо была интрижка, лишь бы доказать мне, как много я для него значу. Но я держу эти воспоминания при себе — мои любимые сокровища, которые только я заслуживаю переживать заново.
— Ты действительно очень любишь его, верно? — мягко спрашивает мама.
— Да. — Я сглатываю. — Очень.
От осознания того, что я больше никогда не смогу с ним быть, в моем сердце поселилась пустота. Все эти сокрушительные поцелуи, забавные подшучивания, блинчики — все закончилось. Я не жалею о принятом решении помочь маме, но мне очень хочется, чтобы у нас с Дэниелом все сложилось иначе.
Черт, я скучаю по нему. Такое ощущение, будто я потеряла половину своей души и обречена вечно бродить по земле, чувствуя себя неполноценной. Незавершенной. Горечь подступает горлу, все ближе и ближе, пока на глаза не наворачиваются слезы.
— Ох, милая, — бормочет мама.
Чувствуя, что колени вот-вот подогнутся, она обнимает меня, и я рассыпаюсь на части в ее объятиях, пока слезы заливают мое лицо. Я рыдаю у нее на плече громким, безобразным плачем, тело содрогается от дрожи, в то время как мама просто держит меня, успокаивая, поглаживая по затылку, как подобает матери, утешающей своего сломленного ребенка.

Глава двадцать девятая

— Итак, Дэниел сказал Саймону, а Саймон поведал мне, что Дэниел появится сегодня на «Шоу с Шарлиз Мэтсон» в качестве гостя в новогоднем спецвыпуске, — доносится голос Кары из динамиков телефона, пока я пытаюсь убрать беспорядок на кухне, который мама устроила прошлой ночью.
После моего небольшого сеанса истерики в саду мама попыталась утешить меня, приготовив спагетти, но продержала их на плите слишком долго и в результате чуть не спалила кухню, как и наши вкусовые рецепторы.
Я прижимаю телефон к уху, чтобы лучше слышать Кару, потому что я отвлеклась во время перечисления имен.
— Что ты сказала?
Она испускает драматический вздох.
— Алекс, ты можешь прекратить то, что делаешь, и просто послушать меня? Я сказала, что сегодня вечером Дэниел идет на «Шоу с Шарлиз Мэтсон».
— Зачем? — удивляюсь я. — С какой целью?
Я до сих пор отчетливо помню, как чуть больше трех месяцев назад мы с Дэниелом участвовали в этом шоу. Тогда он выводил меня из себя. Кажется, что это было так давно.
— Не знаю. Судя по всему, Дэниел лично просил об интервью с ней. А не наоборот, — объясняет она. — Без понятия, почему он сделал это. Возможно, я попытаюсь узнать.
— Может, он идет на шоу, чтобы поговорить о «Кэррингтон Энтерпрайзес», — предположила я. — Ему осталось всего два семестра до выпуска, поэтому он, вероятно, будет говорить о своих бизнес-планах на будущий год.
— Возможно. Я не знаю, — неуверенно отвечает она. — Саймон сказал, что в последнее время он не помогает отцу в офисе. Он не в лучшей форме после разрыва. Шляется по барам, много пьет. Просто сидит там один, дуется и пьет. А после, если достаточно трезв, что случается довольно-таки редко, отправляется домой. А если нет, звонит Саймону, чтобы тот его забрал. Ты не представляешь, сколько раз Саймон будил меня посреди ночи, говоря, что ему снова нужно развозить Дэниела.
— Ха-ха. Дэниела развезло.
— Ты просто золотце, знаешь это? — саркастически бормочет она. — И это все, что ты можешь сказать? Твой бывший жених страдает по тебе, а все, что ты можешь сказать, — «Дэниела развезло»?
— Да ладно. Это забавно. — Когда она не отвечает, я вздыхаю, уступая. — Ладно, не забавно, но моим единственным собеседником на протяжении нескольких недель была мама, а у нее чувство юмора как у робота. Так что эта шутка — лучшее, что я слышала за последнее время.
— Не в этом дело. Что насчет Дэниела и его тоски?
— А что насчет них? Я тоже с трудом справляюсь с ними, знаешь ли. — Я зажимаю телефон между плечом и ухом, продолжая оттирать плиту. От шершавой губки мои пальцы огрубели, но я сделаю все что угодно, чтобы отвлечься от неприятного ощущения, сопровождающего разговор. — Действительно хреново, что Дэниел справляется с разрывом таким образом, но я рада, что рядом с ним Саймон, который помогает ему пройти через это.
— Что, черт возьми, вообще произошло между вами двумя? — резко спрашивает она. — Знаю, ты говорила, что хочешь сохранить это в тайне, но я не могу придумать ни единой причины для вашего разрыва. Вы двое были так влюблены в друг друга, что аж тошно, — доносится ее комментарий из динамиков телефона. А затем я слышу фоновый шум и шарканье. — Не сейчас, Саймон, я… ладно. Ставлю на то, что обыграю тебя. Без меня не начинай!
— В какую игру вы, ребята, играете? — невинно интересуюсь я, надеясь, что смогу сменить тему.
— Не смей! — вопит Кара, и ее пронзительный возглас впивается в мои барабанные перепонки, подобно гвоздям.
— Что?
— Я имею в виду, не вздумай менять тему. Я вижу, что ты пытаешься сделать, — огрызается она на меня. — Дэниел не может забыть тебя, ясно? Я сомневаюсь, что он вообще хочет этого. Он все еще любит тебя и хочет, чтобы вы снова сошлись.
— Я не могу говорить об этом, Кара, — поспешно отзываюсь я. — Не имеет значения, чего хочет он или чего хочу я. Мы никогда больше не будем вместе.
— Знаешь что? Тейлор Свифт однажды тоже сказала эти мудрые слова, а после вновь сошлась с бывшим. Так что случиться может всякое.
— Она действительно так поступила?
— Вроде да. Я читала об этом в Интернете. — Она прочищает горло. — Слушай, просто подумай об этом, пожалуйста. Мы все переживаем за тебя и Дэниела. Особенно Саймон. — Кара делает короткую паузу, а затем ее голос опускается до шепота: — О, он, кстати, передавал, что скучает по тебе и надеется, что тебе станет лучше.
Я сдерживаю тихий смешок.
— Спасибо. Я тоже скучаю по нему.
— Я собираюсь смотреть шоу сегодня вечером. Ты будешь?
— Очень в этом сомневаюсь.
Она замолкает на другом конце линии, как будто раздумывает, стоит ли попытаться переубеждать меня. Но вместо этого Кара говорит:
— Хорошо. Я буду держать тебя в курсе, если ты этого не сделаешь, — бормочет она с сочувствием в голосе. — Люблю тебя, Алекс. Береги себя.
— Я тоже тебя люблю, Кара.
* * *
Остаток дня пролетает быстро. Мы с мамой проводим вторую половину дня на кухне, вычищая все до блеска. После этого я распаковываю некоторые свои вещи, дописываю главу своего романа и отправляю Нейту. Через час он пишет мне несколько полезных замечаний, и я принимаюсь редактировать главу.
Закончив, я решаю заняться ужином. Когда наступает вечер, мама влетает на кухню, где застает меня, стоящую за плитой, и разбросанные по всему кухонному столу ингредиенты. Она вдыхает аромат моей стряпни, и на ее лице появляется довольная улыбка.
— М-м-м. Вкусно пахнет. Что готовишь?
— Эм, блинчики.
Она недоуменно вздергивает бровь.
— На ужин?
— Это единственное, что я умею готовить.
Она расправляет плечи.
— Ну ладно. Думаю, ты готовишь их лучше меня.
Я раскладываю блинчики по тарелкам и вручаю одну из них матери. Блины выглядят в точности, как у Дэниела, так что будем надеяться, что и на вкус они похожи. Он только один раз показал мне, как их готовить по его рецепту, и то с массой его помощи.
Но когда мама кладет кусочек в рот, ее лицо озаряется неожиданным восторгом.
— Они очень вкусные, — бормочет она.
— Слава богу, — выдыхаю я, вонзая вилку в блинчик. — Я изо всех сил старалась не испортить его рецепт.
— Его? — переспрашивает мама, но затем ее осеняет. — Ох, точно. Его. — Она усаживается, скрестив ноги, на диван. — Я слышала, как ты сегодня утром разговаривал с Карой о Дэниеле.
— Ого, мам. Шпионишь за мной? Ты что-нибудь слышала о вторжении в частную жизнь?
Ее тут же охватывает паника.
— Я… я поднималась по лестнице и просто услышала…
— Все в порядке, мам. Мне все равно, — легкомысленно отвечаю я. — Дразнить тебя никогда не надоест. — Она бросает на меня укоризненный взгляд, и я заливаюсь смехом. — Не знаю, что ты там услышала, но Кара рассказала, что Дэниел собирается сегодня на «Шоу с Шарлиз Мэтсон».
— Правда? По-моему, прямая трансляция уже началась. — Она хватает пульт с журнального столика и переключает каналы. Я протягиваю руку, чтобы попытаться выхватить у нее пульт, и она вопросительно смотрит на меня. — Что с тобой происходит? Разве ты не хочешь увидеть его?
— Нет!
— Почему нет? Разве тебе не интересно, почему он участвует в этом шоу?
— Да… — Мой голос дрожит, предавая меня. — Но…
«Слишком больно видеть его сейчас. Даже на экране».
Она опускает пульт к себе на колени, замечая, как я медленно погружаюсь в агонию.
— Хорошо. Как насчет этого? — шепчет она. — Я включу шоу на тридцать секунд. Если тебе будет невыносимо смотреть на Дэниела, мы посмотрим что-нибудь другое.
Я покорно киваю.
— Ладно.
Она снова берет пульт в руку и переключает канал. Мое сердце выпрыгивает из груди, когда на экране появляются вступительные титры «Шоу с Шарлиз Мэтсон». Логотип растворяется, и появляется ведущая, которая, как обычно, сидит на своем кожаном стуле, лениво скрестив ноги, а ее улыбка насколько широкая, что лицо может треснуть.
— Привет, привет, привет! Добро пожаловать на «Шоу с Шарлиз Мэтсон»! — объявляет она, и публика одобрительно ревет в ответ. Она ждет, пока аплодисменты стихнут, прежде чем возобновить свою речь. — Отлично! Итак, сегодня к нашему новогоднему спецвыпуску присоединится человек, которого все жаждут увидеть. Пожалуйста, поприветствуйте на сцене мистера Дэниела Кэррингтона!
Аплодисменты и крики снова раздаются из зала, когда Дэниел выходит на сцену.
Он выглядит так эффектно, что это причиняет боль. Черный блейзер надет поверх белой рубашки, и первые несколько пуговиц расстегнуты для более непринужденного образа, обнажая немного широкую грудь. Его светлые волосы зачесаны набок, а фирменная прядь спадает на лоб.
Я не осознаю, что задерживаю дыхание, пока мою грудь не пронзила боль.
Дэниел наконец занимает свое место рядом с Шарлиз после того, как пожал ей руку и поприветствовал всех усмешкой.
— С возвращением, Дэниел! — Она радостно хлопает в ладоши. — Спасибо, что пришел!
— Рад вернуться, Шарлиз.
— Давай приступим, хорошо? Как ты поживаешь с тех пор, как был здесь в последний раз?
— Буду честен, Шарлиз. Это были тяжелые несколько недель, — признается он, и на его щеках появляется легкий румянец. Он потирает лицо, замешкавшись, как будто ему больно признавать то, что он должен сказать дальше. — Как тебе, наверное, известно, мы с моей невестой разорвали помолвку.
Зрители перешептываются между собой.
— Мне жаль это слышать, Дэниел. — Она озадаченно хмурит брови. — Если ты не возражаешь, расскажи мне, что случилось? Вы двое выглядели такими влюбленными.
Он качает головой.
— Нет, не выглядели, — заявляет он напряженным голосом. — Мы играли. Хотели обмануть всех, заставив думать, что влюблены.
Я задыхаюсь, чувствуя, как во мне нарастает паника. Что он творит? Боже мой, он только что взорвал атомную бомбу, разрушив все, над чем мы работали последние несколько месяцев!
Мама смотрит в экран, не веря в его слова, сказанные в прямом эфире. Она поднимает руку к лицу, чтобы прикрыть рот.
В голове крутятся сотни предположений, зачем Дэниел сделал такую глупость. Это полностью разрушит его репутацию и потащит за собой репутацию его отца. К тому же мое соглашение с Гарри никто не отменял, поэтому я не знаю, как это повлияет на всех нас. Скорее всего, сделка теперь станет недействительной, потому что Гарри не сможет контролировать свой темперамент и полностью разорвет связи с «Вудс энд Ко», и это разжигает во мне неистовый пламенный гнев.
Нет. Это не может происходить сейчас.
Я не понимаю, зачем Дэниелу раскрывать секрет. Конечно, он должен знать, сколько многое я поставила на карту.
— Я знаю, о чем ты думаешь. — Мама опускает руку на мою и многозначительно смотрит на меня. — Не делай пока никаких выводов.
Я киваю, задвигая все свои предположения на задворки сознания. Мне нужно выслушать остальную часть речи Дэниела. И только потом я решу, стоит ли прокрасться в этот дурацкий пентхаус и оторвать ему голову.
— Ну разве это не открытие? — Шарлиз выдыхает, не зная, как воспринимать информацию. — Не думаю, что кто-то ожидал подобного.
Дэниел пожимает плечами.
— Я устал жить во лжи. И люди заслуживают того, чтобы знать.
Она скрещивает ноги и наклоняется вперед, когда любопытство берет над ней верх.
— Итак, эта ложная помолвка была организована?
Он медленно кивает.
— Ее устроил мой отец, Гарри. — Из аудитории вырывается несколько удивленных вздохов. Он сжимает руки, опустив взгляд, и объясняет: — Как вам известно, он никогда не одобрял мои скандальные отношения с противоположным полом и хотел обелить мой имидж, прежде чем я займу место генерального директора «Кэррингтон Энтерпрайзес», как только окончу колледж. Поэтому, услышав, что компания родителей Алекс, «Вудс энд Ко», находится на грани банкротства, он подумал, что может предложить услугу за услугу. «Вудс энд Ко» получает финансовую поддержку в обмен на фальшивую помолвку между мной и Алекс.
— А Алекс была согласна пожертвовать своей свободой ради родителей? — спрашивает Шарлиз, и Дэниел снова кивает.
— Если это означало спасение их компании, тогда да, — поясняет он. — Но Алекс была категорически против меня. История о том, как мы встретились в «Бэйзил Китчен» — абсолютная правда, и она действительно саботировала все мои свидания. Мы ненавидели друг друга. Сводили друг друга с ума. Мы с Алекс ясно дали понять, что не хотим иметь ничего общего друг с другом, и как только помолвка закончится, мы разбежимся. Никаких обязательств. Никаких осложнений.
— А что случилось потом?
Я задерживаю дыхание в ожидании того, что он собирается сказать дальше.
— Сначала мы научились терпеть друг друга. Но потом, чем больше времени мы проводили рядом, тем больше понимали, что наши чувства куда глубже, чем обычная дружба.
— Ты влюбился в нее, — наконец говорит Шарлиз.
— Да, — соглашается Дэниел, в чьих глазах плескается любовь. — Я влюбился. Я так сильно люблю ее. Рядом с ней я не думаю о плохих вещах, которые натворил. Думаю только о хорошем, о том, что хочу сделать для нее. Она одновременно и мое проклятие, и мое спасение. Она разрушила меня для всех.
Кажется, мое сердце вырвалось из груди.
— Это так романтично, — словно на грани обморока вздыхает Шарлиз.
— Это правда. — Затем он наклоняется вперед и направляет взгляд прямо в камеру, отчего мое сердце замирает. — Алекс, надеюсь, ты смотришь, потому что я не знаю иного способа достучаться до тебя, — продолжает он дрожащим голосом. — Я чертовски люблю тебя. Я знаю, что ты сделала и почему порвала со мной. И не виню тебя за это. Когда я узнал правду, все внезапно обрело смысл. Я встретился с Гарри и разъяснил ему, что ни-ПИП-я не сможет удержать меня. Даже соглашение, которое было подписано без моего ведома. Я заявил, что ты самое ох-ПИП-ное, что когда-либо случалось в моей жизни, и он не имел права действовать за моей спиной и подсовывать тебе соглашение о неразглашении.
— Я хочу, чтобы ты знала, что я больше не собираюсь быть его тенью, — говорит он, и мышцы его лица напрягаются. — Я сказал Гарри, что «Кэррингтон Энтерпрайзес» по-прежнему юридически обязана поддерживать «Вудс энд Ко» в рамках проекта. И что больше не собираюсь становиться частью компании, которая использует сомнительные практики, не говоря уже о том, чтобы занять пост будущего генерального директора, — продолжает он с вызывающим видом, а в глубине его глаза плещется огонь.
Не могу поверить, что это происходит.
После короткой паузы Дэниел продолжает:
— Я собираюсь сделать себе имя без помощи Гарри. Он больше не будет властвовать над моей жизнью. Я устал играть по его правилам. Он тиран, а «Кэррингтон Энтерпрайзес» заслуживает каждую гре-ПИИП-ную претензию в свой адрес, как только это шоу закончится. С меня хватит.
— Я хочу увидеть тебя. Пожалуйста, позволь мне загладить свою вину перед тобой. Потому что ты прошла через ад, а я ничего не хотел так сильно, как пройти его вместе с тобой, — говорит он умоляющим, отчаянным голосом. — Однажды ты сказала мне, что я заслуживаю любви. Что ж, ты тоже ее заслуживаешь. И многого другого.
Я закрываю глаза, чувствуя, как из них вот-вот польются слезы.
Затем как ни в чем не бывало Дэниел отворачивается от камеры и смотрит на Шарлиз, ожидая ответа.
Шарлиз смотрит на него опустошенным взглядом, широко распахнув глаза и открыв рот. Как только она осознает, что он закончил свое признание в любви, возвращается в реальность, натягивает на лицо улыбку и вновь обращается в камеру.
— Ну, — начинает она, — это было, к-хм, познавательно. И необычно. Итак, пожалуй, это было ради нашего специального новогоднего выпуска «Шоу с Шарлиз Мэтсон». Оставайтесь с нами, чтобы узнать больше.
А затем экран гаснет.

Глава тридцатая

Следующие несколько дней были для меня сущим адом после того, как новогодний эпизод «Шоу с Шарлиз Мэтсон» набрал миллион просмотров.
Эпизод завирусился в Интернете, и теперь каждый чувствует себя обязанным высказать свое мнение относительно моих отношениях. Буквально вчера ко мне в продуктовом магазине подошла какая-то девушка и сказала:
— Ты должна снова сойтись с ним.
Услышать подобное от Кары — одно дело, но от незнакомцев, которые меня не знают? Не уверена, что меня устраивает такое положение вещей.
Мало того, что Дэниел снова подставил меня под пристальное внимание прессы, так еще и «Вудс энд Ко» втянул в это. Имена моих родителей были вымазаны в грязи в различных статьях, но меня в первую очередь беспокоит, не повлияет ли это на состояние компании, но мама уверяет, что все будет в порядке. Она продолжит следить за развитием ситуации.
Возможно, мне следует сделать заявление в защиту своих родителей, чтобы они вышли из этой истории кристально чистыми, потому что последнее, чего бы мне хотелось, — это нанести очередной финансовый ущерб компании. Я попросила одного знакомого пиарщика помочь мне составить текст, который будет разослан по всем крупнейшим новостным каналам.
И хотя я ценю этот романтический жест Дэниела, последствия его интервью могут затронуть не только Гарри, но и нас. Я знаю, что он пообещал сохранить совместный проект «Вудс энд Ко» и «Кэррингтон Энтерпрайзес», но кто знает, насколько переменчивым может оказаться Гарри? Я заставила маму связаться с адвокатами, чтобы подготовить компанию к возможному худшему сценарию, если Гарри снова решит нас кинуть. Пока все выглядит так, как сказал Дэниел: мы действительно юридически защищены, поэтому «Вудс энд Ко» не понесет ответственность за какую-либо утечку информации от третьих лиц. Если Гарри захочет подать в суд, у него не найдется оснований на это.
— Хочешь встретиться с Дэниелом? — спрашивает мама, скрестив руки на груди. Она смотрит на меня сверху вниз, пока я валяюсь на диване, весь последний час пролистывая новостные статьи и общественное мнение о «Вудс энд Ко». Когда я не отвечаю, мама выхватывает телефон у меня из рук, и я вскакиваю на ноги, бросив на нее суровый взгляд. Она крепко сжимает телефон. — Алекс, — предупреждает она.
— Зачем? Его интервью принесло больше вреда, чем пользы, — бормочу я. — Я не могу этого простить.
— О каком вреде ты говоришь? Адвокаты сообщили, что все в порядке и волноваться не о чем. И я тоже говорила тебе не переживать по этому поводу.
— Как я могу не переживать? Речь идет о наших средствах к существованию. — Я опускаю руки на бедра. — А теперь нам приходится возиться с очередным медиацирком.
— Все будет хорошо. И это больше не твои заботы, — уверяет она, протягивая мне телефон. Я, поджав губы, забираю смартфон и прячу его в карман. Мамины губы дрожат, и она делает шаг вперед, положив руки мне на плечи, успокаивающе сжимая их. — Я очень сильно люблю тебя, Алекс, и знаю, что ты хочешь для меня и компании только лучшего, но это больше не твое дело. Мы с твоим отцом взвалили на твои плечи столько ненужного бремени, а ведь тебе вообще не стоило справляться с подобным. Я думаю, тебе пора отступить от прежних идей и начать жить так, как хочешь ты.
— Но…
— Ты сказала, что хочешь взять под контроль свою жизнь. Так сделай это. — Она бросает на меня строгий взгляд. — Я вижу, как твое сердце взывает к нему. Ты хочешь его вернуть. Поэтому я требую, чтобы ты пошла и нашла его.
Я заранее чувствую, что в этой битве мне не выиграть. Учитывая, что я так сильно влюбилась в парня вопреки всему, что происходило между нами с Дэниелом, что избавиться от этих чувств практически невозможно.
Я вырываюсь из маминых рук и крепко обхватываю себя за талию, кружа по гостиной.
— Ты забыла о той части, где мне по закону запрещено приближаться к нему ближе, чем на двадцать футов, — напоминаю ей. — Так что нет никакой возможности пойти и найти его. Если Гарри узнает, тут же прикажет арестовать меня. И конец сделке, что мы заключили друг с другом.
— Он не сможет арестовать тебя, если Дэниел захочет тебя видеть.
Я, задумавшись, поджимаю губы.
— Думаю, все гораздо сложнее, чем ты себе представляешь. Мне нужно подумать.
— Хорошо, — отзывается она, вполне довольная моим ответом, чтобы оставить эту тему. — Подумай поскорее, хорошо? Возможно, пора начинать снова выходить из дома.
Я притворно задыхаюсь.
— Пытаешься избавиться от меня, мам?
— Конечно, нет, — восклицает она. Но затем опускает голову и продолжает, избегая смотреть мне в глаза: — Но я подумала, что тебе следует переехать. Прошло шесть недель с тех пор, как умер твой отец, и, хотя я еще скорблю по нему, сейчас я чувствую себя намного лучше наедине. Так что тебе больше не нужно нянчиться со мной.
Мое сердце замирает, когда чувство вины за то, что заставила маму считать, что я здесь только ради присмотра за ней, переполняет меня.
— Да ладно. Ты ведь знаешь, что это не так, — защищаюсь я, нахмурив брови. — Я хочу проводить с тобой время, мама.
— Знаю, что хочешь. И я надеюсь, что ты будешь навещать меня так же часто, как я собираюсь навещать тебя. Но ты не сможешь совершенствоваться, если останешься здесь, со мной, — отвечает она, медленно приближаясь ко мне. — И я не хочу, чтобы ты оставалась, потому что ты чувствуешь себя обязанной заботиться обо мне. Я не хочу быть той матерью, которая тормозит твои успехи. По крайней мере больше не хочу быть такой. У тебя есть неограниченные возможности, Алекс. И я не я буду той, кто сдерживает тебя.
Волна благодарности захлестывает меня, и я обхватываю маму руками, притягивая ее в крепкие объятия. Она ошеломлена моим жестом, но через пару секунд обнимает меня, прикрыв глаза и вцепившись в мои руки. Подумать только, это тот самый человек, который всегда стремился ставить интересы своей компании выше собственной дочери. Я так мечтала о настоящей матери и теперь наконец-то чувствую, что она у меня есть.
— Ох, мама. — Я прячу лицо у нее в плече. — Как бы я хотела примириться с папой.
Она успокаивающе поглаживает меня по затылку, упираясь подбородком мне в макушку.
— Я думаю, что он тоже хотел бы этого. Он знал, что тебе нужно было уйти, — шепчет она, отстранившись от меня, и я замечаю ее блестящие от слез глаза. — Он так сильно любил тебя. Даже если большую часть времени ты этого не ощущала. И я думаю, он согласился бы со мной, что если твое истинное счастье ждет тебя где-то там, то ты должна стремиться к нему изо всех сил.
— Даже если счастье заключается в том, чтобы быть с мужчиной, который является сыном его заклятого врага? — Я сдерживаю смех. — Он бы проклял меня из могилы, если бы знал.
— Во всяком случае, ты бы его не услышала, — услужливо отмечает она, и я снова усмехаюсь.
— Слушай, я пока не уверена, как поступлю с Дэниелом, но, думаю, ты права насчет того, что я здесь задержалась, — говорю я, высвобождаясь из объятий. — Начну, пожалуй, подыскивать жилье. У тебя должно быть личное пространство, чтобы справиться со всем. А наличие двадцатилетней дочери в доме двадцать четыре часа в сутки семь дней в неделю скоро станет помехой.
Она касается моего подбородка указательным пальцем.
— Ты никогда не будешь помехой, Алекс, — мягко произносит она. — Я слишком сильно люблю тебя, несмотря на твою медлительность и постоянную борьбу за пульт от телевизора.
— Позволь еще немного насладиться маминым брюзжанием, а потом я выпутаюсь из твоих волос.
— Ты сумасшедшая, если считаешь, что слышишь мое брюзжание последний раз.
— Проклятие. — Я тихонько присвистнула. — Может, мне действительно стоит держать дистанцию с семьей.
— Ладно, хватит. Идите в свою комнату, юная леди! — кричит моя мама, тыча пальцем в сторону лестницы. Но смешинки в ее глазах остаются на месте. — И ты останешься без ужина!
— Ты все равно не сможешь его приготовить!
Она заливисто смеется, и этот звук наполняет весь дом.
* * *
Следующие несколько дней я активно собирала чемодан и наслаждалась каждым моментом с мамой. В наш последний вечер она провела весь день, пытаясь приготовить пад-тай и, мягко говоря, совсем не преуспела. Но получилось лучше, чем я ожидала. Я наелась до отвала, зная, что мама хочет закончить особенный день на приятной ноте. Позже мы устроились в моей комнате и смотрели запоем фильмы на «Нетфликс» с моего ноутбука, пока не вырубились. Это была не самая насыщенная событиями ночь, но она все равно запомнилась.
Следующим утром я попрощалась с мамой, пообещав, что навещу ее на выходных, после того как обустроюсь на новом месте. Должна признаться, что, как только я вышла из отчего дома, меня отхватило чувство облегчения. И хотя мне очень понравилось жить последние два месяца с мамой, я оставалась с ней в основном потому, что пыталась сбежать от реального мира. Словно отправилась на крошечный необитаемый остров, где горе и разбитое сердце были моими единственными спутниками.
Сейчас я чувствую себя гораздо лучше, когда наконец сбросила лишнее бремя и вернулась на берег.
Как только появляюсь у входа в многоквартирный дом с чемоданом за спиной, я замечаю Кару, которая мчится ко мне на огромной скорости. Я отступаю назад, когда она со всей силы врезается в меня, притягивая в свои объятия.
— Сучка, я так чертовски рада, что ты вернулась!
Я похлопываю ее по плечу, не в силах остановить смех.
— Я тоже скучала по тебе, Кара.
Саймон неторопливо приближается ко мне. Он прочищает горло и тепло улыбается мне.
— Рад твоему возвращению, Алекс.
— Я тоже рада тебя видеть, Саймон. Надеюсь, ты хорошо заботишься о моей лучшей подруге.
— Конечно, он так и делает. — Кара закидывает руку на плечо своего парня и целует его в щеку, заставляя того залиться румянцем.
— Спасибо, что так быстро согласились приютить меня, — говорю я, таща за собой чемодан, пока мы втроем направляемся к лифту. Когда мама предложила мне переехать, первым делом я позвонила Каре и узнала, можем ли мы снова быть соседями по квартире. Сказать, что она была в восторге от этой идеи, — ничего не сказать.
— Подруга, не переживай. Все будет как в старые добрые времена! — визжит Кара, всплеснув руками. — Ну… — Она бросает быстрый взгляд на Саймона и кривит рот. — Не совсем как в былые времена, но близко!
Саймон пока не переехал к ней официально, но он находится здесь практически круглосуточно и большую часть ночей проводит с Карой. Мне было неловко вмешиваться в их новый жилищный уклад, но Кара заверила меня, что все будет отлично.
Но об этом уже судить буду я. Не уверена, что все будет отлично, когда меня разбудит непрекращающаяся долбежка в стену и стоны. Судя по откровенным россказням Кары об их сексуальной жизни, я предполагаю, что мне придется совсем не сладко.
— Никогда больше не оставляй меня. — Она, надув губы, хватает меня за руку. — За последние пять месяцев ты переезжала трижды.
— Знаю. Это так утомительно.
— Итак, какие у тебя планы на этот семестр? — интересуется она.
— Не знаю, — честно отвечаю я. — Думаю, мне придется устроиться на работу. Может быть, где-то неподалеку.
Кара понимающе усмехается, как будто знает что-то, чего не знаю я.
— Что? — требую я.
— Ну, я знаю местечко, где набирают сотрудников. — Она ждет моего ответа, но получает лишь безучастный взгляд. — Помнишь Марианну? Я столкнулась с ней на днях в продуктовом, и она сообщила мне, что они по-прежнему ищут кого-то на полную ставку. И, ну… — Кара замолкает, вздернув бровь. — Я сказала ей, что ты согласна.
У меня отвисает челюсть.
— Нет, — выдыхаю я. — Ты не посмела.
— Еще как посмела. — Она решительно кивает. — Ты будешь официанткой в «Бэйзил Китчен». Снова.
* * *
Я должна была отказаться от этой работы.
В первый рабочий день Каре практически пришлось тащить меня от кровати до самого ресторана, потому что я слишком стеснялась появляться там. Я беспокоилась, что среди персонала были сотрудники, которые помнят меня по инциденту с обливанием шампанским Дэниела. К счастью, я вздыхаю с облегчением, как только прихожу и понимаю, что единственный человек, который меня знает, — это Марианна.
Кстати говоря, когда ей наконец-то удалось вытянуть из меня подробную историю о моих не сложившихся отношениях с Дэниелом, она уставилась на меня, как будто я проболталась о том, что недавно сбежала из психушки.
— Поверить не могу, что ты решилась на это! — Она испускает драматический вздох. — Якшаешься с врагом!
— Не то чтобы у меня был выбор, — спокойно объясняю ей. — Я была вынуждена обручиться с ним. Но потом… не знаю. Он так отличается от того человека, образ которого я создала в своей голове, Марианна. Ты даже не представляешь. И я очень хочу увидеть его, но мне даже не разрешают его разыскивать.
— Господи боже, Алекс. — Она тяжело вздыхает, заключая меня в объятия, которые дарят мне утешение. — Мне так жаль. Я не знала, что тебе больно.
— Порядок. — Я расслабляюсь в ее руках. — По крайней мере я смогу обслуживать клиентов в течение следующих шести часов, так что… ура мне.
Я почти успела позабыть, насколько утомительной может быть работа. Сейчас в «Бэйзил Китчен» действительно не хватает сотрудников, поэтому большую часть времени мы с Марианной обслуживаем клиентов. По возвращении домой я просто валюсь на кровать. Я постоянно вымотана, и только во вторник — единственный день, когда ресторан закрыт, — у меня получается сосредоточиться на написании своей книги. Но как сложно ни было приспособиться к новому графику, я благодарна за такую продуктивность после нескольких недель затворничества.
Сегодня вечер пятницы, и ресторан забит под завязку. Я подхожу к компьютеру, чтобы ввести несколько заказов, наблюдая за тем, как Марианна ставит на поднос несколько блюд, а затем обращает на меня внимание.
— Эй, — говорит она. — Как дела?
— Бывало и лучше, — отзываюсь я. — Я на тех же столиках, что и раньше?
— Ага. Увидимся позже. — Она хватает свой блокнот и идет в свою секцию.
В течение следующего часа я принимаю заказы клиентов и подаю им заказанные блюда. Я наклеиваю широкую фальшивую улыбку и тепло приветствую клиентов в надежде, что они в конце ужина дадут мне щедрые чаевые. Мне понадобится каждый цент, который смогу заработать, теперь, когда я решила стать финансово независимой.
Последние несколько месяцев безумия заставили меня осознать, что я больше не хочу зависеть от своей матери, чтобы продержаться следующие несколько лет учебы, и поэтому решила зарабатывать сама. Это решение напрашивалось уже давно, но оно было необходимым, потому что теперь я, имея стабильный доход, буду распоряжаться своей жизнью самостоятельно. Кроме того, никому не известно, как сложится дальнейшая судьба «Вудс энд Ко», поэтому хорошо иметь работу, обеспечивающую финансовую безопасность.
На кухню вплывает Марианна. Она резко останавливается передо мной, едва ли не подрагивая от радостного предвкушения, и хлопает меня по плечу. Обычно она никогда не бывает такой взволнованной в рабочее время; думаю, первый и единственный раз я видела ее такой, когда саботировала свидания Дэниела.
— Слушай, — начинает она с ноткой нервозности в тоне. — Мне нужно, чтобы ты помогла мне с одним столиком.
Я в замешательстве выгибаю брови.
— Эм, ладно. Тебе нужен короткий перекур или типа того?
— Читаешь мои мысли. — Она подмигивает мне. — Ох, и еще пятнадцатому столику нужно долить шампанского.
А затем она уходит.
Я вытираю руки о юбку и выскакиваю из кухонных дверей. Несколько прядей волос свалились мне на лицо, и я убираю их, заправляя за ухо. Я тянусь к бутылке шампанского, стоящей в ведерке со льдом возле углового столика номер пятнадцать.
Не отрывая взгляда от бутылки, я любезно интересуюсь:
— Хотите еще шампанского?
— Да, пожалуйста. Только постарайся на этот раз не выливать его на голову.
У меня перехватывает дыхание, когда я поднимаю голову и встречаюсь с парой знакомых голубых глаз. Я, шокированная, открываю рот, и из моих рук выскальзывает бутылка шампанского, рассыпаясь миллионом осколков по полу.

Глава тридцать первая

«Дерьмо. Дерьмо, дерьмо, дерьмо, дерьмо, дерьмо…»
Звон разбившейся бутылки разносится по всему ресторану, а после воцаряется гробовая тишина, пока гости поворачивают головы, чтобы узнать, откуда шум. Я поспешно сбегаю с места преступления, стараясь не пораниться об осколки. Дэниел тоже вскакивает из-за стола, по-прежнему не отрывая взгляда от меня. Он следит за каждым моим шагом, пока я мчусь на кухню, чтобы схватить ведро и пару резиновых перчаток.
По возвращении я вижу Марианну, которая уже вытирает разлитое по полу шампанское. Мои руки дрожат, когда я натягиваю резиновые перчатки и начинаю собирать осколки в ведро.
— Позволь мне помочь. — Слишком знакомый глубокий голос звучит рядом со мной, и я задерживаю дыхание, чтобы не позволить скопившимся эмоциям выплеснуться наружу. Не тогда, когда я нахожусь на рабочем месте и мне нужно обслужить кучу клиентов.
— Ты не можешь, — хриплю я.
Если Гарри узнает, что Дэниел здесь…
— Тебе нужна помощь. — Он придвигается ближе ко мне и пытается голыми руками поднять несколько осколков, но я отталкиваю его руку.
— Прекрати. Ты поранишься, — ворчу я. — Я справлюсь.
— Алекс, — зовет Марианна, присев рядом со мной и крепко сжимая швабру. — Я уберу.
— Не глупи.
–Алекс, — снова повторяет мое имя, и ее голос становится жестче. Она кивает Дэниелу и многозначительно смотрит на меня. — Я уберу. Может, ты пока разберешься с ним?
Я смотрю на Дэниела, который выглядит неуверенно. Затем мой взгляд возвращается к Марианне.
— Ты уверена?
— Подруга, я никогда в жизни не была так уверена. Иди к нему.
Я быстро благодарю ее и поднимаюсь на ноги, стряхивая осколки стекла с юбки.
Дэниел следует за мной, но я жестом показываю ему подождать меня снаружи. Я прохожу через запасной выход на кухне, где снимаю свое пальто с вешалки и, надев его, выскальзываю на улицу.
На меня падает снег, покрывающий дорогу белым покрывалом, а ледяной воздух колет щеки, вызывая дрожь по позвоночнику, пока я выискиваю Дэниела.
В этот момент он заворачивает за угол, и когда наши взгляды снова встречаются, у меня перехватывает дыхание. Дэниел замирает как вкопанный, заметив меня, и засовывает руки в карманы. Между нами повисает тишина. Проходит, кажется, целая вечность, прежде чем он открывает рот и выглядит так, будто собирается произнести длинную речь, но сдерживает себя. Вместо этого опускает взгляд себе под ноги, чтобы собраться с духом, а затем снова поднимает голову.
— Привет, — говорит он.
— Привет. — Я дрожу. — Тебя не должно быть здесь.
— Я знаю. — Он сглатывает. — Вчера мне позвонила Марианна и сказала, что последние две недели ты работаешь здесь. Я должен был приехать, чтобы увидеть тебя.
— Что, если твой отец узнает? — спрашиваю я его, беспокойно перетаптываясь на месте. — Тебе нужно уйти, Дэниел. Ты не должен здесь быть. И мы не можем разговаривать.
— Ты не можешь говорить или не хочешь? — Дэниел делает пару отважных шагов ко мне, но я отступаю назад.
— Двадцать футов, — говорю я, вздрогнув. — Мне не разрешается подходить к тебе ближе, чем на двадцать футов.
— Мне просто нужно кое-что объяснить тебе. — Он поднимает руки вверх в знак покорности.
— Хорошо. Можешь объяснить оттуда.
— Ладно, — уступает он, выполняя мою просьбу. Дэниел немного повышает голос, чтобы я могла услышать его с такого расстояния. — Во-первых, я хочу извиниться за то, как Гарри поступил с тобой. Мне стоило догадаться, что после смерти твоего отца, он сделает нечто настолько беспощадное. Не могу представить, через какое эмоциональное потрясение вам с матерью пришлось пройти, чтобы справиться с этим. И мне очень жаль. Думаю, доказывать, что Гарри эгоистичный, безжалостный хренов делец, нет смысла, так что ограничимся этим. — Дэниел на мгновение отводит взгляд, как будто произнести следующие слова ему будет мучительно больно. — Но главная причина, по которой я хотел прийти и увидеть тебя, заключается в том, что мне нужно было сообщить тебе, что я разрываю с Гарри все связи. С сегодняшнего дня.
У меня отвисает челюсть на усыпанную снегом землю.
— Что? Правда?
— Ага. — Он кивает, и его плечи напрягаются от горечи, проникшей в его тон. — Он причинил много боли и страданий моей семье. Тебе и твоей семье тоже. Я не хочу поддерживать человека, который заставляет страдать людей, которых я люблю. А когда услышал о соглашении о неразглашении… это стало последней каплей, — продолжает он, и мышцы на его скулах подергиваются. — Гарри Кэррингтон видит во мне лишь товар и ничего больше, средство для расширения своей империи. И я ничего из этого больше не хочу. Я покончил с «Кэррингтон Энтерпрайзес», как и с Гарри. И я не собираюсь тратить время, которое отведено мне на этой земле, пытаясь убедить его в элементарном сочувствии и доброте. Он ни одного из этих качеств не проявлял, воспитывая меня, а я не намерен пытаться превратить токсичного родителя в хорошего. Это не моя работа.
— Вау. Боже мой. — Поверить не могу, что он действительно решился отделиться от своего отца. Мое сознание заметалось, пытаясь переварить полученную информацию. Я от беспокойства сдвигаю брови, когда задаю вопрос: — Он вообще допустит это? Ты ведь знаешь, что он никогда не отпустит тебя из своей хватки.
— На данный момент мы с Гарри больше не поддерживаем прямой контакт друг с другом. Мы общаемся только через адвокатов, — объясняет Дэниел. — С его стороны поступило немало угроз, но когда он понял, что действительно облажался и что я не собираюсь менять свое мнение, то уступил моим условиям.
— Каким условиям? — вздыхаю я.
— Для начала разорвать твое дурацкое соглашение о неразглашении. Этого никогда не должно было случиться, и оно будет аннулировано.
В мои мысли сразу врывается мама и будущее нашего семейного бизнеса.
— А что насчет сделки между «Вудс энд Ко» и «Кэррингтон Энтерпрайзес»?
— Насколько мне известно, она не зависит от соглашения о неразглашении. У него не будет другого выбора, кроме как довести совместный проект до конца.
Я качаю головой, не веря в тот факт, что Гарри согласился на эти условия, не получив ничего взамен. Я поджимаю губы.
— Нет. Он бы не позволил тебе уйти вот так просто. Что тебе пришлось дать взамен?
Дэниел хмурится. Он буквально излучает дискомфорт, когда заявляет:
— Мне пришлось отказаться от своей доли в компании. И мне запрещено когда-либо отзываться о Гарри или компании в негативном кличе, — объясняет он. — Это и все мои активы, за которые заплатил он, должны быть возвращены. Но это не страшно, потому что у меня почти ничего нет. Только пентхаус, в котором мы жили. И «Ламбо». Но поскольку в прошлый раз ты разбила ее, я более чем рад избавиться от тачки, — бормочет он с оттенком юмора в голосе.
Я борюсь с улыбкой, которая расплывается на моем лице. Этот человек, которого я когда-то считала тщеславным, высокомерным и избалованным, добровольно отказывается от всего, что у него есть, только чтобы стать свободным.
У меня так много вопросов крутится в голове. Но особенно сильно беспокоит лишь один.
— А что будет с твоей мамой?
— Об этом я позаботился, — отвечает он. — Я всю жизнь откладывал деньги на случай, если случится что-то подобное. У нее достаточно средств, чтобы с комфортом жить в своей маленькой хижине до конца своих дней.
Облегчение охватывает меня, и плечи опускаются.
— Но… что будешь делать ты? — спрашиваю я. — Как собираешься содержать себя все это время? У тебя ведь всего пара месяцев до выпуска, верно?
— Ах да. Уверен, ты заметила, что последнее время я часто встречался с Саймоном, — небрежно говорит он, и я молча киваю. — На самом деле это были деловые встречи. В ближайшие несколько месяцев мы вместе планируем запустить приложение, а недавно получили финансирование от одного инвестора. Саймон занимается техническим дизайном, а я — бизнесом и маркетингом, воспользовавшись связями, которые завел, работая на Гарри.
— Что? — Я задыхаюсь, захлопнув рот рукой. — Сколько стоит финансирование?
— Сто тысяч долларов, — заявляет Дэниел, и я резко вздыхаю. «Черт возьми, это же куча денег!» — После шестимесячной оценки есть большая вероятность, что инвестор утроит цифру. Этого хватит, чтобы оплачивать нашу с Саймоном учебу в колледже, пока я не найду полноценную работу.
— Святое дерьмо. Это потрясающе, Дэниел. Что делает это приложение?
Он засовывает руки в карманы, залившись румянцем.
— Приложение представляет криптовалюту как игру для молодежи, которые хотят заняться трейдингом в юном возрасте. Оно призвано популяризировать полезные навыки в области инвестирования и сбережений, — объясняет он. — Так что в случае каких-либо финансовых чрезвычайных ситуаций они всегда будут к ним готовы.
Я сразу же понимаю, что разработка этого приложения много значит для Дэниела, учитывая, что его отец постоянно использовал финансы, как рычаг давления на него. Он хочет убедиться, что больше никто не окажется в том же положении, в каком сейчас находится он.
— Ух ты, — выдыхаю с благоговением, сжимая руки. — Не могу поверить, что Кара или Саймон ничего не сказали об этом.
— Они хотели, чтобы я сообщил тебе новости первым.
— Понятно… — Мой голос замолкает. — Так значит…
В ту секунду, когда наши взгляды снова встречаются, я вдруг начинаю волноваться. Дэниел чувствует то же самое, а улыбка, появляющаяся на его губах, выбивает из меня дух.
Он делает шаг вперед. Я делаю шаг вперед.
Восемнадцать футов.
— Я скучал по тебе, Алекс. Чертовски сильно, — бормочет он, шагая вперед. — Я ненавидел каждую секунду твоего отсутствия.
— Я тоже по тебе скучала. Мне хотелось отыскать тебя, так сильно хотелось, но…
Четырнадцать футов.
— Я знаю, детка. Знаю.
Двенадцать футов.
— Я сомневалась, что ты все еще любишь меня после всего того, что я наговорила тебе той ночью.
Девять футов.
— Алекс, даже если бы ты сбила меня товарным поездом и оставила умирать, я бы все равно тебя любил.
Шесть футов.
— Это странно. Я бы предпочла, чтобы ты ненавидел меня и всю жизнь преследовал в образе призрака, если бы я поступила так с тобой.
Три фута, два фута…
— Ты знаешь, что я имела в виду.
Один шаг.
Наши тела оказываются рядом, но недостаточно близко, чтобы заглушить возрастающую во мне тоску. Дэниел сокращает оставшееся между нами расстояние, пока мы не сталкиваемся друг с другом. Я притягиваю его ближе, обхватывая руками его плечи и вдыхая знакомый аромат свежести. Он нежно касается моей щеки, проводя большим пальцем по коже, и шепчет:
— Я люблю тебя. Всем своим сердцем и всем, что у меня есть. Чего, признаться честно, уже не так много, как раньше, но, надеюсь, этого будет достаточно.
— Мне всегда будет достаточно тебя, Дэниел, — отзываюсь в ответ, наклоняясь вперед так, что наши губы соприкасаются. — Я тоже тебя люблю.
А затем он целует меня.
Столкновение наших губ приносит удовлетворение, рассеивая тоску и болезненную потребность друг в друге. Весь мир будто бы замирает: снег, падающий на нас, пролетающие мимо автомобили, неисправные мигающие фонарные столбы. Все это перестает иметь значение, когда мои губы встречаются с его, искажая время и бросая вызов гравитации. Мне кажется, что я парю в воздухе, а вся горечь, боль и страдания, которые я испытала за последние несколько недель, вытекают из моего тела, сменяясь, наконец, непривычной легкостью — чувством, которое я приветствую с распростертыми объятиями.
Дэниел поглаживает мою спину, спускаясь руками на бедра. Я скольжу ладонями по его шее и притягиваю к себе, углубляя поцелуй, отчего он стонет мне в рот — грязный и непристойный звук, который заставляет все мои нервные окончания трепетать. Я смеюсь, крепче вжимаясь в его грудь, и покрываю его лицо поцелуями: губы, щеки, нос. Он отрывает меня от земли и кружит, а счастье и теплота исходят от него, как от маяка.
Когда Дэниел опускает меня, я, прижав руку к его груди, шепчу:
— Подожди минутку. Ты не сказал, кто проболтался тебе о соглашении о неразглашении? Как ты вообще узнал про него?
Небольшая улыбка появляется на его лице.
— Ну… Скажем так, кое-кто передал мне информацию. Которую услышал от другого человека. Который узнал у еще одного. — Он замолкает на мгновение, и я напрягаюсь в ожидании окончания фразы. — Который… выяснил от твоей мамы.
— Поверить не могу, что она это сделала. — Я задыхаюсь, вспоминая все те разы, когда она подталкивала меня поговорить с Дэниелом и воссоединиться с ним. И тот факт, что она позаботилась о том, чтобы Дэниел узнал о соглашении, несмотря на то, что это угрожает ее сделке с Гарри…
Она решила поставить меня на первое место.
— Не сердись на нее, — просит он, перебирая пальцами мои волосы. — Она знала, что ты сама никогда бы этого не сделала. И хотела, чтобы ты была счастлива.
Я жду, когда гнев захлестнет меня, но вместо этого чувствую только благодарность. Знаю, что она заботится обо мне и желает для меня только лучшего.
В конце концов, она действительно выполнила свои обещания.
— Да. Счастлива. — Я наклоняюсь вперед, чтобы прикоснуться к губам Дэниела. — Несмотря на твой дешевый трюк, когда ты отправился «Шоу с Шарлиз Мэтсон», чтобы заявить о своей вечной любви ко мне.
— Мне бы хотелось думать, что это было романтично, разве нет?
— Наверное. Но всю романтику подпортили запикивания твоих матерных слов в прямом эфире.
— Оно того стоило, — отзывается он, оставляя легкий поцелуй на губах. Затем он склоняется к моему уху и шепчет: — Клянусь, когда мы вернем тебя домой, я буду пищать на всех возможных поверхностях, чтобы показать, как сильно я тебя люблю.
Уголок моих губ дергается.
— Я биип-овски надеюсь на это.
* * *
Проходит еще три мучительных часа, прежде чем моя смена в «Бэйзил Китчен» заканчивается и мне наконец-то позволяют идти домой. Дэниел ждал меня все это время, желая проводить из ресторана к нашей с Карой квартирой. Я попыталась загладить свою вину перед Марианной за то, что она в течение целого часа проработала за меня, и предложила закрыть ресторан самой. К концу смены я вымоталась до чертиков, но знание того, что меня ждет Дэниел, заставляет мое тело лучиться от предвкушения.
Когда я в конце концов выхожу на улицу, он берет меня за руку и устремляется по улице. Я искренне смеюсь, пока мы проносимся мимо множества кварталов, стремясь вернуться к нам с Карой домой как можно скорее. Через десять минут мы добираемся до многоквартирного жилого дома, покрытые потом.
В лифте я завладеваю губами Дэниела, желая украсть каждую свободную минуту, чтобы наверстать упущенное.
–Черт. Ты знаешь, мне будет весьма неловко заходить в твою квартиру с твердым стояком.
— Они все равно знают, чем мы собираемся заняться, — шепчу я, застенчиво улыбаясь краешками губ. — Какой смысл быть незаметными?
— Справедливо, — тихо отвечает он, снова касаясь моих губ.
Когда мы добираемся до нужного этажа, я несколько минут вожусь с ключами от квартиры, пока Дэниел осыпает меня поцелуями, обнимая сильными руками. В конце концов я сдаюсь и отбрасываю ключи, а затем поворачиваюсь к Дэниелу и накрываю его губы.
От издает низкий, грубый рык и толкает меня к стене, проникая грубыми руками мне под рубашку. Я обхватываю его ногами за талию, осыпая поцелуями изгиб ключиц…
— Прекратите устраивать соседям бесплатное порно и заходите внутрь, бабуины, — раздраженно рявкает Кара.
Мы с Дэниелом резко отскакиваем друг от друга.
— Прости, — застенчиво говорит он, почесывая затылок. Я поправляю рубашку и быстро нагибаюсь, чтобы поднять ключи.
— По крайней мере вы двое снова вместе. — Она вздыхает от облегчения. Но выражение ее лица быстро растворяется в ужасе. — О боже, но это значит…
— Вы повеселитесь, слушая наш сумасшедший секс-марафон сегодня вечером, детка. — Я целую ее в щеку и втягиваю Дэниела внутрь. Мы проскальзываем мимо Саймона, который сидит за обеденным столом, склонившись над ноутбуком. Когда он замечает Дэниела, на его лице появляется веселая усмешка.
— Ни одного гребаного слова, — шипит на него Дэниел.
Я затаскиваю Дэниела в свою комнату, и секунды не проходит, как его тело прижимается к моему, а губы к губам. В этом нет ничего нежного и сладостного, в воздухе потрескивает лишь страсть и грубая, вожделеющая потребность. Я помогаю ему раздеться, резко сдергивая с него рубашку через голову. Он делает то же самое с моей одеждой и отшвыривает мой топ вместе с лифчиком в другой конец комнаты, где я вряд ли смогу их отыскать.
Я забираюсь на кровать и выскальзываю из юбки. Затем встаю перед ним на колени и стягиваю его штаны с боксерами, освобождая твердость. Он тяжело дышит, лукаво усмехаясь, когда я ложусь на спину, подняв руки за голову, и любуюсь его великолепным телом. Голой грудью, гладкими и подтянутыми мышцами, легкой порослью волос между грудными мышцами и невероятно рельефным животом.
Глаза Дэниела расширяются от неистового голода, когда он смотрит на меня так же, как я смотрю на него. Он хватается пальцами за трусики, все еще прилипшие к моим бедрам, и одним движением освобождает меня от них.
— Я успел забыть, какая ты на вкус, — рычит он, когда раздвигает мои ноги и опускается на колени перед кроватью. Он притягивает меня ближе к себе, и я хныкаю, когда он обводит пальцем мое лоно. — Давненько я не устраивал себе пиршество.
Не знаю, какой звук сорвался с моих губ, когда он впервые скользнул языком по моей влажности, но он точно был громким, грубым и пропитанным удовольствием. Дэниел не торопится, пробуя меня на вкус, дразня своим языком, а затем и пальцем, поочередно используя то одно, то другое, распаляя мой клитор жгучими щелчками языка.
Я утыкаюсь лицом в подушку, пытаясь заглушить громкие стоны, вырывающиеся из моего рта, но Дэниел выдергивает подушку и смотрит на меня суровым, требовательным взглядом.
— Не сдерживай себя, милая, — грубо призывает он. — Я хочу слышать тебя. Хочу, чтобы наши друзья услышали, как хорошо я тебя ублажаю.
Я молча киваю и, когда он снова опускается на меня, больше не сдерживаюсь. Мои громкие стоны подстегивают его, заставляя его лизать все быстрее, жестче, пока вместо отчаянных стонов, рвущихся из глубины души, я не начинаю кричать так, что становится сложно дышать, пока давление внутри меня нарастает.
Внезапно Дэниел отстраняется, и я уже начинаю было паниковать, как он сильно дергает меня за руку.
— Наклонись, — хрипит он, поглаживая свою твердость, облаченную в презерватив. — Я хочу взять тебя сзади.
Я переворачиваюсь, прижимаясь животом к простыням и раздвигая ноги. Он давит на мой вход, подразнивая меня, отчего я испускаю разочарованный визг.
— Клянусь богом, Дэниел, сейчас не время для игр. Если ты не войдешь в меня сейчас…
— Мне нравится, когда ты умоляешь, милая, — шипит он, прослеживая пальцами все мои позвонки. Я дрожу от наслаждения.
И тут он врезается в меня. Мои ноги подгибаются от диких, неконтролируемых движений Дэниела, пока колени бьются о кровать. Он хватает меня за плечи, прижимая ближе к себе, и прочерчивает языком влажную линию от шеи до плеча. Кровь бурлит в моем теле. Я вскрикиваю от цунами удовольствия, пока он врывается в меня, жестко, неистово и быстро, и я готовлюсь к приближающемуся оргазму. Я кричу для него:
— Еще, быстрее, детка, быстрее, пожалуйста, не останавливайся.
И он слушается, крепко сжимая мои бедра, ритмично и без стеснения трахая меня.
Неожиданный оргазм накрывает меня, и я кричу, когда Дэниел входит в меня в последний раз, отправляя меня прямо в забытье. Я валюсь на кровать, не ощущая ни ног, ни рук. Дэниел укладывает меня на кровать, переворачивая на спину и хищным взглядом осматривая мое тело.
— Устала? — шепчет он, едва касаясь моих губ поцелуем.
— Нисколько.
— Хорошая девочка. — Его палец очерчивает мои губы.
Следующие несколько минут мы проводим, смакуя и пробуя друг друга, и мне хочется навсегда запечатлеть его поцелуй в себе, чтобы больше никогда не приходилось тосковать по этому ощущению. Я хнычу, вжимаясь в его рот, и он воспринимает это как сигнал к действию и устраивает свой по-прежнему твердый член между моих ног. На этот раз он входит медленно, и я вздыхаю от облегчения, когда мы вновь соединяемся.
На этот раз мы не торопимся. Теперь мы наслаждаемся и любим друг друга так, как хотели всегда, но время украло эту возможность у нас. На этот раз позволяем себе быть по-настоящему уязвимыми друг перед другом, обнажая наши недостатки, слабости и сильные стороны, и любим каждую из них, потому что больше нам ничего не нужно друг от друга.
— Я люблю тебя, — шепчет он и проникает своим языком в мой рот, а его движения становятся грубыми и необузданными.
— Дэниел, пожалуйста, — молю я, обхватывая руками его шею.
Я сжимаю вокруг него бедра, и это действие вызывает у него рык мучительного удовольствия. Он в последний раз упирается в меня бедрами, и его накрывает громоподобный оргазм.
Когда наслаждение отступает, Дэниел падает на кровать рядом со мной, издавая негромкий смешок.
— Не думаю, что смогу смотреть Саймону и Каре в глаза после сегодняшней ночи.
— Ну, — начинаю я, опуская голову ему на грудь, — им просто придется привыкнуть к этому. Особенно потому, что я рассчитываю на большее.
Дэниел смеется, глубоким хриплым смехом. Он целует изгиб моего плеча, и на его губах расплывается любящая улыбка.
— Спасибо, что вернулась ко мне, милая.
Я улыбаюсь в ответ, искрясь истинным удовольствием и привязанностью.
— Спасибо, что снова нашел меня.

Эпилог

Шесть месяцев спустя
— Ну? — подначиваю я Нейта в предвкушении.
Мы сидим друг напротив друга в «Кафинейтед», и я барабаню пальцами по столу. Я ничего не слышала от Нейта практически в течение последнего месяца или около того и постоянно умоляла его дать мне хоть какой-то ответ. И только вчера, весь такой загадочный, он позвонил и попросил встретиться с ним здесь. Я качаю головой, прикусив губу. Я так нервничаю, что готова ее перегрызть.
— О боже. Я не хочу знать. Ладно, может, и хочу. Хорошо, не знаю, может, просто напишешь…
— Алекс, расслабься, — успокаивает он и кладет рукопись на стол. — У тебя получилось.
— Что? — Я моргаю, не в силах поверить в его слова. — Нет. Скажи, что ты шутишь.
— И не собираюсь, потому что это правда. Ты смогла.
— О боже, я смогла!
Я вскакиваю со своего места, и волнение вырывается из моей груди. Я радостно подпрыгиваю вверх и вниз и заключаю Нейта в крепкие объятия. Он обнимает меня в ответ и улыбается, когда мое счастье передается и ему.
Не могу в это поверить. Все эти месяцы, что я провела, склонившись над ноутбуком, извергая из себя фразы, предложения и слова, пока они не потеряли для меня смысл, — все это наконец-таки окупилось.
Я стану издаваемым автором.
— Это все благодаря тебе, ты знаешь? — бормочу я. — Ты сделал это возможным.
Мы с Нейтом потратили последние несколько месяцев, чтобы убедиться, что рукопись идеальна, прежде чем разослать ее по издательствам, какие только смогли вспомнить. Я нервничала, что мы не получим ни от кого ответа, и несколько отказов, которые пришли на электронную почту, действительно развеяли мои надежды на то, что мы когда-нибудь заключим сделку. Но Нейт сказал мне быть терпеливой и что скоро обязательно поступит предложение. И, конечно, так оно и вышло.
— Нет, это все ты, — настаивает Нейт, сжимая мои плечи. — «Персьюит» понравилась каждая строчка рукописи. И они хотят получить права на остальную часть цикла.
«Персьюит» — независимое издательство, выпускающее в основном ужасы и научно-фантастическую литературу. Мой научно-фантастический роман-антиутопия, безусловно, самая необычная вещь, с которой они сталкивались, но они хотят рискнуть и предлагают купить права на публикацию. Издательский контракт — это не шестизначная сумма или типа того, но это уже кое-что. Надеюсь, хорошее начало продолжительной писательской карьеры. Может быть, однажды я напишу что-то для крупных издательств.
Шаг за шагом.
— Звучит неплохо, — отвечаю я, не в силах стереть с лица восторженную улыбку. — Отправь мне контракт по электронной почте, и я попрошу адвоката просмотреть его и убедиться, что все в порядке.
— Будет сделано. — Он кивает, берет рукопись со стола и передает мне. — Поздравляю, Алекс. Ты заслужила это.
Я прижимаю рукопись к своей груди так крепко, как только могу. Эта огромная стопка бумаги — мое детище. Я вложила в него всю душу, плакала над ним и праздновала вместе с ним. Я собираюсь вставить ее в рамку, но не уверена, что в природе существуют рамки, способные выдержать вес рукописи, но я что-нибудь придумаю.
— Этого бы не случилось, если бы не ты. Ты как какой-то гений редактирования, — говорю я с благоговением.
— Только с теми, у кого есть потенциал. А у тебя он есть, Алекс, — уверенно сообщает он, проводя пальцем по моему подбородку. — Дай знать, когда начнешь работать над продолжением. Надеюсь, это случится скоро.
— Я собираюсь взять перерыв на некоторое время, — задумчиво отвечаю я, наблюдая, как мой любимый блондин неторопливо входит в двери, поворачивая голову в поисках меня. Я машу ему рукой, и он подбегает ко мне. — Хочу сосредоточиться на других вещах, которые тоже имеют значение в моей жизни, — бормочу я, в основном про себя.
— Понимаю, — говорит Нейт, наклонив голову. Он прослеживает за моим взглядом, и его сразу же охватывает паника.
— Я должен идти, пока…
Я прочищаю горло.
— Ага.
Как только Дэниел подкрадывается сзади, чтобы обнять меня, Нейт поспешно прощается и исчезает. Хотя прошел почти год с нашего неудавшегося поцелуя, Дэниел по-прежнему отказывается отпустить обиду. Я постоянно напоминаю ему, что у нас с Нейтом строго платонические отношения и что мы просто общаемся как писатель и агент, а иногда и как друзья, но Дэниел порой все равно ревнует, когда видит, что мы переписываемся в чате или перекидываемся электронными письмами. Я не возражаю, потому что он не впадает в крайности, и, честно говоря, мне нравится ревность.
— Ой, Нейт уже ушел? Какой облом.
— Перестань. Все мы знаем, что ты до сих пор его ненавидишь, — говорю я, игриво пихая в бок. Затем показываю ему законченную рукопись. — Но, так или иначе, это произошло. Я наконец-то получила предложение!
— Боже мой, правда? Это здорово! — Глаза Дэниела загораются, словно яркие огни. Он поднимает меня своими огромными руками и восторженно кружит. Я заливаюсь смехом, когда он объявляет всему кафе: — Это моя девочка! Скоро станет следующим автором бестселлеров по версии «Нью-Йорк Таймс»!
— Ладно, ладно, опусти меня! — прошу я мягко. Я взвизгиваю, когда он ставит меня на ноги, а затем обвиваю его шею руками. — Знаешь, ты за это поплатишься.
— Да неужели? — Он наклоняет мой подбородок, озорная ухмылка появляется на его лице. — Как?
— Заплатишь за сегодняшний ужин.
* * *
— У вас заказан столик, сэр? — спрашивает Марианна из-за стойки хостес в ресторане, ее пальцы зависли над клавиатурой, а на лице застыла игривая усмешка.
— Добрый вечер, Марианна. — Дэниел отрывисто кивает ей, скользя рукой по моей спине и опуская на бедро. — Разве я не звонил сегодня днем и не подтвердил, что у нас будет праздничный ужин?
— Да, подтвердил. — Она усмехается и берет два меню. — Мне просто нравится играть с тобой. Забавно, как ты раньше подшучивала над спутницами Дэниела, которых он приводил сюда, а теперь сама стала ею.
— Алекс другая. — Дэниел целует меня в висок, и я краснею, как помидор.
Он смотрит на меня так, будто я стакан воды, который он жаждет выпить после долгого времени в пустыне.
Сегодня на мне красное платье макси с открытыми плечами и красивыми бусинами по всему рукаву вплоть до самой талии. Этот потрясающий наряд был куплен с первого аванса, врученного мне «Персьюит». Я подумала, что заслуживаю немного побаловать себя, ведь не так уж и часто я чувствую необходимость тратиться на одежду. Но увидев это платье на вешалке, я поняла, что оно должно стать моим.
— Ну что, мистер и миссис Кэррингтон? — нахально говорит Марианна.
— Я ненавижу тебя, ты в курсе? — Я шиплю на нее, но она только хихикает в ответ.
Мы усаживаемся за наш обычный столик у окна, и Дэниел садится рядом со мной.
Марианна записывает заказ, и Дэниел просит бутылку шампанского, того самого, которое я однажды выплеснула ему на голову. Я всегда немного смущаюсь, когда он так делает, но Дэниел воспринимает это не как издевательскую проделку, из-за которой меня уволили, а как знак того, что с тех пор мы далеко продвинулись.
Когда бокалы с шампанским наполняются, он поднимает свой, гордо улыбаясь мне.
— Поздравляю мою замечательную девушку, которая достигла потрясающих успехов в издательском деле. Ты заслуживаешь каждого удивительного события, что происходит на твоем пути, — объявляет он, и я счастливо улыбаюсь. Я слегка дотрагиваюсь своим бокалом его. Опуская его обратно на стол, он добавляет: — Говоря о достижениях, мне тоже есть чем похвастаться. — У него голова идет кругом от волнения, и он заявляет: — Теперь у нас с Саймоном есть собственное офисное здание. Мы только что оформили документы.
— Не может быть, — выдыхаю я, отставляя бокал. — Это потрясающе!
Он кивает, выглядя довольным собой.
— После выпуска мы переберемся работать туда на постоянной основе. Так что нам больше не придется толпиться вокруг обеденного стола Кары до шести утра.
— Оу, не скажу, что не буду скучать по тому, как просыпаюсь из-за громких ругательств Саймона в свой ноутбук всякий раз, когда его код беспричинно глючит.
В нашей квартире никогда раньше не было столько народу. С тех пор как Дэниел потерял пентхаус, он практически переехал к нам. И поскольку дела у Кары и Саймона шли так же хорошо, Саймон тоже решил переехать. Честно говоря, чем больше, тем лучше, если это означает, что я буду меньше платить за аренду. Но поскольку в последнее время квартира превратилась в импровизированное рабочее место Дэниела и Саймона, там стало очень беспокойно, отчего все чувствуют себя на нервах.
— В любом случае, это была идея Кары выгнать нас из дома. Она устала от того, что мы поглощаем ее запасы кофе. — Дэниел ослепительно улыбается. — Но это хорошо. По крайней мере, мы сможем наконец-то работать в более благоприятной обстановке, которая повысит производительность и командный дух.
— Только посмотрите на себя, господин генеральный директор собственной компании, — говорю я, поглаживая его руку. — Как далеко вы продвинулись за эти полгода. Бьюсь об заклад, Гарри просто в ярости из-за этого.
Улыбка Дэниела слегка дрогнула от моих слов.
Не думаю, что он смирился от там фактом, что навсегда вычеркнул Гарри из жизни, и хотя его психическое состояние с тех пор улучшилось, но какая-то часть его души желает, чтобы Гарри сделал все возможное, чтобы загладить свою вину перед сыном. Он не пытался выйти на связь или наладить контакт, но по крайней мере позаботился о том, чтобы обучение в колледже Дэниела было оплачено. Перед тем как они окончательно разошлись своими дорогами, Гарри сказал ему: «Я буду оплачивать твое образование. Не из добрых побуждений, а потому, что пока твоя фамилия Кэррингтон, я не позволю позорить меня своей необразованностью».
Я не удивлена, что Гарри сохранил свою гордость до конца, но Дэниелу хотя бы не пришлось беспокоиться об оплате обучения.
— Ты по-прежнему собираешься использовать фамилию Кэррингтон? — нежно интересуюсь я.
Он неловко пожимает плечами.
— Не знаю. Я немного думал об этом, но решение еще не принял.
Я киваю, прекрасно понимая эту дилемму. Я сомневаюсь, что у него имеется эмоциональная привязанность к фамилии после того грязного клейма, что оставил на ней Гарри, но она была с ним всю жизнь. Отказаться от своей фамилии — большое дело, и смириться с этим, несомненно, потребует от него немалых усилий. Я наклоняюсь, кладу свою ладонь на его руку и ободряюще сжимаю.
— Не торопись, — советую я. — Я поддержу тебя, какое бы решение ты ни принял.
— Спасибо, милая. — Он подносит мою руку к губам, чтобы поцеловать ее. Восхитительная дрожь пробегает по моему позвоночнику. — Эй, не хочешь позже взглянуть на офисное здание? Там пока ничего нет, но я хочу кое-что тебе показать.
— Конечно, — соглашаюсь я, чувствуя, как меня охватывает волнение. — Это что-то крутое? Типа мраморного фонтана?
— Честное слово, милая. Кто я по-твоему? Сын мультимиллионера? — фыркает Дэниел.
— Я бы не удивилась, если бы ты заказал себе греческую статую в качестве главного декоративного элемента в приемной, просто потому что ты слишком тщеславен.
Лицо Дэниела озаряется из-за моего предложения.
— Знаешь, я реально подумаю над этим.
Лучше бы я молчала.
Когда мы закончили ужин, а Дэниел так любезно предложил заплатить, мы поймали «Убер» до нового офисного здания. Оно располагается примерно в десяти минутах езды, что не так далеко, но Дэниелу, вероятно, придется придумать другой способ добираться до офиса, поскольку ни у кого из нас нет машины. Мы проезжаем мимо нескольких магазинов и спортзала под названием «Брейкинг Пойнт», а когда добираемся до офиса, Дэниел помогает мне выйти из машины. Здание офиса довольно среднего размера — около двух этажей с кирпичной облицовкой и вытянутыми окнами. Дэниел достает из кармана ключ и открывает дверь, чтобы впустить меня внутрь.
Я вхожу, с трепетом осматривая пространство. Оно пока скудно обставлено, лишь несколько заброшенных офисных столов и стульев и пара оставшихся кабинок. Дэниел берет меня за руку и тянет в конец помещения, где находятся пустая переговорная и несколько кабинетов.
Он указывает направо.
— Этот будет принадлежать Саймону. — Затем налево. — Этот мой. А здесь, — он взмахом руки указывает на слегка приоткрытое помещение, что расположено позади нас, — будет твой кабинет.
— Чт-то? — запинаюсь я, озадаченная его словами.
Дэниел лишь усмехается и толкает дверь. Я вхожу и закрываю рот рукой, замечаю, что комната уже наполовину украшена: длинный офисный стол стоит по центру, вращающий стул рядом и небольшая книжная полка в углу, на которой стоит пара книг.
Я подхожу к полке и беру толстую рамку для фотографий, которая подпирает книги, — это фотография меня и моих родителей в нашем саду. Последняя фотография, на которой были запечатлены мы с отцом. Слеза стекает из уголка глаза, когда я вижу его. Я в удивлении смеюсь, обратив внимание на состояние сада — скудный и коричневый, без единого признака цветов. Он так преобразился с тех пор, как был сделан этот снимок: теперь моя мама превратила его в прекрасный участок с пышной зеленью.
Я возвращаю рамку на место и качаю головой, улыбнувшись. Дэниел обнимает меня рукой и пальцем касается моего подбородка.
— Тебе нравится? — шепчет он.
— Мне нравится, Дэниел. Спасибо.
— Ты можешь приходить сюда и писать в любое время, когда захочешь, — говорит он мне с любовью. — А когда закончишь колледж, это место станет твоим постоянным офисом. Где ты сможешь сидеть и изображать из себя успешную леди со своими бестселлерами.
Я прижимаюсь губами к его губам, благодарность вырывается из меня сияющим светом. Он усмехается мне в губы и углубляет поцелуй, скользя языком по поим губам в сладком и нежном танце. Я никогда не привыкну к этому ощущению, ощущению, которого я жаждала с юных лет, — как кто-то бесконечно поддерживает мои стремления и мечты и любит меня всеми возможными способами.
— Знаешь, — начинаю я, немного отстраняясь от него. — Теперь, когда мы живем вместе и будем работать бок о бок, я чувствую, что будет куча пустяковых споров и взаимных придирок к друг другу.
— Наверное, так и будет, — протягивает он. — Я готов вытерпеть все, лишь бы ты была рядом.
Я хмыкаю в знак согласия.
Подумать только, всего год назад он был моим самым нелюбимым человеком, но с тех пор случилось много разных событий, и мы начали нуждаться друг в друге больше, чем когда-либо смели мечтать. Я рада, что мы начинаем новую главу в нашей жизни. Знаю, что будут взлеты и падения, победы и поражения, но я уверена, что мы сможем пройти через каждое препятствие, потому что его сердце принадлежит мне, а мое — ему, и не может быть иначе.
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Примечания

1 Американская онлайн-платформа в сфере недвижимости. — Здесь и далее прим. пер.

2 Здесь и далее упоминание организации, признанной экстремистской и запрещенной на территории РФ.

3 «Saturday Night Live» — вечерняя музыкально-юмористическая передача на американском канале NBC, одна из самых популярных и долгоиграющих в истории телевидения США.

4 Игра «Ударь крота» (Whac-a-Mole) — аркадная настольная игра, где надо бить молотком по голове крота, внезапно выскакивающего из норки.
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